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Misir, XIX. yiizynlda Napolyon tarafindan isgal edilisi ve sonrasinda yasanan
olaylar neticesinde, Osmanl Devleti hakimiyetinden her gecen giin uzaklasmistir. Mehmet
Ali Pasa ve sonrasindaki yoneticiler doneminde, Avrupa'yla temasim artirarak, iliskilerini
devam ettirmistir. Ingiliz isgali halkta milli ve manevi duygular1 harekete gecirirken,
Avrupa Kkiiltiiriiniin baskinhg karsisinda sairler, Bat1 edebiyatina, koklii Arap edebiyatiyla
kars1 koymaya calismislardir. Nahda hareketinin ortaya cikisinda Bati'min etkisi olmakla
birlikte, Bati'ya karsi tepkinin payinin daha fazla oldugu goriilmektedir.

Tiirk bir anne ile Misirh bir babadan diinyaya gelen ve Nil nehri Uzerine
demirlemis bir gemide dogmasi dolayisiyla ""Nil Sairi"”, halkin duygularim yansitmasi
dolayisiyla "Halk Sairi” olarak isimlendirilen Hafiz, Misirhlarin hislerini dizelere dokmiis,
diger sairlerde az rastlanan "Ictimdiyyat” ve ''Siyasiyyat" gibi konularda siirler kaleme
almistir. Donemin fikir adamlarindan Muhammed Abduh'tan etkilenmis, Ahmed Sevki gibi
bir sairle arkadashk yapmis ve Mahmud Sami el-Bariidi'nin temsil ettigi Klasik Ekol'ii
benimsemistir.

Hafiz ibrahim'in divaninda siyasiyyat boliimii de bulunmaktadir. Her biri donemin
aynasi mesabesindeki bu siirler, Osmanh Devleti'nin son doneminde yasanan gelismelere, bir
halk sairinin bakisinmi ve hissettiklerini yansitmaktadir. Ayrica halkin fikri yapisina da 151k
tutan bu siirlerin, Tiirk insammmin Misir halkin1 daha yakindan tanimasina katki saglayacagi
diisiiniilmektedir.

Calismamiz, giris ve ii¢ boliimden olusmaktadir. Giriste Misir tarihi genel olarak
ele alinmus, birinci boliimde Hafiz ibrahim'in hayati anlatilmis, ikinci béliimde Siyasi siirleri
muhteva acisindan degerlendirilmis iiciincii boliimde ise bu siirler sekil ve iislup agisindan
incelenmistir.
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Egypt, as a result of the occupation and subsequent events of the Napoleon in the 19th
century, was gradually getting away from the Ottoman Empire’s dominance. During the
period of Mehmet Ali Pasha and the followers of his aftermath, he continued his relations
with Europe by increasing his contact with Europe. In the face of the domination of
European cultures, poets have tried to resist Western literature with deep-rooted Arabic
literature while the British occupation has already mobilized national and spiritual feelings.
Along with being the influence of the West in the emergence of the movement of Nahda, it
appears that the share of the reaction to the West is greater.

Hafiz, called ''Nile Poet" who came to the world from a Turkish mother and an
Egyptian father and because of on an anchored ship on the Nile river, called ""Folk Poet"
because of reflecting the public's feelings, has turned the feelings of Egyptians into words,
and wrote poems about "ictimaiyyat” and "'Siyasiyyat' that are rare in other poets. He was
influenced by Muhammad Abduh from the savants of the period, being friend with a poet
like Ahmad Sawevi and adopting the Classical Cult represented by Mahmoud Sami al-
Bharudhi.

Hafiz Ibrahim has a political section on his divan. These poems, each of which is at
the same time of the period, reflect the developments experienced in the last period of the
Ottoman State, the gaze and feelings of a popular poet. It is also thought that these poems,
which shed light on the intellectual structure of the people, will contribute to the better
understanding of the Egyptian people by the Turkish people.

Our work consists of entrance and three parts. In the introduction, Egyptian history
has been discussed in general, in the first part Hafiz ibrahim's life is told and in the second
part his political poems are evaluated in terms of content; in the third part these poems are
examined in terms of form and style.
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ONSOZz

Siir, duygularin coskulu ve vezinli sekilde ifade edildigi bir edebi tiirdiir. Siirin
kendisine has iislubu ile duygular dinleyiciye aktarilir ve ayni duygularin onda da olusmasi
istenir. Bir insan iiriinii olan siir, insani1 etkileyen dil, toplum, 6rf, cografya gibi tim tesirlerden

etkilenir ve boylece toplumu yansitan bir tablo, tarihe diisiilmiis bir not hiiviyeti kazanir.

Arap edebiyatinda Onemli bir yere sahip olan siir, farkli dénem ve asamalardan
gecmistir. Kokii Islam oncesine kadar ulasan siir, Arap edebiyat1 icerisindeki énemli yerini

giiniimiize kadar korumustur.

Osmanli Devleti'nin son donemi, hem devlet hem de Musliman halk agisindan sancili
geemistir. Hisranla biten pek ¢ok hadiseden Osmanli Devleti'nin 6nemli eyaletlerinden biri olan
Misir da etkilenmistir. Once Fransizlar, ardindan Ingilizler tarafindan isgale ugramis, bu sebeple
Misir halki pek ¢ok aciy1 tatmistir. Bu slrecte, toplumun ¢ektigi acilar1 dizelere doken ve halki

miicadele etmeye ¢agiran ediplerden biri de Hafiz ibrahim'dir.

Turk bir anne ile Misirlhi bir babadan dinyaya gelen ve Nil {izerine demirlemis bir
gemide dogmasi dolayistyla "Nil Sairi", halkin duygularini yansitmasi dolayisiyla "Halk Sairi"
olarak isimlendirilen Hafiz, Misirlilarin hislerini dizelere dokmiistiir. Bu 6zelligi dolayisiyla
diger sairlerde az rastlanan "Ictimdiyydt"” ve "Siyasiyyat" gibi konularda siirler kaleme almustir.
Donemin fikir adamlarindan Muhammed Abduh'tan etkilenmis, Ahmed Sevki gibi bir sairle
arkadaglik yapmis ve Mahmud Sami el-BarGdi'nin temsil ettigi Klasik Ekol'ii benimsemistir.

Hafiz Ibrahim'in siirleri bir divanda toplanmis ve insanligin istifadesine sunulmustur.
Siirlerin farkli bagliklar altinda toplandig1 divanda, siyasiyyat boliimii de bulunmaktadir. Her biri
dénemin aynasi mesabesindeki bu siirler, Osmanli Devleti'nin son déneminde yasanan
gelismelere, bir halk sairinin bakisin1 ve hissettiklerini yansitmaktadir. Ayrica halkin fikrf
yapisina da 11k tutan bu siirlerin, Tiirk insaninin Misir halkin1 daha yakindan tanimasina katki

saglayacagi da asikardir.
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Bu c¢alisma, Hafiz'in divaninda belki de en Onemli yere sahip olan siyasiyyat
boliimiindeki siirlerde bulunan temalarin incelemesini konu edinmektedir. Calisma, giris ve tg
boliimden olusmaktadir. Siyasi siirlerinin daha iyi anlasilmasi amaciyla giriste, genel olarak
Mistr tarihi, siyasi olaylar1 ve giiniimiize gelinceye kadar Hafiz Ibrahim'in siirlerinde bahsettigi
onemli olaylar islenmistir. Birinci bdliimde Hafiz Ibrahim'in hayati, ailesi, egitimi, eserleri ve
edebl kisiligi ele alinmustir. Ikinci béliimde, siyasi siirleri muhteva yoniinden incelenmis,
yasanan olaylara bakisi ve bahsettigi konularn tespiti amaclanmistir. Uglincti bolimde sairin
siyasi siirleri, sekil ve islup agisindan degerlendirilip, one ¢ikan sanatlar 6rnekleriyle izah
edilmeye calisilmistir. Calismada objektiflik ilkesi geregi edebi tenkit prensiplerine uygun

tahliller yapilmaya ve terciimede metnin Gslup 6zellikleri korunmaya ¢alisilmistir.

Bu calismanin ortaya ¢ikmasinda katkilari bulunan basta danisman hocam Dog. Dr. M.
Vehbi DERELI olmak uizere Prof. Dr. Mahmut KAFES, Prof. Dr. Muhiddin OKUMUSLAR,
Dog. Dr. Sabri TURKMEN, Yrd. Dog. Dr. Miicahit KUCUKSARI'ya tesekkiir ederim.

Ahmet YILDIZ
Temmuz-2017/KONYA



J

—+

‘R, r

TRANSKRIiPSIYON

S

O

)

<

M, m
N, n
AVARY
*H, h

Y,y

Yukaridaki tabloda goriilen transkripsiyon sistemi sahis adlari, kiinyeler, eser
adlar1 ve bazi terimlerde kullanilmustir.

1- Ahmed, Muhammed gibi Tiirk¢ede sik kullanilan isimlerin yaziminda
transkripsiyon kullanilmamustir.

2- Bilesik isimlerin ve tamlamalarin yaziminda Arapca okunus esas alinmaistir.

3- Harf-i tarifler ctimle basinda olsa da kiigiik harf ile yazilmistir.

4- Harf-i tarif almis kelimelerin basinda semsi ve kameri okunus belirtilmistir.
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KISALTMALAR
b. : baski
bkz. : bakiniz
by. : basim yeri yok
C. : cilt
cc. : celle celaltihd
cev. > geviren
DIA : Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
h. > hicri
haz. : hazirlayan
I[FAV : M.U. llahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari
ITO : Istanbul Ticaret Odas1
m. > miladi
MEB : Milli Egitim Bakanligi
M.O. - milattan 6nce
0. > 0lUm tarihi
S. - sayfa
sav - sallallahu aleyhi ve sellem
SUIFD : Selguk Universitesi Tlahiyat Fakiltesi Dergisi
ter. : tercime eden
thk. : tahkik eden
tsz. : basim tarihi yok
vb. . ve benzeri

vd. : ve digerleri



GIRIS
1. Konu, Amag ve Yontem

Arap edebiyati, koklii bir tarihe sahiptir. Tarihin derinliklerinden glinimuze
gelinceye kadar farkli evreler gegirmis, kimi zaman parlak donemler yasarken, kimi zaman
da duraklama donemine girmistir. Bu asamalar edebiyatcilar tarafindan tartigilsa da Misir,
yasanan isgaller neticesinde Arap edebiyatmin gelistigi ve modern dénemde "el-fhya’ ve'l-

Ba‘s" ad1 verilen 6ze doniis hareketinin yasandigi bir yerdir.

Misir'daki "el-fhya’ ve'l-Ba‘s" denilen edebiyat hareketinin onciileri arasinda,
Hafiz Ibrahim de bulunmaktadir. Hafiz, Osmanli Devleti'nin son déneminde Ingiliz isgali
altinda bulunan Misir'da yasamis, doneminde yasanan olaylara ayna tutan siirler yazmaistir.
Bunlar arasinda siyasiyyat béliminde bulunanlar, ele aldigi konu yoniiyle 6nemlidir. Pek
¢ok divanda bulamadigimiz bu bo6lim, donemin siyasi c¢alkantilarina 1s1k tutacak bir

mahiyet arz etmektedir.

Yapilan arastirmalar sonucunda tlkemizde, Hafiz ile ilgili kapsamli akademik bir
calismaya ulasilamamistir. Ancak, DIA'da Hiiseyin Yazici tarafindan hayati ve eserleri ile
ilgili bir madde yaymmlanmstir. Marmara Universitesi'nde Ismail Cansu tarafindan
calistlan "Nil Sairi Hafiz Ibrahim'in Hayati Eserleri ve XX. Yiizyil Arap Edebiyvatindaki
Yeri" isimli yiiksek lisans tezinin tamamlanamamis oldugu ve Istanbul Universitesi'nde
Bilal Celik tarafindan "Hafiz Ibrahim'in Hayati Eserleri ve Divaninda Mersiyeler Boliimii"
adl1 yiksek lisans tezinin ise devam ettigi bilgisine ulasilmistir. Hafiz Ibrahim'in, Ingiliz

isgali altindaki Misir'in edebi hayatina 151k tutacak edebi yoniine dair tamamlanmig

herhangi bir ¢alisma olmamasi, konuyu daha da 6nemli héle getirmektedir.

Bu calismada, halkin duygularina terciiman olmus bir sairin siyasi siirlerinde
hangi temalar1 ele aldigin1 tespit etmek, sairin bilinen kaside sekillerine ne kadar uydugunu
ve edebi sanatlar1 kullanmadaki basarisini belirlemek, Osmanli Devleti'nin yikilma
déneminde Misir'da siyasi, sosyal ve edebi agidan, dile getirdigi fikirleri ortaya ¢ikarmak

hedeflenmistir.

Hafiz'mm siirleri bir divanda toplanmis, ulasabildigimiz kadariyla bu divanin iki
farkli baskis1 yapilmistir. Sairin divaninin iki baskisi da elde edilmis, karsilagtirilmis, ikinci
baskida, ilk baskida olmayan bazi siirlerinin oldugu goriilmiistiir. ikinci baskiya ait

ayrintili bir fihrist hazirlanmig, divanda yer alan her siirin beyit sayist ve boliimlerde



bulunan toplam siir ve beyit sayisi ¢ikarilmigtir. Divanda toplam 5985 beytin var oldugu,
bunlardan 1117 beyit ve 36 siirin siyasiyyat bolimiinde yer aldigi, ikinci baskida ilave
edilen siirlerle birlikte siyasiyyat boliimiinde degerlendirilebilecek siir sayisinin 40'a, beyit
sayisinin ise 1138'e ciktig1 goriilmektedir. Bu calismada, s6z konusu biitiin siirler
bilgisayar ortamina aktarilmis, harekelenmis, vezinleri belirlenmis ve terciime edilmistir.
Divanda siirler numarali olmadigi i¢in beyitlerin bulundugu sayfa numaralar1 dipnotta
zikredilmistir. Terciimede, edebi sanatlarin korunmasi igin, metne sadik kalinmaya
calisilmig ve ¢ok az parantez i¢i agiklama yapilmistir. Calismamiz esnasinda Hafiz'in tiim
siirlerini igeren 2012 yilinda Hindavi yaymevi tarafindan yayimlanmis "el-Muellefatu'l-
Kéamile" adiyla bir divan calismasi goriilmiis, tahkiki olmayan, siirlerin yayimlanma
tarihleri belirtilen bu eserden istifade edilmistir. Yine c¢alismamizin son agamasinda,
Mektebetu'l-Adab tarafindan "Divanu Hafiz Ibrahim" adiyla, 2013 yilinda bir ¢alisma daha
yapildig1 goriilmis, kasidelerin konulara gore degil, kafiye harfine gore siralandigi ve

Muhammed Fevzi Hamza'nin tahkik ettigi bu ¢alisma da incelenmistir.

2. Kaynaklar

Tezin en &nemli kaynagi Hafiz Ibrahim'in divanidir. Arastirma esnasinda
Muhammed Vehbi Dereli'nin Osmanli Dénemi Bediiyyat Sairlerinden Aise el-Baliniyye ve
Peygamber Methiyeleri, Muhammet Tasa'nin /bnu's-Semman ve Siirleri ile Ahmed b. Sahin
el-Kibrisi ve Siirleri adli eserleri, Ibrahim Fidan'in Arap Sairlerinden Ibnu'n-Nakip el-
Huseyni ve Siirleri adli eseri, Miicahit Kiigiiksari'nin Arap Sairlerinden es-Sefercelani ve

Siiri adli eseri 6rnek ¢alismalar olmustur.

Misir'da meydana gelen siyasi gelismeler ve nedenlerinin tespiti baglaminda,
Ahmet Cevdet Pasa'nin Tarih-i Cevdet, Ismail Hakki Uzuncarsili'nin Osmanli Tarihi,
Enver Ziya Karal'm Osmanli Tarihi, ilber Ortayl'nin Imparatorlugun En Uzun Yiizyil,
Saverus Ibn Mukaffa‘nin Tarihu Misr min Bidayeti'l-Karni'l-Evveli'l-Miladiyyi hatta
Nihayeti'l-Karni'l- Zs#in, Cemal Bedvinin Nezarat fi Tarihi Misr isimli eserlerinden

istifade edilmistir.

Misir Arap edebiyatinin durumuyla ilgili olarak Ahmed Heykel'in Teravvuru'l-
Edebi'l-Hadis fi Misr min Evaili'l-Karni't-Tds:‘a ‘Asera ila Kiyami'l-Harbi'l-Kubra's-
Saniye, Ahmed Hasen ez-Zeyyat'in Tarihu'l-Edebi'l-‘Arabi, Sevki Dayf'in, el-Fennu ve
Mezahibuhii fi's-Si ri'l- ‘Arabi, Hanna el-Fahari'nin el-Cami‘ fi Tarihi'l-Edebi'l- ‘Arabi el-
Edebu'l-Hadis, Muhammed Abdulmun‘im Hafaci'nin Dirasat fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-Hadis



ve Medarisuh, Muhammed Kettani'nin, es-Swd‘ beyne'l-Kadim ve'l-Cedid fi'l-Edebi’l-

‘Arabiyyi’'l-Cedid isimli eserlerinden yararlanilmistir.

Arastirma esnasinda Arap edebiyat1 ve gecirdigi evreler hakkinda Omer Ferrih'un
Tarthu'l-Edebi'l- ‘Arabi, Hanna el-Fahari'nin el-Cami  fi Tarth:'-Edebi'l- ‘Arabi el-Edebi'l-
Hadis ve Sevki Dayf'in Tarihu'l-Edebi’l- ‘Arabi el- ‘Asru’l-Cahili ile Tarihu'l-Edebi’l- ‘Arabi

el- ‘Asru’l-Islami isimli eserleri bagvuru kaynaklar1 olmustur.

Sairin hayatina dair ayrintil bilgileri, Apollo Dergisi'nin Hafiz Ibrahim'in hatiras1
icin ¢ikan 11. sayist ile divanini ilk tedvin eden Ahmed Emin'in (6. 1954) divana yazmis
oldugu mukaddimede bulmamiz miimkiindiir. Ismail Kéani eksik siirleri ekledigi diger
baskiya mukaddime yazmis ve Ahmed Emin'in verdigi bilgileri tekrar etmesinin yani sira
baz1 farkli bilgiler de vermistir. Divanina yazilan mukaddimeler disinda Hanna el-
Zeyyat'm Tarihu'l-Edebi'l- ‘Arabi isimli eseri hayatina dair bilgiler verirken; Sevki Dayf'in,
el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘asi- fi Misr, el-Fennu ve Mezahibuhd fi's-Si ri‘l- ‘Arabi isimli
eserleri ve Abbas Mahmud el-‘Akkad'in, Mecmd ‘atu A ‘lami's-Sir isimli eseri, Hafiz'n

hayat1 hakkinda tahlilci bir yaklagimla bilgiler vermislerdir.

Arap siirinin temel konularinda, Kudame b. Ca‘fer'in Nakdu's-Si ‘r, ibn Rasik el-
Kayravani'nin  Kitabu'l-‘ Umde, Ibnu'l-Esirin el-Meselu's-Sair ve el-Kalkasendi'nin

Subhu'l-A‘sa’ fi Sindati'l-Insa adl eserlerine ¢okca bagvurulmustur.

Siirlerin sekil bakimindan incelenmesinde el-Hafaci'nin Sirru'l-Feséha, Yusuf
Huseyn el-Bekkar'n Binau'l-Kaside isimli eserlerinden istifade edilmistir. Siyasi siirleri
belagat agisindan incelerken, es-Sekkaki'nin Miftaau'l-‘Uldm, el-Kazvint'nin et-Telhis fi
‘Ultmi'l-Beldga, Abdulkahir el-Curcani'nin Esraru'l-Beldga ve Delailu'l-/'caz isimli
eserleri, Abdulaziz Atik'n ‘flmu'l-Me‘ani el-Beyan el-Bedi, Ahmed el-Hasimi'nin

Cevahiru'l-Beldga ve el-Meragi'nin ‘UlOmu’l-Beldga isimli eserleri sik¢a kullanilmstir.

Kelimelerin manalarina ulagsma konusunda el-Halil b. Ahmed'in Kitébu'l- ‘Ayn, el-
Ezheri'nin Tehzibu'l-Luga, Ahmed b. Faris er-Razi'nin Mu‘cemu Mekayisi'l-Luga, Ibn

Manz0r'un Lisanu'l- ‘Arab ve ez-Zebidi'nin Tacu'l- ‘Ards adli eserlerinden yararlanilmistir.



3. Misir Tarihine Genel Bir Bakis

Hafiz ibrahim'in siirlerini anlamaya katk1 saglayacag diisiincesiyle Misir tarihine

kisaca deginmek uygun olacaktir.

Misir, Sami kokenli eski bir isimdir. Eski donemlerde Misir i¢in "kara topraki
yer" veya "bereketli toprak™ anlamina gelen "kem™ adi kullanilirken, Yunan halki da ayni
manaya gelen "Egyptus” adim1 kullanmislardir. Avrupalilarin kullandigi "Egypt” ismi
Yunancadaki bu isimden tiiremistir. Islami dénemde bu kelime kisaltilarak "kibt" seklini
almig, llke halki i¢in de "Kipti" ifadesi kullamlmistir.) Misir'm en eski yerlisi olan
Kiptilerin hiikiimdarlarina ise firavun adi verilmistir.? M.O. V. yiizyilda yasamis olan
Herodotos'un, Misir hakkinda soyledigi "Musir, Nil'in bir armaganidir. "3 s9zil, Misir i¢in
Nil nehrinin 6nemini ifade etmektedir. 1869 yilinda agilan ve Kizildeniz-Akdeniz arasinda
deniz ulagimini saglayan Siiveys Kanali ile diinyanin yedi harikasi arasinda kabul edilen
Piramitler bu iilkede yer almaktadir. Misir tarihi hakkinda bugiine kadar ulasan bilgiler

siurli olup, bu siirecin ticte ikisi hakkinda hala elimizde bilgi bulunmamaktadir.*
3.1. Antik Misir

Tarih 6ncesi devirlerin ardindan Misir'in, M.O. 2900'lii yillarda bir devlet olarak
ortaya ¢ikmasi ile birlikte Antik Misir dénemi baslamistir. Bu donem M.O. 2900 yillari ile
Biiyiik iskender'in Misir'1 fethettigi M.O. 332 yillar1 arasini kapsamaktadir.

Antik Misir'm III. Hanedan firavunlarindan Caser, ilk piramidi ve etrafindaki
mezar kompleksini yaptirarak Misir mimarisinde Ehram (piramitler) gelenegini
baslatmlstlr.5 XII. Hanedanligi kuran I. Amenemhet'in, devlet adamlar1 ve kendisinden
sonra gelecek firavunlar i¢in hazirlattig1 ve yonetim kurallarini belirleyen talimatname, bu

konuda kaleme alinmis tarihteki ilk yazili belge sayilmaktadir.®

! Besimm Darkot, "Misir", cev. Komisyon, /4, Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1979, VIII, 217.

2 Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, Sadelestiren: Diindar Giinday, Ucdal Nesriyat, istanbul, 1983, I, 261.

® Herodotos, Herodot Tarihi, cev. Miintekim Okmen, 3.b., Remzi Kitabevi, istanbul, 1991, s. 86.

* Jean Vercoutter, Misru'l-Kadime, Arapcaya gev. Mahir Cevicata, Daru'l-Fikr, Kahire, 1993, s. 45.

® Hilal Gérgiin, "Misir (Baslangictan Bizans Dénemine Kadar)", Did, Ankara, 2004, XXIX, 555.
Diinyanin yedi harikasindan biri sayilan Piramitlerin en gérkemlisi Kheops doneminde yapilmstir. Taslarin
tagimacagi yol i¢in 10 sene ¢alisildigi Piramit i¢in ise 20 y1l ¢alisildig: ifade edilmistir. Herodotos, Herodot
Tarihi, ss. 123-124; Afet Inan, Eski Misir Tarihi ve Medeniyeti, 2.b., Tiitk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1987, s. 68.

® Gorgiin, "Misir", DIA, XX1X, 555.



Yeni krallik doneminin en 6nemli firavunlarindan biri olan II. Ramses, Hititlerle
Kades savasmi yapmus, ardindan M.O. 1270 yilinda diinyanin ilk yazili anlasmas1 olarak

bilinen anlagmayla Suriye'nin yarisini almustir.”

II1. Hattusili'nin kiziyla evlenen II. Ramses, mimariye ¢gok dnem vermis ve kendisi
icin Eb Simbel'de iki devasa tapinak, Pi-Ramses adin1 verdigi idare sehri ve Teb'de,
sonralar1 Ramesseum adi verilen ve iginde, astronomi gézlem odasi bulunan bir kompleks

yaptirmistir.

Misir halkinin din anlayiginda ahiret inanci, 6nemli bir yere sahiptir. Bu sebeple
Oliler mumyalanmls,8 ruhun yasamini siirdiirebilmesi diisiincesiyle mezarlara esyalar
konulmus ve iclerine girilmez piramitler insa edilerek 6teki hayat garanti altina alinmaya

calisilmustar.’

M.O. 3000 yilindan sonra icat edilen ve bazi resim tasvirlerinin esas alindig1
hiyeroglif yazisi, bi¢cim ve kompozisyon agisindan miikemmel bir sanat basarisi
sayllmaktadir. Tas ilizerine kazinan bu yazi, sonralari papiriislere10 yazilmak iizere

sadelestirilmistir.**

Pers Krali II. Kambyses'in M.O. 525 yilinda Misir ordusunu maglup etmesinin
ardindan Misir, bir Pers eyaleti haline gelmistir. Pers egemenligi ise M.O. 332 yilinda
Biiyiik Iskender'in buray: fethi ile son bulmustur.** Misir'a girisinde, halk tarafindan bir
kurtarict gibi karsilanan Iskender, daha sonra Iskenderiye sehrini kurmustur. Iskenderiye,
onun Sliimiiniin ardindan gelismeye devam etmis ve burada iskenderiye Kiitiiphanesi ile

Iskenderiye Feneri insa edilmistir.13 Misir'in Iskender tarafindan fethi, hanedanliklar

" Biilent iplikgioglu, Eskicag Tarihinin Anahatlar, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, istanbul, 1990, s. 112.
Anlasma igin M.O. 1278 tarihi de verilmektedir. Ayrintilar i¢in bkz. Inan, Eski Misir, ss. 116-117, 139-148.

8 Misirlilar mumyalama iglemini dinf bir gérev olarak yapmaktaydilar. Mumyalama Sliiniin bulundugu evde
yapilirdi. Antik Misir'da 3 tiir mumyalama vardi. En kaliteli ve pahali olan tiir sdyle yapilirdi: Mumyaci,
demir bir kanca ile burun deliklerinden beynin biiyiik bir kismini geker, kalan kismi ilagla eritir. Oliiniin
bogriinii uzunlamasina keser ve i¢indeki her seyi bosaltip hurma sarabi ile temizler, karnina doviilmiis saf
miir ve ¢esitli kokular doldurur ve diker. Sonra dogal sodyum karbonat icine daldirip yetmis giin i¢inde
birakarak tuzlar. Yetmis glinden sonra cikarir, yikar bastan asagi Misirlilarin genellikle yapistirici olarak
kullandiklar1 zamka batirilmig gayet ince tiil seritle sarar ve 6liiniin yakinlarina teslim eder. Onlar da tam
bir insan govdesine gore yapilmig olan bir tabut hazirlatip mumyayi i¢ine kapatirlar, 6lii odasina gotiiriip
ayakiistli sekilde duvara yaslarlar. Herodotos, Herodot Tarihi, s. 110

% plikioglu, Eskicag, ss. 120-121.

19 papiriis: lifli bir bitki olan papiriis her tiirlii ip, ayakkabi 6zellikle yazi kAgid1 iiretiminde kullaniliyordu.
IV./X. yiizyillda kagidin kullanilmaya baglanmasi ile birlikte ortadan kalkmustir. Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Herodotos, Herodot Tarihi, s. 111; Inan, Eski Misir, s. 203; C. H. Becker, "Misir", cev. A. Adivar vd., /4,
Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1979, VIII, 235.

" iplikgioglu, Eski¢ag, s. 121.

2 plikgioglu, Eski¢ag, ss. 113-114.

13 Gorgiin, "Musir", DA, XX1X, 555.



doneminin bitisi, imparatorluklar doneminin baslangici olmus ve Misir medeniyeti Helen

kiltliriine kaymustir.

Roma Imparatorlugu'nun 395'te ikiye béliinmesinin ardindan Misir, Dogu
Roma'ya (Bizans) baglanmistir.'* Bizans'n Misir'da izledigi baskici siyaset, bolgenin
Miisliimanlarin eline gegmesine zemin hazirlamistir. 640 ve 641 yillarinda ‘Amr b. el-‘As
(6. 65/684) kumandasindaki Islam ordulari, Misir topraklariin fethi sirasinda baskent
Iskenderiye'yi kusattig1 zaman Iskenderiye yéneticisi direnememis ve ‘Amr b. el-‘As, 642

yilinda iskenderiye'ye girmistir. ™
3.2. Miisliimanlarin Fethi Sonras1 Misir

‘Amr Db. el-‘As, askeri faaliyetlerin yaninda idari ve iktisadi diizenlemeler de
yapmustir. Bolgeye, ¢cogunlugu Giiney Arabistan'dan getirilen ¢esitli kabileleri yerlestirmis,
acilan sulama kanallar1 sayesinde tarim {iretimi artmis ve Misir, Babilon ile Kizildeniz'in
Kulziim (Siiveys) Limani'm1 birbirine baglayan "Halicu Emiri'l-Mu'minin™ adli suyoluyla

Hicaz'1 beslemeye baslamlstlr.16

Yonetimi merkezilestirmek isteyen Hz. Osman (6. 35/656), 27/648 yilinda
Misir'da yar1 bagimsiz hareket eden ‘Amr b. el-‘As't gorevden alarak, yerine Abdullah b.
Sa‘d b. Ebi Serh'i (6. 36/657) tayin etmistir. Valinin Medine'de bulundugu Receb 35/Ocak
656'da biiylik bir isyan ¢ikmistir. Bu isyanin Hz. Osman'in sehit edilmesine yol acan
sebepler arasinda zikredilmesi, o donemde Misir'in tasidigi hayati Onemin bir

gostergesidir.*’

Hz. Ali doneminde Misir 6nemli bir muhalefet merkezi konumunda olmustur.
Bolgedeki Emevi yanlilarina kars1 sert tedbirler alinmasi tizerine Muaviye b. Ebi Sufyan,
‘Amr b. el-‘As't Misir'a géndermis, 38/658 yilinda yapilan savasi kazanan ‘Amr, dmrinin
son dort yilinda bdlgeyi siikinet icinde yonetmistir.'® Abdulmelik b. Mervan'n hakim
oldugu 685-705 yillar1 aras1 dénemde, divanlarda Kiptice yerine Arapganin kullanilmaya
baslanmasi, Misir'in idari ve kiiltiirel alanda doniisiimiiniin saglanmasi i¢in 6nemli bir adim

teskil etmistir. Misir'a hakim olmalarina ragmen Emeviler, Kibtilere genis din 6zgiirligii

¥ Gorgiin, "Misir", Did, XXX, 555.

15 Casim Avci, "Misir (Baslangigtan Bizans Donemine Kadar)", DIA, Ankara, 2004, XXIX, 557-559.
16 Cengiz Tomar, "Misir (Fetihten Osmanli Dénemine Kadar)", DIA, Ankara, 2004, XXIX, 559.

Y Tomar "Musir", DIA, XXIX, 559.

18 Tomar "Misir", Did, XXIX, 559.



vermisler ancak baska iilkelerle temasa ge¢cmelerine milsaade etmemislerdir."® Emevilerin
son halifesi II. Mervan'm Yukar1t Misir'daki Blsir mevkiinde meydana gelen savasta
Abbasi birlikleri tarafindan 132/750 yilinda Oldirilmesinin ardindan Misir'da Abbasiler

dénemi baglamistir.”

Abbasiler doneminde Misir, isyanlardan bir tiirli kurtulamamistir. Mu‘tasim-
Billah (6. 227/842) halife olunca, Esnas et-TUrki'yi (6. 229/844), 219/834 yilinda Misir
valisi tayin etmistir. Boylece Misir tarihinde, Tiirk valilerin hakim oldugu yeni bir donem

baslamustir.

Halife Muntasir-Billah'in iktidarda bulundugu 861-862 yillarinda, Siilerin
cikardig1 isyan kisa siirede biitiin delta bolgesine yayilmistir. Vali Yezid b. Abdullah et-
Tirk?, Irak'tan gonderilen Mizahim b. Hakan kumandasindaki Turk birliklerinin
yardimiyla isyani bastirabilmistir. Daha sonra valilige Ahmed b. Tolun'un (6. 270/884)

gelmesiyle birlikte Misir'da bin yil kadar siirecek olan Tiirk hakimiyeti baslamustir.?

Ahmed b. Tolun 6lunceye kadar, on bes yili asan iktidar1 boyunca Misir ve
Suriye'yi Abbasilerden almay1 ve Tolunogullar1 adiyla anilan otonom bir devlet kurmay1
basarmistir. Ardindan oglu Humaraveyh (6. 282/896), Misir't zenginlik ve refahin zirvesine
tagimustir.”>  Ayrica Tolunogullar;, Turk valilerinin  Abbasi  siurlari  icerisinde
olusturduklart devletlerin ilki olmustur.®* Halife Radi-Billah (6. 328/940), 326/938 veya
327/939 yilinda Muhammed b. Togac'a (6. 334/946) atalart olan eski Fergana Tiirk
hiikiimdarlarinin kullandig1 "Ihsid” unvanin tevdi etmis, bdylece Misir'da ihsidiler donemi

baslamistir. 2

357/968'de, Misir kuraklik sebebiyle meydana gelen kitliga ve siyasi bosluktan
kaynaklanan karisikliklara maruz kalmis; ayrica veba salgini bas gostermistir. Durumdan
yararlanan Cevher es-Sikilli (6. 381/992) kumandasindaki Fatimi ordusu, savagmaksizin,
17 Saban 358/6 Temmuz 969'da Misir'h ele gecirmistir. Fatimilerin Misir't istilas,
yonetimin el degistirmesinden ibaret basit bir hareket olmayip ¢ok derin etkileri goriilecek

dini, siyasi ve ictimai bir inkilap olmustur.?® Ciinkii Fatimiler, o giine kadar hakim olan

9 Miicahit Yuksel, Emeviler Déneminde Hiristiyanlar, Aybil Yayinlari, Konya, 2016, s. 263.

2 Tomar "Misir", DIA, XXIX, 559.

2 Tomar, "Misir", DI4, XXIX, 560.

%2 Kazim Yasar Kopraman, Misir Memliikleri Tarihi, Kiiltiir Bakanlhig1 Yayinlari, Ankara, 1989, s. IX.

2 Kopraman, Memliikler, s. 2.

** Nesimi Yazicy, Ilk Tiirk-Isiam Devletleri Tarihi, Ankara [lahiyat Fakiiltesi Yayinlar1, Ankara, 1992, s. 42.
%5 Yazicy, Tirk-Zs/am Devletleri, ss. 57-58; Tomar, "Misir", DIA, XXIX, 560.

%8 Tomar, "Misir", Did, XXIX, 560.



Stinni-Maliki-Safii mezheplerine mensup kisilere, Sia'nin Ismailiye mezhebini zorla kabul

ettirmeye ¢alismiglardir. 2t

Fatimiler, tlilkenin merkezi olan Fustat'in yakinlarina Kahire sehrini kurmuslar®
ve 361/972 yilinda, ileride i1 davetinin merkezi olacak Ezher Camii'ni insa etmislerdir.?
Fatimilerle birlikte bir eyalet ve otonom devlet olmaktan ¢ikip imparatorluga doniisen
Misir, Aziz-Billah (6. 385/996) doneminde en parlak giinlerini yasamlstlr.30 Ik yiiksek

[slam mektebi olan Daru'l-Hikme de Fatimiler déneminde tesis edilmistir.>

Fatimi Devleti i¢indeki vezirlik kavgasi yliziinden baslayan miicadele ve ardindan
bas gosteren Hagli tehlikesi karsisinda Fatimi halifesi, Nureddin Zengi'den (6. 569/1174)
yardim istemis, Haglilarla yapilan savasta Zengi'nin, Eseduddin Sirkih (6. 564/1169)
kumandasindaki birlikleri 7 Rebfulahir 564/8 Ocak 1169 tarihinde Kahire'ye girmistir.*?
Fatimi vezirligine tayin edilen Sirktih'un iki ay sonra 6lmesi (zerine Fatimi halifesi,
Sirkih'un yegeni Selahaddin-i Eyy(bi'yi (6. 588/1193)* vezaret makamina atamustir.
Selahaddin-i Eyydbi'nin micadelesiyle 7 Muharrem 567/10 Eylil 1171 yilinda Abbasi

halifesi adina okunan hutbe ile Sii Fatimi Devleti resmen yikilmustir.**

Nureddin Zengi'min vefati tizerine Miisliimanlarin birligini gergeklestirmek igin
Suriye'ye giden, kazandig1 zaferler sonucunda "Misir ve Suriye'nin Sultant” lakabini alan
Seldhaddin'in saltanatini, Abbasi halifesi de tasdik etmistir. Seldhaddin, hem Haglilarla,
hem Ismaililerle (Hashésiler) hem de mahalli cekismelerle miicadele etmek zorunda
kalmugtir. Ulkedeki birligi saglayinca tiim giiciinii Haglilara kars1 kullanmis,® Kudiis'i

Haclilarin elinden kurtarmlstm36

?" Becker, "Misir", I4, VIII, 238.

%8 Yilmaz Oztuna, Biiyiik Osmanli Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 1994, X, 423.

2 Oztuna, Biiyiik Osmanli, X, 427.

%0 Tomar, "Misir", DI4, XXIX, 560.

3! Becker, "Misir", 4, VIII, 239.

%2 Steven Runciman, Hagli Seferleri Tarihi, ¢ev. Fikret Isiltan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 1987,
1, 319; Muhammed Suheyl Takkis, Tarthu'l-Eyyibiyyin fi Misr ve Biladi's-Sam ve Iklimi'l-Cezira, 1.b.,
Daru'n-Nefais, Beyrut, 1999, s. 14.

3 Eyy(bi ailesinin nesebi tartisma konusu olmustur. Aslen Arap olduklari, Kiirt ki ile karigtiklar1 ancak
Tiirk kiiltiirdi ile yetistikleri i¢in bir Tirk gibi hareket ettikleri belirtilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Takkds,
Tarihu'l-Eyydbiyyin, ss. 16-18; Ramazan Sesen, Eyydbiler (1169-1260), iISAM Yaynlari, istanbul, 2012, s.
18; Ayse Dudu Kuscu, Eyyiibi Devlieti Teskilati, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2013, ss. 39-41.

Ramazan Sesen, Salahaddin Devrinde Eyydbiler Devleti, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi
Yaynlari, Istanbul, 1983, ss. 36-38; Ramazan Sesen, Salahaddin Eyy(ibi ve Devlet, Cag Yaynlari, istanbul,
1987, ss. 41-51; Kuseu, Eyy(bi Devleti, ss. 52-59.

% Takkds, Tarihu'l-Eyydbiyyin, ss. 95-100; Sesen, Saldhaddin Devri, ss. 45-46; Sesen, Salahaddin ve Devlet,

ss. 72-73; Kuscu, EyyQbi Devleti, ss. 64-82.

% Runciman, Hagli Seferleri, 11, 321-396, Ill, 1-68; Takkts, Tarihu'l-Eyydbiyyin, ss. 164-168; Sesen,
Eyydbiler, s. 18; Kusgu, EyyQbt Devleti, ss. 110-141.



Eyydbi idaresinden Sii mezhebini silmek igin Siinni medrese egitimine Onem
verilmis ve boélgenin yeniden siinnilestirilmesi saglanmlstlr.37 Misir't tekrar bir ilim
merkezi konumuna getirmek amaciyla "Daru’l-Kur'an", "Déaru'l-Hadis" gibi degisik egitim

® sonra sehir, bu kalenin

miiesseseleri kurulmustur. "Kahire Kalesi" insa edildikten®
etrafinda gelismistir. Selahaddin doneminde biitiin Misir, imar faaliyetlerine sahne olmus;

bu arada onun ikinci adina nispetle "Bakr-: YUsuf" denilen kanallar ag:11m1§t1r.39

Selahaddin'in vefatindan sonra iilke, ogullar1 ve emirleri arasinda taksim edilmis
ve taht kavgalar baslamustir.” Suriye Eyytbileri bagimsizhiklarini ilan etmis,* 648/1250
yilinda Eyytbi Devleti yikilip, Memlk Devleti kurulmustur. *?

Memldkler, 658/1260'da Mogollara karsi kazandiklar1 Ayn Cal0t zaferinin
ardindan durumlarim saglamlastirp®® daha sonraki otuz yil igerisinde bolgeyi Haglilardan
temizleyerek halkina, kiiltiiriine ve diline yabanci olduklar1 bu ililkede mesruiyetlerini kabul
ettirmiglerdir. Bagdat'n 656/1258 yilinda Mogollar tarafindan isgalinin ve Abbasi
halifesinin 6ldiriilmesinin ardindan Misir'da hilafetin ihyasiyla Kahire, Islam diinyasinin

dinf ve siyasi merkezi haline gelmistir.**

Portekizlilerin Hint okyanusu ve Kizildeniz'de yerlesmeleri, Hint ticaretini Umit
Burnu yolu ile ¢evirmeleri ve ayni yillarda Amerikanin kesfedilmesi ile Misir'in refahi
ortadan kalkmlstlr.45 Iktisadi ¢dziilme, Osmanlilarla girilen siirtiismeyle birlikte devletin
yikilmasina zemin hazirlamis ve 922/1516 yilinda Mercidabik Muharebesi'nde Kansu
Gavri'nin (6. 621/1516) 6lmesinin ardindan sultan ilan edilen Tomanbay'in (6. 922/1517),
Kahire'yi alan Yavuz Sultan Selim (6. 926/1520) tarafindan idam edilmesiyle Memllk
Devletime 21 Rebiulevvel 923/13 Nisan 1517 tarihinde son Verilmistir.46 Ardindan
Osmanlilar, Abbasi halifesinden hilafeti teslim alarak, Islam alemi iizerindeki niifuzlarini

artirmuglardir.*” Ekonomik alanda gelisen Misir, eyaletler arasinda gelir bakimindan birinci

% Takkas, Tarihu'l-Eyyabiyyin, ss. 34-37; Sesen, Salahaddin Devri, ss. 253-267; Oztuna, Biiyiik Osmanli, X,
432.

% Sesen, Salahaddin ve Devlet, ss. 305-307; Oztuna, Biiyiik Osmanli, X, 423.

% Sesen, Salahaddin ve Devlet, ss. 309-312; Tomar, "Misir", Did, XXIX, 561

0 Runciman, Hagli Seferleri, 111, 69-72; Kuscu, EyyQbf Devleti, s. 180

! Kuscu, EyyQbi Devleti, s. 180.

2 Tomar, "Misir", DI4, XXIX, 561.

* Kopraman, Memliikler, s. 6.

* Tomar, "Misir", DIA, XXIX, 562; Oztuna, Biiyiik Osmanli, X, 427.

* Becker, "Misir", 14, VIII, 226.

* Emir Sekib Arslan, Tarihu'd-Devleti'l-‘Usmaniyye, 1.b., Daru Ibn-i Kesir, Dimesk, 2001, ss. 136-137;
Tomar, "Misir", DI4, XXIX, 562; Feridun Emecen, "Mercidabik", DI4, Ankara, 2004, XXIX, 176; Oztuna,
Biiyiik Osmanli, X, 423; Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, Turk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1983,
11, 288-290.

" {smail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1983, 11, 292.
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sirada®® ve Misir Kadilig1 da Istanbul Kadiligindan sonra ikinci sirada yer almistir.*® Nil-

Kizildeniz kanali i¢in binlerce is¢i ¢calistirilmig fakat proje sonralar1 terk edilmis‘[ir.50

Misir'm 640 yilinda fethinden 1798 yilina kadar gegen donemi; "1- Arap devri”,
"2- Arap-fran devri", "3- Iran Tiirk devri" ve "4- Turk devri" seklinde ele almak
miimkiindiir. Tolunogullarindan 6nceki dénem "Arap devri"; Tolunogullari, ihsidiler ve
Fatimiler dénemleri "Arap-Iran devri", EyyQbiler ve Memltkler donemi "fran-Tirk devri",

Osmanlilar ise "Tirk devri" olarak adlandirilmaktadir.>:

Fethinden Osmanh Devrine Kadar Masir Hakimleri: (VI1-XVI. Asirlar)

‘Amr b. el-‘As'in Misir'1 Fethi: (18-21/640-641)

Ik Halifeler Zamaninda Misir Valileri:  (21-38/641-658)
Emevi Valileri: (38-132/658-750)
Abbasi Valileri: (132-254/750-868)
Tolunoglu Hanedani: (254-292/868-905)
Abbasi Valileri: (292-323/905-935)
Ihsidiler Hanedan: (323-358/935-969)
Fatimi Halifeleri: (358-567/969-1171)
Eyylbi Hanedani: (567-648/1171-1250)
Tirk MemlUKleri (Bahr): (648-792/1250-1390)
Cerkez Memlidkleri (Burch): (792-923/1390-1517)
Osmanli Dénemi: (923-1212/1517-1798)°*

Yoneticilerin sik sik degismesi sebebiyle Misir, Osmanli hakimiyetinde kaldig
yillarda kimi zaman siikiinet, kimi zaman da huzursuzluk dénemleri yasamls‘ur.53 Bu
kargasa durumu, Ingiltere ve Fransa'nin bolge ile yakindan ilgilenmesini de beraberinde
getirmistir.‘r’4 Fransizlar tarafindan 1798 yilinda isgal edilisinin ardindan Misir, Avrupa
devletlerinin etkisi altina girmis ve her gegen giin Osmanli Devleti'nin topragi olmaktan

uzaklagmistir.

8 Oztuna, Biiyiik Osmanli, VI, 56.

* Oztuna, Biiyiik Osmanli, V111, 83.

%0 Oztuna, Biiyiik Osmanl, V11, 380.

51 Becker, "Misir", I4, VI, 223-224.

52 Becker, "Misir", 4, V111, 219.

53 Uzungarsili, Osmanl Tarihi, 1, 515-518, 603-605.

> Seyyid Muhammed es-Seyyid, "Misir (Osmanli Dénemi)", Did, Ankara, 2004, XXIX, 563-565; J. H.
Kramers, "Misir (Osmanlilar Devri)", ¢ev. A. Adwvar vd., 74, 3.b., Milli Egitim Basimevi, 1979, VIII, 246.
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XVIIL. yiizyilda sanayi devrimini yapan Avrupa devletleri, somiirge arayisi iginde
yayilmaci bir politika izlemislerdir. Ticaret ve su yollar iizerinde hakimiyeti bulunan
Osmanli Devleti topraklar1 da bundan nasibini almistir. Yayilmaci bir politika izleyen

Fransa, Misir'a saldirmis ve kaynaklarin1 somiirmek amaciyla bazi ¢aligmalar yapmaistir.

3.2.1. Fransiz isgali Dénemi

Fransizlar 1 Temmuz 1798 yilinda Misir' isgal etmislerdir.> Isgalin asil hedefi
Ingiltere'nin Akdeniz'deki hakimiyetine son vermek suretiyle Hindistan'a dogru yayilma
siyasetini gert;eklestirrnektir.56 Napolyon Bonapart (6. 1821) tarafindan girisilen askeri
harekat, lic yil siirecek olan isgal donemini baslatmistir. Bonapart, isgal i¢in geldiginde
amacinin, Misir'1 isgal etmek degil, Ingiltere'nin Hindistan' isgalini durdurmak oldugunu,
Osmanli Devleti tarafindan gorevlendirildigini, Allah'a, peygambere ve Kur'an'a saygisi
oldugunu soyleyerek halki kandirmis ve yaninda getirdigi bilim adamlar ile isgali kalici
héle getirmeye calismustir.>” Bu siire icinde bilim adamlari da iilkenin zenginliklerini tespit

etmisler ve bunlardan istifade edebilmenin yollarin1 aramislardir.®

Isgal sebebiyle Osmanli Devleti, Rusya ve Ingiltere'yle, Fransa aleyhine ittifak
arayisma girmistir.”® Fransiz donanmasinin, ingiliz amirali Nelson (5. 1805) tarafindan
Ebd Kir limaninda tahrip edilmesi sonucunda Fransizlar, Osmanli Devleti ile anlasmanin
yollarini aramaya baglamuslar fakat bunda basarili olamamuslardir.®® Akka'da, Cezzar
Ahmed Pasa'ya (6. 1804) Mayis 1799 tarihinde yenilen Bonapart, Agustos 1799 tarihinde
Misir'dan ayrilmistir. Fransiz kuvvetleri de Osmanli-ingiliz ittifakiyla gerceklestirilen
saldirilara dayanamayarak 30 Agustos 1801'de Misir'dan cekilmistir.®* Fransa bu isgalden

istedigini alamamus, onlarin Misir'1 isgali Ingiltere'ye yaramlstlr.62

Fransizlarin tahliyesinden sonra Misir'da uzun sire sukdnet ve dizen
saglanamamistir. Zira Osmanli yonetimiyle MemlUk beyleri arasinda miicadele devam
etmistir. Fransizlar karsisindaki basarilarindan dolayr Misir Valisi Koca Hiisrev Pasa (0.

1855) tarafindan binbasiliga yiikseltilen Kavalali Mehmed Ali Pasa (6. 1849), Osmanli

> Mustafa Cezar ve Mithat Sertoglu, Mufassal Osmanh Tarihi, Gliven Yaymevi, Istanbul, 1971, V, 2779,
2780.

% Cezar ve Sertoglu, Mufassal, V, 2777; Kemal H. Karpat, Kisa Tiirkiye Tarihi, Timas Yaynlari, Istanbul,
2012, s. 21.

5" Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, I11, 1679-1680; Cezar ve Sertoglu, Mufassal, V, 2780-2781.

%8 Kramers, "Misir", 4, VIII, 247.

% Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, 111, 1683.

% Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, III, 1690-1691; Cezar ve Sertoglu, Mufassal, V, 2787; Karpat,
Tarkiye, s. 21; Arslan, Devleti'l- ‘ Usmaniyye, ss. 260-262.

61 Uzungarsili, Osmanl Tarihi, \V, 42; Cezar ve Sertoglu, Mufassal, V, 2795.

62 Uzuncarsili, Osmanli Tarihi, V, 42.
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Devleti'nin otoritesini kaybettigi bir zamanda Misir valiligini oldu-bitti ile ele gegirmis ve
otoritesini saglamlastlrmlst1r.63 Bunun ardindan III. Selim (6. 1808), Mehmed Ali Pasa'yl
1805 yilinda Misir valisi olarak tanimak zorunda kalmistir.** Aslia bakilirsa Osmanli

sultani ile Misir valisi Mehmed Ali'nin arasi baslangicindan itibaren hig iyi olmanustir.®®

3.2.2. Hidivlik Dénemi

Mehmed Ali Pasa otoriteyi saglaymca Misir'da reformlara baglamistir. Misir'in
yillik vergisinin 6denmesi ve uzun zamandir var olan Vahhabi, Kibris ve Girit isyanlarinin

bastirilmast,’® Mehmed Ali Pasa'nin Babialf nezdindeki s6hretini artirmustir.®’

Misir gelirlerinin hizla artmast,”® Mehmed Ali Pasa'y1 Misir'da bagimsiz veya yari
bagimsiz bir yonetim kurma hayaline sevk etmis® ve Aralik 1831 yilinda Suriye {izerine
bir ordu géndermistir.”® 1832'de yapilan savasin ardindan Avrupa devletlerinin baskisi ile
imzalanan Kitahya Anlagsmasi taraflari tatmin etmeyince, 1839'da yeniden savas
¢ikmustir. Mehmed Ali Pasa, Osmanli Devleti'nin ve Avrupa devletlerinin katildigi 1840
tarihli Londra anlagmasiyla durdurulmustur.’® Onun emellerine ulasamamasinda, 6zellikle
Ingiltere ve Fransa'mmn etkin rolleri olmustur.”® Nihayet uzun bir miicadeleden sonra 24
Mayis 1841 tarihli fermanla, Misir ve Sudan'in idaresinin irsen, Filistin'in ise kaydi1 hayat
sartryla vali olarak kendisine birakilmasiyla yetinmek zorunda kalmistir. Boylece Misir'in

statiisii de degismistir.74

Mehmed Ali Pasa'mn Misir valiligini iki déneme ayirmak miimkiindiir. ilk
donem; vali oldugu ve Osmanli ydnetiminden ayrildigi yaklasik 1830 yiliyla

baslamaktadir. ikinci dénem ise, ydnetiminin krize doniistiigii ve yonetimi, kendisi ve nesli

% flber Ortayli, Imparatorlugun En Uzun Yiizyil, 27. b., Timas Yayinlari, istanbul, 2008, s. 62. Mehmed Ali
Pasa'nin tiirlii entrikalar1 hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, 1V, 1907-
1908, 1931, V, 2417-2418, 2512-2513, 2602.

% Karpat, Tiirkiye, s. 23; Karal, Osmanli Tarihi, V, 125-126; Arslan, Devleti'l-‘Usmaniyye, s. 263.

% Severus ibn Mukaffa‘, Tarthu Misr min Bidayeti'l-Karni'l-Evveli'l-Milad? hattd Nihayeti'l-Karni'l- Isrin,
1.b., thk. Abdulaziz Cemaluddin, Mektebe Medbli, Kahire, 2006, 1\VV(11), 1288.

% Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, V, 2421-2422, 2513; Arslan, Devleti'l-‘Usmaniyye, s. 270; Karal,
Osmanl Tarihi, V, 115,127.

" Ortayli, En Uzun Yiizyil, ss. 61-62.

® Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, IV, 1983, V, 2602, VI, 2670.

69 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V, 130.

70 Uzungarsili, Osmanlt Tarihi, V, 129.

" Uzungarsili, Osmanl: Tarihi, VI, 140-142.

72 bn Mukaffa®, Tarthu Misr, IV/11, 1300-1313.

& Uzungarsili, Osmanl Tarihi, V1, 87.

™ Uzungarsil, Osmanh Tarihi, V1, 85. Ayrica Ferman hakkinda daha ayrintili bilgi icin bkz. ibn Mukaffa¢,
Tarithu Musr, IV/11, 1318-1320.
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i¢cin garanti altina aldig1, ancak Avrupa devletlerinin niifuzuna sebep oldugu 1840 yiliyla

baslamaktadir. S

Misir'da 44 yil 24 giin ile en uzun siireli Misir valisi unvanini alan Mehmed Ali
Pasa,’® valiligi siiresinde bayindirlik, ziraat ve ticareti gelistirmis, yeni sulama kanallari
acmustir. Her alanda bilgi sahibi olmak i¢in basta Fransa olmak iizere Avrupa'ya gencler
gdndermis, Arapca ve Tiirkge baski yapan Bulak isimli bir matbaa kurmustur.”’ Ancak
devlet gelenegi bulunmayan Mehmed Ali Pasa, Osmanli idaresi karsisinda basarilar

saglayan ama yonetmesini bilmeyen 4si bir vali olarak kalmistir.”®

1847 yilinin sonlarina dogru Mehmed Ali Pasa'nin bunama alametleri
gostermesi’® tizerine Nisan 1848'de oglu ibrahim (6. 1848) vali tayin edilmistir.?° ibrahim,
Kasim 1848 yilinda heniiz babasi hayatta iken vefat edince, yerine Ahmed Tosun Pasa'nin
(5. 1816) oglu I. Abbas Hilmi Pasa (6. 1854) getirilmistir.** Abbas Hilmi, Misirlilara alan
acmak icin, takip edilen batililagsma politikasindan vazgegerek, birgcok Avrupali sanatci ve
isadamim iilkeden ¢ikmaya zorlamlstlr.82 Ayrica Mehmed Ali Pasa zamanindaki gibi
Avrupa devletlerinin  miidahale etmesini istemedigi i¢in Babiall ile iliskileri

gﬁglendirmistir.83

Abbas Hilmi'nin 15 Temmuz 1854'te ani 6liimii iizerine yonetime amcasi Said
Pasa (6. 1863) gegmistir.84 Uzun siireden beri devam eden agir vergileri kaldirip pek cok
koyiin borglarini silmistir.®® Ciftcilere topraklar {izerinde hak vermis, a¢ilan kanallarla Nil
nehri sularinin i¢ kisimlara tasinmasini saglamistir. Iskenderiye-Kahire demir yolu hattini
tamamlamis ve ardindan Siiveys'e kadar uzatmistir. Boylece Avrupa ile Hindistan arasini
kisaltacak bir kara ulagimi saglanmstir.®® Ancak Said Pasa, Bati hayrani olmasi ve zayif
kisiligi nedeniyle Batililara iilkenin kapilarin1 ve kaynaklarini agmis, boylece llkede malt

kriz meydana gelmistir.®” Babialinin onay vermemesine ragmen 1856'da Fransiz

7 ibn Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV/I1, 1294.

7 Oztuna, Biiyiik Osmanli, X, 416.

" Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V, 127-128, V1, 87-88:; Hiiseyin Polat, "Divan Ekoli", Niisha, Cilt: 16, Sayi:
42, Ocak-Haziran 2016, s. 71.

"8 Ortayli, En Uzun Yiizyil, s. 65.

& Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V1, 87.

8 jbn Mukaffa®, Tarihu Musr, IV(1l), 1326.

8 fbn Mukaffa®, Tarihu Musr, IV(11), 1330.

8 [bn Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV(11), 1332,1333.

% [bn Mukaffa®, Tarthu Msr, IV(11), 1337.

8 Said Pasa, fellahlarin dostu lakabr ile sohret bulmustur. Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Kramers, "Misit", I4, VIII,
263.

% Jbn Mukaffa®, Tarthu Misr, IV(11), 1348.

% bn Mukaffa®, Tarthu Misr, IV(11), 1349.

8 fbn Mukaffa*, Tarihu Misr, IV(I1), 1356-1360.
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Ferdinand de Lesseps'e (6. 1894) Siiveys Kanali'nin yapimina dair imtiyazlar taninmis® ve
zorla c¢alistirilan binlerce kisinin canmma mal olan kanalin kazilmasina 1856 yilinda
baslanmistir. Bu donemde Said Pasa'nin Avrupa bankalarindan biiylik miktarda faizle para
almas1 maliyeyi iflas ettirmistir.?® Onun, 1863'te vefatindan sonra, yerine ibrahim Pasa'nin

oglu Ismail Pasa (6. 1895) vali olmustur.*

Ismail Pasa, yonetimde kaldig1 siirece 1slahat ¢alismalar1 yapmis ve yayilmaci bir
politika takip etmistir.** Onun déneminde ciftciler pek c¢ok projede kirbag altinda zorla
calistirilmuslardir.® ismail Pasa, yetkilerinin arttirilmasi igin Istanbul ile iliskilerine ¢ok
onem vermistir. 1866'da Misir veraset usulii kendi ogullari lehine degistirilmis ve "Hidiv"
unvanini alarak® Hidiv, 15 Agustos 1869'da Siiveys Kanal'nin aciligina® Avrupa
hiikkiimdarlarin1 davetinde esit muamele gostermistir. 1872'de Avrupa devletleriyle borg
anlagmas1 yapma yetkisini elde etmis,® Misir'daki asker sayisimi artirma izni almistir.”
Hidiv Ismail Pasa, bu genisletilmis yetkilerle Batil1 devletler nezdinde bagimsiz bir devlet
baskan1 muamelesi gérmeye baslamistir. Idari, hukuki ve kiiltiirel alanlarda bir¢ok yenilik
yapilirken, Kahire ve Iskenderiye gibi biiyiik sehirlerde Bati tarzinda diizenlemelere
gidilmistir.%’

Mehmed Ali Pasamin Misir valiligine geldigi XIX. yiizy1l basindan Ingiliz
isgalinin yasandig1 XIX. yiizyil sonuna kadar Misir, Osmanli Devletinin hakimiyetinden
her gegen giin ayrilarak Avrupa'min siyési ve iktisadi niifuzu alta girmistir.*® Bu dénemde
Fransa'min Misir'la ticarf iligkileri daha iyi olmasina ragmen, ekonomik ve siyasi konumu
sebebiyle Ingiltere'nin niifuzu daha ¢ok olmustur.®® Sultan Abdilaziz'in (6. 1876) 1863
yilinda Misir't ziyaretinin olumlu tesirleri olsa da, 100 4y ziyaret gidisati degistirememistir.
Mistr valisi ismail Pasa doneminde, 8 Haziran 1867'de hidiv unvanimimn verilmesi‘®* bunun

ispatidir.

88 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V1, 91-94.

% fbn Mukaffa*, Tarihu Misr, IV(I1), 1360-1365.

% fbn Mukaffa®, Tarihu Musr, IV(Il), 1377.

% fbn Mukaffa*, Tarihu Misr, IV(II), 1377-1378.

% fbn Mukaffa®, Tarihu Musr, IV(1l), 1387.

9 Uzungarsili, Osman/: Tarihi, V1, 87.

o Uzungarsili, Osmanli Tarihi, VI, 44.

% Ziya Nur Aksun, Osmanli Devletinin Tahlilli Tenkitli Siyasi Tarihi, Otiiken Nesriyat, 1994, IV, 78.
% By fermanlarin ayrintilart i¢in bkz. Ibn Mukaffa‘, Tarthu Masr, 1V(I1), 1406-1408.
o Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V1, 87-88.

% Kramers, "Misir", 4, VIII, 251.

% Kramers, "Misir", 4, VIII, 252.

100 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, VI, 40.

1ol Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V11, 42-43.
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Zamanla Batili devletlere daha fazla oranlarda bor¢lanmak zorunda kalan Ismail
Pasa, Misir maliyesinin iflasim1 engelleyememis ve Mayis 1876'da Ingiltere ve Fransa,
Masir igin iki mali kontrolor tayin etmislerdir.’® ingiliz kontrolér Maliye bakani, Fransiz
kontrolér Nafi‘a bakani olarak mecburen atanmustir.’® DuyOn-i Umimiye Sandigi
kurulmus, alacakli Avrupa devletleri bu sandiga komiserler gondermislerdir. Daha sonra
kurulan hiikiimete, Avrupali bakanlar da tayin edilmistir."® Mali tedbirler kapsaminda
ordudaki subay sayisinin azaltilmast ve 2500 subayin yar1 aylikla emekliye sevk edilmesi

gibi konular yer alinca, huzursuzluklar meydana gelmistir.lo5

Urabi Pasa'nin (6. 1911) onciiliigiinii yaptig1 milliyet¢i hareket, Misir'in igislerine
yapilan yabanci miidahalesine karsi tavir almaya baslamistir. Subat 1879'da askerler
tarafindan Kahire'de biiyiik ¢apta gosterilerin diizenlenmesi iizerine Hidiv Ismail, Nisan
1879'da hiikiimeti gorevden alarak sadece Misirlilardan olugsan yeni bir hiikiimet
kurmustur.’® Ancak Ingiltere ve Fransa'nin isteklerini de g6z oniine alan II. Abdiilhamid
(6. 1918), Haziran 1879'da Ismail Pasa'y1 azledip107 yerine oglu Tevfik Pasa'y1 (6. 1892)

tayin etmis,'® Ismail Pasa da italya'ya siriilmiistiir.'*

Cemalettin Afgani gibi kisilerin etkisi altinda kalan siniflar, toplumda etkili
olmaya baslamistir. Toplumda olusan fikirler, 1877 yilinda ¢ikarilan "Musr™ ve "el-Vatan"
gazeteleriyle ifade edilmeye baslanmistir. Bu gazeteler, Napolyon'un ortaya attigi "Musr
li'l-Misriyyin" siariyla gikmustir. ™ Milliyetci  gazeteler, baskilara ragmen hiikiimet
aleyhine tenkitlerini stirdiirmiistlir. Bu diisiinceyi tasiyan Miralay Urabi ve iki arkadasinin
Turk-Cerkez subaylarina kars1 baslattigi hareket de biiylimiistiir. Durumu degerlendiren
Ingiltere ve Fransa, Iskenderiye'ye bir donanma gondermistir. Urabi Pasa, Iskenderiye
istihkAmlarim takviye etmis ancak Ingilizlerin oyununa gelmemesi konusunda Osmanlilar
tarafindan yapilan nasihate uymayan Urabi Pasa'ya kars1 yapilan taarruz, Iskenderiye'de

kanli carpigsmalarin yasanmasina neden olmustur. ™ Nihayet 12 Temmuz 1882'de ingilizler

102 Cezar ve Sertoglu, Mufassal, VI, 3341.

1% Omer Faruk Yilmaz, Belgelerle Osmanli Térihi, 1.b., Osmanl Yaymevi, istanbul, 1999, IV, 174.

loa Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V1, 88.

195 Uzuncarsily, Osmanli Tarihi, V11, 51,52.

106 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, V1, 88.

19717 senedir hidivlik makaminda bulunan ismail Pasa'mn azliyle ilgili Hayrettin Pasa'min arizasi i¢in bkz.
Aksun, Siyasi Tarih, 1V, 365.

198 Karal, Osmanl Tarihi, V1, 53, V1, 89,90; Aksun, Siyasi Tarih, IV, 401-403.

199 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, IV(11), 1423.

Y0 Uzungarsil, Osmani: Tarihi, VIII, 90,91.

11 Aksun, Siyasi Tarih, 1V, 404.
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Iskenderiye'yi isgal etmisler ve Arabi'nin ordusunu ele gecirerek 15 Eylul 1882'de

Kahire'ye ulagsmuslardir.**? Ildama mahkam edilen Urabi Pasa ise Seylan'a siiriilmiistiir."**

3.2.3. Ingiliz Isgali Dénemi

1882 yilinda, yaklasik 37 yil siirecek olan Ingiliz isgali baglamistir. Babiali'nin ve
Fransa basta olmak iizere diger baz1 Avrupali devletlerin bu isgale siddetle karsi ¢ikmasi
iizerine Ingiltere, 1888 yilinda asayis saglaninca Misir't bosaltacagimi ve Osmanl

Devleti'nin hiikiimranlik haklarinin baki oldugunu belirtmistir.***

Ingilizler, zamanla Osmanli Devleti'yle hidivlik arasindaki baglar1 zayiflatmistir.
Malet (6. 1908), Gorst (1916) ve Kitchener (6. 1916), Cromer (6. 1917), hidiv ile
basbakanin miistesarlar1 olmus ve onlarin tavsiyesi olmadan hareket edilememistir.

Bunlardan en gii¢liisii olan Lord Cromer ise bir Roma genel valisi gibi hijkmetmistir.**®

Bagindan beri Ingiliz isgal kuvvetleriyle uyumlu bir tavir ortaya koyan Hidiv
Tevfik Pasa'nin, 7 Ocak 1892'de vefati iizerine oglu II. Abbas Hilmi (6. 1944) hidiv
olmustur. Urabi Pasa'nin etkisini kaybetmesinden sonra ikinci nesil milliyetgiler, II. Abbas
Hilmi doéneminde Ingiliz karsit1 "Vatanperver Hareketi" (el-Hareketu'l-Vataniyye) ve
Mustafa Kamil'in (6. 1908) 6nderliginde 1899'da "el-Liva’"**® gazetesini ¢ikarmuslardir.**’
Mustafa Kamil hareketi, Urabi Pasa hareketi ile uyumlu bir fikre sahip olup, Hilafeti temsil
eden Osmanli Devleti'nden bagimsiz bir devlet kurmayi veya islami ger¢eveden ayrilmay1

hedeflememistir. "

Misir'daki isgali tamamlayan Ingiltere, Sudan'a yonelmistir. Mehdi ayaklanmasi
ve General Gordon'un (6. 1885) oldiirilmesi*™® bunun icin bir firsat teskil etmis ve
carpismalardan sonra Ingiliz Herbert Kitchener (Lord Kitchener) kumandasindaki ordu

Sudan'da kontrolii ele gecirmistir. Ingilizler ve Misirlilar, 19 Ocak 1899'da Sudan'da

12 {bn Mukaffa®, Tarihu Misr, 1V(11), 1450; Arslan, Devleti'l- ‘Usmaniyye, ss. 304-307.

13 Cezar ve Sertoglu, Mufassal, V1, 338, 3349; Arslan, Devleti'l- ‘Usmaniyye, s. 307; Kramers, "Misir", /4,
VIII, 252-253.

14 Aksun, Siyasi Tarih, IV, 405. ingiliz isgaline baslangigta Fransa onay verse de sonralar bu iki devlet
arasinda problemler olusmus ve 1904 yilinda "Ingiltere'nin Misir'a; Fransa'min Fas'a hakimiyeti"
konusunda anlagmiglardir. Ayrintili bilgi icin bkz. ibn Mukaffa®, Tarthu Masr, IV(11), 1565.

15 Kramers, "Misur", 14, VIII, 254.

118 o|.Liva‘: Misir'da yayimlanan, isgale karsi diismanca bir tavir sergileyen ve Mustafa Kamil'in siyasetini
destekleyen bir gazetedir. 1899 yilinda Mustafa Kamil tarafindan kurulmustur. Bir miiddet Ingilizce ve
Fransizca da yayin yapmustir. Bkz. Ibn Mukaffa‘, Tarthu Masr, 1V(I1),1466; Kramers, "Misir", 14, VI,
254; Ali Bilgenoglu, Ingiliz Somiirgeciliginin Misir ve Sudan Orneginde Karsilastirmal Bir
Goziimlemesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, izmir,
2013, s. 206.

Y7 es-Seyyid, "Misir", Did, XXX, 565-567.

18 fon Mukaffa®, Tarfthu Misr, IV(11), 1454,1455.

19 Aksun, Siyasi Tarih, 1V, 418.
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yonetimin gergevesini olusturan bir anlasma imzalamislardir. Buna gore Misir ve Ingiliz
bayraklar1 yan yana dalgalanacak, sivil ve askeri idare hidiv tarafindan Ingilizlerin

tavsiyesiyle tayin edilen bir genel valiye verilecektir.*?

Yapilan bu anlagmadan sonra
Sudan, Misir nama Ingiliz valiler tarafindan y6netilmistir.'**

1906 yilinda yasanan Dinsavay olayl,122

Misirhilar  arasinda  bagimsizlik
duygularinin hareketlenmesine sebep olmustur. Bu kapsamda 1907 yilinda Mahmud
Siileyman Pasa 6nderliginde "Hizbu'l-Umme" isimli bir parti kurulmus ve “el-Ceride"'*?
isimli gazete ¢ikarilmaya baslanmistir. Bu gazetenin yazarlar arasinda; Taha Hiiseyin (0.
1973), Abbas el-Akkad (6. 1964), Hafiz Ibrahim, Mustafa Sadik er-Rafi‘1 (6. 1937), Resid
Riza (6. 1935) gibi yazarlar bulunmaktadir. Bu hareket, aym1 yi1l Mustafa Kamil
onderliginde kurulan "el-Hizbu'I-Varani" ile ortak hedeflere sahip olmustur.’** el-Ceride;
kadinin 6zgiirliigii, tiim fertlerin egitim hakkinin olmasi gerektigi, her seyi hiikiimetten
beklememe gibi konulara deginmi§,125 ayrica anayasa istegi, Misirlilar arasindaki goriis
ayriliklarinin giderilmesi, ydnetimin elestirilmesi, ingiliz yonetiminin reddedilmesi, sanayi
ve ticaretin iilkede gelismesi, halkin birligi ve istiklal gibi konularin halk arasinda
yayilmasi i¢in c¢alismistir. Hidiv ise, el-Ceride gazetesinin agik hiicumu karsisinda

kendisini destekleyen “el-Mueyyed"*?®

gazetesine yakinlasmak zorunda kalmistir. Ancak
gazetenin dini reddettigi diisiintildiigli i¢in halk arasinda destek bulamamistir. Halkin

¢ogunlugu Mustafa Kamil'in yazari oldugu el-Liva’ gazetesini desteklemistir.**’
el-Ceride'nin attig1 tohumlarla, sonraki donemlerde Taha Hiiseyin, Kur'an'in
cahiliye siirine arzinin yanhshgini yazmis, Ali Abdurrazik (6. 1969) ise Kur'dn'da

bulunmamas1 sebebiyle, hilafetin Islam'in esasindan olmadigimn belirtmistir. Zikredilen iki

120 6s-Seyyid, "Misir", Did, XXIX, 565-567

12 Kramers, "Misir", 14, VIII, 254,

2 Dingavay Olayr: 13 Temmuz 1906 yilinda Munufiye sehrinin Dinsavay kéyiinde gerceklesmistir.

Giivercin avlamak igin ¢ikan Ingiliz askerlerinden biri, bir kdylii kadini yaralanus, kéyliiler de askerlere

saldirmiglardir. Cikan olaylar sonucunda askerlerden biri 6lmiistiir. Ancak askerin koyliiler tarafindan mi1

oldiriildiigii yoksa giines ¢arpmast nedeniyle mi 6ldiigii netlik kazanmamigtir. Olay {izerine pek ¢ok

koylii tutuklanmis alelacele bir mahkeme kurulmugtur. Mahkemenin 5 iiyeden olusan heyetinde, Arapca

bilmeyen 3 ingiliz hukukcusu yer almistir. Yapilan hizli yargilamada koyliilerin coguna savunma sirast

bile gelmemis, verilen kararda 4 kisi idam, 4 kisi miiebbet, 3 kisi 15 sene, 6 kisi 7 sene, 3 kisi 1 sene hapis

cezasi almistir. Diger 31 kisi beraat etmistir. Bkz. Bedvi, Nezarat, s. 19; ibn Mukaffa‘, Tarthu Masr,

IV(II), 1464,1466; Bilgenoglu, Ingiliz Somiirgeciligi, ss. 213-214.

el-Ceride: Misir'da yayimlanan bagimsizlik yanlisi olan, bazi reformist goriisleri barindirmasiyla bilinen

liberal bir gazetedir. Sahibi Ahmed Lutfi es-Seyyid'dir. Bkz. Ibn Mukaffa, Tarihu Misr, 1V(11),1466-

1467.

124 {bn Mukaffa®, Tarihu Misr, 1V(11), 1458; Polat, "Divan Ekoli", s. 74.

125 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV(11), 1460.

126 el-Mueyyed: Misir'da yayimlanan hidive yakin duran bir gazetedir. Editorii Ali Yusuftur. Bkz. ibn
Mukaffa‘, Tarihu Misr, IV(11),1466.

127 fbn Mukaffa®, Tarihu Misr, IV(I1), 1460-1463.

123
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goriis, el-Ceride'nin cizgisini biyuk Olcude gostermistir. Ayni déonemde Cemaleddin
Afgani (6. 1897) ve Muhammed Abduh (6. 1905) da fikirleri ile etkili olmuslardir. Bu
hareket dini reform hareketi olarak ¢ok cevre bulamasa da, siyasi yonii olmasi dolayisiyla

diisiince alaninda 6nemli etkiler birakmustir.*?

Dinsavay hadisesi sebebiyle meydana gelen gelismelerin ardindan Lord Cromer'in
yerine Misir'a tayin edilen Sir Elden Gorst, daha uzlasmaci bir politika izlemek zorunda
kalmistir. Ancak Gorst, olaylarin biiyiimesini engellemek i¢in 1909'da yayin hiirriyetini

kisitlamig ve Ezher'i bir siire kapatmustir. 129

Sa‘d Zagltl Pasamin (6. 1927) da var oldugu kabinenin aslen Kipti olan
basbakani, 20 Subat 1910 yilinda geng¢ bir Miisliiman milliyet¢i tarafindan 6ldiirilmiistiir.
Ayn1 sene genel meclis, Siiveys Kanali imtiyazinin 1968'den sonra uzatilmasi fikrini
reddetmistir. Bu nedenle Ingilizler, 1911'de Gorst'u ¢ekmis ve yerine Lord Kitchener'

getirerek Misir't himayeleri altina aldiklarini ilan etmislerdir.

Agustos 1914'te 1. Diinya Savasi basladiginda Misir hiikiimeti, ingiltere ve
Almanya karsisinda tarafsizligmi bildirse de Ingiltere'nin baskisi iizerine Almanya'ya ve
Avusturya-Macaristan'a kars: savas ilan etmistir. Ingiltere, Misir'in biitiin resmi finans
kaynaklarma el koymus ve Ekim 1914'te Fransa ve Rusya'nin Osmanli Devleti'ne karsi
savasa girmesi tzerine 18 Aralik 1914'te tek tarafli olarak Osmanli Devleti'nin
hiikiimranlik haklarin1 kaldirip Misir't himayesine almistir. Hidiv II. Abbas Hilmi'yi de
diismanla is birligi yaptig1 gerekgesiyle 19 Aralik'ta gorevden almus, yerine "Misir Sultant”
unvani ile amcas1 Hiiseyin Kamil'i (6. 1917) getirmis ve Misir tarihinde ilk sikiyonetim
ilan edilmistir.”*® 1517 yilinda Yavuz Sultan Selim tarafindan kurulan eyalet 1914'e kadar
Osmanli Devleti i¢inde kalmis, 1923 Lozan anlagsmasi ile resmen Osmanli Devleti'nden

ayrilmugtir, ™!

1914-1918 yillar1 arasinda savas hukukunun gecerli oldugu Misir'da basin sansiir
altinda tutulurken, ** halk ekonomik agidan zor durumda kalmistir. Bununla birlikte isgalci

giiclere kars1 ¢ikan hareketler halk tarafindan biiyiik destek gormistiir. Hiiseyin Kamil'in

1917'de vefatindan sonra yerine, Hidiv Ismail'in ogullarindan Ahmed Fuad (5. 1936)

128 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV(11), 1466,1467.

129 Kramers, "Musir", 14, VIII, 255.

%0 Cemal Bedvi, Nezarat fi Tarihi Misr, 2.b., Daru's-Surik, Kahire, 1994, s. 69; Arslan, Devleti'l-
‘Usmaniyye, s. 310.

B Oztuna, Biiyiik Osmanli, 1X, 183.

132 fslamer olarak tanimlanan “el-Mueyyed" gazetesi 1915°te kapatildigi halde “el-Mukattam” ve diger
milliyetci gazeteler yayina devam etmislerdir. Ayrintili bilgi igin bkz: Kramers, "Misit", I4, VI1II, 267.
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getirilmistir. I. Diinya Savagi'nin sonunda Misir'da bagimsizlik yoniinde adimlar atilmistir.
Sa‘d Zaglal 6nderliginde ayaklanmalar ve grevler baslamistir. 1919 Ayaklanmasi olarak
tarihe gegen bu baskaldirinin slogant "Ya tam bagimsizlik, ya da zorlu 6lum!" ve "Miswr
Misirlilarindir!" seklinde olmustur. Misir'm ilk yerli bankasi da bu ayaklanma sirasinda
kurulmustur.*®® Olaylar (izerine Sa‘d Zaglil yakalanarak 8 Mart 1919'da Malta'ya
sﬁrﬁlmﬁstﬁr.l34 Biitiin bunlar hadiselerin siddetlenmesine sebep olurken Ezher ulemasi,
talebe, ciftciler ve Kiptiler gibi ¢ok farkli kesimler ayaklanmalarda Onemli rol

oynamiglardir.

Bu bagkaldiris hareketinin, Misir'in toplumsal hayatinda énemli bir yeri vardir.
Bagimsizliga giden yolda en 6nemli ddnemeci olusturan 1919 Ayaklanmasi Ingiliz
isgalinden bikan, kisiliklerine kavusamamis halkin kenetlenmesine ve biitiinlesmesine

vesile olmustur. 135

3.2.4. Krallik Donemi

Misir'da yasanan karisikliklar nedeniyle, Misir ile Ingiltere arasinda 1920 yilinda
baslayan miizakerelerde bir sonuca ulasilamadi. Misir, 1921 yilinda yapilan goriigmelerden
de bir sonu¢ alamadi.™*® Buna ragmen Ingiltere, 28 Subat 1922'de tek tarafli olarak
Ingiltere'nin Misir'1 himayesinin sona erdigini ancak su dort hususun gelecek goriismelere

birakildigini ilan etti:

1- Siiveys Kanal1 ve Misir'in savunulmast
2- Yabanci ¢ikarlarinin korunmasi
3- Azinliklarin korunmasi

4- Sudan'in yénetimi.137

Konulan kayitlar Ingiltere'ye, Misir'in i¢ ve dis islerine siirekli miidahale hakki
verdigi i¢in bu sartlar altinda Misir'in bagimsiz bir devlet ilan edilmesi inandirict olmadi.

Misir siyasetgileri bu sinirli bagimsizligi resmen tanimamakla birlikte devlet kurumlarini

133 Bedvi, Nezarat, ss. 84-85.

134 Sa“d Zagldl 7 Nisan 1919'da Malta'ya olan ilk siirgiiniiniin ardindan, 4 Nisan 1921 yilinda geri dénmiistiir.
23 Aralik 1921'de tekrar Aden’e siiriilmiis, iki ay sonra Ingilizler 28 Subat agiklamasini yapmuslar, 17
Eylil 1923'te donmiis ve 23 Agustos 1927'de vefat etmistir. Ayrmntili bilgi i¢in bkz. Bedvi, Nezarét, ss.
115-116.

1% Ahmet Kazim Uriin, Cagdas Misir Romaminda Necib Mahflz ve Toplumcu Gergek¢i Romanlar,
Yayimlanmamig Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisu, Erzurum, 1994, s. 4

136 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV(11), 1558.

37 {bn Mukaffa, Tarthu Misr, IV(I1), 1473, 1474; Nasir el-Ensari, el-Mucmel fi Tarihi Misr en-Nazmu's-
Siyasiyye ve'l-Idariyye, 2.b., Daru's-Surik, Kahire, 1997, s. 232.
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tesis etmeye baslamakta gecikmediler. Sultan Ahmed Fuad, 15 Mart 1922'de kral (melik)
unvanini aldi ve Misir'da monarsi ilan edildi.**® Anayasanin hazirlanmas icin otuz kisiden

olusan bir komisyon kuruldu ve hazirlanan anayasa 19 Nisan 1923'te yayimlandi.'®

Anayasanin 38. maddesi krala, kayitsiz sartsiz meclisi dagitma yetkisi vermekteydi.'*°
Yasanan bu gelismelere ragmen Misir'in bagimsizliginin uluslararas1 alanda tescili ve
Osmanli Devleti'yle iliskisinin resmen kesilmesi 1923 yilinda imzalanan Lozan anlagmasi

ile olmus ve bu anlagsma Misir halkinin goriisii alinmadan imzalanmustir. 1

Ocak 1924'te yapilan Misir tarihinin ilk seciminde, 17 Eyliil 1923 tarihinde
stirglinden donen Sa‘d Zaglil baskanligindaki Vefd Partisi (Hizbu'l-Vefd) oylarin %901
alarak,**? 216 sandalyeden yaklasik 196'sin1 kazandi. Hizbu'l-Ahrari'd-Dustdriyyin ise on
kiisur sandalye alabildi ve ilk Vefd hiikiimeti kuruldu. Bdylece Ingilizlerin isgalinden beri
ilk kez Misir'da yonetim, parlamenter sisteme ge¢mis ve gazeteler hiirriyetlerini elde etmis

oldu.**®

Misir'in tam bagimsizligin1 ve Sudan'in Misir'a ilhakini isteyen Sa‘d Zaglal ile
Ingiliz hiikiimeti arasindaki anlasmazlik, Ingiltere'nin Sudan genel valisi ve Misir ordu
kumandanm1 Lee Stack'n 19 Kasim 1924'te Kahire'de oldirilmesi Uzerine had safhaya
ulastr. Ingilizlerin taleplerini yerine getirmek istemeyen Zaglil'iin istifas1, krala daha 1liml

birini bagbakan tayin etme firsati verdi.***

Ocak 1925 yilinda yapilan segimlere Vefd, el-Ahraru'd-Dustlriyydn, el-Hizbu'l-
Vatani ve saraym destegiyle sonradan kurulan Hizbu'l-ittihdd katildi. Sonuglar Vefd
Partisinin ezici Ustiinliigii ile sonuglaninca hiikkiimet parlamentoyu feshetti. Bu parlamento
9 saatlik 6mrii ile Misir'in -belki de diinyanin- en kisa Omiirlii parlamentosu oldu.'*® Btiin
bu yasananlar el-Ahraru'd-DustOriyyln Partisini Vefd Partisine yaklastirdi. Parlamentoda
toplanamayan vekiller, 21 Kasim 1925'de Continental Otel'de parlamento oturumu yapip
bazi kararlar aldilar.*® Saraya muhalefetleri iizerine halk destegi az olan el-Ahrar Parti'si

yoneticileri tutuklandi. 147

Misir'daki siyasi hayat bundan sonraki yillarda kral, Vefd Partisi ve Ingilizler

arasinda c¢ekismelerle gecti. Kral anayasal yetkilerini kullanarak Misir'1 otokratik bir

138 Gorgiin, "Misir", DIA, XXX, 571.

139 fbn Mukaffa®, Tarihu Musr, IV(I1), 1474, 1477; el-Ensari, el-Mucmel fi Tdrihi Mist, s. 232.
140 Bedvi, Nezarat, s. 115.

141 Kramers, "Misit", 4, V11, 255.

142 Bedvi, Nezarat, s. 126; el-Ensart, el-Mucmel fi Tarihi Musr, s. 233.

3 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, IV(11), 1481.

144 es-Seyyid, "Misir", Did, XXX, 565-567.

145 Bedvi, Nezarat, s. 123.

146 Bedvi, Nezarat, ss. 133-134.

47 fbn Mukaffa®, Tarihu Misr, IV(I1), 1491.
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sekilde yonetmek isterken, Hizbu'l-Vefd secimlerde aldig1 oylara giivenip kral ve Ingiltere
karsit1 bir tavir ortaya koyuyordu. Ingiltere de kendi ¢ikarlarina ters diisecek herhangi bir
uygulamaya musaade etmiyordu.

19 Subat 1926 yilinda Sa‘d Zaglil baskanlifinda Muhammed Mahmud'un (0.
1941) evinde toplanan vekiller, degistirilmek istenen secim kanununa itiraz etme
konusunda ortak karar aldilar. Israrla istenen bu talebi saray kabul etmek zorunda kaldi.
Yapilan segimleri Hizbu'l-ittihAd kazandi. Bir tlrlii istikrara kavusamayan Misir'da
baskilar sonucu istifalar yasandi ve yeni hukiumetler kuruldu. 23 Agustos 1927'de Sa‘d
Zaglll'lin vefati ise tilkeyi hiizne bogdu. Vefatindan sonra Vefd Partisi'nin basina Mustafa
Nehhas Pasa (6. 1965) gecti. Servet hiikiimetinin istifasindan sonra Nehhas Pasa 17 Mart

1928 yilinda basbakan oldu. Kral Fuad aym yil 25 Temmuz'da onu gérevden aldi** ve iki
giin sonra Muhammed Mahmud'a hiikiimet kurma gérevini verdi.**® Bu donemde fikri yap:

sOyleydi:
1- el-Vefd; blyiik ¢ogunluga sahip olup uygulamalar: siddetle elestiriyordu.

2- el-Ahraru'd-Dustriyydn; Sitki hitkiimetine Onceleri destek verirken anayasanin

kalkmas1 ile muhalif bir pozisyon aldi. Ancak halktan daha da uzaklast.

3- Hizbu'l-Ittihad; goriisleri net olmayip saraya yakinligi ile dne ¢ikiyordu.

4- el-Hizbu'l-Vatani; tereddit ve zafiyet ig¢inde kaldi. Halktan ve saraydan
uzaklagmaktan hep korktu.

5- Saray; yeni anayasanin egemenligini genisletmek isteyerek destek verdi.

6- Ingilizler; bu yeni durumun halkin giiciinii zayiflatacagindan emindiler. 150

1920 ile 1930'Tu yillar arasinda kurulan c¢ok sayida hiikiimet, Misir'in tam
bagimsizligini kazanmasi igin Ingiltere ile birgok defa masaya oturdu, fakat hicbirinden
sonug almamadi. Sa‘d Zaglal'iin hayattayken tam bagimsizlik i¢in yaptig1 cabalar da sonug
vermedi.

Halkin arzular1 dogrultusunda Aralik 1935'te el-Cebhetu'l-Vataniyye Partisi

151

kuruldu ve Kral Fuad'dan 1923 anayasasinin iadesi istendi.””~ Kral bu istege olumlu cevap

148 Bedvi, Nezarat, s. 156.

9 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, IV(11), 1492-1497.

%0 fon Mukaffa®, Tarthu Misr, 1IV(11), 1497-1503.

11 Kral, Misir'da parlamentoyu feshederek demokratik hayati 3 kez askiya almustir. Ilki; 1924 yilinda,
ikincisi; parlamentonun olugmasindan 9 saat sonra 1925 yilinda, ¢lincusi; Nehhds Pasa'nin bakanlarini
olugturmasindan 3 ay sonra 1928 yilindadir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Bedvi, Nezarat, ss. 172-173.
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verdi ve Ingiliz hiikiimeti ile goriismeler i¢in Mustafa Nehhas baskanliginda bir cephe
kuruldu.®* Ancak 28 Nisan 1936 yilinda Kral Fuad vefat etti ve yerine on alt1 yagindaki

daha resit olmamis oglu Faruk (5. 1965) geldi.'*®

Habesistan'n 1935'te Italya tarafindan isgal edilmesi, Misir'in Ingiltere ile bir
anlagmaya varmak ic¢in goriismeleri tekrar baslatmasinda énemli rol oynadi. Miizakereler
neticesinde 26 Agustos 1936'da Misir ile Ingiltere arasinda bir ittifak anlagsmas1 imzalanda.
Bu anlagsmada savas zamanlarinda iki tarafin is birligi yapmasi, Misir savunma
kuvvetlerinin giiclendirilmesi, Ingiliz ordusunun nihai olarak Siiveys Kanali bolgesiyle
sinirlandirilmasi, Ingiliz isgalinin tedricen kaldirilmasi ve anlasmanin yirmi yil siireyle
gecerli olmasi kararlastirildi. ki devlet arasinda uzun siiredir problem olan Sudan
konusuna ise herhangi bir atifta bulunulmadi. Anlasmanin ardindan her iki iilke biiyiikel¢i

seviyesinde temsil edildi.*>*

4. Miisir Edebi Hayatina Genel Bir Bakis

Toplum hayatinin yansidigr bir ayna olan edebiyatm,155

siyasi ve toplumsal
yasantiyla gok siki bir bagi vardir.™® Herhangi bir milletin edebiyatim inceleyebilmek igin
o milletin hayatim etkileyen biiyiik tarihi olaylar1 tammak gereklidir.”™ Savas veya isgal
gibi olaylar, toplumsal hayatla birlikte edebiyat: da etkilemektedir. Ayrica toplumsal bir
gelisme, once ilim adamlart ve sairler tarafindan islenmekte, ardindan halk kitleleri

tarafindan kabul goriip toplum hayatinda gériilebilmektedir.™®

Misir'da Arap edebiyati, ilk olarak Emevi doneminde baslamaktadir. Bu donemde
siirin ¢ok zayif oldugu goriilmektedir. Yapilan terciime faaliyetleri ile Arap edebiyatinda
biiyiik bir gelismenin yasandigi Abbasi doneminde, Misir edebiyati, varligini hissettirmeye
baglamistir. Ancak yine de bu donemde Bagdat gibi bolgelerle kiyaslanmayacak kadar geri

durumdadir.**®

152 fbn Mukaffa®, Tarihu Misr, IV(Il), 1506-1507.

153 Bedvi, Nezarat, s. 192.

1% Gorgiin, "Misir", DIA, XXX, 571.

155 gevki Dayf, el-Edebu’l-Arabiyyu'l-Mu ‘Asir, 4.b., Daru'l-Me*arif bi-Musr, Kahire, 1971, s. 11.

156 Ahmed Hasen Zeyyat, Tarihu'l-Edebi'l- ‘Arabi, 2.b., Daru'l-Me*arif, Beyrut, 2004, s. 8; Ahmed Heykel,
Taravvuru'l-Edebi'l-HadTs fi Misr min Evaili'l-Karni't-Tasi ‘a ‘Asera ild Kiyydmi'l-Harbi'l-Kubra's-Saniye,
6.b., Daru'l-Me“arif, Kahire, 1994, s. 14.

YT Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 11.

158 Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 8; Ahmed Smailovic, Felsefetu'l-iszisrdk ve Eseruha fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-
Mu Asir, Daru'l-Fikri'l-< Arabi, s. 444.

159 Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 153.
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Tolunogullar1 déoneminde Ahmed b. Tolun'un sanata verdigi 6nem sebebiyle
sairlerin sayisi artmistir.’®® Thsidiler déneminde de bazi sairlerin 6n plana ciktig:
goriilmistir. ' Fatimiler doneminde ise, her ne kadar sairlerin desteklenmesi‘® sebebiyle

gelismeler gozlense de siir, her konuda gelisememis ve bir sisteme oturmamustir,'®

Fatimiler doneminde yasanan gelisme, Eyy(biler doneminde devam etmis ancak
Hacli Savaslar'min etkisiyle siirdeki incelik kaybolmustur.'®* Memlikler déneminde
Abbasi halifesinin gelisi ile Misir, Islam aleminde en énemli yer haline déniismiistiir.
Halife ile birlikte edip ve alimlerin de gelmesi, edebi hayatin canlanmasia vesile

olmustur. Bu donemde Misir edebiyati onemli gelismeler kaydetmistir. 165

Osmanl1 dénemini de kapsayan Tirklerin hakimiyeti siirecinde, Arap edebiyatinin
gerileme doénemine girdigi ifade edilmektedir.®® Osmanli déneminde &lim ve ediplerin
baskent Istanbul'a gidisinin,167 Misir'daki edebi hayata olumsuz etkileri olmustur. Bununla
birlikte Misir'da edebiyatin tiimiiyle geriledigi iddialarin1  dogrulayacak bir delil
bulunmamakta, aksine Osmanli doneminde canliligin1 korudugu, hatta baz1 ekollerin dahi
var oldugu goriilmektedir.’® Son dénemlerde yapilan galismalar da genel olarak edebi

alanda bir gerileme yasanmadigini gostermektedir. Fo

XIX. ylizyilda ortaya ¢ikan Nahda
hareketinin birdenbire ortaya ¢ikmasit miimkiin olmayip bu hareketi hazirlayan etkenlerin
varligi da inkar edilemeyecek bir gercekliktir.!”® Bu sebeple soz konusu iddialarmn ilmi
olmaktan ¢ok, siyasi oldugu soylenebilir.

1798 yilinda Misir'1 isgal eden Napolyon, Misirlilarin kalplerini kazanmak, Misir't

k171

daha medeni hale getirmek igin geldigine ikna etme ve bu isgali kalic1 hale getirmek

i¢cin yaninda ilim adamlari, filozof ve sanatcilar getirmis; matbaa, laboratuvar ve kiitiiphane

%0 Dayf Sevki, el-Fennu ve Mezdhibuhii fi's-Si ‘ri'l- ‘Arabi, 13.b., Daru'l-Me*arif, Kahire, 2004, s. 464, 465.

181 Dayf, el-Fenn, s. 465.

162 Dayf, el-Fenn, s. 468.

183 Dayf, el-Fenn, s. 490.

%4 Dayf, el-Fenn, ss. 490-491.

1% Dayf, el-Fenn, ss. 500-501.

106 Corct Zeydan, Tarihu Adabi'l-Lugati'l- ‘Arabi, thk. Sevki Dayf, Daru'l-Hilal, tsz., by, 1V, 7-8; Zeyyat,
Tarihu'l-Edeb, s. 295.

%7 Dayf, el-Fenn, ss. 508-509.

168 Muhammed Seyyid Keylani, el-Edebu’l-Mausri fi Zulli'l-Hukmi'l- ‘Usmani, Daru'l-Fercani, Kahire, tsz., ss.
3-6.

189 Muhammet Tasa, fbnu's-Semmdn ve Siirleri, 1.b., Adal Ofset, Konya, 2007, ss. 42-46; Muhammet Tasa,
Ahmed b. Sahin el-Kibrisi ve Siirleri, Aybil Yayinlari, Konya, 2014, s. 105; Muhammet Vehbi Dereli,
Osmanl Dénemi Bediiyyat Sairlerinden Aise el-Badniyye ve Peygamber Methiyeleri, Gece Kitapligi,
Ankara, 2014, s. 177; Mehmet Mesut Ergin, el-Keyvani Hayati ve Siiri, Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii, Konya, 2000, ss. 19-20.

70 Mehmet Mesut Ergin, Osmanli Dénemi Arap Edebiyatindan Bir Sair: Ahmed el-Keyvani, Niisha, Say:: 4,
Kis 2002, s. 57.

1 Heykel, Tazavvur, s. 25.
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2 iki gazete cikarmigtir.' " Boylece Misir, Bati edebiyatindan etkilenmeye

kurmus,17
baslamistir. Napolyon'un bu isgali, 3 yil gibi kisa bir slire devam etmesine ragmen,
Misirlilarm hiirriyet arzusunu ateslemis,’™ ayrica Avrupa medeniyetinin ulagtigi ilmi
nokta, Misir halki tarafindan goriilmiistiir. 1> Bu isgal ve sonrasinda yasanan hadiselerle
Misir'da, Osmanli Devleti'nin hakimiyeti zayiflamaya baslamistir. Baz1 edebiyat tarihgileri,
Arap edebiyatinin modern dénemini, Napolyon'un 1798 yilinda Misir't isgali ile baslatsa
da,’”® edebiyattaki canliligin isgalden sonra gorilmesi’’’ sebebiyle Mehmed Ali Pasa

doneminden itibaren bagladigini kabul etmenin daha isabetli olacagi sdylenebilir.

Isgalin ardindan Misir valisi olan Mehmed Ali Pasa, Avrupa'nin ilimde geldigi
noktayr fark etmis, ilmi ve edebi hayati gelistirmek igin Avrupa'dan ilim adamlari
getirmistir.'”® Bu dénemde Avrupa'ya gonderilen ogrenciler iilkeye dénmiisler, sahip
olduklart bilgi ve yaptiklar terciimelerle hem ilim hem de edebiyata onemli katkilar
sunmuslardir.’”® 1821 yilinda tekrar bir matbaa kurulmus*®® ve ayni yil Arap aleminin ilk
gazetesi olan "Curnalu'l-Hidiv" basilmistir.*® Arapca ve Tiirkge yaymlanan ve 1928
yilinda "el-Vekd: T'l-Misriyye” adim1 alan gazete, resmi goriisii aciklamaktan Oteye
gitmemis,*® ancak sonraki dénemlerde "el-Ehram", "el-Mukattam" gibi pek cok gazete
ortaya ¢ikmis ve yayinevleri acilmustir.”® Hidiv Ismail déneminde Bati medeniyetinin
etkisiyle gazetelerin sayis1 artis gostermis ve edebi hayata 6nem veren dernekler

kurulmustur.*®*

Cesitli alanlarda gdzlenen bu gelismeler, Ingiliz isgali ile birlikte durma noktasina

85

gelmistir.1 Bu siirecte, halkin goriislerini  dile getiren gazeteler kapatllmlstlr.186

Ingilizlerin yanls politikalarma Misirlilarin kars1 ¢ikisi, zamanla yayilmis ve bu durumla

172 7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 307; Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabf, s. 13.

' Hanna el-Fahari, el-Cami* fi Tarihi'l-Edebi'l- ‘Arabi el-Edebu’l-Hadis, 1.b., Daru'l-Cil, Beyrut, 1986, s. 11;
Dayf, el-Edebu'l- ‘Arabt, s. 32.

74 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabf, s. 12.

75 Abdulkadir el-Katt, el-ftticahu'l-Vieddni, fi's-Si ‘ri'l- ‘Arabiyyi'l-Mu ‘Asir, Mektebetu's-Sebab, 1988, s. 7.

76 Muhammed Mustafa Heddare, Dirasat fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-Hadis, 1.b., Daru'l-‘Ulami'l-Arabiyye,
Beyrut, s. 15.

AN Eminoglu, Modern Arap Siirinde Mahmud Dervis ve Siir Anlayisi, Aybil Yaymlari, 2016 Konya, s. 1.

178 o)-Fahari, el-Cami, s. 420.

19 Heykel, Taravvur, s. 27; Dayf, el-Edebu'l- ‘Arabi, s. 23.

180 Mahmud Muhammed et-Tanahi, Fi'l-Luga ve'l-Edeb Dirasat ve Buhls, Daru'l-Garbi'l-islami, Beyrut, tsz,
11, 827-830; el-Fahart, el-Cami‘, s. 425.

181 Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 308; Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, ss. 14-16; Polat, "Divan Ekolii", s. 71.

182 Heykel, Taravvur, s. 28; Dayf, el-Edebu’l- ‘4rabi, s. 32; Gorgiin, "Misir", Did, XXIX, 579; Polat, "Divan
Ekoli", s. 71.

183 el-Fahart, el-Cami, ss. 14-18, 425-427.

184 Heykel, Tazavvur, ss. 45-50.

185 7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 308; Heykel, Taravvur, ss. 91-98.

188 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, ss. 34-35.
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ilgili olarak "el-Mueyyed", "el-Ustaz", "el-Liva

gibi gazeteler Ingiliz baskisina ragmen
cikarilmaya devam etmistir.*® Ingiliz isgali déneminde Misir'da ¢ikan dergi ve gazetelerin
sayis1 ylizi get;mistir.188 Gazeteler halkin dini ve milli duygularina terciman olurken, siir
ve bazi edebi yazilarin gazetelerde yayimlanmasi da edebi hayatin gelismesine neden
olmustur.”® Hidiv Ismail'in izniyle 17 Nisan 1870 tarihinde yaym hayatina baslayan
"Ravdatu'l-Medaris" isimli gazete, Ismail Sabri gibi onemli sairlerin yetismesine katk1

saglamugtir. ™

XIX. ylizyilin ilk ceyreginde Arap siiri ¢ok zayif durumda olmasina ragmen,
yukarida belirtilen olaylar sonucunda, ikinci ¢eyreginde bazi gelismeler yasanmistir. Bu
gelismelerin sebeplerini iki baslikta toplamak miimkiindiir. ilki; Misir'in  Osmanli
Devleti'nin niifuzundan yavas yavas ayrilmasi, Avrupa'da egitim goren Ogrencilerin
ulkelerine donmeleri, tercime faaliyetleri, Stiveys Kanali'nin agilisinin ardindan Batililarin
Misir'a daha ¢ok gelmeleri gibi sebeplerle Misir'in Bat1 kiiltiiriiyle tanismasidir. ikincisi
ise; eski donemdeki sairlerin divanlariin basilmasiyla koklii Arap edebiyatinin, arkeolojik
kazilarin yapilmasiyla da Misir'in kokli tarihinin Misirlilar tarafindan taninmasidir. Bu iki
etken edebi hayat1 etkilemis, donemin sairlerinin, gazetelerde siirlerini yayimlamalar1 ve
divanlarii basmalar1 edebi hayata canlilik kazandirmistir. N Ayrica olusturulan heyetlerle
Arap edebiyatim1 tanitmak i¢cin 6nemli eserler baskiya hazirlanip toplumun istifadesine

sunulmustur.’® Arap edebiyatina dair telif eserlerin yayimlanmasi da hiz kazanmistir.**®

Bu dénemde siirin konu, fikir, sekil, iislup ve dilinde dnceki donemlere nazaran
degisimler olmus, siir yeni konular kazanmig ve siirin amaglarina goére yeni ekoller ortaya
cikmistir. Edebiyatta yasanan gelismeler nedeniyle yeni déoneme, "Nahda" yani kalkinma
donemi adi verilmistir. Bu donemde, Mahmud Safvet es-Sa‘ati (6. 1881), Ali Ebu'n-Nasr
el-Menfalti (6. 1881), Abdullah Fikri (6. 1889), Abdullah Nedim (6. 1896) gibi sairler 6n
plana glkmlslardlr.194 Ancak bu sairlerin siirlerinde degisim c¢abalar1 goriilse de onlar

eskinin taklidi olmaktan Gteye gegememislerdir.lg5 Bu sairler arasinda Ismail Sabri (6.

87 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 35; Gorgiin, "Misir", DI4, XXIX, 89.

188 Luis Seyho (Papa el-Yesugi), Tarihu'l-Edebi'l- ‘Arabi fi'l-Karni't-Tasi ‘@ ‘dgsera ve'r-Rub ‘u'l-Evveli mine'l-
Karni'l- Isrin, 3.b., Daru'l-Mesrik, 1991, s. 198.

189 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, ss. 36-37; Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, ss. 309-310.

% polat, "Divan Ekoli", s. 71.

191 Muhammed Kettanf, es-Sird © beyne'l-Kadim ve'l-Cedid fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-Hadis, 1.b., Daru's-Sekafe,
1982, s. 228; Dayf, el-Fenn, s. 57; Dayf, el-Edebu'l- ‘Arabi, ss. 19-29, 41-43; Muhammed Abdulmun‘im
Hafaci, Dirasat fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-Hadis ve Medarisuh, Mektebetu'l-Ezher, 1974, s. 39.

192 Kettant, es-Sird ‘, s. 236.

193 Kettant, es-Sird ‘, s. 243.

% Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, ss. 43-44; Kettani, es-Surd *, ss. 249, 255.

195 Dayf, el-Edebu'l- ‘Arabi, ss. 43-44; Kettani, es-Sird , s. 249.
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196

1923), Bat1 edebiyatiyla ilk temas kuran sair olmasiyla,”™ es-Sa‘ati de taklitten Gteye

gecemeyen sairlerden farkli olarak, Nahda sairlerine Onciiliikk edecek siirler kaleme

almasiyla taninnustir. ™’

Batili edebiyatgilarda siirin bir akide seklinde tezahiir ettigi goriilmektedir. Bu
yiizden bir sairin divani, sahip oldugu goriisii temsil edecek sekilde olusturulmustur. Ancak
XIX. yiizyll modern Misir siiri, bir ekolii temsil etmekten ¢ok, bazi sartlar ve vesilelerle
yazilmis siirlerin toplanmasindan ibarettir. Zira belirli bir metot ile yazilmamistir. Kimileri
klasik Arap siiri ile yetinip onu kendisine 6rnek alirken, kimileri klasik Arap siirini terk
edip Bati edebiyatim1 Ornek almis, Kimi zaman, sadece bazi lafizlar degistirilerek
tercimeler yapilmis ve bunun bir yenilik oldugu zannedilmistir. 198 Bazi sairler de bu iki

edebiyatin sentez edilmesi i¢in ¢alismiglardir.

Sanat agisindan degerlendirildiginde Nahda doneminde siirlerin, simirlhi sekilde
gelisme gosterdigi ve Abbasi donemindeki kaliteye ulasamadigi goriilmektedir. Halk
tarafindan kabul gormeyi hedefleyen sairler, siirlerinde daha c¢ok, sekil ve konu
bakimindan yenilik yapmislardir. Bu donemde anlasilmasi kolaylasan siir, halkin zihninde
yer bulmustur. Sairler siirlerini bir taraftan gazetelerde, diger taraftan da divanlarinda
yayimlamiglardir. Bu nedenle sairler, eski donemlerden farkli olarak, yoneticileri hosnut

etmekten ¢ok halkin duygularina terciiman olmay: hedeflemislerdir. ™

Bu ¢alismalar sonucunda, kendini tekrar eden siir Uslubundan, asamali olarak
uzaklasilmaya baslanmigtir. Bati'dan terciime edilen eserlerin etkisiyle koklii Arap
edebiyati usullerinin birlesmesi neticesinde 6zgiin bir edebiyat olusturulmaya calisilmistir.
Nahda hareketi eskiye karsi bir bagkaldir1 olmaktan daha ¢ok eski ile baglar1 giiclendirmek
seklinde tezahiir etmistir. Bu ylizden basta Abbasi donemi olmak iizere 6nceki dénem
sairleri taklit edilmistir.?®® Taklitle baslayan cabalar, Bati edebiyatinn da etkisiyle

modernlesmeye déniismiis ve farkli edebi ekoller ortaya ¢ikmustir.”*

19 Kettant, es-Surd , s. 256.

97 Abbas Mahmud el-Akkad, Su ‘ardu Misr ve Biatuhum fi'l-Cili'l-Madi, Matba‘a Hicari bi'l-Kéhira, Kahire,
1937, ss. 8-9; Heykel, Taravvur, s. 58.

1% Dayf, el-Fenn, ss. 515-517.

199 Dayf, el-Fenn, ss. 48-49.

29 Dayf, el-Fenn, s. 513; Smailovic, Istisrdk, s. 463.

21 Mehmet Yalar, "Halil Mutran ve Romantik Edebi Kisiligi", Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Cilt: 17, Say1: 1, 2008, s. 48.
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4.1. Klasik Ekol

Bati, ilm1 alanda meydana gelen gelismeler sonunda XIX. ylizyilda kiiresel bir gii¢
haline gelmistir. Yasanan gelismeler edebiyata da yansimis ve Bati edebiyatinda yeni
ekoller ortaya ¢ikmistir. Meydana gelen savas ve isgallerle Bat1 toplumu diger toplumlara
ilim, kiiltiir ve edebiyatta meydan okumustur. Bati'nin bu meydan okumas1 karsisinda
mitefekkir ve edipler, dini veya milli duygularla eskiye sarilma yolunu tercih
etmislerdir.?®® Onlara gbre Arap edebiyati bir taraftan Bati'ya kars1 koyacak, diger taraftan
da degisim ve doniisime temel olacak usul ve kaidelere sahiptir.203 Klasik Ekol'lin
temsilcileri ¢agin problemlerini tedavi etmenin yolunun, eskinin canlandirilmasi olduguna
inanmislar,®* Cahiliye, Emevi ve Abbasi donemi sairlerini taklit etmislerdir.’®® Dil
alimleri, disiiniir ve ediplerin ¢abalariyla, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Klasik Ekol
206

cizgisinde™™ ortaya ¢ikan ve temsilcileri dnceki donem edebiyatina tabi olup daha ¢ok

taklit yoluyla siirler yazan bu hareket "el-fhya’ ve'l-Ba‘s" olarak da adlandirilmistir.?%’

Arap edebiyatinin aslina donmesi fikriyle klasik tarzda ilk siir yazan kisi olan
Mahmud Sami el-Bar(idi,?® Misir Nahda hareketinin énemli isimlerindendir.?®® Onun
vesilesiyle siir yeniden siyaset, kisi, toplum ve tabiat ile bag kurmus ve boylece halk
tarafindan begenilmistir. el-Baridi, islup olarak ge¢misi taklit ettigi halde siirin
konularinda baz1 yenilikler yapmistir.?’® Ahmed Sevki (6. 1932), Hafiz ibrahim (5. 1932),
Ismail Sabri, Ibrahim Yazici (6. 1906), Ahmed Muharrem (6. 1945), Ali el-Carim (6.
1949), Aise et-Teymiriyye (0. 1902) gibi sairler diger 6ne ¢ikan isimlerdir.?"

Bu sairler, koklii Arap edebiyati ile iliski kurup, yaptiklar1 yenilikler ile Klasik
Ekol'lin daha gii¢lii bir sekilde ortaya ¢ikmasini saglamiglardir. Siyasi sartlar, farkli fikir
akimlari, gazete ve terciime faaliyetleri edebiyatin halk arasinda yayillmasina zemin
hazirlamigtir. Bu donemde ediplerin islamct bir ¢izgide olup, Osmanli'nin Misir iizerindeki

haklarin1 desteklemek suretiyle hilafet merkezli fikirler gelistirdikleri, vatana hizmet

202 Faik Mustafa ve Abdurriza Ali, Fi’n-Nakdi'l-Edebiyyi'l-Hadis Munalakat ve Tazbikat, 1.b., Daru'l-Kutub
li't-T1ba‘ati ve'n-Nesr, 1989, s. 87; el-Katt, el-ftticdh, s. 20.

203 Kettant, es-Surd ‘, ss. 230-231, 245.

204 Kettanf, es-Sird *, . 241.

205 Kettant, es-Surd *, s. 358.

206 o|-Katt, el-ftticah, s. 10.

207 Kettant, es-Sird ‘, s. 241.

208 7eyyat, Tarihu'l-Edeb, ss. 362-363; el-Katt, el-Itticdh, ss. 20, 25.

29 Seyho, Karni't-Tasi ‘a, ss. 316-317; Dayf, el-Fenn, s. 513; Smailovic, Istisrdk, s. 462; Hafaci, Dirasat, ss.
39, 301.

210 Kettant, es-Sird ‘, s. 255.

211 7eyyat, Tarihu'l-Edeb, 2004, ss. 366-375; Kettani, es-Surd*, s. 244; el-Fahari, el-Cami‘s. 123; Heykel,
Tagavvur, ss. 60-61, 111.
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etmesi i¢in hidivi évdiikleri, 1slahatc1 bir ruh tasidiklar1 ve Ingiliz isgaline karsi ¢iktiklar:

gorulmektedir.?*?

Klasik Ekol'liin sairleri, vezin ve {islupta Abbasi siir tarzin1 korurken, konu olarak
Misirlilarin duygularini siirlerinde isleyerek yenilik yapmlslardlr.213 Sevki ve Hafiz gibi
sairler el-Bar(di'nin baslattig1 siir anlayisinin giizel 6rneklerini vermisler, ondan aldiklar
bayrag: daha ileri tasimislardir.”** Sevki, taklit yolunu izlese de modern dénemde siire en
cok yenilik getiren kisi olarak degerlendirilmistir. Ozellikle siir tiyatrosu seklinde yazdig
eserler, bu yeniligin bir géstergesidir.215 Ahmed Sevki ile Hafiz aymi ekoliin temsilcileri
olmasina ragmen Sevki hakkindaki elestirilerin daha fazla olusu onun Onciiliigii ile
alakalidir.”'® Sevki'ye yapildigi gibi Hafiz'a da, yenilik¢i yoniiniin eskiyi canlandirmak
oldugu seklinde tenkitler yap11m1$t1r.217

Ahmed Sevki, siirlerinde ele aldig1 konularda kimi zaman Bati edebiyatini taklit
ederken; el-Béar(di ve Hafiz, Bati'y1 taklit etmemisler, ancak dénemlerinin egilimlerinden

etkilenmislerdir.”*® Hatta Romantizme kayan Bati edebiyatindan bu dénemde etkilenmeyen

220

sair neredeyse yoktur.?*® Sairler arasinda halka en yakin kisi Hafiz olurken,®® Sevki ise

221 gevki sayesinde modern edebiyatta hikaye ve

2

tislubunun tstiinligiiyle 6ne ¢ikmaktadir.
tiyatro tiirii siirler, Hafiz sayesinde vatan ve toplum igerikli siirler ortaya g:lkmlstlr.22
Hafiz, toplumun diisiincelerinin aynasi olmus ve "Nil Sairi” lakabim hak etmistir.??®
Dingavay isimli kasidesi gibi siyasi kasideler, Arap edebiyati tarihinde nadir

kasidelerdendir.?®

Modern Arap edebiyatinda goriilen bu hareketin, eski ile yeni arasinda kalmasi
sebebiyle, siirde yaptig1 yenilik smirhdir. el-Thya’ ve'l-Ba‘s hareketine mensup sairler,

siirlerinin farkli vesilelerle yazilmasi ve divanlarinin bir goriisii temsil etmekten yoksun

212 Kettant, es-Surd *, ss. 227, 233-234; Hafaci, Dirasat, s. 39; Heykel, Tazavvur, ss. 113-130.

23 Dayf, el-Fenn, s. 56; Kettani, es-Surd*, s. 353.

21 Muhammed Abdulmuttalib, Sevki ve Hdfiz fi Mirati'n-Nakd, el-Meclisu'l-A¢la li's-Sekafe, Kahire, 2007, s.
23; Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, ss. 362-363; Kettani, es-Sird *, s. 292.

215 Dayf, el-Fenn, ss. 514-515

216 Apdulmuttalib, Sevki ve Hafiz, ss. 9-10.

217 Abdulmuttalib, Sevki ve Hafiz, s. 21.

28 Dayf, el-Fenn, s. 47.

219 e]-Fahiirf, el-Cami*, 1986, s. 45.

20 Dayf, el-Fenn, s. 49.

21 Dayf, el-Fenn, s. 49.

222 Hafaci, Dirasat, s. 40.

22 Abdulmuttalib, Sevki ve Hifiz, s. 21.

224 Abdulmuttalib, Sevki ve Hafiz, s. 22.



29

olmasi nedeniyle, Klasik Ekol ¢izgisinde durmuslar yeni bir ekol olusturamamislardir.??®
Klasik Ekol, sonraki yillarda yenilik¢i bir ¢izgiye kayarak Romantizme yaklagmustir.*®
Halil Mutran (6. 1949) Klasik Ekol'iin diger ekollere tasinmasinda koprii gorevi

{istlenmistir. %’

4.2. Romantik Ekol

Ik nesil Nahda sairlerinin calismalar1, Misir Arap edebiyatinin canlanmasinin ilk
asamasi olmustur.”® Ardindan eski dénem Arap siir gelenegini taklit etmekten
uzaklagsmaya cagiran bir fikir ortaya c¢ikmistir. Yenilik fikrinin onciiliiglinii 1900 yilinda
"el-Mecelletu'l-Misriyye” isimli dergide "siiri baglarindan kurtarmak” fikrini dile getirerek
Halil Mutran yapmustir. Romantik Fransiz ve Ingiliz edebiyatindan etkilenen ve
Romantizmin Arap topraklarinda oénciiliigiinii yapan Mutran,”” bu davetini 1908 yilinda

yayimladigi divam ile tekrar etmistir.”*

Bu fikir Misir Arap edebiyatini etkilemis ve farkli
egilimlerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Romantizmin, Arap edebiyatinda ortaya

¢ikisinin nedenlerini su sekilde siralamak miimkiindiir:

1- Sosyal, siyasal ve fikri sartlarin degismesi

2- Vatanin 6zgiirliigline davetin yaninda, kisisel hiirriyetin de 6ne ¢ikmasi

3- Fransiz ve Ingiliz edebiyatinin etkisi

4- Klasik edebiyatin zorlamalarina bagkaldirip toplumsal gergeklik ve kisisel
duygularin 6ne ¢iktig1 bir siir yazma arzusu.

Romantizm ¢izgisinde ortaya ¢ikan edebi akimlar su sekilde incelenmektedir:

4.2.1. Divan Toplulugu

Mutran'dan etkilenen ediplerin ¢alismalart ile yeni bir egilim ortaya ¢ikmuistir.
Bunlarin baginda Ibrahim Abdulkadir el-Mazini (6. 1949), Abbas Mahmud el-Akkad (6.
1988) ve Abdurrahman Sukri (8. 1988) bulunmaktadir.>** "el-Mezhebu'l-Cedid"?** veya
"el-Cilu'l-Cedid" olarak da adlandirilan bu akim Sukri'nin, 1909 yilinda "Dav ‘U'l-Fecr"

isimli ilk divanini yaymlamasiyla olusmus, el-Mazini ve el-Akkad'in 1921 yilinda "ed-

225 o-Fahari, el-Cami, 1986, s. 44.

226 o|-Katt, el-itticah, s. 10.

227 o|-Katt, el-ftricdh, s. 95.

228 K ettant, es-Sird ‘, s. 242.

229 yalar, "Halil Mutran", ss. 48, 61-63.

20 Smailovic, Istisrdk, ss. 150-151.

21 Hafact, Dirasat, s. 39; Dayf, el-Fenn, s. 58; el-Katt, el-frticdh, ss. 136, 206; Heykel, Tazavvur, ss. 148-
150.

232 Gorgiin, "Misir", DIA, XX1X, 580.
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Divan" isimli eserlerini yayimlamalar1 nedeniyle "Divan Ekolu™ olarak da

:cldlandlrllml§t1r.233

Divan Ekoli'ne mensup sairler, tek tip kafiye yerine kafiye cesitliligini veya
kafiyesiz serbest siir yazmayi benimsemislerdir.** Arap edebiyatinda siir gelenegi
kasidenin tiimiinde tek kafiyeyi zorunlu kilarken, Abdurrahman Sukri her beyitte farkli
kafiyenin bulundugu bir siir iislubu gelistirerek yenilik yapmaya ¢alismistir. el-Mazini ve

el-Akkad da onun yolunu takip etmislerdir.?®

el-Akkad, el-Mazini'nin divanina yazdigt mukaddimede sairin, ge¢misin
kaliplarini taklit etmek yerine, ¢aginin dilini ve iislibunu kullanan kisi oldugunu belirterek,
Klasik Ekol'e gore farkl diisiindiigiinii ifade etmistir.?*® Divan Ekolii mensuplari, sairin dis
diinyayr konu edinmek yerine, asrinin hislerini ve ruhunu siire yansitmasi gerektigini
savunarak Klasik Ekol'e tepki gostermislerdir.”®” Bu topluluga mensup sairler, kasidede
konu butunligline 6nem vermisler, siirde anlam ve igerigin, lafiz ve bigime onceligini
savunmuslar, siirin konusunun sairin i¢ diinyasini ve tabiati tabir etme araci oldugunu iddia

etmislerdir.238

Divan Ekoli'ne mensup sairlere gore siirde asil olan duygu yogunlugudur.
Sairlerin esin kaynag: klasik siir tarzi degil, kendi Kisisel deneyimleridir. Bu dénemde
edipler, Osmanliya ve hilafete tabi olmak yerine, Misir ve Misirlilarin hiirriyetini konu
edinmislerdir.”®® Sairler, toplumdan ziyade ferdin 6ne ¢iktig1, insanin hiiziin ve elemlerinin
islendigi siirler yazmiglar, siirdeki tekrarlara ve kaliplara karsi ¢ikmuslardir.?*?

Usluplarinda da dzellikle Ingiliz edebiyatinin etkileri dikkat ¢ekmistir.?**

el-Mazini, Klasik Ekol sairlerinin siir Usluplarinda eskiyi taklit etmeleri sebebiyle

onlar1 hirsizlik/taklit¢ilik yapmakla ve eskilerin ifadelerini alip donemlerinin hislerini ifade

42

etmemekle suglamustir.?*® el-Mazini ve el-Akkad “ed-Divan" isimli eserle, edebiyati

233 Kettani, es-Sird, s. 403; Heykel, Taravvur, s. 165; Polat, "Divan Ekolii", s. 72.

234 Kettant, es-Sird *, s. 227.

2% Dayf, el-Fenn, ss. 61-62.

2% Abbas Mahmud el-Akkad, "et-Tab‘u ve't-Taklid fi's-Si‘ri'l- Asri”, Divanu'l-Mazini, Muessese Hindavi li't-
Ta‘lim ve's-Sekafe, Kahire, 2013, ss. 13-14.

27 Heykel, Taravvur, ss. 156-157; Polat, "Divan Ekolii", s. 73.

238 Hafaci, Dirasat, s. 41; Heykel, Tazavvur, s. 150.

239 Kettant, es-Sird ‘, s. 227.

0 Dayf, el-Fenn, s. 59.

24 el-Katt, el-ftricdh, s. 197.

2 Dayf, el-Fenn, s. 63; Smailovic, Istisrdk, ss. 374-376; Heykel, Tazavvur, s. 150.



31

gecmisin baglarindan kurtarmaya c¢alismislardir. el-Akkad, Sevki'yi tenkit ettigi boliimde,
“sairin yeteneginin bir seyin neye benzedigini degil, ne oldugunu belirtmesiyle mimkin
olacagin” sdylemistir.**® Onlara gore siirde tesbih 6nemli bir sanat degildir. Onemli olan

manalar ve zihinsel gériintiiler tiretmektir.?*

Sukri, el-Akkdd ve el-Mazini, kendi aralarinda da bazi fikir ayriliklarina
diismiislerdir. Sukri, el-Mazini'yi, Batili sairleri elestirmesine ragmen onlarin giizel
eserlerinden alintilar yapmakla sug¢lamistir. el-Mazini ise "ed-Divan” isimli eserde Sukri'yi
elestirmistir.>*® Belki de el-Mazini'nin elestirisinin ¢ok kati olusu ve el-Akkad'in da onu
teyit etmesi sebebiyle Sukri, 1919 yilindan sonra divan yayimlamanus,®*® el-Mazini ise
gazetecilige yonelmistir.’ Bati edebiyatim etkilerini Misir'a tasiyan bu iki sairin, siir
yazmayl birakmalar1 ile Arap edebiyati ¢ok kayiplar yasamustir. el-Akkad ise edebi

hayatinda siirin yaninda, baska alanlar da segerck ¢alismalarina devam etmistir.248

Divan EKkoli sairleri, uygulamada karsilastiklar1 zorluklar nedeniyle diistincelerini,
siire tam olarak yansitamamiglardir. Bu ylizden siirleri ile goriisleri arasinda biiyiik

ayriliklar bulunmaktadir.**°

Klasik siir tislubundan tam olarak ayrildiklarini iddia etseler de
bu Usluptan kopamamislardir. Hatta toplumsal konularda ve bazi miinasebetlerle siirler
yazarak Klasik Ekol'e mensup sairlerin iislubunu takip ettikleri olmustur.”®® Klasik
Ekol'den fazla uzaklasamayislarinda, halkin egilimleri ve iilkedeki hakim edebi anlayigin

baskinligi rol oynamais olabilir.

4.2.2. Apollo Toplulugu

Ingilizlerin ¢ekilmesi ile Misir dzgiirlesmis, buna bagli olarak edebi hayat
gelismis ve sairler c¢ogalmistir. Bu donemde Apollo Toplulugu ortaya c¢ikmistir.
Toplulugun kurucusu Ahmed Zeki Ebll Sadi'dir (6. 1955).”" Eba Sadi, Halil Mutran'dan

etkilenmis,** kasidede konu biitlinliigiine, var olan duygularin ifade edilmesine, sanatin

23 Dayf, el-Fenn, s. 64.

2 Dayf, el-Fenn, s. 65.

3 Heykel, Tazavvur, s. 165; Dayf, el-Fenn, s. 67.

%8 polat, "Divan Ekolii", ss. 74-75.

7 Heykel, Taravvur, ss. 288-289.

2%8 Heykel, Tazavvur, ss. 289-290; Dayf, el-Fenn, s. 68.

249 ol-Katt, el-ftticdh, s. 136.

20 Dayf, el-Fenn, ss. 68-69; Heykel, Tazavvur, s. 164.

1 Hafact, Dirasat, s. 42; Dayf, el-Fenn, s. 70; el-Katt, el-Itticdh, s. 205.

%2 Ahmed Zeki Eba Sadi, Endau’l-Fecr, Muessese Hindavi li’t-Ta‘Iim ve's-Sekafe, Kahire, 2013, s. 65.
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konu ve fikir ile uyumuna, miizikal biitiinliige, hayale 6nem vermis, hikaye ve tiyatro tarzi

siirler yazmustir. 253

Eylil 1932'de Ahmed Sevki, ibrahim Naci (6. 1953), Ahmed Muharrem (6. 1945),
Halil Mutran, Mustafa Sadik er-Rafi‘i (6. 1937) gibi farki egilim ve ekoldeki edipler bu
toplulugu olusturmuslardlr.z‘r’4 Baskanliga Ahmed Sevki se¢ilmis ancak onun bir ay sonra
vefati lizerine Halil Mutran getirilmistir. Adini, Yunan mitolojisinde sairlerin tanrisi olan
Apollo'dan alan topluluk, olusumlarindan itibaren 1935 yilina kadar Apollo adiyla dergi
cikarmig ve ilk sayida toplulugu tanitmistir. Kendilerinin, siirin yiicelmesi diisiincesi ile
hareket ettiklerini, sairlere 6nem vermeyi ve tiim gruplasmadan uzak olarak sairler arasinda

kardesligi amag edindiklerini agiklamislardir. 295

Apollo Toplulugu'na énciiliik edenler, Ingiliz edebiyatinin etkisi altinda olduklar
halde®®® toplulugun, diger siir ekollerinden farkli oldugu bir yon yoktur.?®” Tiim Misirl
sairlerin bulundugu bir topluluk olmakla, kendine has 0zellikleri barindirmaktan yoksun
olarak baslangic yapmuslardir. Hatta sairlerin ¢ogu Klasik Ekol'e mensuptur.?®® Apollo
Toplulugu'nun edebiyatta bir felsefesinin olmadigi, ¢ok farkli konulardan bahsettigi, dilde

bile bazen Ammice kelimeleri kullandig goriilmektedir.>®

Apollo Toplulugu Bat1 edebiyatinin, Halil Mutran'in ve Divan Ekolu'niin tesiriyle
Romantizmin etkisi altinda kalmlstlr.260 Toplulugun Romantizmi; tabirlerde basitlik,
taklitten kacinma, tabiat sevgisinde asirilik gibi 6zellikleriyle one ¢ikar. Bu sairler,
kasidenin farkli konularda bir biitiinliik saglayabilecegini, siirin tekelliiften uzak bir sekilde
sairin duygularini ifade etmesi gerektigini belirtmislerdir.?®* Eb Sadi disindaki sairler ilk
yillarinda siyasi konularda siir yazmaktan uzak durmuslar, vatan ve toplum siirlerine fazla
yer Vermemislerdir.262 Siirde tek kafiye kullanilmasma karsi ¢ikmislar, hayal giiciini
kullanarak varliklarin tabir edilmeyisini elestirmisler, sairin sinirli konularda yazmasi ve
kasidenin beyitleri arasinda bir alakanin olmasi gerektigini savunmuslardir. Siirlerinde

klasik dil yerine halkin daha rahat anlayacagi bir dil tercih etmislerdir. Ozellikle

23 Hafacl, Dirasat, s. 42.

2% Hafact, Dirasat, s. 42; Dayf, el-Fenn, s. 70.

25 Ahmed Zeki Eba Sadi, "Kelimetu'l-Muharrir”, Apollo, Sayi: 1, Kahire, 1 Eyliil, 1932, s. 5.
256 Kettant, es-Surd *, s. 403; Heykel, Tazavvur, s. 354.

%7 Dayf, el-Fenn, ss. 72-73; Gorgiin, "Misir", DId, XXIX, s. 580.

28 Dayf, el-Fenn, s. 70

9 Heykel, Tazavvur, ss. 311-312; Dayf, el-Fenn, ss. 72-73.

20 Heykel, Taravvur, ss. 356-357.

261 Hafaci, Dirasat, s. 42.

262 Heykel, Tazavvur, ss. 327-329.
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Romantizmden etkilenen sairler i¢in bir platform hiiviyeti tagiyan derginin263 XI. sayisi

Hafiz Ibrahim'in hatirasina 6zel olarak ¢ikarilmustir.

Klasik Ekol ve Divan Ekolii, edebi bir érnekleri olmadan ortaya ¢ikmusken,®*
Apollo Toplulugu daha fazla imkan bulmustur. Zira {iniversite acilmus, Ingilizler tilkeden
cekilmisler, Klasik Ekol ve Divan Ekolu sairleriyle edebi hayat etkin hale gelmis, sairlerin
sayilarl artmis ve terciimelerle Bati edebiyati etkisini gdstermistir.”® Kisa siiren yaym
hayatina ragmen Apollo Dergisi'nin genis etkileri olmus, Amerika kitasinda gelisen

26 Musir Arap edebiyatinda Klasik Ekol dirilisin,

Mehcer edebiyatina bile tesir etmistir.
Divan Ekoli yeniligin, Apollo Toplulugu ise gelismenin yasandigi donem olarak kabul

edilmistir.®’

Hafiz ibrahim'in kasidelerine baktigimizda, iislup ve sekil bakimmdan Klasik
Ekol'i temsil ettigi goriilmektedir. Ancak, Klasik Ekol ile Romantik Ekol arasinda bir
gecis saglayan sairler arasinda zikredilebilir. Onceki sairleri taklit etmekle beraber siirin
konusu ve iislubunda yenilik yapmustir. Ozellikle siydsi konular1 ele alis1 ve isgalcilere
hitabinda kullandig1 islup, onun yenilik¢i tarafini gdstermektedir. Bu konu siyasi

siirlerinin muhteva, sekil ve iislubu incelendiginde daha net bir sekilde goriilecektir.

263 Gorgiin, "Misir", DIA, XX1X, 580.

%4 Dayf, el-Fenn, s. 71.

2% Dayf, el-Fenn, s. 71.

%6 Hijseyin Yazici, "Mehcer Edebiyat", DiA, 2003, Ankara, XXVIII, s. 366.
87 Smailovic, Istisrdk, ss. 463-465.
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Hafiz Ibrahim'in siyasi siitlerini daha iyi anlayabilmek igin, hayatini, yetistigi

cevreyi, gecirdigi evreleri ve edebi yoniinii incelemek uygun olacaktir.

1. Hayati

Tam ad1 "Muhammed Hafiz b. Ibrahim Fehmi'dir". Babasinm ismi "Ibrahim
Fehmi” (6. 1876), annesinin ismi "Hamim bint Ahmed Bursali'dir"®® (5. 1908). Babasi
ibrahim Fehmi Misirlidir.”®® Annesi ise, Kahire'nin eski mahallelerinden biri olan ve daha
¢ok Misirlilarin bulundugu Mugurbilin'de oturan, Sarvan ismi ile bilinen Tiirk asilli, asil
bir aileden gelmektedir. Sarvan lakabi aileye, Ahmed Bursali Bey'in hacda Surre
Alaylari’'nin emini olmasi sebebiyle verilmistir. Bu sebeple Hafiz, Misirli olmasimin
yaninda Tirk kani da tasiyan biri olarak diinyaya gelmistir. Sonraki yillarda Hafiz'da
goriilen sakacilik ve insanlarla ¢abuk kaynagma gibi 6zelliklerin, onun Misirl olusu; agik
sozliiliik, hak bildigi konuda ¢cekinmeden miicadele etme ve comertlik gibi 6zelliklerinin de

Tiirk kan1 tagimasi sebebiyle ortaya ¢iktigi S('jylenebilir.270

Hafiz'in yasadig1 donemde Misir hakimiyeti, hem Osmanli'ya tabi olmasi, hem de
Mehmed Ali Pasa (6. 1849) ailesinin Misir'm hidiv'i olmas1 sebebiyle Turklerin elindeydi.
Bu yiizden Misir'daki aristokrat aileler arasinda Tirkler gogunluktaydi. Ancak Hafiz, bu
aristokrat hayat anlayisina bagli bir aileden gelmiyordu. Ailenin sectigi mahalle ve
kizlarim1 Misirli bir miihendisle evlendirmeleri bunun en gilizel gostergesidir. Hafiz,
ailesinden aldig1 egitim geregi, aristokrat bir bakis acisi ile halka tepeden bakan ve onlarin

acilarini hissetmeyen bir anlayisa sahip degildir.271

Hafiz'in, 4 Subat 1911 tarihinde Daru'l-Kutub'e tayini esnasinda yasinin tespit
edilmesi icin basvurdugu tibbi heyet, yasmin 39 oldugunu belirtmistir.”’? Bu da Hafiz'm 4
Subat 1872%" yilinda dogdugunu giiclendirmektedir. Hafiz, babasi ibrahim Fehmi'nin

268 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 101.

289 Hanna el-Fah(ri, el-Mdcez fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi ve Tarihihf, 3.b., Daru’l-Cil, Beyrut, 2003, 1V, 515.

20 Muhammed Ismail Kani, Divanu Hafiz Ibrdhim, ikinci baski i¢in yazilan mukaddime, 3.b., thk. Ahmed
Emin vd, el-Heyetu'l-Misriyyetu'l-* Amme |i'l-Kuttab, Kahire, 1987, s. 19.

2 Kani, Divanu Hafiz, s. 20.

22 Ahmed Emin, Divanu Hafiz Ibrdhim, birinci baski i¢in yazilan mukaddime, 3.b., el-Heyetu'l-Misriyyetu'l-
‘Amme li'l-Kuttab, Kahire, 1987, s. 53; Kani, Divanu Hdfiz, s. 13.

23 Kaynaklarda 1870, 1871 ve 1872 yilinda dogdugu seklinde ifadeler de vardir. Ayrintih bilgi i¢in bkz: el-
Fahari, el-Mdcez, 2003, 1V, 515; Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Tarihu'l-Edebi'l- ‘Arabi, 7.b., Daru'l-Ma‘rife,
Beyrut, 2004, s. 372.
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miithendis olarak koprii yapiminda calistigi esnada,?* Sald mintikasinin yukarisindaki
5

Deyr(t beldesi oniinde, Nil kenarina demirlemis bir gemide diinyaya gelmistir.27

Hafiz'im yasadigr donemde Misir, Mehmed Ali Pasa ailesi tarafindan hidiv unvani
tastyan kisiler tarafindan yonetiliyordu. Bu donemde sirasiyla Ismail (8. 1895),
Muhammed Tevfik (6. 1892), Il. Abbas Hilmi (6. 1914), Sultan Hiseyin Kamil (6. 1917),
Melik Ahmed Fuad (6. 1936) hidivlik yapmislardir. 1882 yilinda Hafiz on yasindayken
Ingilizler Misir'1 isgal etmis ve 1956 yilinda tilkeden cekilene kadar Misir'da iki bash bir

yonetim var olmustur. 216

1.1. Cocukluk ve Genglik Yillar1 (1872-1888)

Ailenin tek ¢ocugu olan Hafiz, heniiz dort yasindayken 1876 yilinda babasi

[brahim Fehmi vefat etmistir.?”’

Dedesi ise, Hafiz'in dogumundan once vefat etmis ve
Surre Alaylari'min emini olmasina ragmen miras olarak bir sey birakmamistir.”’® Bu
sebeple Hafiz, annesi ile Kahire'de Maslahatu't-Tanzim'de memur olarak calisan dayisi
Muhammed Niyazi'nin yanma gitmek zorunda kalmistir.””® Okul ¢agma geldiginde dayisi
onu, evlerine yakin olmasi sebebiyle dnce el-Medrasetu'l-Hayriyye'ye kaydettirmistir. Bu
okulda, okuma-yazma, biraz da Arapca, matematik ve dini bilgiler 6grenmis, sonra el-
Medrasetu'l-Kirabiyye isimli ilkokula kaydolmustur. Lise egitimini ise el-Medrasetu'l-
Mubtedeyan ve el-Medrasetu'l-Hidiviyye'de siirdiirmiistiir. el-Medrasetu'l-Hayriyye'de
Mustafa Kamil ile tanisip arkadas olmustur. Hafiz ile Mustafa Kamil'in anneleri
teyzekizlar1 olmasi dolayisiyla aralarinda akrabalik iligkileri vardi. Cok ge¢meden

ayrilmiglar ancak isgalcilere karsi verecekleri miicadele nedeniyle sonraki yillarda tekrar

karsilasmuslardir.?®

Dayis1i Muhammed Niyazi Efendi Tanta'ya tayin edilince, Hafiz da annesiyle
Tanta'ya tasindi.?®* Dayisi, egitimini tamamlamasi icin Hafiz'1 bir liseye kaydettirdi. Fakat
Hafiz, bu okula diizenli bir sekilde devam edemedi. Cunki Ahmedi Enstitiist'ne gidiyor ve

oradaki dil, edebiyat ve hukuk derslerini dinliyordu. Anlasilan o ki Hafiz, haz almadig1 igin

274 az-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.

2> el-Fahari, el-Mdcez, 1V, 515.

278 Kanf, Divanu Hdfiz, ss. 14, 15.

217 el-Fahri, el-Mcez, 1V, 515; Dayf, el-Edebu'l-‘Arabi, s. 101. Bazi kaynaklarda babasi vefat ettiginde 2
yaginda oldugu zikredilmektedir. Ayrintili bilgi igin bkz: ez-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.

278 Kani, Divanu Hafiz, s. 20.

219 ¢-Fahari, el-Mcez, 1V, 515.

280 Kani, Divanu Hafiz, s. 20.

281 az-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.



37

okulundaki dersleri takip etmiyordu.?®? Edebiyat ve siire olan meyli Ahmedi Enstitiisi'nde
ortaya ¢ikti. Burada 6grencilerle sohbet eder, eski ve yeni sairlerden, 6zellikle Mahmud
Sami el-Baridi'den (6. 1904), siirler okurdu.”® Yaklagik 16 vyaslarinda Ahmedi
Enstitusi'nde, 1888 yili Nisan ayinda Seyh Abdulvehhab en-Neccar (6. 1941) ile tanisti.
en-Neccar, Hafiz'in kivrak zekali, hazir cevap olusunu, konusmasindaki zarafetini ve
edebiyata kars1 hevesini fark etti. Birlikte kimi zaman aksama, kimi zaman da sabaha kadar

siiren siir miinazaralar1 ve edebiyat miizakereleri yapmaya basladilar.?®*

Burada diizenli bir egitim ile mesgul olmayan Hafiz, bos vakitlerini eski ve
modern siirleri miitalaa etmekle ve siir yazmakla geg¢irdi. Bu siir miitalaalarinda hem
Ogreten, hem de O6grenen oldu. Eski divanlari okudugunda onlardan zevk aldigimi ve
cabucak ezberledigini, bir siire sonra kendisinin de benzeri siirleri soyleyebildigini fark
etti. Siirleri ezberliyor ve taklit ediyordu.285

Dayis1 onun okul hayatinin pek parlak olmamasini, herhangi bir is ile mesgul
olmamasini ve bunun yaninda bir de siir miitalaalarina 6nem vermesini kabullenemedi.
Sonugta Hafiz'dan sorumlu kisi kendisiydi. Bu diisiincelerini agiga vurmus olacak ki Hafiz,
dayisinin kendisine karsi duydugu hosnutsuzlugu hissetti. Edebi hayatina engel olarak

gordiigii dayisimin yanindan ayrilmaya karar verdi ve ilk siiri sayilan su dizeleri soyledi:**

[Meczau'l-Kamil]?®

L Sk s 1
e R Lals ab g 2

1 Bana bakmak sana agwr geldi. Halbuki ben onu basit
bir sey géorlyorum.

2 Sevin! Ben, gidiyor, zor bir ise yoneliyorum.

Hafiz'in bu dizeleri sOylemesi ¢ocuk yasina ragmen hayatin acilarn ile

yogruldugunu gostermektedir. Hayattaki basarisizligi ve kaderin cilveleri onun hayata

282 Kani, Divanu Hafiz, s. 21.

283 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 101.

284 Abdulvehhab en-Neccér, "Safahat Mech(le min Hayati Hafiz", Apollo, Say:: 11, Kahire, 1 Temmuz 1933,
s. 1322.

25 el-Fahart el-Mdcez, IV, 515.

286 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 101.

%87 Emin, Divanu Haifiz, s. 58.
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kederli bir sekilde bakmasina neden olmustur. Asagidaki dizeleri de bu durumu ifade

etmektedir: [Tavil]*®

P

(T CRPICCT R P NI PR EUIICR A
< PR 0% P L F eg B
Yoo ity O e A4 e a8 u ooply 2
Viakdl  ZEa 235G S B o s e o Sl

1 Hayatima sasarim, nasil da uzaywp siindii. Kederler de onu
sona erdirmedi.

2 Oliime de (sasarim), cogu istegim yastigimin altinda oldugu
halde neden hala onu uzak gériyorum.

3 Oliim, iistiin bir efendi oldugum halde zelil olarak
gortindiigiim bir hayattan daha haywhdir.

Hafiz, maddi durumu kétiilesince ¢alismaya karar verdi. O donemde, avukatlik
icin heniiz bir diizenleme yapilmadigi i¢in diploma gerekmiyordu.”®® Diploma yerine giizel
hitabet, hafiza giicii ve iyi bir mantik yeterliydi. O, akici konusmasi ve hafizasinin
kuvvetinden dolayr bu meslekte kendisini yeterli gordiigii igin avukathg secti.”® Ofis
acmak yerine Tanta'daki avukatlardan biri olan Seyh Muhammed Seymanin yaninda
calismaya basladi. Tanta'ya yakin mahkemelerde savunmalara gitti. Davalar kazandi.
Sonraki giinlerde Seyh Muhammed ile ayrihiga diistii ve onun biirosundan ayrildi.”** Bu

ayrilig1 icin de su dizeleri yazmustir: [Basit]**

1 w P 4 L % o 0% o4 w
Lt Y5 B BT o Ll Bl B Ls i
G 5 oeidl 3 Ju & godls Ll oy o 2

1 Hirsimdan dolayr  sansimin  kesesini  iistadimiz  Seyma'nin
kapisinda bosalttim, bunda sasilacak bir sey yok.

5 Dolu olarak bana dondi ve ona dedim ki: Neden? Dedi ki:
Hizlnden... Vah yazik!

Hafiz, daha sonra Tanta'daki Muhammed Eba Sadi Bey'in ofisine tasindi. Beraber

edebiyat lizerine sohbet eder, siir miinazaralar1 yaparlardi. Hafiz daha sonra da avukat

288 Emin, Divanu Hafiz, s. 59.

289 e-Fahdiri, el-Micez, 1V, 516.
2% e]-Fahiri, el-Micez, 1V, 516.
51 Emin, Divanu Hafiz, ss. 59, 60.
292 Emin, Divanu Haifiz, s. 60.
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Abdulkerim Fehmi Efendi'nin ofisine ¢ikti. Bu sekilde bir ofisten digerine gecip durdu.?®

Yaklasik bir yillik avukatlik tecriibesinden sonra bu meslegi birakti. %

Hafiz o dénemde henliz 16-17 yaslarinda hayat tecriibesi az ve mesakkatler
karsisinda sabirsiz bir gencti. KlcUkliiglinden beri acilarla yogruldugu i¢in ¢cabuk bikan bir
tabiata sahip olmasi, onu istikrarsizliga, istikrarsizlik da arzusunun kaybolmasina sebep
oldu.?®® Bu 6zellik onun egilimlerine de yansimusti. Zira siir ve edebiyat kitaplarina karst
ilgili, ancak hukuk kitaplarina veya mahkeme dosyalarina karsi ilgisizdi. Derin arastirma
ve incelemelerde bulunmak onu hep sikmisti. Ayica elde ettigi parayr hemen harcamasi ve
tutumlu olmamasi da bir ofis agacak miktar1 biriktirememesine neden oluyordu. Bu
ozelliginin hayati boyunca devam etmesi ve meslek hayatinda hep basarisiz olmasi

296 297

nedeniyle“ sonraki yillarda askeri hayat1 diisiinmeye basladi.

1.2. Askerlik Yillar1 (1888-1900)

Edebiyata ve siir yazmaya meyilli olan Hafiz'in, askerlik hayatini diistinmesi
sasirticidir. Onu bu diisiinceye sevk eden sey, Kahire'de Mugurbilin mahallesinde subay
olan Muhammed Kani isimli komgusunun yonlendirmesi veya gecimini saglamak istemesi
ya da kendisi de bir sair ve edip olan Mahmud Sami el-Bartdi Pasa'nin hayatin1 okuyup

onu kendisine 6rnek almasi olabilir.?%®

Hafiz, Kahire'ye doniip 1888 yilinda asker? okula girdi.?*® Askert okulda da siir
miitalaalar1 yapt1 ve arkadaslarina siirler okudu. Egitimin yiizeysel olmasi sebebiyle ilm1
acidan okuldan pek faydalanamadi ve sadece kendi miitalaalar1 ile yetinmek zorunda
kald1.*® Okuldan 1891 yilinda tegmen olarak mezun olan Hafiz, nce Harbiye Bakanligina

%1 Burada ii¢ sene calismasinin ardindan icisleri Bakanligi'na bagli polis

tayin edildi.
teskilatina nakledildi.*®® O zamanlar Misir'da heniiz polis okulu kurulmamusti. Bu sebeple

polisler Harbiye'den secilir, gerektiginde yine Harbiye'ye iade edilirdi. Hafiz, 6nce Beni

2% Emin, Divanu Haifiz, s. 60.

2% Hiseyin Yazici, "Hafiz Ibrahim", DIA, istanbul, 1997, XV, 91.
2% Kani, Divanu Haifiz, s. 22.

2% Emin, Divanu Hafiz, s. 60.

297 el-Faharf, el-Micez, 1V, 516.

2%8 Emin, Divanu Hafiz, s. 61; Kanf, Divanu Hafiz, ss. 23-25.

2% e|-Faharf, el-Mdcez, 1V, 516.

300 Emin, Divanu Hafiz, s. 62.

%01 o|-Fahart, el-Mdcez, 1V, 516.

%92 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 101.
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Suveyf Karakolu'nda murakip, ardindan da Ibrahimiyye Karakolu'nda polis yardimcis

olarak <;ah§t1.303

Misir'in, Sudan‘a yaptigi harekat sirasinda asker ihtiyaci ortaya ¢ikmasi Uzerine
Hafiz, yeniden Harbiye Bakanligi'na gecti ve 1896 yilinda Sudan'a gonderildi.** Burada
kimi zaman {istlerine karsi itaatsizlikte bulunan subaylar, ¢ikarildiklar1 askeri mahkemede
Hafiz'1 kendilerine vekil tayin ederlerdi.®® Sudan'daki uygulamalara, bir de hayat
sartlarinin zorlugu buna eklenince yine bikkinlik hissetmeye baslayan Hafiz bu durumunu

su siiri ile ifade etmistir: [Vafir]**®

3 P z7 [ TNE [ {.045’; ..
3)\}‘.5\ a9 (3395 (653 gé” NIty & oded s 1
Bl & Ldn Ll N sal SR &5 2
b A s g5 A Sy V.La &y 3

O TR - T B B P -

Ayakkabim kan (doluncaya), yastigim topragin yiizii (ile

! bulanmis) oluncaya kadar 6zir beyan etmedim.

) Sonunda gune§ derimi kavurduktan sonra beni kararmis bir
koleye cevirdi.

3 Sonunda sefalet, firnagimi kesti. Sonunda kader azi digimi
kard.

A Hey Misir! Ben ne zaman bir yere varp da onun topraginda

glizel kokuyu koklayacagim.

Sudan'da yasadiklari, disipline aligkin olmayisi ve haksizlik karsisinda agik
sozliiliigii, amirleri ile arasimin agilmasina sebep oldu.*®” Boliikbasi Rifat Bey, ondan pek
hoslanmiyor ve onunla ilgili olumsuz diisiincelerini komutanlarina iletiyordu. Boyle bir

ortamda Hafiz, Rifat Bey hakkinda hem kendisinin, hem de arkadaglarinin terenniim ettigi

siirler yazmugstir. Siirlerinden biri soyledir: [Recez]308
SN v R e Sl BT B 1

Gzl B 5Ek Gy e e 2

%03 Emin, Divanu Hafiz, ss. 54, 62.

%04 e]-Fah(ri, el-M(cez, s. 372.

305 Emin, Divanu Hafiz, ss. 55, 63; Kani, Divanu Hafiz, s. 24.
%06 Emin, Divanu Hafiz, s. 62.

307 Kani, Divanu Hdfiz, ss. 24, 25.

%%8 Emin, Divanu Hafiz, s. 63.
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Diidiige iiflediginde sanirsin  baskomutanlik
makaminda.

Akillt ve zekilerden c¢ekinir, dsiktir cahil ve
aptala.

Biitiin bu yasadiklarindan dolayr Misir'a donmek isteyen Hafiz, Muhammed
Abduh'a (5. 1905) bir mektup yazmis®® fakat tiim cabalarma ragmen Misir'a
dénememistir. Giinler gectikge Sudan'daki hosnutsuzlugu daha da artmus, bir grup subayla

310

1899 yilinda ayaklanmis;™ olaya karisan bazi1 subaylar hapis cezasina carptirilirken, 18

subayla birlikte ¢ikarildigi mahkemece suglu bulunmus ve agiga alinip Misir'a

11

gonderilmistir.®** Bu olay Hafiz'in psikolojisini etkilemis ve onu sozlerinde ve

davramislarinda daha dikkatli olmaya sevk etmistir.®> Bu halini su dizelerinde dile

getirmistir: [Basit]**?

KOUCR S <IN S o o p@ 2l8 g 1

>

1 Eger konusursam hapishane dayanagimdir, susacak olursam da
nefsim razi olmayacatk.
Hafiz, hayatinin her doneminde problemler yasamis ve ge¢im sikintis1 ¢ekmistir.
Orta halli bir ailede yetim olarak biiyiimiis, kendi ayaklari {izerinde durmaya g¢alismis ama
sanssizhk pesini birakmamustir.®*® Askeriyeden ilisiginin kesilmesiyle birlikte Hafiz,
calismay1 sevmeyen istikrarsiz hayatina geri dénmiistiir.**® issiz olusu, maddi sikintilarim
ve hiiznilinii artirmis, onu duygu yogunluguna itmistir. Sonrasinda ise Hafiz, hayatindaki en

onemli doneme girmis ve bir sair olarak toplum oniine ¢ikmistir.

1.3. Vatan ve Toplum Sairligi (1900-1911)

Hafiz, gecimini saglamak icin kendisine emekli maast baglanmasini istemistir.
Dilekgesinde ordu hizmetinde 12 sene kaldigini, iistegmenlik riitbesine geldigini, dort

seneden beri igsiz oldugunu,®® kidemini yitirdigini, mesguliyeti dolayisiyla ihtiyaclarini

39 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 102.

310 o7-7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372; el-Fahari, el-Mdcez, 1V, 516.
3t ¢l-Fahari, el-Mdcez, 1V, 516.

312 Emin, Divanu Hafiz, s. 64.

33 Emin, Divanu Hafiz, s. 64.

31 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 102.

315 ez-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.

318 Emin, Divanu Haifiz, s. 54.
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karsilayamadigim belirterek maas talebinde bulunmustur. Istegine olumlu cevap gelmis ve

kendisine 1903 yilinda 4 ciineyh maas baglanmlstlr.317

Hafiz, el-Ehram gazetesinde c¢alismak igin ugrasmissa da gazete, kapilarmi ona
kapatmistir. Yetersiz olan emekli maasinin yaninda geciminde yardimci olacak bir is
bulamamustir.**® Geldigi noktada kendisini 6ldiiriicii bir bosluk i¢inde bulan Hafiz,*"
basarisizligin siir yazma ve ediplerle goriisme ile tedavi etmeye calismustir.*® Giindiiz bir

kahveden digerine, gece de bir oturumdan digerine gitmeye321 ve kotii hayat sartlarindan

.....

Hafiz, bu dénemde Muhammed Abduh ile irtibatin1 artirmistir.**® Abduh, Misir'a
stirgiine gonderilen reformcu fikirlere sahip Cemalettin Afgani'nin (6. 1897) 6grencisiydi.
Afgani, Urabl Pasa isyanindan sonra siirgiin edildiginde, el-Medrasetu'l-Emiriyye'deki

derslerini Abduh devam ettirdi.3?*

Hafizin "Imam'in en devamli misafiriydim. Evinde
bulunur, giindiiz yamna gider onun meyvesini toplardim” s6zi onunla olan
miinasebetlerine dnem verdigini gostermektedir.*?®> Abduh'un sdhretinden faydalanmis ve
onun destegiyle rahata kavusmustur.>*® Abduh ile iliskisi kuvvetlendikten sonra toplumsal
ufku genislemis ve onun islahat¢1 ruhundan etkilenmistir. Daha sonra da siirleri halk

arasinda yayilmaya baslamustir.*’

Hafiz, Abduh yoluyla Mustafa Kamil (6. 1908), Kasim Emin (6. 1908), Sa‘d
Zaglal (6. 1927), Mahmud Siilleyman Pasa (6. 1941) gibi aslen ¢ift¢i ¢ocuklar1 olup
gayretleriyle yiiksek makamlara gelen, siyasi ve toplumsal reform hakkinda kafa yoran,
calismalarinin etkileri Misir'da hala devam eden vatansever insanlarla tanismis ve onlarla
iliskilerini giiglendirmistir. Bu donemde Hatfiz hakkindaki degerlendirme, "isgal kuvvetleri
tarafindan ordudan atilmis, a¢ik sozlii, cesur ve ozgiir bir subay oldugu" seklindedir.
Toplumun 6nde gelen isimleri de onu sevip aralarina kabul etmislerdir.**® Boylece fakir

halkin arasindan gelen Hafiz, halkin hissiyati ile reform fikirlerini birlestirme imkani

317 Emin, Divanu Haifiz, s. 54.

318 e|-Fahdri, el-Micez, 2003, 1V, 516.
39 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 102.
320 e]-Fahdri, el-Macez, 1V, 516.

321 a7-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s, 372.
%22 e]-Fahdri, el-Micez, 1V, 516.

323 ez-7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.
%24 Seyho, Karni't-Tasi ‘a, s. 316.

3% Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 102.
326 o7-7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 372.
%27 e]-Fahdri, el-Micez, 1V, 516.

328 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 102.
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bulmus, onlara eski ve yeni siirler okumus ve bazi miinasebetlerle i¢cinde 1slahat ruhunu

tagiyan siirler yazmistir.

Hafiz bu donemde toplumun hatalarmi bir kahinin agzindan tasvir ettigi nesir
tirindeki "Leyal Sazih™ isimli kitabin1 yazmis, Victor Hugo'nun (6. 1885) Sefiller isimli
eserini "el-Buesa™ adiyla terciime etmistir.’*® Ancak daha ¢ok, siir yazmaya odaklanmus,
siirlerinde halkin hissiyatina terciiman olmustur. Yasanan gelismeleri takip etmis ve
giindeme uygun siirler yazmistir. Ozellikle toplumsal meselelere degindigi ictimaiyyat ile
Misir'in Siyasi durumuna degindigi siyasiyyat siirleri bunlarin basinda gelir. Siirleri halk
arasinda yayilmis olup Misirhilarin haklarint savunan ve iilkesine hiikmeden Bati'y
elestiren vatan ve toplum sairi olarak tanmmuistir.**° Siyaset hakkinda konusmanin ve
vatanperver olmanin en biiyiik su¢ sayildigi bu dénemde, Hafiz'in siyasi siirler yazmasi

takdire sayandir. K

Mustafa Kamil, Muhammed Ferid (6. 1919), Sa‘d Zaglll gibi vatanperver
hareketin ileri gelenleri olarak goriilen kisiler arasinda kimi zaman, Ingilizlerin hosuna
giden fitneler ¢ikmustir. "el-Hizbu'l-Varani” isimli partinin oylarinin diismesi ve parti lideri
Mustafa Kamil'in vefat etmesi Uzerine, Sa‘d Zaglal, "Hizbu'l-Vefd" adiyla yeni bir parti
kurmustur. Daha sonra Hizbu'l-Vefd'den ayrilanlar "el-Hizbu'd-Dustariyyan® isimli bir
parti daha kurmuslardir. Ancak Hafiz, tiim bu ayriliklarin {istiinde bir yer bulmus, hi¢bir
gruba eklemlenmeden hepsi ile iliskilerini siirdiirmiis ve her bir partinin toplantisinda
siirlerini okumustur. Boylece Hafiz, halkin goziinde énemli bir yer edinmis, hic¢bir parti
Hafiz'a kars1 diismanca bir tutum sergilememis, aksine onu, kazanilmasi gereken bir
sahsiyet olarak degerlendirmistir. Sadece halkin veya partilerin degerlendirmesi degil ayn1
zamanda sarayin degerlendirmesi de bu sekilde olmustur. Hayatinin sonraki donemlerinde
Nil Nisan1 aldiktan sonra Hafiz'a "Nil Sairi” lakabi verilse de, halkin tevecciihii dolayis1 ile

kendisi "Toplum Sairi" lakabii tercih etmistir.>*?

Hafiz1 sadece Misirlilar degil Ingilizler de takdir etmisler ve belki de onu
tamamen karsilarina almaktan korktuklari i¢in onunla irtibat kurmuslardir. Yiiksek
komiserlik ofisinin Dogu Sekreteri Sir Walter Smart ara sira Hafiz'1 evinde ziyaret etmis;

ziyaretinin sebebini sordugunda Smart; en biiyiik diismanlar1 ve halki kendilerine karsi

3 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 102.
330 g|-Fahart, el-Micez, 1V, 516.
31 Kani, Divanu Hdfiz, s. 17.

332 Kani, Divanu Hafiz, ss. 26-28.
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kigkirtan biri bile olsa, vatanperver insanlara saygi gosterdiklerini belirtmistir. Fakat Hafiz,
hayat1 boyunca onu ziyarete hi¢ gitmemis ve fikir diinyasinda Ingilizlerin Misir'dan
¢ekilmesi gerektigini hep savunmustur.

Saray ileri gelenleri, Ezher seyhleri, bakanlar, partilerin ileri gelenleri, liniversite
hocalar1, avukatlar, miihendisler gibi toplumun farkli kesimlerinden insanlar da Hafiz
ziyaret etmislerdir. Evi tiim insanlara agik olmus, sadece esraf degil issiz insanlar bile
onunla konusmak i¢in evine gelmistir. Bu durum, Hafiz'in miitevaziligi, hos sohbeti,
nlkteleri, edebi sohbetleri, insanlar arasinda ayrim yapmamasi ve en Onemlisi de

vatanperver bir kisilige sahip olmasindan kaynaklanmaktadir.®*

Hafiz, 1906 yilinda ‘Abidin  Mahallesinde yasayan, dayismin esinin
akrabalarindan bir kiz ile evlenmistir. Ancak tabiatt gere§i Hafiz, evlilik bagina
sabredememis ve 4 ay sonra esinden ayrllmlstlr.335 Bagka evlilik yapmamis, ayrilmasina
ragmen, eski esini ziyaret etmeyi siirdiirmiis ve giicli yettigince ihtiyaglarin1 gidermeye
<;ah$m1§t1r.336

Hafiz, Celile isimli bir yetimin de bakimini {istlenmis, onu evinde yetistirmis,
biiylitmiis, evlendirmis ve vefat edene kadar gbzetmistir. Yine dayisinin esinin
akrabalarindan Rafi‘a isimli bir yetim ile de ilgilenmis, vefatindan hemen 6nce evleninceye

kadar onu gézetmistir.337

1908 yilinda annesi vefat etmistir. Dayisinin vefatindan sonra, dayisinin esi Aise
hanimin bakimini1 da ihmal etmemistir. Hafiz, erkek evladi olmayan, yalniz iki kiz ¢ocugu
olan Aise hanimi evine alip onun gecimini temin etmistir. Yengesi ise ev islerini yapmis,
Hafiz'in islerini gérmiistiir. Aise hanim, Hafiz'dan {i¢ sene dnce vefat etmistir. Vefatinin

ardindan Hafiz'in islerini Hasan isimli hizmetgisi gérmeye baslamistir. 338

333 Kani, Divanu Hafiz, s. 28.
334 Kani, Divanu Hafiz, s. 29.
%35 Emin, Divanu Hafiz, s. 65.
336 Kani, Divanu Hafiz, s. 30.
37 Kani, Divanu Hafiz, s. 30.
%% Emin, Divanu Hafiz, s. 65; Kani, Divanu Hafiz, s. 30.
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1.4. Misir Kiitiiphanesi Baskanh@ (1911-1932)

Toplumda iinii yayilan Hafiz 14/03/1911 tarihinde, donemin Egitim Bakani
Ahmed Hasmet Pasa (6. 1926) tarafindan®*° 30 cuneyh maas karsiliginda Misir
Kituphanesi Edebiyat Kismi Bagkanligi'na once sartli, ardindan 01/04/1912 tarihinde
daimf olarak tayin edildi.>*® Once ikinci dereceden Bekeviyye riitbesi, sonra da dordincii
dereceden Nil Nisani aldi.>* Hafiz'in maas1 80 ciineyhe kadar yiikseldi, bdylece maddi

sikintilar1 son buldu.

Ekonomik agidan rahat bir hayata kavustugu i¢in, Daru'l-Kutub baskanligindan
ayrilmak istemeyen Hafiz, yoneticileri kizdiracak tarzda siirler yazmaktan cekindi.>*?
Ayrica devlet memurlarinin siyaset yapmasi ve basinla irtibat kurmasi yasakti. Onun
gorevi kabul etmesi de bu durumu kabulii anlamma geliyordu.**® Farkli cevreler tarafindan
suskunlugu elestirilmis, elestiriler lizerine kendisini bu suskunluga iten sebepleri belirten

bir beyit kaleme almustir: [Tavil]***

N I I R A -

=

Onlara ince ip egirdim de ipimi dokuyacak bir kisi bulamayp
kirmenimi kirdim.

I. Diinya Savasi sonrasinda Misir hiirriyetine kavusunca Hafiz, eski konumuna
geri donmiis ve 1slahat¢1 bir ruhla siirler yazmistir. Ancak gorevinden uzaklastirilma
korkusuyla bu siirleri gazetelerde fazla yayimlamamistir. Hafiz, 1919 yilinda kadinlarin
yaptig1 gosteri hakkinda "Muzaharéatu's-Seyyidat" isimli bir siir yazmig ve sonucundan
emin olduktan sonra miistear bir isimle 1929 yilinda yayimlamistir. Yine yabancilarin
Istanbul'u isgal edeceginden endiselendiginde yazmis oldugu ancak 1932 yilinda
yayimlayabildigi "Ayasofya” isimli siir de boyledir. Hafiz, bu dénemde siyasi siirlerine ara

vermis, sadece bazi kutlamalar icin siir yazmistir.**> Bu dénemde Sultan Hiseyin'in, (6.

339 oz-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, ss. 372, 373.

30 Emin, Divanu Hafiz, s. 55.

%4 el-Fahari, el-Mdcez, 1V, 517.

342 Heykel, Tazavvur, ss. 125-126; Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 103.
%3 Emin, Divanu Hafiz, ss. 85, 86.

344 Emin, Divanu Hafiz, s. 86.

3 Emin, Divanu Hafiz, ss. 68, 75, 85.
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1917) Ingilizleri 6vmesini istediginde yazmis oldugu siir ise Hafiz'in yabancilara kars:

icinde tasidigi hislerin tam tersini gostermektedir: [Hafif] 346

P

DERE I = s s g 1
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1 Toplumu yonetenler sereflidir, nereye girerlerse ugur getirirler.

2 Bati'da onlarin kavmi gibi bir kavim yoktur, ahlakta onlar yiceldiler.
Eger ciddi islerde onlarla istisare edersen, isabetli bir goriise
ulaswrsin.
Onlart sev! (O sevgiyi) bizi ayaga kaldwr! Bizim hayra yonelmemiz
kolaydur.

Hafiz, divanimnin siyasiyyat bdoliimiinde bulunan "Misu'in  Siyasi Durumu
Siirinden" baslikli kasidesinde, hiirriyetleri kisitlayan Bakan Ismail Sitki Pasa'y1 (6. 1950)
elestirmis ancak kasidenin tiimiinii yayimlamamustir. Ismail Sitk1 Pasa déneminde ikinci
kez emekliye ayrilmasinin ardindan giizel siirler yazmaya devam etmis ancak tutuklanma
korkusuyla yayimlamamustir. Bu konuda, "Ben hapisten korkuyorum, ona sabredemem."3*’
demistir. Bundan dolay1 6zellikle siyasiyyat boliimiine ait siirlerinin bir kism1 kayboldugu

icin divaninda tiim siirleri bulunmamaktadir.>*®

1.5. Vefat1 (1932)

Hafiz, 1932 yilimin baslarinda ikinci kez emekli oldugunda,349 kendi beyanina
gore, askerlikte gecen 14 yil 6 ay 8 giin ve Misir kiitiiphanesinde gecen 20 y1l 10 ay 21 giin
ile toplam 35 yil 4 ay 29 giin hizmet siiresi bulunmaktaydi. 21 Temmuz 1932 Persembe
giinii sabaha kars1 05.00 sularinda yani emekli olusundan yaklasik dort buguk ay sonra®*
Kahire'nin kenar mahallelerinden "ez-Zeytin" mahallesindeki kiicik bir evde vefat

etmistir.351

346 Emin, Divanu Hafiz, s. 68.

347 Emin, Divanu Hafiz, s. 69.

38 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 103.
39 ez-7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 373.
%0 el-Fahar, el-Mdcez, IV, 517.

1 Emin, Divanu Haifiz, s. 66.
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Vefat1 tiim Arap diinyasini hiizne bogmustur. Vefat1 sebebiyle gazete ve dergiler
siyah olarak ¢ikmig, Apollo gibi baz1 dergiler Hafiz'a 6zel say1r ayirarak onun yaptigi
hizmetleri ve hakkindaki mersiyeleri yayimlamustir.*®* Arap sair, edip ve miitefekkirleri

Kahire'deki opera binasinda toplanip anma tSrenine katilmislardir.>>®

2. Sahsiyeti ve Egitimi

Hafiz, hayatinda pes pese bazi sikintilar yasamustir. Ozellikle babasini
kaybetmesi, dayisinin evinde gecim darlifi ¢ekmesi, avukatligi birakmasi ve askeriyeden
ayrilmak zorunda kalmasi onu, sikinti i¢inde bir hayat yasamaya zorlamistir. Bu durum,
Hafiz'1 hiiztinlii bir ruh haline sevk etmistir. O da siirlerine hiizniinli yansitmis, kimi zaman
Oliimii bir kurtulus ve rahmet kapisi olarak gérmiistl'ir.354

Kiigiik yasta yetim kaligi, hayatta basar1 elde edemeyisi gibi sebeplerle hayata
kiisen Hafiz, Misir kiiltiiriinde yetismesinin de etkisiyle Misirlilarin tabiatinda firavun
déneminden beri var olan®*° espri giictine sahiptir.**® O, hem kendisinin ¢ektigi sikintilari
cevresindeki insanlara tasimamis, hem de zaten fakirlik ve isgal nedeniyle sikinti iginde
olan insanlarin sikintilarini hafifletmek istemistir. Onun insanlarla iligskilerinde sakaci

olmasi, insanlara olan merhamet duygusundan kaynaklanmaktadir denilebilir.®’

Hafiz, cevresinde olup bitenden bir niikte c¢ikarmayr basarmis, kolaylikla
niiktelerini secip ¢ok giizel bir sekilde onlari aktarmistir.®*® Dinleyicilerde tebessiim
olusturma konusunda yetenekli olan Hafiz, bu 6zelligiyle meclislerin siisii olmustur.®® Bu
sebeple insanlar onun meclisinde bulunmak ic¢in can atmistir. Hayat onu siktigi halde o,
hayatin aciligini, tabiatiin tathiligi ile birlestirmistir.*®® Bugiin bile onun niiktelerinin

gazete ve meclislerde anlatildigin1 ggrmemiz mimkiindiir.**

Mizahi ¢ok sevmesine ve giinlilk hayatinda ¢ok kullanmasina ragmen siirlerinde

kullanmamugtir. Siirleri hiiziin ve ciddiyet doludur. Aslinda siirleri, Hafiz'in gergek halini

%2Ahmed Zeki Eba Sadi, "Muhammed Hafiz ibrahim", Apollo, Sayi: 1, Kahire, 1 Eyliil 1932, ss. 32-35; Halil
Mutran, "Mersiyyetu Mutran li Hafiz" Apollo, Sayi: 11, Kahire, 1 Temmuz 1933, ss. 1298-1306.

%53 Kani, Divanu Hafiz, s. 10.

354 e|-Fahart, el-Macez, 1V, 518.

%5 Dayf, Sevki, Fi's-Si i ve'l-Fukaheti fi Misr, Daru’l-Me<arif, Kahire, 1999, s. 9.

%6 e]-Fahdri, el-Micez, 1V, 518.

%7 Kanf, Divanu Hafiz, ss. 31-32.

%58 el-Fahdiri, el-Macez, 1V, 518.

%9 Emin, Divanu Hafiz, s. 66.

30 e]-Fahiri, el-Micez, 1V, 518.

31 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 104.



48

yansitmis, insanlar arasina iizerine saka elbisesini giyerek (;lkm1$t11‘.362 Sadece siirlerini

okuyanlarin onun bu yoniinii tanimalar1 miimkiin degildir.

Hafiz, mala deger vermemis ve az miktardaki parasini insanlar i¢in harcamlstlr.363

Dostlarina karsi comert oldugu gibi kendisine karsi da comert olan Hafiz, caninin ¢ektigi
seyleri almus,®®* sigaranin en iyisini i¢mis, ama cebindeki para bitince de sabretmesini
bilmistir. Bu yiizden en iyi giinleri ayin ilk giinleri olmus, ardindan diger maasina kadar

sabretmistir.365

Hafiz, ilkokulda ilmi, harp okulunda ise askeri egitim gormiistiir. Her ne kadar
egitimi ilmi bakimdan derinlesmesine yetmese de miitalaalara devam etmistir.**® Okudugu
kitaplarin basinda ise Kur'dan-1 Kerim gelmektedir. Edebiyat kitaplarindan 6zellikle
divanlari okumus, giizel bulduklarin1 ezberlemistir. Bunlardan baslicalar1 Bessar b. Burd
(6. 784), el-Abbés b. el-Ahnef (6. 809) Ebl Nuvas (6. 814), Muslim b. el-Velid (6. 823),
Ebd Temmam (6. 845), el-Buhturi (6. 897), Ibnu'l-Mu‘tez (6. 908), ibn Hani el-Endelus?
(6. 973), es-Serif Riza (6. 1016), ve Ebu'l-<Ala el-Ma‘arri'dir (6. 1057). Bu isimler, Hafiz'in
edipler arasinda bir eleme yaptigimi ve siirler arasinda en kaliteli olan1 segtigini

gostermektedir.*®

Doyurucu ve koordineli bir egitimi olmayan Hafiz, diizenli bir egitim programinin
igerisinde de olmamustir. Bos vakitlerinde miitalaalar yapmuis, hos bir Uslup veya hassas bir
mana buldugunda onu hafizasinda depolamistir.*®® Hafiz'in bu diizensizligi tim hayatina
yansimistir. Cogu zaman evinde siirlerini yazmak icin kagit kalem dahi bulunmayan

Hafiz'i, diizenli bir kiitiiphanesi de olmamugtir.**®

Hafiz'm kiltiiriinii olusturan etkenlerden biri de &alimlerin ve fikir 6nderlerinin
meclislerinde bulunmasidir. Muhammed Abduh ile temas kurmus, kendisini onun
Ogrencisi olarak kabul etmistir. Abduh'un ‘Ayn Sems'teki evinde verdigi 6zel derslerine

katilmistir.*”® Hafiz, Sa‘d Zaglll, Kasim Emin, Mustafa Kamil gibi toplumda oncii olan

%2 Kani, Divanu Haifiz, s. 31.

363 e|-Fahart, el-Macez, 1V, 518.

364 el-Fahart, el-Macez, 1V, 518.

%5 Emin, Divanu Hafiz, ss. 67, 68.

%66 el-Fahart, el-Macez, 1V, 518.

%7 Emin, Divanu Hafiz, s. 70; Kani, Divanu Hafiz, s. 38.
%68 el-Fahart, el-Macez, 1V, 518.

%9 Kanf, Divanu Hdfiz, ss. 38, 39.

370 Emin, Divanu Hafiz, s. 71; Kani, Divanu Hafiz, s. 39.
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kisilerin meclislerine katilmis ve onlara siir okumustur.371 Bu insanlarin meclisleri ¢ok
kiymetli bir okul konumundaydi. Bu meclislerde ilmi meseleler, siyasi konular, sosyal
sorunlar ele alinir ve ¢éziimler sunulurdu. Halkin, iginde bulundugu hastalik teshis edilir ve
tedavi yontemleri lizerinde konusulurdu. Bu meclislerde konusulanlar, Hafiz'in siirlerinde
ele aldig1 konularin kaynagimi teskil etmistir.>”> Hafiz'in, kahvehane ve kuliiplerde de
meclislerine katildig1 insanlar vardir. Halil Mutran (6. 1949), bunlarin basinda gelmektedir.
Hafiz bu meclislerdeki niiktelerden ve edebiyat konularindan istifade etmis, kimi zaman
dinleyici kimi zaman ise konugmaci olmustur.*"®

Kendisi, Victor Hugo'nun (6. 1885) "Sefiller" adli eserini terciime ederken, Jean-
Jacques Rousseau'nun (6. 1778) c¢alismalarinin bazi boliimlerini ve Halil Mutran ile
beraber Leray Beaulieu'nun (6. 1916) eserini "el-Micez fi'l-Tktisddi's-Siyasi" ismiyle,
Fransizcadan terciime etmislerdir. Bunlar onun Fransizcayr bildigini gostermekle beraber
bilgisinin ne derece oldugu konusunda bir takim stipheler de vardir. Sefillerin terciimesinde
cok tasarrufta bulunmasi ve bu dilin edebiyatina hakim olduguna dair bir delilin olmamasi,
bilgisinin sinirl oldugunu gdstermektedir.®”* Ayrica Hafiz'n siirlerinde Shakespeare'in (6.

1616) etkisinin olmasi onun Ingiliz edebiyati ile de mesgul oldugunu gostermektedir.®”

Hafiz'm kiiltiiriinii, kendi miitalaalari, sikintili giinlerde yasadigi tecriibeleri,
meclislerde aldigi ilim, edebiyat, niikteler, donemindeki fikir ve edebiyat onderleri olan
sahsiyetlerin fikir ve edebiyatlari olusturmustur.376 Hafiz Ibrahim, siirlerinde ciddi ve

onemli konular1 ele alsa da, kolay bir Uslup takip etmeye 6zen gostermistir.

Hayatinin degisik boliimlerine kargasanin hakim oldugu goriilen Hafiz, edebi
hayatin1 ihmal etmis ve siirlerini tedvin etmek i¢in ¢ok ugragsmamistir. Ansizin 6ldiiglinde
ise siirleri kaybolmakla karsi karsiya kalmistir. Eger gazete ve dergiler nesretmemis

olsaydi siirlerinin ¢ogu kaybolurdu.*"’

371 el-Fahri, el-Mdcez, 1V, 518, 519.

%72 Emin, el-Mlicez, ss. 71, 72; Kani, Divanu Hafiz, s. 39.
33 Emin, el-Mlicez, s. 72; Kani, Divanu Hafiz, s. 40.

374 el-Fahri, el-Mdcez, 1V, 518-519.

%75 Emin, Divanu Hafiz, s. 72; Kani, Divanu Hafiz, s. 40.
%76 Emin, Divanu Hafiz, s. 72.

377 el-Fahdri, el-Macez, 1V, 519.
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3. Edebi YOnu

Bir edib olarak taninan Hafiz'in edebi yonlnl incelemek, yasadigi donemde
edebiyatcilar arasindaki yerini anlamak, onun sahsini ve Siyasi siirlerini tanimamiz
acisindan 6nem arz etmektedir. Onun edebi yoniinii asagidaki basliklar altinda incelemek

mUmkuindr.

3.1. Hafiz'in Edebi YOnunu Etkileyen Unsurlar

Hafiz'in edebi yoniinii etkileyen ilk unsur, Tiirk bir anne ile Misirli bir babadan
diinyaya gelmesidir. Ciinkii Hafiz, dayisinin yanina gitmek zorunda kalmis, bu da Hafiz'in
cocuk yaslarda daha ¢ok Tirk kiiltlirliniin etkisinde kalmasina neden olmustur. Ancak
yasadig1 mahallede orta sinifa mensup Misirlilarin oturmasi nedeniyle Misir kiiltlirtinden

de biiyiik oranda etkilenmistir.>"®

Hafiz, siirle tanistigi zaman, muasiri olan Mahmud Sami el-BarGdi Pasa'nin
edebiyat anlayisindan etkilenmis ve onu kendisine 6rnek almistir. Hatta Hafiz'in Sudan'da
ayaklanmaya katilip ordudan atilmasi, el-Bar(dfyi takip etmesinin bir sonucu olabilir.*"
el-Barldi'nin siirlerinin en O6nemli ozelligi, kolayligin yaninda saglamligi da iginde
tasimasidir.®® Hafiz, el-Barddi'nin metodunu kendi siirlerine aktarmistir. ibarelerin ve
stygalarin se¢ciminde, 0 da el-Baradi gibi yeteneklidir. Ayrica el-Barddi'de goriilen agiklik,
anlasilirlik ve eski Arap Usluplarinin kullanilmasi gibi 6zellikler Hafiz'in siirlerinde de
gortlmektedir. Son olarak o da, el-Bartdi gibi teslimiyet¢i degil devrimcidir. Seyh Huseyn
el-Marsifi (6. 1889), ikisinin hem hocasi, hem de fikir ve tenkitte 6rnek aldiklar kisidir.

Buna benzer daha pek ¢ok 6zellikte Hafiz, el-Bar(di'ye benzemektedir.***

Hafiz'in edebi yoniuni etkileyen bir bagka unsur da Misir'in toplumsal gevresidir.
Hafiz, orta tabakada yetigsmis, bdylece halkin acilarini bizzat yasamis ve yiireginde
hissetmistir. Ordudan ayrildiktan sonra ise, Misirli aristokrat bir ziimrenin iginde
yasamistir. Boylece her iki hayat tarzini ve bu tarzlara ait kiiltiirleri tanimig ama siirlerinde
halkin acilarina deginmis ve onlarin Siyasi ve toplumsal hayatinin degismesi i¢in siirler
yazmistir. Bu siirlerinde kimi zaman Umitvar olarak halki ¢aligmaya tesvik etmis, kimi

zaman onlar1 kinamig, kimi zaman da onlarin sikayet, hiiziin ve fakirligine deginmistir.

%78 Kani, Divanu Hafiz, s. 19.

379 Abbas Mahmud el-Akkad, Mecmi ‘atu 4 lami's-Si ‘r, 1.b., Daru'l-Kitabi'l-* Arab, Beyrut, 1970, s. 234,
%80 Seyho, Karni't-Tasi ‘a, s. 317.

%81 o]-Akkad, Mecmd a, s. 234.



51

Boylece eserlerinde hem halkin i¢inde bulundugu durumu tasvir etmis, hem de reformcu

fikirlerini agiklamustir. 382

3.2. Hafiz'in Edebiyat Anlayis1

Hafiz, donemindeki yazar ve hatiplerin fikirlerini anlamis, i¢ diinyasinda
harmanlamis, sonra da duygusunu Katarak siire doniistirerek kayit altma almigtir.>®®
Hafiz'im edebiyattaki prensibi giinliik olaylar1 ifade etmek seklindedir. Giinliik hadiseleri
degerlendirip olaylar {lizerine siirler yazmis ve bu siirlerde kendi fikirlerini belirtmistir. Pek
cok insan gibi o da fikir diinyasinda gelgitler yasamustir. Ornegin, ilk donemlerinde Hidiv
Abbas'1 ve Osmanli halifesi Abdulhamidi Gverken, o giinlerde Ingilizlere hiisniizan
besleyen Muhammed Abduh ve cevresi ile tanisinca aristokrat fikirlere uygun olarak
Kralice Victoria'ya (6. 1901), yeni kral olan VII. Edwarda (0. 1910) siirler yazmustir.
Mustafa Kamil ile iliskileri gelisince halkg1 bir diisiinceye sahip olmus, vatani duygularla

halkin hissiyatini ifade eden siirler terenniim etmistir. **

Hafiz, kimi zaman isgalci giiglere kars1 Misirlilarin suskunlugunu elestirmis, kimi
zaman okul ve lniversite acilmasi i¢in ¢agri yapmisg, kimi zaman Misirhilar ¢alismaya
cagirmis, kimi zaman da onlarin yaptiklarini yermistir. Ictimai siirlerinin yaninda siyast
siirler de yazmistir. Bunlar arasinda en giizeli Dinsavay olay1 hakkinda yazdig siirdir.3®
Hafiz bir toplum sairi olarak ictimal ve siyasi konularda, el-BarGdi ve Sevkinin

ulasamadigi bir konuma ulagmistir.

Hafiz, siirdeki metodu sebebiyle Nahda hareketi mensubu olarak kabul edilir.
Baz1 edipler bu hareketin hem baglangicinin, hem de sonunun taklit oldugunu iddia etseler
de,*® Nahda sairleri yenilik getirmislerdir. Aralarinda en gok yenilik getiren Ahmed Sevki
(6. 1932) olmustur. Modern tiyatro anlayisindan uzak olsa da, tiyatro tarzinda yazdigi
siirler buna ornektir. Ancak siir, bu ediplerle tam olarak 6zgiirlesmemistir. Clinkii sairler,
siirlerini belli bir alanda yazmak yerine, hayatin akisina gore yazmuslar, sonra da bu

siirlerini divan olarak toplamislardir.®®

%82 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, ss. 105, 106.

%8 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 107; el-Fahari, el-Macez, 1V, 521.
384 az-7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 373.

3 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, ss. 107, 108

%86 o]-Akkad, Mecm( ‘a, s. 231.

37 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 456.
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Hafiz'in siirde yaptig1 yenilik, siirin tabiri, kelimesi ve manalarinda degil, amaci
ve konularinda olmustur. Siiri toplum i¢in kullanmis, toplumun aci, hiiziin ve arzularini
dile getirmistir. Onu gerek Onceki donemde yasamis sairlerden gerekse muasirlarindan
ayiran en Onemli 6zelligi bu yonii olmustur. Hafiz, kimi zaman vatan ve siyaset alanlarinda
yazarken, kimi zaman da halk, milliyetcilik ve insanlik alanlarinda siirler yazmistir. Misir,
Dogu ve Islam cografyasindaki problemleri dile getirip ¢6zim Onerileri getirmesi ise, onun
divamindaki agirlik merkezidir. Bu yonii ile Hafiz bir yenilikci sayilabilir.*®® Siirinin
toplum tarafindan anlasilabilecek lafizlar segmis, sade ve anlagilir olanlar1 kullanmistir.
Siirlerinin anlasilir olmasi ic¢in halk arasindan Ali Mahmud Hasen el-Kerasi isimli bir
kisiye tiim siirlerini beyit beyit okudugu ve eger anlasilir olduguna karar verirse siirini
onayladig1, degilse degistirdigi hatta anlasilmayan boliimii ¢ikardigr ifade edilir. Boylece
halkin hepsinin anlamasini, ardindan da farkli iilkelerdeki halklarin anlayabilmesini
amaglamugtir. >®

Lafizlar siradan olmasina ragmen siirleri giiglii ve saglamdir. SOmuirgecilere karsi
verdigi savasta siiri, bir silah gibi kullanmistir. Divaninda bulunan ictimaiyyat ve
siyasiyyat boliimleri, sairi digerlerinden ayiran en énemli iki boliimdiir. Bu bdéliimler, bir
de siyasi mesajlar verdigi mersiye boliimii divanindan ¢ikarilsa, Hafiz'in siirlerinin 6zelligi
kaybolur, hem muasirlarindan hem de Onceki sairlerden farkli bir yOnuU kalmaz.*%
Toplumsal siirlerinde genis tahliller, ya da toplumdaki giinliik fikir akimlar1 yoktur. Gegici
akimlardan ¢ok, genel olaylarin ve prensiplerin sairidir. On yargilardan uzak bir sekilde,

giiven, barig ve tarafsizlik sairidir.391

Hafiz, siirindeki gelismislik agisindan kendisinden Oncekilerle sonraki sairler
arasinda orta halkayr olusturur. Eski donemlerde sairler meclislerde bulunur, siirlerini
okurlar ve insanlarda duygu yogunlugu olusturmak i¢in gayret ederlerdi. Modern ¢agda ise
sairlerin okuyucularin1 gérmelerine gerek kalmamistir. Hafiz, hem meclislerde bulunmasi,
hem de siirlerinin matbu olarak insanlara ulagsmasi acisindan orta halkayr temsil
etmektedir. Halkin Ozgiirliigiiyle kisi Ozgiirliigli arasinda da orta halkayr olusturur.
Ozgiirlilk konusunda iki tarafi da ihmal etmemis, ama ikisinde de kemale erememistir.
Hafiz, Dinsavay olaymi, ekonomik ve Siyasi krizi, pamuk borsasinda zenginlerin

vurgunlarint ve yabanci sirketlerin {ilkeye verdigi zarar1 konu alarak toplumun

%88 o]-Fah(rt, el-Mcez, 1V, 521.
389 Kanf, Divanu Hafiz, ss. 34, 35.
3% Kani, Divanu Hafiz, s. 13.

% el-Fah(ri, el-Micez, 1V, 521.
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maslahatlarina deginirken; sekva, ictimaiyyat, hamriyyat gibi siirlerinde ise kisisel arzulara
deginerek iki 6zelligi de kendisinde toplamis bir sairdir. Sadece Arap edebiyati1 Usluplarina
gore siir yazanlar ile Bati edebiyati Usluplarini kullananlar arasinda da orta tabaka olma
ozelligi tasiyan Hafiz, eskilerin mubalagasi ile yeni donemin hakikati yansitmasi arasinda
da orta halkay1 olusturur. Hafiz, sairliginin ilk doneminde eski Usluplara yakinken sonraki

dénemlerinde yeni Usluplari eskileriyle birlestirmistir.>%

3.3. Hafiz'in Cagdaslar1 Arasindaki Yeri

Hafiz, pek ¢ok sair ile ayn1 ¢agda yasamistir. Mahmud Sami el-Baradi, Ahmed
Sevki, Halil Mutran, Veliyyuddin Yeken (6. 1921) ve Ismail Sabri Pasa (6. 1923),
Muhammed Abdulmuttalib (6. 1931), bunlarin 6nde gelenlerindendir. Bunlar arasinda
belki de ilk sirayr hayati boyunca Hafiz ile arkadaslik yapmis ve "Sairlerin Prensi”
lakabini elde etmis olan Ahmed Sevki alir. Hafiz, 21 Haziran 1932, Sevki ise 14 EKim

1932'de olmak tizere ikisi de ayni yil vefat etmislerdir.®

O donemde insanlar, Hafiz'in durumu konusunda iki gruba ayrilmiglardir. Bir grup
Hafiz" digerlerine istiin tutarken, diger grup Hafiz'i sevmekle beraber Sevki'yi ondan

istiin tutmustur. Bu durum sadece Misir'da degil, tiim Arap diinyasinda gegerlidir. 394

Iki sair arasinda bir kiyaslama yapilacak olursa Sevki, mersiyede, halkin acilarini,
arzularini, imitlerini tasvir etme hususlarinda Hafiz'a ulasamamistir. Ancak Hafiz'a gore
daha basiretli ve eski sairleri taklit etmede daha mahirdir. Hafiz sadece lafizlar1 taklit eder.
Fakat Sevki, bunlarla beraber manalar1 da taklit ederdi. Sevki'nin sanat giizelligini Hafiz
icra edememistir. Sevki, musiki ve tasvir sairi olmakla beraber Arap edebiyatinda tiyatro
siirini ilk ortaya ¢ikaran kisidir. Baz1 yOnlerden farklilik arz eden, bazi1 yonlerden birbirine
benzeyen her iki sair de modern Misir kiiltiiriiniin kurucular1 arasinda yer aldigi ifade

edilmistir.>*

Donemin bir baska sairi olan Ismail Sabri Pasa, Sevki ve Hafiz kadar usta

degildir. Ama resmi gorevi, onun siirinin ilgi gormesine yardimei olmustur. 1904 yilinda

%92 e]-Akkad, Mecm(i ‘a, ss. 235, 236.

3% Emin, Divanu Hafiz, 75; Kani, Divanu Hafiz, s. 49.
%94 Emin, Divanu Hafiz, s. 85.

3% Kani, Divanu Hafiz, ss. 50, 51.
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vefat eden el-Baridi ise modern Misir siirinin kapisini aralamasi yoniiyle en 6nemli

isimdir.3%

Bu doénemde bazi edipler ve fikir 6nderleri, Bat1 kiiltiiriinii Misir'da inga etmeye
calismislardir. Bunlar eski siir geleneklerini taklit eden el-ihyd’ ve'l-Ba‘s hareketini
kinamslar, fikirlerinin ve amaglarinin gegmisi taklitten ibaret oldugunu ifade etmislerdir.
Hafiz da bu fikirlerden kismen etkilenmistir. Bir siirinde yenilik ¢agris1 yapmis ve sOyle

demistir: [Hafif] 397

JEal G b et 1S5 Jeb G W G Lae
Judl el A @ AL O ma g 0T
JUBI  my AR G T ECUTPS C O

1 Ey nefislerin hakimi! Ey yiiceligin sahibi! Akil ve hayal
arasinda kayboldum.

Ey siir! Simdi, imkansiza ¢agiranlarin bizi bagladigi baglar
¢cozme zamani.

Bu engelleri bizden kaldirin ve bizi birakin da kuzeyin riizgarin
koklayalim!

Hafiz, siirin vezin ve bahirlerini, Uslup ve beyanini, fikir ve hayalini yenilememis,
bunlarin da {istiinde olan konu ve amacini yenilemistir. O, doneminin konularini, halkin ve
{immetin arzularim nazmetmistir.>*® Hafiz'in kendisine has bir zevki ve okudugunu nasil
muhafaza edecegini bilen bir hafizas1 vardir. 399 Siir sOyleyeceginde insanlarin goriislerini,
gazete ve dergilerde tekrar edilen beyanlarini zihninde toplamis, sonra onlar1 kendisine has
ifade tarz1 ile yeniden kaliplandirmustir.*® Halkin duygularina terciiman olmasi, ¢agimn

problemlerini ve kalbindeki hisleri acikca belirtmesi nedeniyle Hafiz, diger muasirlarindan

ayrilir. 401

Cahiliye doneminden itibaren Arap siirini iyi bildigi i¢in el-Baradi'nin Arap
edebiyatiyla bag1 daha giicliidiir. Farsca ve Tiirk¢eyi iyi derecede bilen, siirgiinde Ingilizce
O0grenmeye calisan el-Bartdi, Bati medeniyetini tanimistir. Misir aristokratlarindan biri

olarak hayatinda Bati medeniyetinin etkisi olmustur. Hafiz ise orta tabakaya mensup bir

%% Emin, Divanu Hafiz, ss. 69, 74.

%97 Emin, Divanu Hafiz, s. 77.

%% Emin, Divanu Hafiz, ss. 76, 77.

% Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 105.

400 o7_7eyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 373.

0% o|-Akkad, Mecmi a, s. 235; ez-Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 373.
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kisi olarak, Fransizcayr bir dereceye kadar bilen ancak Bati edebiyatinda derin bilgisi
olmayan bir kisidir.**? Hafiz, Fransiz dili ve edebiyatini iyi derecede bilen muasirlart Sevki
ve Mutran'a kiyasla da sinirl bir kiiltiire sahip olmasina ragmen, sahip oldugu siir yetenegi

sayesinde, Sevki, Mutran ve diger sairlerle yarisabilecek bir kuvvete sahiptir.“®

Hafiz'in da, Sevkinmin de annesi Tirk idi. Sevki Tirkleri ozellikle dvmiis ve
Tirklerin savaslar1 ve zaferleriyle oviinmiistiir. Hafiz ise, Tiirkleri Miisliiman olduklari i¢in
ovmiis, onlarin zaferleri Miisliimanlarin zaferi oldugu igin sevinmis ve halifeyi Islam
diinyasinin lideri oldugu igin sevmistir. Aristokrat bir Tiirk kiiltiirii ile yetisen Sevki'deki
Tiirk anlayis: asabiyet ihtiva ederken, Hafiz'daki Tiirk anlayis1 dini eksenlidir.**

Sevki, sarayda olmasi sebebiyle halkin his ve ¢ikarlarindan uzakti. Urabi Pasa
ayaklanmasina katilan el-Bar(di'nin donemindeyse egitimli insanlar ve halk arasinda
okuma yazma bilenler az, gazetelerse yaygin degildi. Hisleri, halkin hislerinden daha
kuvvetli, fikirleri Misir halkinin arzuladigi hiirriyetten ¢ok daha 6tedeydi. Ancak Hafiz,
oncelikle halki hedefliyordu. Bu da her ne kadar kelimeleri eski Uslup ve kaliplara dokse
de Hafiz'in siirini daha agik ve anlasilir bir sekilde yazmasini zorunlu kiliyordu. Bu slubu
onu, halk ile yaklnlastlrlyordu.405

XX. ylizyilin baglarinda Misir'da egitimli ve kiiltiirlii insanlar gogalmis, toplumda
fikir ve edebiyatlariyla One c¢ikan insanlarin makaleleri gazetelerde yayimlanmaya
baglamistir. Bu donemde sairler eserlerinin gazetelerde yayimlanmasi i¢in birbirleriyle
yarismig, toplumun sikintilarini, Siyasi ve toplumsal beklentilerini ele alarak onlarin
hislerine tercliman olmaya gallsmlslardlr.406 Bu sairler arasinda 6ne ¢ikan Hafiz Ibrahim'in

siirleri ve ele aldig1 konular incelendiginde, bu yonii daha iyi anlasilacaktir.

4. Siirleri ve Ele Aldig1 Konular

Edebiyat tiirleri i¢cinde sdzlin manasini edebi sanatlar yoluyla en fazla gdzeten yazi
tiri giirdir. Siirin tanimi hakkinda farkli goriisler vardir: Bazilar siir; "vezinli, kafiyeli ve
nazimli sozdiir" derken, bazilar1i da "sahibinin hayale dayandigi, kalpleri etkileyen ve

akillart celen sozdiir” diye tarif etmislerdir. Iki tanimi birlestiren kimileri de, siir;

2 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 105.

%3 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 105.

% Emin, Divanu Hafiz, s. 56.

%5 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, ss. 106, 107.
% Dayf, el-Edebu’l- ‘4rabi, s. 106.
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"sahibinin hayale dayandigi, sanatsal giizelligi amac¢ladigr naziml  sozdiir" diye

tan1m1am1slard1r.407

Siirdeki duygu ve diisiince kullanilan dil, sekil ve tislup vasitasiyla tesirli hale
gelir. Fenomenolojik acidan da g0ze ilk ¢arpan tabaka, siirin dili ve seklidir.408 Siir;
sanildig1 gibi kolay ve sade bir olgu olmayip aksine son derece girift ve karmasik bir

kavramdir, *%°

Nesir diline gore siir dili icten bir dildir. Insanin i¢ diinyasinda nesne ve olaylara
yaklagimi ancak siirle dile getirilebilir.**® Bu yoniiyle siir, sanki bizim icgidi veya
tabiatimiza hitap etmektedir.*'* Estetik gayeler giitse de siir, topluma bir seyler anlatma, bir
seyler hissettirme amacindadir. Sanat¢1 sadece kendisi i¢in yazan degil, aksine sanatgi

duyarhligi ile topluma 6nderlik eden kisidir.

412

Siirde bulunmasi gereken ilk unsur duygudur.** ikinci unsur "hisn-i siydga”
olarak adlandirilan his ve duyguyu anlatma giiciidl'ir.413 Bu giicii, sairin miitalaalar1 ve dil
ile siir kurallarina hakimiyeti etkiler. Sair, i¢indeki duygular1 yansitabildigi oranda
ifadelerine glic katar. Ilk iki unsurun Hafiz'da bulundugu hatta onun, siirini hitabi bir dilde
yazarak bir ¢igir agtigi goriilmektedir. Sairin kiiltiiri de ifadelerini etkileyen bir diger

unsurdur. Sair, yasadigi donemdeki kiiltiirden etkilenir.

Siirde bulunmas1 gereken iiglincli unsur ise musikidir. Sair, kelimeleri secer ve
onlari, vezin ve bahirlere gore yerlestirir. Bu bahirler siirinin konusuna gore segilir.
Kafiyelerin de dinleyici iizerinde etkisi vardir. Dordiincii unsur ise hayaldir. Sair, bazi
fotograf karelerini dinleyicinin zihninde resmeder ve onun duygularini harekete gecirmeyi

amaclar. Bu resimlerin byleyici bir etkisi olur.***

Bu oOzelliklerden ilk ii¢ci Hafiz'da bulunmaktadir. Hafiz'in siirleri, Misir halkinin

layik oldugu yere gelmesi, fasih Arap dilinin kullanilmasi, Dogu ve Bati'nin aym

7 Taha Huseyin, Min Tarihi'l-Edebi'l- ‘Arabi, 5.b., Daru'l-Ilm li'l-Melayin, Beyrut, 1991, s. 61; Ahmed b.
Ibrahim b. Mustafa el-Hasimi, Cevahiru'l-Edeb fi Edebiyyati ve Insdi Lugati'l- ‘Arab, thk. Universiteli Bir
Heyet, Muessesetu'l-Me*arif, Beyrut, tsz., I1, 24.

%8 Mehmet Kaplan, Siir Tahlilleri-1 Tanzimattan Cumhuriyete, 29.b., Dergah Yayinlari, 2012, ss. 5, 14, 15.

09 Mehmet Yalar, "Arap Edebiyatinda Siir Kavramu Problemi", Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Cilt: 11, Say1: 1, 2002, s. 104.

10 Tasa, [bnu's-Semman, s. 17.

M1 sevkt Dayf, Fi'n-Nakdi'l-Edebf, 9.b., Daru'l-Me«arif, 2004, s. 99.

2 Emin, Divanu Hafiz, s. 87.

13 Kani, Divanu Hafiz, ss. 35, 36.

4 Emin, Divanu Haifiz, s. 87.
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gelismislik seviyesinde olmasi gibi duygular1 harekete gegirecek idealleri konu edinir. Bu
ylizden Hafiz'm siirleri zorlama duygularin bulundugu i¢i bos bir hamaset tasimaz.

Mubhatap, siirlerinin kendisine hitap ettigi hissine kapilip bikmadan dinler.

Yukarida belirttigimiz {izere Hafiz Ibrahim, Arap siirine birtakim yenilikler
getirenler arasinda yer almaktadir. Onun getirdigi yenilik, lafiz ve manadan ziyade
muhtevada olmustur. Siyasiyyat bolimi, divanindaki en 6nemli basliklardandir. O, her ne
kadar "Nil Sairi” olarak isimlendirilse de Misir'in tabiatindan ziyade Nil bolgesinde
yasayan Misirlilarin yasadiklarii konu edinmistir.**® Kendi siirlerinde toplumsal konular1

ele aldig1 gibi bu konularda yazmayanlari, sair olarak kabul etmedigini de ifade etmistir.**®

17 onun siirleri

Kimi sairler siyasetin siirin konusu olamayacagini ifade etseler de,
siyaset ve toplum hakkindadir. Hedef kitlesi de halktir. Ancak duygularinda gesitlilik
yoktur. Onun duygular1 daha ¢ok vatanperverlik iizerinedir. Hafiz'in gii¢lii duygusu onun i¢

M8 Bu hiiziin sebebiyle siirlerinde;

diinyasinda hiiziinlii olmasindan kaynaklanmaktadir.
sikdyet, mersiye, kendi halkina ve Dogu halklarina acima temalarinin iyi bir sekilde
islendigi goriilmektedir.*® Divaninin ¢ogunun mersiyeden olusmasinin nedeni bu hiiziin

olabilir.*® Asagidaki beyitte bu hususa dikkat ¢ekmektedir: [Basit]***

& -

S Gl R Sl gB ghe  ExEE G 1

Beni okumak ig¢in divamimi incelediginde, mersiye siirlerimin,
divanimin yarisini olusturdugunu goriirstin.

Hafiz'in vataniyyat, siyasiyyat ve ictimaiyyat siirleri iyimserlik ve kotiimserlik;
korku ve Umit; 6vgu ve cesaretlendirme arasinda gidip gelir. Ancak Hafiz'in kotiimserlik
ve korkuda yapmis oldugu tembihler, iyimserlik, imitlendirme ve cesaretlendirmedeki
ikazlarindan daha iyidir. Cilinkii ilki iizlintlisiine daha yakin iken; ikincisi biiyiik bir emele,

bu emel de sevince ihtiyag duyar. Bu ise Hafiz'da azdir.**

415 Omer ed-Des(ki, Fi'l-Edebi'l-Hadis, Daru'l-Fikri'l- Arabi, Kahire, 2000, 11, 174.

416 or-Rafi‘T, Kalem, 111, 260.

7 Eminoglu, Mahmud Dervis, s. 177.

8 Emin, Divanu Hafiz, ss. 87, 88.

19 e]-Fahart, el-Micez, 1V, 529, 530.

20 Emin, Divanu Hadfiz, ss. 82, 89, Yusuf Nevfel, Hafiz [brahim Sa ‘iru's-Sa‘b ve $a ‘iru'n-Nil, ed-Daru'l-
Misriyyetu'l-Lubnéaniyye, 1997, s. 44.

2! Emin, Divanu Hafiz, ss. 82, 140.

422 o|-Fah(ri, el-Macez, 1V, 529.
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Hafiz, gliglii duygusu igin iyi bir elbise aramis ve gii¢lii siygalar secmeye
calismustir. Lafiz, Gslup ve mana konusunda arastirmalar yapmis ve bulduklar1 arasindan
en uygun olan1 se¢mistir. Hafiz, bu isleme "et-Tezevwuk" adin1 vermis, bazi sairler de
Hafiz', "Zevwvak" olarak adlandirarak onu 6vmiislerdir. Kelime, Uslup, vezin ve kafiyelerin
musikisinden istifade eden Hafiz'n siirlerinde hayal, neredeyse hi¢ yoktur. el-BarGdi'yi
methettigi kasidesinde, Omer b. Ebi Rebfa'y1 (6. 93/712) taklit etmeye ¢alismis ancak
basarili olamamustir. Italyanlarm Beyrut'u vurduklarinda syledigi siir, tiyatro alaninda ¢ok
basarili bir ¢alisma degildir.“23 O, siirlerinde daha ¢ok giincel hadiseleri ele almis, tasvirde

kemale ulasamamustir.

Elbette bir sairin tiim siir konularinda 6ne ¢ikmasi ve kemale ermesi miimkiin
degildir. Sairin arzu ettigi fikri, dinleyicisine verebilmesi 6nemlidir. Belagatin, "hélin
geregine uygun soz" olarak tarif edilmesi de, bu anlamdadir. Bu tarife gére Hafiz ¢aginin,
halkinin, Dogu'nun ve Islam {immetinin sairidir. Yasadig1 dénemdeki olaylar
diisiiniildiiglinde "vatan sairi" olarak 6ne ¢ikan bu sair, muasirlari arasinda énemli bir yere
yerlesmistir. Misir, Hafiz'in yasadigi donemde gazel ve medih gibi siir tiirlerine degil,
ictimaiyyat ve siyasiyyat gibi siir tiirlerine actir. Hem Muisir, hem halk, hem de gencler
vatan siirlerine muhtagtir. Doneminde Misir halkinin, ihtilaflar1  gideren, iginde
bulunduklar1 hali izah eden, hastaliklarini tedavi eden ve problemlerine ¢6zim getiren bir
saire ihtiyac1 vardir.**

Hafiz, amacin1 gergeklestirmek igin farkli Usluplar kullanmistir. Bazen halkin
yabanci isgaline kars1 suskunlugu ve teslimiyetini konu alip ac1 ¢ekerek haykirmis, halkin
harekete gececegi arzusu canlanmis, bazen uyarmis bazen de mujdelemistir. Onun siirleri,

tyimserlik ve kotiimserlik arasinda gidip gelmistir.425

O, giinliikk olaylar1 konu ederek onlari degerlendirmis, yeni yili, 6zel glnleri
kutlamig, sultan1 selamlamis, vefat eden sahsiyetlere mersiyeler yazmisg ve tim bu
miinasebetlerle yazdigir siirlerinde vatanperverligini, ahlaki disiincelerini  halka
ulastirmustir.*® Bu yéniiyle siirleri, kimi zaman Dinsavay hadisesi gibi ginlik siyasi

olaylar tasvir eden, kimi zaman Japonya'nin Rusya'ya karsi zaferi, ya da yasanan bir

*2% Emin, Divanu Hafiz, ss. 89, 91.

24 Kani, Divanu Hafiz, ss. 41, 42.

#25 Emin, Divanu Hdfiz, ss. 78, 79, 89; Kani, Divanu Hafiz, s. 43.
426 Emin, Divanu Hafiz, s. 79; Kani, Divanu Hafiz, s. 43.
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deprem gibi kiiresel olaylara deginen, kimi zaman da tren ve ucak gibi icatlar1 anlatan

gazeteler gibidir.**’

Ihvaniyyat, hamriyyat, mersiye ve gazel tiirlerinde de siir yazan Hafiz'm, bu
konular arasinda belki de en iyi oldugu boliim mersiyedir. Bu da onun hizlnll bir i¢
diinyasinin olmasindan kaynaklanmaktadir. Mersiyelerinde de sadece bir oliiyli anmak
yerine Mustafa Kamil veya Muhammed Abduh gibi vatanperver ve reformist kisilerin
vefatiyla Misirlilarin kaybettiklerine ve acilarma deginmis bdylece siirleri toplumsal bir

yon kazanmistir.*®

Hafiz, vatanperverlikle ilgili genel konular hakkinda konusmak yerine, doneminde
gergeklesen toplumsal olaylar firsat olarak gormiis ve onlar siirlerinin konusu edinmistir.
Ornegin bir vefat olaymi konu edinmis ve ferdi bir kaybi, toplumsal bir kayip olarak
gormiistiir. Bu ylizden onun siiri adeta olaylarin kayitlar1 ve vesikalar1 olmustur. Hafiz, bu
olaylarda Araplarin ve Miislimanlarin birlesmesini vurgulamis ve Misirlilarla Samlilar
arasindaki Kinin giderilmesi ve iliskilerin gii¢clendirilmesi i¢in ¢agri yapmustir. Misir ve
Istanbul arasindaki iliskilerin giiglenmesi igin calismus, hilafetin yeniden dirilisi, hilafet
sancaginin yiicelmesi ve konumunun geri gelmesi i¢in cagrida bulunmustur.*?® Halk,
Ingiliz zulmiine kars1 ayaklanmaya da cagiran Hafiz, bu ¢agrisinda siddete degil, akil ve
hile yolu ile bir kars1 koymaya davet etmistir,**° Dogu'nun kalkinmasin1 ve dogu iilkeleri
arasindaki iligkilerin giiclenmesini istemistir. Onun siiri, kalpleri yaklastirici ve halklar
birlestirici bir Ozelliktedir ve 0, bunun igin tiim firsatlar1 degerlendirmistir. Ufku
genisledigi anlarda da insanliga bakip onlarin sikintilari tizerine siir yazmustir.***

Hafiz'n siirlerinde iki unsur one cikar: Milliyetcilik ve Islamcilik. Pek ok
siirinde gorilen milliyetgilige Ozellikle Arap dilinin ilim diline uygun olup olmadigi
tartigmalarinin yasandig1 ve avamca riizgarlariin estigi donemde Arapgayi bir sahis olarak
gdriip onun agzindan yazmis oldugu siiri buna drnek olarak verilebilir. Islamc1 unsura da
Omer bin el-Hattab' (6. 23/644) anlattig: siiriyle Osmanli halifesine yazdig siirleri drnek

verilebilir.**?

“7 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 109.

28 Dayf, el-Edebu'l- ‘Arabf, ss. 109, 110.

*2° Emin, Divanu Hafiz, ss. 80, 81; Kani, Divanu Hafiz, ss. 43, 44.

0 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 108.

! Emin, Divanu Hafiz, s. 81.

32 Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 109; Emin, Divanu Hafiz, ss. 80, 81; Kani, Divanu Hafiz, ss. 43, 44.
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Tabiat tasviri yapmadigi i¢in onun sairligini kiiciimseyenler vardir. Ancak Hafiz,
insam1 ve yasadif1 olaylar1 tasvir etmistir. Insan da tabiatin bir pargasidir. Sunu da
unutmamak gerekir ki, her sair tabiat tasviri yapabilir. Ancak insani ele almak, onu
vasfetmek ve tahlil etmek her sairin yapabilecegi bir sey degildir. "Osmanli Inkildab:",
"Dinsavay Olay:", "Messina Depremi isimli siirleri buna 6rnektir. O, olaylar1 vasfetmede

bir ayna gibidir. Hayal katmadan, her seyi oldugu gibi yan51t1r.433

Sair ve ediplerde gordiigiimiiz bir 6zellige, Hafiz'da da rastlariz. Bu 6zellik basit
goriinen bir konunun, sairin anlatimindan sonra énemli goériinmesi ya da 6nemli goriinen
bir konunun sair tarafindan basite alindiginda onemsiz goriinmesidir. Sairin, Italyan'm
Messina sehrindeki depremi anlatis1 da bdyledir. Ayrica Dinsavay olayindaki ayrintilari
vasfedisi ve Abdiilhalik Servet Pasa'ya (6. 1928) yazdig1 mersiyesi de buna 6rnek olarak

verilebilir.*3

Hafiz'm Ozelliklerinden biri de, siir okumay1 sevmesidir. Siirlerini biiylik bir
mazereti olmadikca kendisi okumustur. Sesi giir ve okuyusu gii¢liidiir. Vatan siirlerini
okudugunda halk cogsmus, mersiyelerini okudugunda ise aglamistir. Hatta Abbas Mahmud
el-Akkad (6. 1988), onun siirleri hakkinda soyle soylemistir: "Hafiz'in siirleri okunmaz,
ancak dinlenir." Divana 0ns0z yazan Muhammed el-Kani de: "Eger doneminde kayit
cihazlart olsaydi Hafiz'in siirleri basilmak yerine kayit yapilirdi" demistir.**® Onun halki
etkileyen ve dénemindeki sikintilar1 dile getiren siirlerinin, ingilizlerden gekinildigi icin
gazetelerde yayimlanmadigini, kendisi muhafaza etmedigi i¢in kayboldugunu akildan

¢ikarmamak gerekir.**®

Yine de bir divanda toplanan siirlerini okudugumuzda, diisiinceleri
hakkinda bir fikir sahibi olunabilir. Hafiz ibrahim'in divaninda 6ne ¢ikan konular asagida

ele alinacaktir.

4.1. Toplumsal Hayat

Hafiz, modern ¢agin 6nder sairlerindendir. Ictimal siirleri sebebiyle, déneminin
sairlerinden ayrilir. Vatan, halk ve insanlik konularindaki ifadeleriyle Misir, Dogu ve Islam
konularinda ileri siirdiigii ¢6ziim yollari, siirlerinin konusunun agirlik merkezini olusturur.
Onun yenilikgiligi, vezin, bahir, Uslup veya beyanda degil, siirin konular1 ve amaglarinda

olmustur. Siiri, ¢evresi ve donemi i¢in bir fotograf, zamaninin olaylari igin bir kayit olmus

#%3 Kani, Divanu Hafiz, ss. 44, 45.
4 Kanf, Divanu Hafiz, ss. 45-48.

%5 Kani, Divanu Hafiz, s. 48.

% Dayf, el-Edebu'l- ‘4rabi, s. 108.
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ve bunlar onun duygu ve bakis agis1 ile karigsmistir. Bu sebeple Hafiz'in siirlerini okumak,
bir anlamda Misir'in ve Misirhilarin XIX. yiizyilda baslayip XX. yiizyilda devam eden

karanlik dénemlerinin anlasilmasina katkida bulunmak demektir.

Hafiz'in ictimaiyyatinda derin tahliller veya giinlilk akimlar1 gérmek miimkiin

7 Musir toplumunun

degildir. O, daha ¢ok prensipler ve genel olaylarin tarafsiz bir sairidir.
tartistigl Kadinin 6zgiirliigii ve geleneksel evlilik gibi toplumsal tartigmalarda goriislerini
net olarak belirtmemistir. Baz1 toplumsal olaylarda da taraflarin goriislerini belirtmis ve
kendisinin goriisiinii sadece ima etmistir. Bundaki etken Hafiz'in kendisine bir sair roli
bicmesi veya halkin hislerine hitap edip genis halk Kkitleleri arasinda tarafsiz olarak

degerlendirilmek istemesi olabilir.*®

Hafiz'in sahip oldugu milli duygular, onu miicadele meydanina itmistir. Gegmise
donmiis, Omer (ra) ve Ali (ra) gibi halka miicadele ruhunu kazandiracak Islam
kahramanlarindan manzumeler sunmustur. Ayrilik hastalig1 ve yabanci isgaliyle miicadele
etmis, giizel ahlaka, kardesligin yayilmasina, kadinlarin egitimine, bayindirlik projelerinin
cagirmistir.  Sonunda "Sa ‘iru'n-Nil" lakabimi hak etmistir. Bununla birlikte Daru'l-
Kutub'deki resmi gorevi, Hafiz'n siirlerindeki kizginligi hafifletmis ve bir bakima onu

fetret ddnemine dahil etmistir.**

4.2. Vatan

Hafiz tam anlamiyla bir vatan sairidir. Baz1 tenkitcilerin aksine, vatani igin biiyiik
bir sevgi tasir. Uyarici, uyandirici bir ses, ilim tahsiline ve yeni medeniyet gemisinde yol
almaya cagiran bir davetgidir. XX. yiizyillda yayilan somiirgecilige siirleri ile karsi
¢ikmistir. Yabanci baskisina ve toplumsal geri kalmighiga karsi nefret duymustur. Toplum
ile arasinda duygusal bir bag vardir. Toplumun arzu ve isteklerini dile getirmis, toplumsal

440

cokiise karst halki uyarmustir.™ Siirlerinde halkin ¢ektigi aciy1 en giizel sekilde tasvir

etmesi, halki etkileyebilmeleri i¢in donemin siyasetcilerine gii¢ vermistir. ***

Hafiz, milletinin gelecegine karsi ¢ok hirshidir. Misir'in  kalkinmasi igin

¢abalamistir. Bunun da ancak 6zgiivenle ve ilmin yayilmasi ile olacagini belirtmistir. Misir

37 e|-Fahari, el-Macez, 1V, 521.

%8 Emin, Divanu Hafiz, ss. 83, 84.

#%9 o|-Fahari, el-Macez, 1V, 522.

0 o|-Fahari, el-Macez, 1V, 522.

*! Taha Huseyin, Sevki ve Hdfiz, Mektebetu'l-Hanct, Kahire, tsz., s. 150.
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Universitesi'nin kurulmasi igin para toplamaya ¢agirmis, bunun 6nemli bir proje oldugunu
ifade etmistir. Mustafa Kamil Okulu, basarili 6grenciler igin bir téren yaptiginda ¢ok
heyecanlanmis ve bu konuda bir siir sdylemistir. Sa‘d Zaglll, Egitim Bakani olunca bunun
Mastr igin bir firsat oldugunu belirtmistir. Hafiz, yoksullugun, milletin ilerlemesi ve halkin
Ozgiirlesmesi i¢in bir engel oldugunu bildigi i¢in toplumsal tabakalarla miicadele etmistir.
Zenginlerin mallarinda felaketzedelerin hakki oldugunu iddia etmis ve onlar1 gorevlerini
yapmaya cagirmustir. **?

Hafiz'm milli ve toplumsal siirleri ile siyasi siirlerini birbirinden ayirmak miimkiin
degildir. Bunlar, birbirleri ile kaynasnuslardir. Onun yasadigi dénem, Ingiliz isgalinin
yasandig1 ve halkin sefalet cektigi, buna karsin milli hareketlerin etkin oldugu bir
donemdir. Siyasi ve ictimai siirleri basta olmak {iizere siirlerini, inandig1 degerler ugrunda
kullanmistir. Reform amaciyla insanlarin iyiligine ve Misir'in menfaatlerine ¢agirmustir.
Dinsavay olayinda Ingilizleri, Misirli genel savciyr ve onlara boyun egmelerinden dolay1
Misirhilart elestirmistir. 1907 yilinda Lord Cromer gidip yerine halefi gelince, kinama
amagh bir giir yazmig ve yeni yetkiliyi, Cromer'in bozduklarin1 diizeltmeye c¢agirmistir.
Bunun yaninda Hafiz, Mustafa Kamil, Muhammed Abduh, Sa‘d Zaglll gibi vatanperver
sahsiyetler i¢in yazdigi mersiyeleri de Misirhilar o6zgiirliige ¢agirmada bir arag olarak

kullanmustur.**

Yasadig1r miiddetce vatan ve halk siirinin sancagini tasimistir. Halkin duygularini
ateslemis ve onlar1 sOmiirgecilige ve sOmiirgecilere karsi ayaklanmaya c¢agirmistir.
Arzularini canlandirmis, timitsizligi gidermis, teslimiyete karsi ¢ikmis, toplumun ayiplarin
kendilerine gostermis ve onlarin toplumdaki kétu etkilerini agiklamustir.*** Misir iizerinde
olumsuz etkileri olan cehalet, sefalet gibi meseleler Hafiz'in baskaldirisinin sebebi olmus

ve 0, reform ruhu ile bunlar1 degistirmeyi amaglam1$t1r.445

4.3. Hilafet

Siirlerinde var olan vatani ruhun yaninda onda sahih Islam ruhunu, saglam dinf
akideyi, suskunluk ve taassuptan uzak inanci da buluruz. Vatanin temellerini yikan grupsal
¢ekisme ile miicadele etmis, vatan diismanlarina karsi birlik ruhuyla micadele etmeye

cagirmistir. O, bu durusu ile Tiirk ruhunun bir sancagr konumundadir. Halifeyi dvmiis,

442 g|-Fah(ri, el-Mdcez, 1V, 523-524.
443 g|-FahQri, el-Macez, 1V, 525.
4 Kani, Divanu Hdfiz, s. 12.
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445 g|-Fah(ri, el-Mdcez, 1V, 524.
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tefrikay1 elestirmis ve 1908 yilindaki anayasa kabulii dolayisiyla iimmeti tebrik etmistir.

Ayrica Abdiilhamid'in basina gelen sikintilardan dolay1 onun biiyiikliigilinii zikretmistir. *4°

4.4. Dogu ve Dogu Toplumu

Hafiz'm Misir ve Tiirklerin sancaktarlifini yapmasi yaninda Dogu'nun farkli
yerlerinin de sancaktarligini yaptigini goriirtiz. Misir igin istedigi bir seyi Dogu icin de
istemistir. Dogu kalkinmadan Misir'in da kalkinamayacaginin farkindadir. O genel olarak
Dogu'daki, 6zel olarak da Misir'daki geri kalmisligr gérmiis ve bunun acisini cekmistir.*’
Bu yiizden 1904 yili Japon-Rus savasinda Japonya yanlisi olmus, Japonlarin cesaretini

Ovmiis ve onlar1 Dogu halkina 6rnek g('jstermistir.448

4.5, insanhk

Hafiz, Misirh bir Arap olmakla birlikte tiim insanlar1 kucaklayacak kadar genis bir
kalbe sahiptir. Italya'nin giineyindeki Messina kentinde 1908 yilinda deprem oldugunda,
olaydan etkilenenlere mersiyeler yazmis ve insanligi yardima <;ag1rm1§t1r.449 Divaninin vasf
béliminde yer alan "Messina Depremi” isimli kasidesinde depremde yasanan bir ani su
sekilde ifade etmistir: [Hafif]**

o5 Gl S e Vbt g AL B L 26

Nice ¢ocuk: "Anne baba! Yetisin bana!" diyerek yerin
altina gémalda.

Aym kasidesinde Messina sehrine hitap ederek Italyanlar teselli etmis ve sunlari

ifade etmistir: [Hafif]***
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46 el-Fahari, el-Micez, 1V, 526.
7 el-Fahari, el-Mdcez, 1V, 526.

8 e|-Fahari, el-Macez, 1V, 527.

9 e|-Fahari, el-Macez, 1V, 528-529.

0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, 3.b., thk. Ahmed Emin vd, el-Heyetu'l-Misriyyetu'l-* Amme i'l-Kuttab,
Kabhire, 1987, s. 217.

**! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 220.
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5o Sen Messina'sin! Onun vok oldugu gibi bizden yok olup gitmezsin.
Ancak zamanin rehinisin.

51 Ttalya'mn cocuklart insd edicidir. Inga edici hayatta oldugu siirece

huzurlu ol!

52 Sende bulunan guzel evierle yikilip gittigin giinde sana selam olsun!

53  Italyanlarin bahcesi olarak donecegin giinde sana selam olsun!

Yerylzindeki tim canlilardan, sendeki tim fani yok edicilere selam

5 olsun!

Kurdun yedigi ve kartallarin pencelerinin parcaladigi nimetlere selam

% olsun!

Bol bol gozyasi déken ve ardindan sart altinlart veren kisiye selam
olsun!

Bu insamin insan Uzerindeki hakkidir. Ben sizi iyilik etmeye
cagirmiyorum.

56

57

Yine Almanya'nin Fransa'ya yaptigi bombardiman i¢in bir siir yazmis ve
Almanya'y1 kiamustir. "Almanya Imparatoru Ikinci Wilhem'e” isimli Kasidesinde

duygusunu su sekilde ifade etmistir: [Kamil]**2

= e B e B I IR

19 Yaziklar olsun Ulkesini somiiriilenlere! Yokluk ve alcaklik
onun en kolay isidir.

Yukaridaki 6rnekler hatta divanindaki pek ¢ok kaside onun insani degerlere sahip
ciktigini gostermektedir.
5. Eserleri

Isgalcilere kars1 miicadele i¢inde gegen hayatinda Hafiz ibrahim'in en biiyiik eseri,
kasidelerinin toplandig1 divanidir. Ancak onun bagka eserleri de bulunmaktadir. Bu eserler

hakkinda kisa bilgi asagida verilmistir.

*2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 399.
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5.1. Divan

Hafiz'in, hayatta iken bizzat kendisinin, gazetelerin yayimladiklarini ve
arkadaslarinin sakladiklarin1 esas alarak hazirladig1 bir divani vardir. 3 ciltten olusan bu
divanin ilk cildi 1901, ikinci cildi 1907, iicilinci cildi ise 1911 yilinda nesredilmistir.
Sonradan yazdig siirleri toplamak i¢in ¢aba sarf etmemistir. Onun vefatindan sonra 1933
yilinda Dimesk'te Ahmed ‘Ubeyd, divani disinda kalan siirlerini, ardindan Sevki ve
Hafiz'in yayimlanan mersiyelerini nesretmis ve Misir'daki Hilal Yayinevi divana bunlar1 da
eklemistir. Tiim bu ¢alisma 1935 yilinda bir kitap olarak yayimlanmistir. Bu ¢alismalar da
eksik kalinca, Misir Egitim Bakanligi, basinda bugiin Kahire Universitesi, 0 donemde ise
Fuad Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekan1 olan Ahmed Emin'‘in (6. 1954) bulundugu ve
sair Ahmed ez-Zin (6. 1947) ile muhakkik Ibrahim el-Ebyari'nin (6. 1994) de yer aldig1 bir
heyeti gorevlendirmistir. Heyet, gazete ve dergilerde yayimlanan siirleri toplamus,
konularina gore tasnif etmis, tahkik ve serh etmistir. Divanin sonuna siirlerin hece harfine
gore bir fihrist olusturulmus ve tiim bu calismalar olgunlasinca 1938 yilinda bakanlik
tarafindan basilarak 6grencilere dagitilmistir. Bu calisma halk arasinda da tevecciih gormiis

ve pek cok kez basilmustir.*>

Heyetin aceleci davranmasi, kaynaklarin ¢esitliligi ve eski déonemlere ait olmasi,
gazete ve dergilerin kiminin kaybolmasi ya da kapatilmasi ve 6zellikle Hafiz'in siirlerini
kayit altina almayis1 gibi sebepler, siirlerin biiyiik bir kisminin ortaya ¢ikarilamamasi gibi

bir sonu¢ dogurmustur.

Kiiltiir Bakanligi, eksikligin giderilmesi ve bulunan siirlerin eklenmesi igin daha
sonra bir heyetle anlagsmis, heyet ise eski ¢aligma ile yetinmeyip bulunan siirlerin de
eklendigi gelismis bir baski yapmak istemis, konuyla ilgili olarak sairin ailesinden olan
Ismail el-Kani'yi gérevlendirmistir. Ismail el-Kani yeni ¢alismada ortaya ¢ikan siirleri
eklemis hem bazi diizeltmeler yapmis, hem de ilk baski yapildiginda verilemeyen bazi
cevaplar1 eklemistir. Ahmed Emin‘in mukaddimesinin yaninda bu yeni baskiya ismail el-
Kani tarafindan bir mukaddime daha yazilmistir. Sonra 1969 yilinda birinci cildin medih,
tehant, hiciv, ihvaniyyat, vasf, gazel ve ictimaiyyati i¢erdigi; ikinci cildin siyasiyyat, sekva
ve mersiye siirlerini igerdigi, ilk baskida olmayan siirlerin divanin sonuna eklendigi bir

baskis1 daha yapilmaistir.

3 Emin, Divanu Hafiz, ss. 11, 91-93.
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Hafiz'im tiim siirlerini igeren 2012 yilinda Hind&vi yayinevi tarafindan basilmis
"el-Muellefatu’'l-Kamile” adiyla bir divan tahkiksiz olarak basilmistir. 2013 yilinda
Mektebetu'l-Adab tarafindan Muhammed Fevzi Hamza'min tahkik ettigi ve siirlerin kafiye

harfine gére siralandig1 "Divanu Hafiz Ibrahim" adiyla bir ¢alisma daha yayimlanmistir.

Hafiz Ibrahim'in divanima bakildiginda, 190 beyitten olusan "Omer b. el-/Hattab"
isimli siir, divandaki en uzun siir; bir beyitten olusan "el-‘Aduvvu ve's-Sadik" ise en kisa
siirdir. Konularina gore kasideler ve kasidelerin toplam beyit sayis1 asagidaki tablo ve

grafiklerde gosterilmistir:

Tablo 1: Hafiz Ibrahim'in Divanindaki Kasidelerin Konular1 ve Beyit Sayilari

Sira Konu Ad1 Kaside Sayis1 | Beyit Sayisi
1| Medih ve Kutlama 49 1398
2| Takriz 7 98
3| Hiciv 7 24
4 | TIhvaniyyat 30 503
5| Vasf 16 349
6 | Hamriyyéat 4 59
7| Gazel 5 29
8| Ictimaiyyat 27 760
9 | Siyasiyyat 36 1117

10 | Sikayet 10 125
11| Mersiye 50 1339
12 | Tlave siirler 14 184

TOPLAM 255 5985
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Grafik 1: Hafiz ibrahim'in Divanindaki Kasidelerin Konular1 ve Beyit Sayilarmin

Oranlari
invaniyyét; 30; 12% Hamriyyat; 4 1%  Gazel; 5; 2% Siyasiyyat; 36; 14%
Hichv; 7; 3% Vasf; 16; 6% ictimaiyyét; 27; 1%

Takriz; 7; 3%

Sikdyet; 10; 4%

Medih ve Kutlama; 49;
19%
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Grafik 1/2: Hafiz ibrahim'in Divanindaki Kasidelerin Konularmin Beyit

Sayilarina Gore Siralanisi
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Yukaridaki tablo ve grafiklere baktigimizda Hafiz'in farkli konularda siirler
yazdig1 goriilmektedir. Ancak beyit sayilar1 goz Oniine alindiginda siirlerinin "Medih ve
Kutlama", "Mersiye" gibi giinlik olaylar ile "Siyasiyyat", "Ictimaiyyat" gibi toplumsal

olaylarda yogunlastig1 goriilmektedir.
5.2. Leyali Satih (Satih'in Geceleri)

Hafiz'm 1907-1908 yillarinda cahil bir kahin dili ile toplumsal elestiri yaptig1

edebiyat, siyaset, Misir toplumu hakkinda endise ve goriislerini paylastigi nesir tiiriinde bir
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eserdir. Buradaki reformcu goriislerinde Muhammed Abduh'dan etkilendigi aciktir.**
Eserin nesir alaninda yazilmis olmasi, Hafiz'in sadece siir degil bu alanda da iyi oldugunun
gostergesidir. Eserin "Muessese Hindavi li't-Ta ‘lim ve's-Sekéfe" isimli yayinevi tarafindan

2012 yilinda Kahire'de yapilan baskis1 mevcuttur.

5.3. el-Buesa’ (Sefiller)

Eser, Hafiz'in Fransiz yazar Victor Hugo'nun "Sefiller" isimli romaninin Arapcaya
cevirisidir. Ceviri esnasinda aslina tamamen bagli kalmamis, baz1 degisiklikler yapmuistir.

Eserin "Daru'l- /lmi li'-Melayin" isimli yaymevi tarafindan Kahire'de 1979 yilinda

basilmis ikinci baskis1 mevcuttur.

Kaynaklarda Fransiz yazar Leray Beaulieu'nin "el-M ‘cez fi'l-Iktisddi's-Siyast"
isimli kitabin1 Hafiz Ibrahim'in Halil Mutrdn ile beraber terciime ettifinden
bahsedilmektedir. Ayrica Egitim Bakanlignin teklifi tizerine ilk egitim hakkinda bir
kitapgik terclime ettigi bilgisi bulunmaktadir.**®> Ancak kaynaklarda gegen bu kisa bilgiden
baska bu iki kitap hakkinda tatminkar bir bilgiye rastlayamadik.

4 Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabi, s. 103.
%5 g|-Fah(ri, el-Macez, 1V, 520, 521.
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I. Béliimde Hafiz Ibrahim'in hayat: ve edebi sahsiyeti iizerinde durulmustu. Bu
bolimde ise onun siyasi siirlerinin muhtevasini olusturan konular ve ilgili ornekler

incelenecektir.

Arap edebiyatinda siir temalarin1 ilk inceleyen kisi Kudame b. Cafer'dir (0.
337/948). Ebl Hilal el-*Askeri (6. 395/1004), Arap siirinde medih, hiciv, tasvir, nesib,
mersiye ve fahr olmak iizere alt1 tema oldugunu belirtmistir.**® Daha sonraki dénemlerde

Arap siirinde farkli temalar da iglenmistir.

Devirlerin ve nesillerin kendilerine has temalar1 ve isluplart vardir. Bir muellifin
eserini viicuda getirmek icin sectigi ve kullandig1 her sey, bize hem onun sahsiyetini hem
de devrini gosterir. Zira devrin ruhu muellifin ruhuna, oradan da eserine akseder. Siir ayn

zamanda kisinin ve yasadig1 donemin aynalsldlr.“‘r’7

Hakiki edebiyat, edibin yazmis oldugu eserdir. Edibin calismasinda hakikat
sanatla bezenmis, ibareler de giizellik kazanmis olarak ortaya ¢ikar.*® Bir edebi eserde,
onun nasil bir davranig tarzinin ifadesi oldugunu aramak gerekir. Bunu bulabilmek icin
esere butln olarak bakmak, onun ruhunu kavramak, muhteva ve iisluba ait teferruati bu

ruha baglamak lazimdir.

Okuyucu ancak edebi metinle temas kurmak suretiyle onun hakkinda miisahhas ve
dogru bir fikir edinebilir. Metnin derinligine niifuz edebilmek igin tahlile ihtiya¢ vardir.
Her edebi metnin ayri ayri ele alinmasi ve iizerinde diisiiniilmesi lazimdir.*® Gerek ge¢mis
gerekse gliniimiiz siir {riinleri, siirin kendisine has sembolik ifadesi agisindan serhe ve
tahlile ihtiya¢c duymaktadir. Edebiyat1 6grenme ve edebi eserlere yaklasma ancak bu yolla
gerceklesmektedir. *®

Bir edebi eserin tahlili yapilirken mevcut her seyini manalandirmak, miiellifin
sahsi davranis tarziyla baglantisin1 ve biitiinle arasindaki miinasebeti ortaya ¢ikarmak icap
eder. Ancak yapilan bir tahlille kesin sonuca ulasildiginin iddia edilmesi imkansizdir.

Esasen sahsi bir davranis ve ifade edis tarzinin bir {iriinii olan edebi eser, farkli kisilerde

46 Halim Oznurhan, "Kudame b. Cafer'e Gore Siir Temalar1 ve Siir Anlamlarinda Ahlak Sorunu", SUIFD,
Sayi: 18, 2004, ss. 174, 188; Halim Oznurhan, "Kudame b. Cafer'e Gore Siir Kusurlar”, Sakarya
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 12, 2005, s. 139.

*7 Dereli, el-Badniyye, s. 7.

%8 Mustafa Sadik er-R&fi‘T, Vahyu'l-Kalem, 1.b., Daru'l-Kutubi'l-*Ilmiyye, Beyrut, 2000, 111, 192.

% Kaplan, Tahliller, s. 11.

0 Kaplan, Tahliller, s. 11.
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farkli etkiler birakir. Ayni metinleri baska agilardan ve bagka usullere gore ele alan
arastirmacilarin farkli fikirlere varmalar1 daima miimkiindiir.*** Bunda hem kisilerin farkli
yas, cinsiyet ve kiiltiir gruplarinda olmalarinin, hem de aymi kisinin ayn1 metni farklh

zamanlarda degerlendirmesinin rolii vardir.

Mubhteva, siir tahlillerinde en 6nemli unsurlardandir. Bir sairin siirlerinde muhteva
cesitliligi sairlik kudretini gostermesi agisindan 6nemlidir.**® Bu sebeple Hafiz Ibrahim'in
divaninin siyasiyyat boliimiindeki muhteva 6zelliklerini ayrintili olarak ele almak faydali
olacaktir. Hafiz Ibrahim'in divaninin siyasiyyat béliimiinde muhteva olarak su basliklar 6n

plana ¢ikmaktadir:
1. Misir ve Masir Toplumu

Hafiz Ibrahim, vatan sairi olarak bilinmektedir. Siirlerinde Misir't konu edinmis
ve Misir'a olan sevgisini dile getirmistir. O, Misir'in tarih igindeki tistlinliikleriyle dviinmiig
ve bunu siirlerinde ifade etmistir. Tarihi hatirlatmalarindaki amag, Misirlilarin kaybettikleri
ustiin konumlarini hatirlayip, onu tekrar elde etmek i¢in harekete ge¢melerini saglamaktir.
Siirlerinde Misir halkin1 ele almig ve onlarin hallerini agik¢a belirtmistir. Onun Misir ve

Misir halki hakkinda isledigi temalar1 asagidaki sekillerde inceleyebiliriz:

1.1. Misir Medeniyetiyle Oviinmesi

Arap edebiyatinda fahr, insanin fitratin1 en iyi yansitan duygu ve disa vurumun
ifadesi olarak goriiliir. Sair bu temay islerken, 6vgiiye deger nitelikleri sayip kotiliiklerini

giizel gosterir. Edebiyatin oldugu her yerde fahr da olmustur.*®

Hafiz Ibrahim, Misirli bir babanin oglu olarak diinyaya gelmis ve bir Misirh
olarak yetigmistir. Bu yiizden Misir'la ilgili giizel seyler onu sevindirmis, kot seylerse
Uzmiistiir. O, Misir medeniyetiyle iftihar etmistir. Fahr temasimin 6ne ¢iktigi siirlerinde,
Misir'a ait giizelliklerle Oviinmistiir. Onun fahr temali siirlerinin amaci, Misir'in
ge¢misteki konumunu halka hatirlatip, onlarin vatanlarini isgalden kurtarmak igin ¢aba

5 464
harcamalarini saglamaktir.

%61 Kaplan, Tahliller, ss. 12-13.

%62 Tasa, Ahmed b. Sahin, s. 33.

“63 Halim Oznurhan, "Arap Siirinde Fahr Temas1", SUIFD, Say1: 22, 2006, s. 149.

% Abdulhamid Sened el-Cundi, Hdfiz Ibrahim Sa ‘iru'n-Nil, Daru'l-Me*arif, 4.b., Kahire, 1992, s. 160.
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Misir'in dilinden yazmis oldugu "Misir” isimli kasidesi, halk arasinda biiyiik
tevecciih goérmiistiir. Bu kasidesinde, Misir'da gergeklesen ve tarihe gegmis Onemli
hadiseleri zikretmis ve ozgiirlik arzusunu ifade etmistir. Siir, Ingilizlerle goriismeleri
keserek Misir'a donen ve bakanliktan istifa eden Adli Yeken Pasa (6. 1933) igin

Continental otelde yapilan torende sdylenmis ve 15 Aralik 1921 yilinda yaylmlanm1$t1r1465

[Hafif]
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%5 Nevfel, Sa ‘iru's-Sa b, ss. 40-42.
%6 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 403-408.
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Tiim kdinat seref temellerini nasil tek basima yaptigima bakarak

durdu.

o Gegmis zamanda Piramitleri yapanlar, meydan okuma
hususunda, benim konusmama ihtiya¢ birakmadi.

3 Ben Dogu'nun basinda yiicelik tactyim ve incileri kolyemin
nadide par¢alaridir.

4 Bati'daki hangi sey benim yamimda olmayan bir giizellikle
insanlart biiyiilemig?

5 Topragum altin, nehrim tath, gogiim kili¢ gibi parlaktir.

¢ Nereye gitsen iiziim baginin yaminda, rengarenk ciceklerin yan:
basinda, rand agacinin yaninda bir dere vardir.

GOz dolduran yetiskinler ve delikanlilardan olusan erkeklerim,
eger haklarini verirlerse, efendi olacaklardir.

8 Eger onlara bir alan agarlarsa amacgladiklart her seyde
zekalarimin mucizelerini gosterirler.

g Onlar, kamna konmaktan dolayr, zamamin pasimn istilaettigi
kilicin keskinligi gibidir.

Kaza ve kaderin cilacist onu parlattiginda, engel olunamayan

10 6lim gibi olurlar.

11 Bana gelince, eger Ilah éliimiimii takdir ederse, benden sonra
Dogu'nun, basint kaldirdigini géremezsin.

1o Bana darbe vurup da kimse salimen gitmemistir. Eskiden beri
Allah'in yardimi benim askerimdir.

13 Nice devietler, bana karsi azmis ve zulmetmis, sonra da yok
olmustur. Iste azginligin sonu...

14 Ben hurlm, diismanlarin boyunduruguna ragmen zincirlerimi
kirdim ve kelepgemi par¢aladim.

15 Oliimiime yaklasmisken ve insanlar mezarimi hazirlamisken
iyilesmeye basladim.

16 Kim milletimin éviinciinii tipki ¢ocuklarumin yaptigi iyilikleri
inkér ettikleri gibi inkar ederse de ki ona:

17 En blydk Piramidin zirvesinde bir giin durup da gayretimin bir
kismini gordiinitiz mii?

18 Meydan okuyanin sanatimin giiciiniin yetmedigi su islemeleri
gordiniz ma?

19 Cagn eskimisliginden dolay: giindiiziin rengi degisti de ¢agin

uzunlugu onlarin rengine dokunamad: (onu degistiremedi).

20 Parsomenlerin icinde sakl ilimlerden bende olanlarin sirlarin
anladiniz mi?

Iste zamana galip gelen mumyalama sanati! Ciiriimeyi ¢iiriittii

21 n
ve diismanimi &ciz birakti.
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

Firavun doneminden beri anlasmalar yaptim. Ik anlasma
Misir'dayd.

Ik ¢aglarda serefim derindir. Kimde evveliyatim ve serefim
gibisi var?

Ben yasamanmin anasiyim, her maddede (meselede) esaslart
Roma benden ald.

Karanlik gogii  aydinlattigindan  beri  yildizlart  gozlerim,
gozlemimi de iyi yaptim.

Yunan doneminden veya Necid ddneminden ©nce Bentedr,
mahallelerimin tistiinde siir soyledi.

Eski  zamanlarda milletim, biiyiik sancaklarimi  tasiryarak
denizleri yaran filolar insa etti.

Nelson'un filosundan 6nce benim filom yuziyordu ve talihim de
lyiydi.

Gemilerimin yaptiklarini denize sorun! Atlarumin savagslarini
karaya sorun!

Hayatimi  diirmiisken (baska asamaya ge¢misken), bugiin
riistiimiin ulagmadig bir miicadelede acaba beni gordiin mii?

Hangi halk genis golgeler ve yesil renkler arasinda, bolluk
icinde yasamaya benden daha layik?

Onlarin  suya tertemizken gelmeleri ve icecegim yerin
bulandirilmast adalet mi?

Onlarin, kendi aslanlarmmi salmalart ve benim aslanimin
baglanmast hak mi?

Yarim asra yakin, her kolenin ¢ektigi zilleti ben de ¢ekiyorum.,
Allah yiiziime bakti da Gocuklarimi riiste iletti ve beni yiicelere
ulastirdilar.

Hak, ancak her kiligtan daha gii¢lii olan ed-Deyyan'in giictinden
bir gictdr.

Yiicelige, adamlarimdan her zulme karsi ¢ikani vaat etmistim.
Buglin vaadimi yerine getirin!

Ona canlarmmizla mehir verin! O, mal ve paradan olan mehri
kabul etmeyen bir gelindir.

Yildiz, askimin kiimesinde nisanlanana kadar beni izzet
kaynaklarina gotiiriin.

Ilim ve ahlak iizere devletimi yiiceltin! Ciinkii ilim tek basina
fayda vermez.

Birbirinize sabir tavsiye edin. Eger sabir bir toplumdan ayrilirsa
yerine gececek yoktur.

Sabir ahlaki tek basina topluma zafer verdi, icat yapmaya ve
techizata gerek birakmadi.

Sabirly canlariyla ve asik olmayan yiizleriyle savas alanina sahit
oldular.
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m Sabir, savagsta ilmin isaretini sildi ve siddetli gii¢liilerin tizerine
yarida.

45 Bat'da sizinle ilgili arzularin  kendisini siisledigi, tetikte
bekleyen gozler vardur.

Onun Uzerinde, gizlediklerinizi gosteren ve w5181 her uzag: yakin
eden bir mikroskop var.

47 Eskimez bir kulp olan anlasma, gayret ve kararhiliktan bir
kalkanla, ondan korunun.

ag Sizden olanlarin eksiklerini gérmezden gelin! Nice yamlanlar
bilmeden yanilir.

46

49 Biz, goriislerin yanmldigi bir konumdan geciyoruz. Yanlis goriis
helake goturir.

5o Aynlik,  hastahk  gibi  bulasiciyken, — ayriliktan  dolayi
iradelerimize karsi Getin savaglar veriyoruz.

51 Biz onun iki yaminda ayaklanma c¢ikaririz, cahiller onu geri
dondiirtir ve tekrar baslatir.

5p Sapik, diizen olmadigini samr. Giiclii ise der ki: "Ciddiyetle
calisma vaktim geldi.”

53 Orada kararly durun ve hazirlanmig kimselerin azmini iki yanina
atin!

Biz uykusuzluk ve hizlnle astigimiz uzun bir gecenin

54 .
safagindayiz.

55 Onda, korkularin karanligi bizi kusatt, arzular ise, med cezir
halinde.

s Stkintilardan sonra onun 1511 agiga ¢ikn. O, geri donecek
cagimin bir isaretidir.

57 Dogru bir metot insa edin ve ¢alisin! Yiicelikler ciddi olanlarla
nisanhdur.

Kullanilan metot yoniiyle siyasiyyat bolimiindeki diger kasidelerden ayrilan
"Miswr" Kasidesi, Hafiz'in en meshur kasidelerinden biridir. Hafiz, bu kasidede tecrid
yapmis ve kendisini Misir olarak dinleyici karsisina c¢ikarmistir. Klasik dilin zeka ile
birlesmesinden viicuda gelen kasideyle dinleyici sasirmakta ve miithis bir zevk almaktadir.
Dil ve mana agirligimin birlestirildigi, tarihi olaylardan alint1 yapilarak yeni bir donem
olusturmak hususunda dinleyiciye giiven verildigi goriilmektedir. Hafiz, bu siirinde 1. ile
3. beyitler arasinda ¢ok giiglii bir mukaddime yapmaktadir. Mukaddimesine haber climlesi
ile baglamistir. Fahr amaciyla yazilan kasidenin, tarihi hakikatleri haber ctimleleri ile
anlatmasi, fahrin giiciinii artirmaktadir. Yargiy1 gliclendirmek ve muhatabin kabul etmesini
saglamak i¢cin Misir'daki en giiclii sey olan Piramitler zikredilmektedir. 4. ile 6. beyitler
arasinda tabiat vasfi yapilmakta, 7. ile 10. beyitler arasinda Misir 6rnegi verilmektedir. 11.

ile 15. beyitler arasinda Misir'in siyasi ve askerl 6nemi anlatilmakta, 16. ile 29. beyitler
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arasinda Misir'in, tarihin ilk dénemlerinden beri elde ettigi 6nemli konumunu reddeden
kimseye cevap verilmektedir. 30. ile 34. beyitler arasinda, Misir'in simdiki durumundan
sikdyet edilmektedir. Hafiz, yaptigi bu durum tespitini 35. ile 44. beyitler arasinda
Misirlilart ¢aligmaya, ilme, ahlaka ve sabra davet i¢in hazirlik olarak kullanmaktadir. 45.
ile 48. beyitler arasinda halki Batililardan sakinmaya cagirmakta, 49. ile 53. beyitler
arasinda toplumun birliginin saglanmasinin, Batililarla miicadeledeki yeri anlatilip
mucadele doneminde, kargasadan kacinilmasi istenmektedir. 54. beyitten sonra hatime
baslamakta, emir ve dua ciimlelerinin bulundugu ve pek cok manayr icinde toplayan
hatimenin, oncesi ile uyumlu oldugu goriilmektedir. Hatime, Misirlilarin ¢ektigi sikintiya
ragmen yeni donemle iyi zamanlarin gelecegini belirten ve Misirlilart ¢alismaya tesvik
eden giizel bir ciimle ile son bulmaktadir: "Dogru bir metot insa edin ve ¢alisin! Yiicelikler

ciddi olanlarla niganhidir."

Hafiz, Ingilizlerin Misir'dan ¢ekilmesi nedeniyle yazmis oldugu "Kurtulus Giinii"

isimli siirinde sunlar1 sylemektedir: [Kamil]*®
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" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 411-413.
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Ingilizlerin Misir'dan  ¢ekilisi, tiim Misirlilar1 oldugu gibi Hafiz

Cik ortaya! Sabahin aydinligr sana feda olsun. Aydinlanmakta
olan gunun Gzerinden perdeni kaldur.

Ne miibareksin ey kurtulus giinii! Gidip gelirken iyi sansin hep
acik olsun.

Allah i¢in, gurbette olamin doniigii ve tutuklunun serbest
kalmasinda bize ugur getir, mijde ol!

Giinler etrafinda iki sira halinde toplandiginda, sen kibirli bir
sekilde yiiriiyerek geldin.

Yokluk ortiilerinden parlayarak ¢iktin. Senin her aminda bin
sabah var.

Eger bu varlikta tenasiih dogru olsaydi, ruhlarin sende tenasiih
ettigini elbet gorurdim.

Izzet, yicelik ve hosgériide labyrinthos*® giintniin kendisi
olurdun.

Yiicelik ve giizelligi, sabahi ortaya ¢ikaramn kudretini, giizellik
icinde sana gosteren bir gun...

Giines, altin hiilleyi onun tizerine ¢ikarir ve Mart en yumugak
vazmayt ona ikram eder.

Allah, Levh'inde onu bize yazd:, yoktur onu ebediyen silecek.

Ey cicekler, bizim selamimizi iletin ona ve her yanini keskin
kokunuzla doldurun!

Ey bahar, rand ve etrafinda papatyadan tiim ¢ikardiklarinla onu
bize yay!

Oviin ey Fuad! Tahtimn etrafinda islahat icin hazirlanan bir
ummet var.

Comertlikleri dillerde olan ¢ocuklarimiz, vatanlarina karsi cimri
degillerdir.

Kotl olaylara sabrettiler ve kadehleri baldan olan en tath
arzulara eristiler.

Sabwr silahint tam kusanan, mizrak ve kiliclarin sahibinin
kendisiyle savastig1 bir silahsiz degildir.

Eger diisiiniirsen, sabir en biiyiik techizat; eger anlarlarsa, hak
en haywrl silahtir.
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da

sevindirmekte, bu vesile ile yazdigi siirinde, duygularina tabiati ortak etmektedir.

Siirlerinde psikolojik durumuna gore tabiati ¢esitli sekillerde vasfetmesi, onun 6ne ¢ikan

%88 abyrinthos (labyrenthe): Ustii értiilii 12 avludan yapilmus, art arda siralanmus, tek bir avlu ile gevrili
labirenti andiracak sekilde bugiinkii Moiris/Karun gélu yakinlarinda yapilmig bir binadir. Yer altinda
1500, yer tstiinde 1500 olmak iizere toplam 3000 odasi vardir. Odalara birbiri iginden gegilmektedir. Yer
altindaki odalarda Labyrinthos'un yapimini baslatan krallarin odalar1 vardir. Catisi tastan, duvarlan
heykellerle kapli olup siitunlar1 beyaz tastan iiretilmistir. Herodotos, Herodot Tarihi, ss. 131-132; inan,
Eski Misir, s. 87.
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Uslup ozelliklerindendir. 2. beyitte kurtulus giiniine hitap etmekte ve bu giinii ¢esitli
vasiflarla 6vmektedir. Ardindan tabiat1 duygularina ortak ederek bu giine dikkat ¢ekmekte,
Misir'in yoneticisi Kral Fuad (6. 1936) ve Misir halkiyla dviinmektedir. Haberi climleler
kullanarak genclerin sabirla bu giine eristiklerinden bahseden Hafiz, onlarin vatanlari i¢in
caligma istegine deginmektedir. Misir halkina hitap ettigi icin tarihi olaylardan delil
getirmek veya mantikli yargi ciimleleri kurmak yerine, duygusal ciimleler kullanmigtir. Bu
tespit, Hafiz'in siirlerinde kullandig: tislubu, hitap ettigi kitleye ve ele aldig1 konuya gore
sectigini gostermesi agisindan onemlidir. Labyrinthos gunu ifadesiyle Misir'in en giiglii
donemini zikretmekte, kasidenin sonraki beyitlerinde Misir medeniyetinde var olan sanli

donemlerine asagidaki beyitlerde dikkat gekmeye devam etmektedir: [Kémil]469
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%9 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 413-415.
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Bu karanlik agildr ve diiriildii. Hakkin giinesi apagik olarak
gorindu.

Allah'a  hamdolsun,  Allah'tan  baskasimin  gélgesinde
kalamayacagimizi anladilar.

Ey Kindne, bugiin géziin aydin, siikiinetli ol! Kindne'nin haremi
mubah degildir.

Aslanlara ormanlarinda saldiracak ya da timsahin yiizdiigii
yerde ylzecek kimdir?

Nil'in zaman igerisinde, Amdn doneminden, Fetah doneminden
gelen koklii bir sani vardir.

Onun hakkinda ¢aglara sor. Onun Misw'daki izlerini sor; kag
gezgine sahit oldu diye...

Ey iki bolgenin rakipsiz sahibi! Senin alamin gibisi yiicelerde
yoktur.

Parlayan alnimin iizerindeki ta¢ gibi parlayan nur iistiine nur
gorinmedi.

Tahta c¢iktigin giin Miswr, kendisindeki Mu‘iz'in tahtini ve
Selahaddin'in tahtini hatirlad:.

Her bolgede senin celalinden dolayt bir korku, her bolgende
kanatlarimin bir golgesi vardir.

Misir ve Sudan ile tepeler ve vadiler arasindan salinan nehir
senindir.

Sudan'in  yiice agaglar1  fatih  dedelerinin  zamaninda
dikildiklerine sahitlik eder.

Eger seslenen veya meddahlar sahnesinde nagme yapan seni
Overek terennum etse, sasirtict degildir.

Bagirma ile beraber olan giizel terenniim, uzmanimin yaninda
nagmeli olan giizelligi gibidir.

Musir'in miilkii ve genis otlaklar arasinda akan Nil'i, senin
olmady mi?

Bahgeleri 151l 1511, yiice agaglarin ve riizgarlarin ¢isentisindeki
tepelerle bezenmigs bir halde...

‘Amr, onun topraginda levhalara naksedilmig etkili bir s0z
sOyledi.

Onu inciler olarak gorursun ve sanki guzellerin kolyeleri
topragina sagilmigtir.

Bir de bakarsin o, kendisine bakanlar icin zimrattar. Hizinlere
karst yesili sana fayda verir.

(Yahut) bir de bakarsin o, derinin yarilmasi gibi ciftcilerin
sabanimin karaligini (topragini) yardigi bir misktir.
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Kasidenin bu boliimiinde bagimsizligin, Misir halkinin hakki oldugu belirtilerek,

Allah'tan bagkasina kul olmayacaklar1 ifade edilir. Misir halki aslanlara benzetilerek,
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aslanlara kendi yurtlarinda saldirmak ne kadar biiyiikk bir hata ise Misirlilara, Misir'da
saldirmanin da o kadar biiyiik bir hata olacag: belirtilir. Misir tarihindeki gucli dénemler
hatirlatilir. Ardindan Misir' sahip oldugu essiz eserler zikredilip Misir fatihi ‘Amr b. el-
‘As'in (6. 65/684) Misir hakkinda Hz. Omer'e (6. 23/644) yazdigi mektuba atifta bulunulur.

1.2. Misir'in Ozgiirlesmesi ve Kalkinmasina Yonelik Tavsiyeleri

Hafiz, farkli gelismeleri siir sOylemek icin degerlendiren ve bu siirleri, halka
seslenmek igin bir arag olarak géren bir sairdir. Bu kapsamda, hicri yilin gelisi sebebiyle
kaleme aldig1 siirde Misir'in ihtiya¢ duydugu sahsiyete atifla, yonetici ve halktan isteklerini
belirterek onlara tavsiyelerde bulunmustur. "Hicri Yili Selamlama” isimli kasidesinde

konuyla ilgili olarak su hususlar1 dile getirmektedir: [Tavil]*"
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Hayatin gereksinimlerini fark ettik. Sayet onlari elde etmek igin

yeterli cabayr gostermezsek, nasil mazur goriilebiliriz.

Duyduk, hissettik ve ruhlarimiz izzetin zirvesi disindaki yasamla
alay eder (kabul etmez) oldu.

Allah bir Ommeti diriltirse, higbir baskic: ve zorba onu 6lime
déndurmez.

Ey beklenen yarinin adamlari! Biz insa eden komutanlara ve mamur
eden bir halka muhtaciz.

Ey beklenen yarimin adamlart! Biz davet¢i bir alime ve hatirlatici
bir vaize muhtaciz.

Ey beklenen yarmin adamlari! Biz anlayan bir alim ve muteber bir
ilme muhtaciz.

Ey beklenen yarmmin adamlari! Biz yazilan bir hikmet ve yazan bir
avuca muhtaciz.

Ey beklenen yarimin adamlari! Biz size muhtaciz. Kapatin eksigimizi
ve kollari sivayin!

Ey beklenen yarmin adamlart! Gegim zor oldugu halde yarni,
diintin gectigi gibi ge¢ip gitmeye terk etmeyin.

Ey beklenen yarimin adamlari! Hatirlayin diye yurdunuz, Allah
adina size yemin veriyor.

Size diigen, iilkenin hukukunu gézetmektir. Onun en yiicesi ise ilim
bahcesine 6nem vermenizdir. Clnkl o bahce bostur.

Vatanlarinizin arzularimin amaci, sizi izzet insa eden bir el ve
diistinen bir bag olarak gormektir.

Izzetli, caliskan adamlar olun, vatammizin korusunu koruyun ve
ozgtirlestirin!
Ey anayasa isteyenler! Susmaywn, iimitsizlige diismeyin ve
sizlanmayn!

Onun igin baskoseyi hazirlayin. Ben onun yakinda gelecegini
gorayorum.

Ancak dogruyu konusun! Hakkinizda diisiincesiz  konusuyorlar
denmesinden korkuyorum.

Sahibi uyumayan hak kaybolmaz. Ihmalkdr da diinyada ona
ulasamaz.

Tarkler arzulariyla adaleti kazanmistir ve biz de onlarin izlerini
takip ederek siiphe yok ki kazanacagiz.

Onlar, onlar igin eski yi/ mukadderdi ve biz, bizim icin de yeni yil
mukadderdir.

Is basindaki emire giivenin! CUNkil 0, siz ve istedikleriniz hakkinda
daha kavrayish ve daha uzmandr.
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Tahti korunmus halde, Nil vadisinin tahti tizerinde, yasaklayarak ve
emrederek oturmaya devam etsin.

Kasidede 45. ile 47. beyitler, halki 6zgiir bir yasam i¢in tesvik etmekte, 48. ile 54.
beyitler, iilkenin gelecegini insa edecek olan kisilerin Ozelliklerini saymaktadir. Bu
ifadeler, Hafiz'in Misir halkina yaptig: tavsiyeleridir. Halkin zayif ve eksik oldugu alanlara
isaret eden bu beyitlerde, vatani i¢in ¢alisan bir yonetici, ¢aligkan bir halk, ilmi ile amil
olup halki aydinlatan bir alim, hikmetle hareket eden ve 6zgiirliigli igin ¢alisan, bugunun
isini yarina birakmayan ve gelecegi bu giinden insa eden bir adam betimlemeleri yapilarak,
halkin bu oOzellikleri kazanmasi tavsiye edilmektedir. 55. ile 60. beyitler arasinda,
tavsiyelerini insa ciimleleri ve emir sigalari ile giiclendirerek devam ettirmekte; 60. beyitte,
dogrulugun siar edinilmesini isteyerek tavsiyelerine son vermektedir. 62. ve 63 beyitler,
tavsiye edilenlerin gergeklesmesinin miimkiin oldugunu belirtmek i¢in Tiirkleri 6rnek
gostermekte, onlarin yolundan gidilmesini istemektedir. Hatime olan 64. ve 65. beyitler, o

giinilin yoneticisi etrafinda birlesip ayriliga diisiilmemesini tavsiye etmektedir.

Hicri yil vesilesiyle yazmis oldugu baska bir "Hicri Yili Selamlama" isimli

siirinde sunlar1 belirtmektedir: [Kémil]471
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Ey ulkenin cocuklari merhaba, selam size! Eski zamani
tekrar yenilediniz.

Izzetinizi geri almaktan iimidinizi kesmeyin. Nice magluplar
diistiiler, sonra yiiceldiler.

Umitleri onun icin arzu ipini goklerinden yiiceliklere dogru
uzatti ve o tirmandl.

Seref icin tim zorluklara tahammiil edin! Ben gserefi
ylkselmesi zor bir nokta gériuyorum.

Kim giinese ulagmak isterse ipini, timitlerine bir vasita
olarak dokur ve yapistr.

Insanlart gecen Nil'in Gocuklarina, zaman degSisse de,
gecilmesi ayiptir.

Ne zaman hepsi toplandi dediklerinde, ayrilik toplanmamizla
oynad ve ayrildilar.

Hepiniz delille gelin! Nil'inizi kusatin! Sizin Uzerinize ne de
bol akti ve fiskirdi.

Uzerimize zamani ve zorluklarmi tasidilar.
calmalarint abarttilar ve (zaman da) abartti.

Bizden

Salladilar Batilari, onlarin zorluklarindan korktular. Eger
Dogu'yu sallamazsaniz yaziklar olsun.

Ilim tahsil ettiler. Ciinkii ilim serefin anahtaridir, mutluluk
igin kapali bir kap1 birakmaz.

Her kuvvetinizde ondan yardim alin. Kuvvetliden her yerde
korkulur.

Korunuzun ¢evresinde uyanikliktan bir sur kurun ve
temkinden bir hendek cizin.

Sozii dlgiin ve dogru soyleyin! Her harfin arkasina sizin igin
bir tuzak (sarampol) sakladilar.

Dikkatle yiiriiyiin, ¢tinkii yolunuz helakin kusatip ¢evreledigi
zorluktur.

Onda sizin icin tuzak kurdular ve yiruyenler icin her yerde
bir helak gozlediler.

Oliim, onun gidis yerinde ve yollarindadir. Oliim, Sliimiin
hepsi, yol alinmamasidr.
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Hayatin firsatlarint ¢ok¢a degerlendirin, ona (varmak igin)

2 azimet ve zeka ile acele edin.

43 Ya da onlart yaratn kadir olarak! Hayatin firsatlar:
yaratilmaya ancak layiktir.

44 Tahtin golgesinde oturun ve iimmetine iyilik eden ve
yumusak olan bir sultana yonelin.

45 Saltanat tact hilalin altinda, su bast siisleyerek, alninin

ustiinde kalmaya devam etsin.

Kasidenin bu boliimii, Misirli genclere hitap ederek, {lilkenin gelecegine
hazirlamak icin onlara hamaset kazandirmaktadir.*’? 26. ile 29. beyitler, onlar1 timitsizlige
diismemeleri konusunda uyarmaktadir. 30. beyit, gegmiste milletlere onciiliilk etmis Misir
halkinin, diger milletlerin arkasinda kalmasinin ayip oldugunu belirterek halki ¢alismaya
tesvik etmektedir. Ardindan gelen 31. beyit, ihtilafa diisme konusunda gengleri
uyarmaktadir. 32. ile 44. beyitler arasinda tavsiyelere devam edilmektedir. 40. ve 41. beyit,
vatan i¢in ¢alismanin yaninda bazi tuzaklarin olabilecegini, ancak bu tuzaklarin halki
yildirmamasi gerektigini, asil kaybin zorluklar karsisinda yilmak ve tuzaklardan korkmak
oldugunu belirtmektedir. Hatime olan 45. beyit ise Osmanli sultan1 Abdilhamid'e (6. 1918)
dua ile bitmektedir. Hatime kasidenin baslangicinda bulunan beyitlerde zikredilen
Abdulhamid'i kastetmesi sebebiyle uygun gibi goriinse de, kendisinden dnceki Misirlilara
tavsiyelerde bulunan beyitlerle konu bakimindan uyumsuzdur. Bu sekli ile hiisn-i hatime
olarak isimlendirmek dogru olmaz. Hatimenin bu uygunsuzluguna, ¢ok kisa olmasinin

neden oldugu goriilmektedir.

Hafiz, ingilizlerin 28 Subat giinii tek tarafli olarak aldiklar1 Misir'dan cekilme

kararini elestirmis ve "28 Subat Aciklamasi” isimli kasidesinde halka su tavsiyelerde

bulunmustur: [Recez]*"®
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% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 410-411.
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Eger akla sorarsaniz der Ki: "Anlasin, soéziiniizde glvenilir
olun ki kazanasiniz."

Vekillerinize bir meclis yapin, orada goriis ve fikirleri
genigletin!
diye, Ummet sOzlnd

Izzetinin  yaralandigini  gormesin

hatirlasin!

Cocuklarimin 0zUnU secsin, (¢iinkii) onlar arasinda samimi ve
islah edici olant var.

Ulu'l-emr, sesleri susturma veya stirme konusunda Allah'tan
korksun!

Ya da sorun kalbe desin ki: "Sakinin, sabirda diismanlarinizi
gecin ki kurtulasiniz.”

Ben, bir kelepce goruyorum. Ellerinizi ona teslim etmeyin,
kelepce affetmiyor.

Eger onu sizin icin ipekten hazirladilarsa, yumusakligina
ragmen o daha zordur,

Ne zamana kadar -sabrin da bir sinirt var- bizden baskasi icin
kuyumuzdan su ¢ikaracagiz?

Mallar yagma olmusken ne zamana kadar verdigimizi
Misir'dan baskasina verecegiz.

Ne zamana kadar isimizi baskalar: yonetecek? Ozgiir olanlara
bu yakismuyor.

Bazi insanlar, aksam sabah zan ile bizden bazilarina kotiiliik
etti.

Diismanlarimiz ~ hig
degerlendirdi.

gelmeyecek olan  bizdeki  firsati

En iyi goriis; goriis birligi etmenizdir, icmaniz ancak arzu
edilen seydir.
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30  Sizi kirmay: dileyenlerin hepsi bir kayaya toslamistir.

qp Aramzda  gorisleri  yoneten liderleri artirdiginizda  rezil
olmanizdan korkarim.

32 Giiciiniiz yettigince onlart azaltin! Bagari ancak azliktadr.

Hafiz, ifadelerinin kabul edilebilir olmasi ig¢in 16. ile 20. beyitler arasinda akli
konusturmustur. Akil halka, aralarinda anlagsmalarini, yapilan anlagmalari bozmamalarini,
meclislerinde vatan i¢in kararlar almalarini, en yetkili kisilerin bu mecliste bulunmasini ve
yOneticilerin hakki séyleyen kisilerden ¢ekinmemesi gerektigini tavsiye etmektedir. 21. ile
23. beyitler arasinda ise Hafiz, kalbi konusturmustur. Kalp de, diismana karsi sabirl
olunmasi ve ona gilivenilmemesi gerektigini ifade etmektedir. Hafiz, 24. ile 28. beyitler
arasinda giiniin kosullarin1 elestirmistir. 29. ile 32. beyitler hatimedir. Bu beyitler kasidenin
konusu ile uyumlu bir sekilde tiim kasideyi Ozetlemektedir. Misirlilarin ¢ok bagliliktan

sakinmasi Ve isgalden kurtulmalari gerektigini vurgulayarak kaside son bulmustur.

Hafiz, "Kurtulus Guinii" isimli kasidesinde tavsiyelerine devam ederek sunlari

soyler: [Kamil]*™
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™ Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 415-418.
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Parlamentonun sebepleri hazirlandi, anahtardan baska bir
sebep kalmadi.

O, apagik dillerle seni 6ven halkinin, senin elindeki emanetidir.
Emaneti geri ver ey Fuad! Emaneti geri vermek ancak
hogsgoriilii birinin huyudur.

Ey Fuad! Halkin yiicelere ve varliklar arasinda apagik gériinen
bir yere ¢ikar.

Allah ve mahlikat da sahittiv ki; biz hayatta halis hakki
isteyenleriz.

Iste parlamentonun feneri, dogru yola iletmek i¢in denizcilerin
ibresi gibi 6nunuzde.

Yonelin ona samimiyetle! Sizin i¢in ondan baska bir mutluluk ve
kurtulus yoktur.
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Kesin s6z surdmndw. O, arzuyu tutan ve serkesligi
dizginleyendir.

O yolunu sasirmaz. Sanki yol onun igin kenarsiz yaratilmistir.
Stiphesiz o diismanlarimizin tuzagini tersine ¢evirir, saldirgan
isgalcinin keskinligini kirar.

Diisiince ozgiirliigiiniiz igin girdya saritlin. Ona baskasinin
diirtiisii fisildamaz.

Allah'in eli cemaatle beraberdir. Cemaatin asastyla vurun Ki
basart kazanasiniz.

Caliskan adamlar olun ve sabah daha aydinlik oldugu héalde
lamba tasiyant yalanlayin.

Is yapmamay: birakin. Is yapmamanin hortlamasi ancak en kotii
hortlaktir.

Allah'a yemin olsun! Aramizdaki ihtilaf ve diismanlik disinda
bize bu kadar kotiiliik ulasmad.

Ey Misir'in ¢ocugu, sen 6zgursun! Kalk, atalarin serefini geri al,
eglenceye donme!

Kollart siva ve hayatta miicadele et! Iste, rekabet ve miicadele
yurdu ddnyan...

(Yagdiginda) yagmurun tatliligindan icenlerle beraber sen de i¢!
Kesildiginde su ¢ikaranlarla beraber ¢ikar!

Bir sikinti basina gelirse alcalma! Israra, israrla karsilik ver!
Dalgasi ¢carpsa da hayata dal! Denize dalmak yiizme sporudur!

Adimindan énce basiretini rehber kil! Cok suyu az su zannetme!
Bir yer senden hoglanmaz ve seni inkdr ederse, ayril ondan ve
uzaklasanlarla beraber sen de uzaklas.

Denizde burclarin atesi seni dondiremez, karada muzraklarin
sapt seni blikemez.

Bak Batiliya, ¢alisma tabiati halklar arasinda onu nasil da
yukseltti?

Allah'a yemin olsun! Bati'nin ¢ocuklari, arzularina ancak dogru
niyetlerle ulasti.

Suyu donmugsken denizlere, riizgarlar salinirken de goge
acildilar.

Kara, cakili atesten erimis, yanarken, rengi degistirecek kadar
vakict kavurucu (sicagi) atarken...

Gengleri, saswrtict bir kararlilikla ve zor olaylardaki cesur bir
ylzle, zamani karsilar.

Bos alanlarin ortasini maceract olarak yarar. Zor yol, onda
sanki diz yer gibidir.

Kinane'nin ¢ocugu, Kinéne'de arzulart olmayan bir gozle
bakarak uyuyor.
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73 Zekast simsek gibi oldugu halde, senin bildigin gibi zekdsini
ganimet bilmez.

74 Acligmn arasindaki engin denizde, tatliligi kaybolmus nehir
suyu gibi oldu.

75 Kalk ve zamandan sikdyeti birak! Darligin agirhiginda,
inleyenlerle inleme!

76 Sermayen ile Misir icin izzeti kazan! Zekd, kazan¢larin aracidir.

77 Baskanlik sana bahsedildiginde, ona kararlilik ve yumusakliktan
iki elbise doku!

78  Tertemiz sudan kana kana i¢! Nicedir bulanik sudan ictin.

Kasidenin bu boliminde parlamento bir emanete benzetilerek Kral Fuad'a,
parlamentoyu agmasi tavsiye edilmektedir. Ardindan parlamento, halkin 6niinii aydinlatan
bir fenere benzetilerek, halkin parlamento fikrine sahip ¢ikmasi tavsiyesinde
bulunulmaktadir. 50. ile 54. beyitler arasinda strdya dikkat ¢ekilmekte ve siira sonucu
alinan kararlarin isabetli olacag: ifade edilmektedir. 55. ile 65. beyitlerde tarihten 6rnekler
verilerek Misirlilarin, hayatin  zorluklarina karst miicadeleye devam etmelerinin
gerekliligine vurgu yapilmaktadir. 66. ile 71. beyitlerde, Batililar ve onlarin zorluklarla
miicadeleye devam edisleri 6rnek gésterilmektedir.475 Hatimenin basladig1 72. beyit ile
Misirhilarin - akil ve zekdya sahip olmasma ragmen onu kullanmadigi belirtilerek
muhataplar emir tarzindaki ingdi climlelere hazirlanmaktadir. Bdylece yapilacak
tavsiyelerin kabul edilmesi amag¢lanmaktadir. 75. beyit ile ¢calismaya tesvik edilip sikdyetin
terkedilmesi istenmekte ve zeka sayesinde bunun Kkolay olacagi belirtilmektedir. 77. beyit
ile basar1 kazanildiginda adaletten ayrilmamanin Onemi belirtilmektedir. Bu ifadede
Batililarin, kazandiklar1 bagar1 ve elde etikleri giicli bir zuliim arac1 olarak kullandiklarina

telmih bulunmaktadir.

Hafiz, toplumdaki kargasayr bitirmek, toplumsal hayati diizenlemek ve devletin
sorumluluk sinirlarini ¢izmek i¢in bir anayasa hazirlanmasi gerektigine vurgu yapmakta ve
bu hususu, "Prens Hiiseyin Kamil Pasa'ya™ isimli kasidesinde su sekilde belirtmektedir:
[Vafir]*'

ag el gl W e 0 8% 1 b5 M

4p Eger Misir'a anayasa gelmezse, onun hayatinda diizen asla
olmayacak.

5 es-Said Mahmud Abdullah, Hafiz Ibrahim Dirdse Tahliliyye |i Swdnhi ve Si‘rihi, Daru’l-Farabi,
Iskenderiye, 1999, s. 62.
*® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 471.
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1.3. Misir Toplumuna Sosyal Elestirileri

Hafiz Ibrahim, vatanperverliginin bir tezahiirii olarak Misirlilar1 tehlikelere kars:
uyarmis ve onlardan uyanik olmalarini istemistir. Halkin bir millet olarak yasayabilmesi
i¢in vatan, egitim, ilim ve basin gibi ihtiyaclarin1 gidermesi gerektigi konusunu siirlerinde
islemis, Misirlilarin bu ihtiyaclardan yoksun olmalarina ragmen onlar1 elde etmek igin
calismamalarini, hatta bunlarin ellerinden alinmasina sessiz kalmalarini elestirmis ve onlart

kinamustir.

Sosyal elestirilerinden birinde, Ingilizlerin Sudani isgalinden sonra ingiliz ve
Misir bayraklarinin beraber gondere ¢ekilmesine ve bdylece Sudan'm ingilizler tarafindan
asamal1 olarak isgal edilmesine dikkat ¢cekmistir. Hafiz, bu durumun Misir't da olumsuz
etkileyecegini gordiigii icin "Misir ve Ingiliz Bayragi Hartum Sehrinde" isimli kasidesinde

halkin bu duruma sessiz kalisim su sekilde kinamustir: [Tavil]*"’

ol E LokE ol a2 = dug o

Yavas ol! Iki bayrak dalgalansin. Sen de gece ile

1
glindiiziin ona yaptiklarina bakasin.

Hafiz Ibrahim, hayat: boyunca vatanperver kisilerle birlikte olmus ve onlarin hakli
miicadelesine siirleriyle destek vermistir. Ancak miicadelesinin halk tarafindan tam
anlasilmadigin1 ve kendisine yeterli destegin verilmedigini diisiinmektedir. Bu kapsamda,

"Japon Guzeli" isimli siirinde su ifadeleri kullanmaktadir: [Remel]478
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¢ LEger, beni yardimsiz birakan kisi iimmetimden olmasayd,
musibetlerden sikdyet etmezdim.

Halkindan nefret edip yabancilart sevmesinin, kendisini
zayiflattigi bir timmet ...

*" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
*® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 421.
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g Degersiz iinvalara meftun olup, makamlara canlar feda
eden,

o O, olaylar kendisini hedef almisken, eglenceye dsik ve
climbiigle oyalaniyor.

10 Bir millet kendisiyle mi oynuyor, yoksa kendisiyle zamanin
akip gitmesi mi Oynuyor, aldiris etmiyor.

Hafiz'i, kasidesini yalnizlik psikolojisi i¢inde yazdig1 anlagilmaktadir. Bu sebeple
kasidenin memuriyet alamadigi dénemde yazilmis olmasi muhtemeldir.*”® ilk iki beyitte
tiim ugrasilarina ragmen basariya ulasamamasini kaderin bir cilvesi olarak gordiigiinii ifade
etmekte ve kendisini tizen asil meselenin halkinin kendisini desteksiz birakmasi oldugunu
belirtmektedir. 6. ile 10. beyitler arasinda Misirhilar1 kinamaya devam eden Hafiz'in
elestirilerinin odaginda, Misirlilarin isgale karst milli bir durus sergilemeyisleri yer
almaktadir. Bu kaside daha sonra inceleneceginden dolayi, burada bu kadariyla yetinmek

dogru olacaktir.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidesinde ise su ifade yer alir: [Meczau'l-Kamil]*®

° ° wir < P ° <
G s s H 88 ek s m

Eger Misir hakkinda sana sorulursa onlara de ki: Onlar
eglenen bir topluluk ve oyun oynayan bir halktir.

Yukaridaki beyitte, Misirlilarin vatanlarin1 diisiinmek yerine oyun ve eglenceye
daldiklarin1 belirten Hafiz, isin ciddiyetinin farkinda olmadiklarini ifade ederek onlar
elestirmigtir. Ancak Dingavay olayinda yanlis kararlar alan Ingilizler i¢in yazdig: bir

kasidede Misirlilara sosyal elestiri yapmasi konu bakimindan uygun gériinmemektedir.481

Hafiz, Misirlilarin birlik i¢cinde olamamalarini elestirerek, cektikleri sikintinin
sebebinin aralarindaki ihtilaf oldugunu belirtmistir. "Sir Gorst'u Karsilama"” isimli

kasidede su ifadelere yer vermistir: [V:?lﬁr]482

419 Abdullah, Dirase, ss. 52, 53.

*8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
“81 |-Cundf, Sa ‘iru'n-Nil, s. 159.

*®2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 349.
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Stira meclisimizde eski tibbin ilacini bulamadig eski bir

hastalik var.

"Prens Hiiseyin Kamil Pasa'ya" isimli kasidesi sOyledir: [Vafir]

%
Zw

—v
1§
-
°
5
\
gcn
w
[V
®
N
—w

P -
0 \
« T\
°
- -
—
v A
- Con
\
£
n
O
ks
\
&n
\
o e &V
N S
Lo

\‘f
W
\(‘:o
T

s

o
\
\
N
o
—w

L
\

VIV PR

o ws o G

CE»

BY
—n\

—o
BN
o
—w
SN
e
°
®
\

o= —Vw
E E
o
EAY
BB
—2m \
s
N
=
o R
?’\\ C'b\
o \ \

e s\fﬂifj\e ‘“J-‘ Jl’
A A5 a;); Cab¥
ARER A R RS X Py

3&:;}\ G G ol

*® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 367-370.

B &S a0

v

Sl Sh bsdd

483

:sz

° 3 s o g -
el AE e B8
;\Wo 2 5‘)@3}\ :}’;L«:«j :"Mm/”

c23C%.

¢ b8 b sl tas
R ETR T

Ji & Ji

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25



% 6T Walds e 2&u 3 cs: W 26

S O R | N ES wood ol Gad Zes 27

sl o K b b ael gy ol 5 28

sl kg G sy A LBy il B 3wl 20

AN T N (¢ s313a) iA50La2 aales 30

1 Karanhk agarmaya basladi, ne zaman uyursun? Tasa mi yoksa
ask mi seni uykundan alikoydu?

2 Mahzun ve sikayet¢i uyukladi. Musibet iginde olan uyuklad, asik
uyudu.

3 Ara swra avuglarini ceviriyorsun, bazen de sikintilar seni evirip
ceviriyor.

4 Bulut, gozlerinden ogrenene dek, gozlerinden yagslar bosaldi.

5 Doniip durmandan yataklar sikildi. Senin ozleminden, karanlik
merhamete geldi.

¢ Kdinatn gozii uykuyla karismigken uykusuzca gezegenleri
Sayryorsun.

7 Istedigin sozii bize séylemiyorsun, hatta sessizligin bize gizledigin
sozii anlatiyor.

g  Rabbine yemin olsun! Amlardan arda kalanlara geri doner misin?
Ask geri doner mi?

9 Agarmus sacin parladi. Iste sakaklarina oliimiin taktig bir kilic.

10 OStitten kesilen ¢ocuk gibi aglamak bu saire, Misir sairine yakisir
mi?

11 Sevgi, Miswr zalimin elinde zuliim goriirken, Misir't anmaktan seni
alikoyuyor.

1o Eger bedenimin yanmiklari arasindaki ask bende olmasaydi
kalemimi kaybetmistim!

13 Yaslandigimda benim ask ile ne isim var? Gengligim elden gitmis,
isler stkintilr.

14 Lebid'i egiten beni de egitti. Insanlarin bilmedigi seyi bana
ogretti.

15 Yemin olsun! Miswr'dan baskast i¢in uykusuz kalmadim. Ondan
baskasinda umudum yok.

16 BUyuk firavunlarin icinde gezdigi giinlerdeki biiyiikligiinii
hatirladim.

17 Adamlarin, kendisinde adam oldugu gunler... Zamamn, kendisine
usak oldugu giinler ...

1g Geceleyin onda meydana gelen, yatagim yeri endiselendirdi.
Misir onda bu héle diistii, ben kinanir myyim?

19 Ben sorunlarin yolunda olan bir toplum goriyorum. Sifasiz

hastalik iliklerimi sOktU.

95
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20  Eger sorunlarla bir yil gegerse, bir digeri yine sorunlarla bagslar.

o1 Baskasindan iy bekleme hastaligi yayilir, nihayet su kalabalik
onun rizkini ¢ekip alir.

o9 Tipki tibbin ciizzam tedavi edemedigi gibi, hekimlerimiz de onu
halledemediler.

og  Kisinin oliimiiniin temelinde gevseklik, halkin 6liimiiniin temelinde
ise ayrilik vardr.

24 Biz zayifladik ve ayrildik. Ne bir ¢aba var orada ne de bir ittifak.

o5 Musir topragina  yerlesmemiz kotiilesti. Orada ikamet etmek
baskasina iyilesti.

o5 Mezheplerimiz  (ayriigimiz), ¢ogumuz uyurken bize sahip
oldugunda sasilacak bir sey yok.

o7 Huseyin, Hiiseyin! Sen bu is icinsin! Hakki alma konusunda
uyuyan adamlart uyandwr!

og  Baban hiirmetine kardesinin ogluna yardimci ol! Sen, onun elinde
ne giizel bir kiligsin.

29 Yay sura salonunda ittifaki! Bizi ve oralart ayrilik bitirdi.
39 Onlara sorunlarla carpismayr ogret! Senin gibisini ¢arpisma
korkutmaz.

Hafiz, kasideye istifhdmla baslamaktadir. Insai ciimle, dinleyicinin dikkatini
¢ekmekte ve onu kasideyi cevap bekler bir sekilde dikkatle dinlemeye sevk etmektedir.
Hiseyin Kamil Pasa'nin (6. 1917) uykusuzlugundan bahsetmesi, yasanan kotii durumun
onu da tizdiigiinii belirtmek i¢indir. 2. beyitten 9. beyte kadar Misir'in kotii hélinin vasfi ve
bu halin ona etkisi anlatilmaktadir. 10. ile 18. beyit arasinda edebini savunarak kendisini ve
Misir'a duydugu sevgisini anlatmaktadir. Buna gére Hafiz, Misirlilarin hayat sartlarinin
iyilesecegine emindir. Cunki onlar hem firavunlar donemine kadar giden kokli bir devlet
anlayisina hem de Islam sayesinde elde ettikleri insan haklar1 ve adalet anlayisina
sahiptirler.*®® Bu ifadelere dayanarak 19. ile 26. beyitler arasinda Misirlilari elestirmekte
ve halkin sorun ¢ikardigini, bagkasindan is bekledigini ve aralarinda birlik olmadigini ifade
ederek, yabancilarin Misir'a hakim olmasinda, Misirlilarin bu hatalarinin etkisi oldugunu
belirtmektedir. 29. ve 30. beyitler arasinda ise 1slahat yapmasi i¢in Hlseyin Kamil Pasa'ya
hitap etmektedir.

84 Abdullah, Dirase, ss. 60, 61.
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Bazi Misirhilarin gelismeleri yanhis degerlendirdiklerini, bazi kiiglik tavizlerle
kandirildiklarin1 disiinen Hafiz, "28 Subat Aciklamasi” isimli kasidesinde su elestirilere

yer vermektedir: [Recez]*®

- S N - T R B EE &
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13 Biri der ki: "Acele etmeyin, siz dunki yerinizdesiniz,
ayrilmadiniz."

14 Bir baskasi der ki: "Ardinda hedef ve arzular olan ne kadar

genis bir adim..."

15 Bir baskasi, soziinde haddini asarak der ki: "Iste bu
istiklaliniz, sevinin!"

Ingilizlerin Misir'dan gekileceklerine dair yaptiklari agiklama karsisinda halkin
farkli goriislerde oldugunu goren ve siirinde bu diisiinceleri aktaran Hafiz, ti¢ farkli goriisti
dile getirmis, ikinci ve TUgiincli goriisii elestirmis, liglincli goriisii elestirirken goriis
sahibinin ileri gittigini belirterek kendi diislincesini bu sekilde ifade etmistir. Yillardir
isgalci olarak Misir'da kalan Ingilizlerin, bir agiklamanin ardindan ¢ekileceklerinin
diistiniilmesinin yanlis olacagini belirten Hafiz, olaylara daha ihtiyath yaklasilmasi

gerektigini ifade etmektedir.

Hafiz'm, Misirhlart kinamasiyla ilgili en giizel Ornekleri, "Yabancilarin

Imtiyazlar:” isimli kasidesinde bulmak miimkiindiir. Zira s6z konusu siir tiimiiyle

Misirlilart kinamaya ayrilmistir: [Meczau'l-Vafir] *%°
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*® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 409.
% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 424-425.
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10

11

12
13

14

15

Sustum, edebimi kiiciimsediler. Konustum, aklimi
ylcelttiler.

Umidin kendisine ve bana kit geldigi bir iilkeden
ne isteyeyim?

Lakap ve riitbelerden baska Misu'da Gvinecek
bir sey mi var?

Bir mirasyedi, kazanmadigi bir malla bize
ovunayor.

Oyunda ciddi olan bir halk i¢in Rumlarda bir
ibret var.

Ne kisas ne diyet ne de korku varken bizi
olddrayor.

Onu 6limden koruyan bayragina dogru yiiriiyor.

Soyle Ovinenlere; bu 6vincun bir sebebi yok
mu?

Bana aranmizdan akilli olan serefli bir adam
gosterin!

Bana bir yari mucit gésterin! Bana iyi
diigiinebilenin ¢eyregini gosterin!

Bana edep ve fazilet sahipleriyle dolu bir kulip
gosterin!

Okullarinizda ogretim ve kitaplardan ne var?

Mescitlerinizde aciklama ve hutbelerden ne var?

Kamuflaj ve yalan disinda gazetelerinizde ne
var?

Dillerin  konustuklar:, beddulara ve oliime
surdkledi.
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16 Yataklarimizdan kalkin! Vakit nakittir.

17 Iste Japon milleti! Yildizlarin yurdunu gecti.

Yiiceligi tutkuyla sevdiler; biz ise ickiye asik

18
olduk.

Siir, ‘Antera b. Seddad'in (6. 614) bir siiri ile mana, konu ve vezin bakimindan
aymdir.*®” Bu benzerlik Hafiz'n Klasik Ekol'ii benimsediginin ve klasik edebiyat hakkinda
genis bilgisi oldugunun bir gdstergesidir. ‘Antera ve Hafiz'in kavmine kars1 durumu aymi

oldugu i¢in Hafiz, halini ‘Antera'nin durumuna benzetmektedir.

Hafiz, yukariya aldigimiz kasidede sosyal elestirilerini  kimi zaman

siddetlendirirken, kimi zaman yumusatmlstlr.488 2. beyitte arzularinin yiiceligine ragmen

“87 < Antera b. Seddad kavmi tarafindan siyahi olmasi nedeniyle dislanmistir. Ancak giiclii ve kuvvetli olusu
sebebiyle kavminin savaglarda zafer kazanmasina sebep oldugu igin sonralari kavmi tarafindan kabul
edilmistir. Hafiz, onun siiriyle aym vezin ve manadaki kasidesinde kendisini onun yerine koymustur:
[MeczOu'l-Vafir]
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Sustum diismanlarimi suskunlugum aldatti da ailemi unuttugumu

' Zannettiler.

2 Ben iyilikleri sayesinde yetigsmisken kavmimin efendilerini nasil
unuturum?

3 Eger diismanlarm atlart onlara tekrar saldwr da bana
seslenirlerse ne zaman ¢agirilsam icabet ederim.

4 Keskinliginin 6liim yaydigr bir kiligla, ucu yok edici ve éldirtcu
bir mizrakia...

5 Demirden daha kati bir kalp yarattim, demir paslandi ama ben
paslanmadim.

6 Siddetli bir savasta c¢ocuk olarak dogdum, savasin siitiinden
icirildim.

7 Ben diismanlarmn kanlarim kafataslarindan ictim de kanmadim.
Ne bedenimde mizragin bir nasibi var ne de organlarimda kilicin
bir azigi...

Siireyya yildizimin iizerinde, yiiceliginden dolayr diger evierin
secde ettigi bir evim var.

Bkz. ‘Antera b. Seddad, Divanu ‘Antera b. Sedddd, 2.b., thk. Hamd( Tammaés, Daru'l-Ma‘rife, Beyrut,
2004, ss. 83-84.
88 Abdullah, Dirase, s. 65.
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Misir'in - arzularina dar geldigini belirterek, lakap ve riitbeden baska bir seyin
onemsenmedigini ifade etmistir. Bu ise, olaylarin tamamen sekli oldugunu belirtmek
i¢indir. Bu ifadeyi iki tiirlii anlamamiz miimkiindiir. Ilki, halkin makamlarin pesinde
gitmesi, onlara sahip olmaya calismasit ve kisisel ¢ikarlarini1 toplumun ¢ikarlarindan 6nde
tutmasi; ikincisi, bu makamlarda liyakatsiz insanlarin bulunmasiyla bu makamlarin
sekilden ibaret hale getirilmesidir. 4. beyitte halki mirasyedi olarak nitelemekte, 5. ile 7.
beyitler arasinda ise onlarin, oynanan oyunlarin farkinda olmadiklarin1 belirtmektedir. 8.
beyitte diisiincelerinin, bagkalar1 tarafindan aktarilmasini istemesi, kendisini muhatap
olarak gormek istemedigini ve asil muhatabi yani Misir halkin ileri derecede kinadigim
belirtmektedir. Arap siirinin Ozellikleri arasinda bulunan bu Uslup, onun konusmaktan
biktigini ifade etmektedir. 9. ile 11. beyitlerde halk arasinda dikkate deger bir kisiligin
olmadigint belirtmektedir. Bu ifadeleriyle Hafiz, kendisinin ve miicadelesinin halk
tarafindan anlasilmadigina dikkat ¢ekmektedir. 12. beyitte Uslup degismekte ve emir
kaliplar1 soru kaliplarina doniismektedir. Bu Uslup degisikligiyle konu, kisilerden
kurumlara dogru evrilmektedir. 12. beyitte, okullar ve egitim materyalleri, 13. beyitte
mescit ve vaizler, 14. beyitte halki dogru bilgilendirmesi gereken gazeteler, elestirilerden
nasibini almaktadir. 14. beyitte dinleyici, istisnadan sonra Ovgl ifade edilecegini
beklemekte ama miistesnalar elestirinin dozunu artirmaktadir.*®® Beyitte nebevi ifadelerin

O 15. beyitte halk, gereksiz yere cok

bulunmasi, manayr kuvvetlendirmektedir.*
konusmalar1, her duyduklarmma inanmalar1 ve yaptiklart yikict tenkitler sebebiyle

elestirilmektedir.

Hafiz, tiim bu elestirileri, yapacag tavsiyesi icin bir ara¢ olarak kullanmakta ve
16. beyitte tavsiyede bulunmaktadir. Eger dogrudan nasihat etseydi, nasihatin etkisi daha
az olabilirdi. Ancak halkin hatalarinin yiizlerine vurulmasindan sonra yapilan nasihat, daha
etkili olmaktadir. Yapilan nasihat, i¢erisinde tevbihi de barindirmaktadir. Buna gore sadece
yukarida sayilan yanlislar1 terk etmek yetmez, gayret etmek ve c¢ok calismak da

gerekmektedir.***

17. beyitte tarihi bir olaydan verdigi o6rnek, nasihati giiclendirmektedir. Tarihi

olaylardan 6rnekler vermek siyasi hitapta énemli bir unsurdur. Hatimedeki nasihatin baska

8 By Uslup "Te’kidu'z-Zemm bimd Yusbihu'l-Medh" olarak adlandirilir.

*® Abdullah, Dirase, s. 156. lgili hadis-i serif syledir: Mu‘az'dan (ra) nakledilir: " o g 53 e G ES3 Jas
Sagiindl Mias NI QA "Insanlar yiizii dizere cehenneme siiriikleyen dillerinin yaptiklarindan baskas
midir?" Hadisin tamamu icin bkz. Tbn Mace, Fiten, 12.

1 Abdullah, Dirase, s. 65.
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milletten 6rnekle verilmesi, nasihatin uyulabilir oldugunu belirtmektedir. 16. ile 18.

beyitler aras1 hatimedir. Hatime onceki beyitlerle ilgilidir.

Kasidede 1. ve 2. beyit matla‘; son {i¢ beyit ise hatimedir. Halkin ordu, toplum,
ilim, din gibi alanlarda zayif oldugu belirtilmekte ve nasihatle kaside son bulmaktadir.
Kasidedeki sorular, muhatabin cevabi kendisinin bulmasini, bdylece zafiyeti kendisinin
itiraf etmesini amaglamaktadir. Hafiz, bu kasidede Misir halkinin bos islerle ugrastigini,
Ovinecekleri bir seylerinin olmadigini, ders kitaplarinin geng nesillerin egitiminde fayda
saglamadigint ve vaizlerin gercekleri anlatmak yerine halki oyalayict hikayeler
anlattiklarmi belirterek bu konuda onlarin Japon milletini 6rnek almalar1 gerektigini

belirtmektedir.

Hafiz Ibrahim'in, iilkesindeki ve cevresindeki gelismeleri takip etmedikleri,
eglence pesinde kostuklari, aralarinda ortak bir goriise ulasamadiklari, baskasindan is
bekledikleri, ge¢misteki yapilanlarla Oviiniip yeni bir gelisme ortaya koyamadiklari,
Ingilizlerin vaatlerine kandiklarimi, yapilan hilelerin farkina varmadiklari seklinde sosyal
elestiriler yaptig1 goriilmektedir. Bu elestirilerdeki amagsa Misirhilarin, kendilerinde

bulunan bu hali degistirmelerini saglamaktir.

1.4. Miasir Yoneticilerine Elestirileri

Siir, her dOonemde siyasi otoriteyi uygulamalari nedeniyle elestiriye tabi
tutmustur.492 Hafiz, Misir i¢in idealleri olan bir sairdir. Bu ideallere ulagsmak arzusuyla
halki kimi zaman uyarmis, kimi zaman elestirmistir. Bu elestirilerden yoneticiler de
nasibini almistir. Ornegin Hafiz "Imparatorice Eugenia'ye" isimli siirinde, Hidiv Ismail

Pasa'y1 (6. 1895) elestirerek sunlari ifade etmektedir: [Hafif] 493
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%92 Mehmet Mesut Ergin, "Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar", Niisha, Say1 21, Bahar 2006, s.
59.
*% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 328-330.
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1 Ey tacin sahibesi ve su festivalin giinesi! Nerede o Kanal giinu?

, Nerede Kanali akitan? Nerede mali oldiiren? Sultanligin sahibi
aziz nerede?

3 Nerede Misu'in Harun'u? Nerede aslan yavrularimin babast,
saraylarin ve sarkici kadinlarin sahibi?

4 Nerede binler veren, misafirlere ikram eden adamn aslani,
Ali'nin oglu?

5 Yiveceklerimizin icerisinde aktigi ve arzularimizin gelistigi
adadaki bu saray nerede?

g Orada talihsizlikte gidisi hizli bir yildiz, saadet i¢in ise kalici
bir yildiz vardir.

7 Gece-giindiiz onu korkuturken, Nil onun altinda husu ve zilletle
akar.

g Eysaray! Sen diin giizel kadinlarin bahgesiydin, artik hayvanat
bahcesi oldun.

g Ey saray! Sen giizel kadinlarin tiyatrosuyken aslan avlunda
ylriyordu.

10 Ey saray! Sen dilleri susturanken etrafinda kurt ulurdu.

11 EY saray! Sen ihsamin kaynagiyken ziyaretciler sana para
akitryordu.
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Sen verirdin. Bugln ne oldu sana da, alir oldun? Nerede seni
insa eden? Nerede bu mekdanin sahibi?

12

13 Eger istenmeyen seyler seni kusatirsa, bu kdinatin eskiden beri
gelen slinnetidir.

14 Nice insa eden uzaklasti ve uzaklik nice binay, kendisini
yapandan baskasina teslim etti

15 Ev tacin sahibi! Bu azametli binamin halidir. Kdskiin sahibinin
hali nedir?

16 Olum onu saklamistir. Eger diri olsaydi iki topluluk (insan ve
cin) seni takip ederek yarardd.

17 Gagiin yldizlart ve giinesle ay, yiice kervamn bekgiligini

ustlendi.

18 Eger Bati'daki taclarin en sereflisi olan ta¢ almindan yok
olursa,

19 Yashilik seni, yaklasamin azametine yaklagamadigr bir tag ile
stislemis.

o0 S insanlarin yaptiklar: ve bu, el-Muheymin ve ed-Deyydn'in
yaptigi!

21 Dlun sultamin yaminda misafirdin. Sen gel, bugln hana misafir
ol!

oo Her ikimizin de kusuruna bakma! Ani gelisen olaylar onu
degistirdi.

Bu kasideyle ilgili olarak, Mustafa Sadik er-Rafi‘i (6. 1937), Hafiz Ibrahim'in
kasideyi kendisine okudugunu, kendisinin de onu elestirdigini, elestirisinin sosyal/siyasal
konularin siirde yer almasimin yanlishig1 seklinde oldugunu, ancak Hafiz'in sosyal/siyasal
konularda yazmaya devam ettigini ifade etmektedir.*** Bu hatirasi, "Imparatorige

Eugenia'ye" isimli siirin Hafiz'in ilk siirlerinden oldugunu ortaya koymaktadir.

Hafiz bu siirinde, liiks harcamalar yapan Hidiv Ismail Pasa'y1, Siiveys Kanali'nin
acilis1 i¢in gelen misafirlere yaptigi harcamalardan dolay1 elestirmis, elestirilerinden
Fransiz Kraligesi Eugenia (8. 1920) de nasibini almstir. ilk beyitte Eugenia'yi zikretmesine
ragmen hemen ardindan 2. ile 7. beyitler arasinda Ismail Pasa'y: zikredip elestirilerini ifade
etmesi asil hedefin Ismail Pasa oldugunu gdstermektedir. "Mal: 6ldiiren™ ifadesi, onun liiks
harcamalarina isaret etmektedir. Ancak elestiri ve sikdyetlerinin yanina bazi giizel sozler
de yerlestirmistir. "Kanali akitan" ve "sultanlhigin sahibi aziz" ifadeleri buna 06rnek
verilebilir. 3. beyitte, gecmisteki giiglii sahsiyetlere atif yapmakta ve 0nce Harun'u (as),
sonra Mehmed Ali Pasa (6. 1849) hanedanini zikretmektedir. 5. beyitte sarayr konu

etmekte ve bunun arkasindan gelen beyitlerdeki konuya bir gecis olarak kullanmaktadir. 6.

49 or-Rafi‘T, Kalem, 111, 260.
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ve 7. beyitler, elestirilerin yaninda bazi iltifatlarin varligina 6rnek verilebilir. Hafiz, 8. ile
14. beyitler arasinda saray1 konu edinmekte ve eski ile yeni donem kiyaslamasi yaparak, bu
durumdan sorumlu tuttugu ismail Pasa'y1 elestirmektedir. 8. beyitte, Ismail Pasa'nin saraya
yaptirdig1 hayvanat bahgesini elestirmekte, 9. ile 12. beyitlerde sarayimn, dolayisiyla Misir
yonetiminin eskiden glcluyken o dénemde zayifladigini ifade etmektedir. 13. ile 17.
beyitler arasinda, yasanan bu durumun, siinnetullahin bir geregi oldugunu anlatmakta, 15.
beyitte Eugenia'ye hitap etmektedir. 18. beyitte konuyu tekrar Eugenia'ye getirmekte ve
diin misafir iken liikks bir karsilama yapilmasini, misafirligi bittiginde ise bir otele

yerlesmesini konu ederek kasideyi sonlandirmaktadir.

Hafiz, istisare meclisinde gorev yapanlarin dirayetli olmadiklarini belirterek "Lord
Cromer'a Veda" isimli kasidesinde sunlar1 dile getirmistir: [Tavil]495
s 2 Al o Y 1 P PRRREN I

"Orada, istisare esnasinda onurlu olan, karar verdiginde uygulayan
bir genc yoktur."

"Hafiz'dan Hidiv Abbds'a Telgraf” isimli kasidede Misirli yoneticilerin halkin ne

sevinci ne de hiiznii ile ilgilendigini, ayrica yoneticilerin konusmalarina halkin kandigini

belirterek sunlari ifade etmistir: [Kamil]**
S5 AB B A eV e (O S WS |
0l day wp s g Ll b ol L 2
1 Burada bir bayram, surada ise matem var. Bir sultan
sesleniyor ve halk terenniim ediyor.
5 Ne garip ki su kanlari gériiyorum! Buracikta bir seving kani

ve suractikta oldiiriilenlerin kani var.

"Muswr Sairi Hafiz'dan Misir Meliki Fuad'a™ isimli kasidede elestirilerini soyle

dile getirmistir: [Hafif]*’
e s3] 3 Il ey KL v
o - ARV PRV ¢ Fae  LE A% EEh 2
ool gt o 2 b cgas 3 o ogl o3

*%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 343.
*® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 566.
7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 566.
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Ey kendisine ragmen ta¢ giydirilen ve tahtina bir kble gibi ¢ikan

1 ]
Melik!

) Eger ellerinle Misur'in tahrib edilmisse; baban zaten bu tahribati
hazirlamisti.

3 Pek yakinda kotii bir ydadla ayrilacagin zaman bari ogullarinin yok

edecegi da bir sey birak.

Yakin donem Misir tarihinde bir sultan ve {i¢ kral vardir. Bunlar sirastyla; Sultan
Huseyin Kamil, Melik I. Ahmed Fuad, Melik Faruk ve Melik 1. Ahmed Fuad'dir. Hafiz'in
yasadig1 donem itibariyle yalnizca ilk meliki gorebildigi ve yukaridaki kasidede bahsedilen
kisinin Melik I. Ahmed Fuad oldugu anlasilmaktadir. ilk beyitte kendisine ragmen
ifadesiyle ingiltere'nin Misir igin aldig1 bagimsizlik kararinin ardindan aniden melik unvani
almas1 ve kendisinin bile haberinin olmamas: kastedilmis olabilir. Ancak "4s& »" yerine
"Ua " ifadesinin olmasi daha dogru gériilmektedir.498 Boylece alinan bagimsizlik
kararinin ve ardindan 1. Ahmed Fuad'n Melik ilan edilmesinin halk tarafindan kabul
edilmedigi ifade edilmis olmaktadir. Melik I. Ahmed Fuad'in babas1 Kral Hidiv Ismail'dir.
2. ile 3. beyitte yaptigi yanliglar ve yonetim tarzi nedeniyle babasina benzetilerek
elestirilmektedir. Misir'da meydana getirdigi tahribati ileri gétiirmemesini, babadan ogula
tevarls eden bu adetin devam edebilmesi i¢in ogullarina da tahrip edebilecekleri bir seyler

birakmasi ifade edilerek elestiri istihza ile pekistirilmektedir.

"Dubdra Sarayr ve ‘Abidin Saray:” isimli kasidede Hafiz, elestirilerini soyle dile

getirmistir. [Kamil]**®
S U R S S A SN I VRN 1 U o S|
R T B I

1 Dubdra Sarayi! Aslanin ¢okmiis, kurt imaret sarayinda zipliyor

Ben ‘Abidin'de ulumasini isittim ve akilsizin nasil efendilik ettigine
sastim.

Kasideye bir mekana hitap ederek baslamak, klasik Arap edebiyati

500

geleneklerindendir. Araplar, atlale hitap etmisler ve kalintilar {izerine siirler

yazmislardir. Yukarida aktardigimiz kasidenin, Dubara Sarayi'na hitap ederek baglamasi bu

*8 Hafiz ibrahim, Divanu Hdfiz Ibrahim, thk. Muhammed Fevzi Hamza, Mektebetu'l-Adab, Kahire, 2013, s.
275.

*° Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 566.

%00 At1al: Sairin bedevi kabiledeki bir kiza kars: hislerini, kabile goctiikten sonra geride biraktiklar: kalintilar
Uzerinde, mubalagali bir sekilde ifade etmesidir. Bkz. Said el-EyyQbi, ‘Andsiru'l-Vahde fi's-Si ri'l-Cahili,
Mektebetu'l-Me“arif li'n-Nesr ve't-Tevzi*, Rabat, 1986, s. 318.
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gelenegin devam ettirildigini gostermektedir. ‘Abidin Sarayi'nda hidiv, Dubéra Sarayi'nda
ise Ingiliz temsilcisi bulunmaktadir. Dénemin Misir yoneticisinden sikayet ettigi anlasilan
Hafiz, sikdyetini Dubéra Sarayi'nda oturan Ingiliz temsilcisine yapiyormus gibi anlasilsa
da, sarayin gergek sahibi olan Mehmed Ali Pasa'y1 kastettigi anlasilmaktadir. Cilinkii Hafiz,

isgalcilere kars1 duran bir sairdir.

Hafiz, yoneticilerin kendi ¢ikarlarini diisiindiiglinii ifade ederek "Misir'in Siyasi

Durumu Siirinden" isimli kasidesinde sunu dile getirmektedir: [Kémil]501

e e G IRME R A T T
;;\i; (,.@_a.@”“ 5 3)&}\ Z it 9\%.3\ L}c ol oo 2
g : . s P Loz

e gx U gl B U N N

Ey Suad! Misirli, korusunda ezilmekte iken, bir yil ve bir yil
daha gecti.

Ddktiiler belayr kullarin iizerine ve yarisi Ulkeyi yOnetirken
yarist da tilkeden para topladilar.

Bakan Sutki'nin isledigi cinayetleri ve Allam'in topladiklarin
Dubara Sarayi'na sikdyet ediyorum.

"Miswr'in Siydasi Durumu Siirinden"” 1simli kaside, yaklasik 200 beyitten olustugu
hélde divana siirin bir kism1 alinmistir. Hafiz, bu siiri vefatindan 6nce kaleme almis, ancak

02 Kasidenin tiim beyitlerinin

tutuklanma tehlikesine kars1 siiri yayimlamamistir.
ginimize gelemeyisi de bu sebeple olabilir. Bu yizden kasidenin tam bir tahlilinin
yapilmas1 miimkiin degildir. Buraya aldigimiz boliim, kasidenin matla‘in1 olusturmaktadir.
Hafiz, siire Arap adetinde oldugu gibi Suad isimli bir kiza hitap ederek baslamaktadir.
Nitekim peygamberimize hitaben yazilan "Kaside-i Burde" isimli kaside de Suad isimli bir
kiza hitaben baslamaktadir. Ilk beyitte Misir halkimin yillardir ¢ektigi sikinti dile
getirilmekte, 2. beyitte bunun sorumlusu olarak yoneticiler gosterilmekte, 3. beyitte ise

bakanlarin adlar zikredilmektedir. Bu isimlerin agik¢a zikri Hafiz'in ac¢ik sozliiliigiiniin bir

isaretidir.

Hafiz Ibrahim'in bu baslik altinda liikks harcama yaptiklari, yolsuzluk yaptiklari,

halktan kopuk bir siyaset izledikleri ve Misir'in kaynaklarini tahrip ettikleri gerekgesiyle

50! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
%02 e|-Cundi, Sd iru'n-Nil, s. 154.
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yoneticileri elestirdigi goriilmektedir. Boylece halkin, kendisini yoneten kisilerle ilgili daha

duyarl ve hakkini arayici olmas1 amacladigi goriilmektedir.

2. Hilafete Baghhg

Hafiz'in Misir'a olan sevgisi Miisliiman cografyayr sevmesine engel degildir. O,
vatanperver kisiligi nedeniyle nasil Misir sevdalisiysa, inandig1 dini degerler nedeniyle de
kendisini Miisliman cografyaya karsi sorumlu hissetmektedir. O, Misir'a bagl oldugu
kadar Osmanli Devleti'ne ve Miisliimanlarin birligini temsil eden halifeye de baghdir.
Cagdaglarindan Nuabar Pagsa (6. 1899) ve Mustafa Fehmi (6. 1914) gibi sairler Osmanli
Devleti'ni siddetle elestirirken; Ahmed Sevki ve Hafiz Ibrahim gibi sairler, Turklerin

velayetini kabul etmisler, bu diisiincelerini siirlerinde agikga ifade etmislerdir.503

Sahip oldugu bu diisiinceler sebebiyle, "Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulug

Bayrami" isimli bir kaside yazan Hafiz, sunlar1 ifade etmektedir: [Tawil]504
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503 Hiiseyin Yazic1, "Misirh Bir Sair Ahmed Sevki ve Siirlerinde Sultan II. Abdiilhamid", I/mi Arastirmalar
Dergisi, Say1: 4, Istanbul, 1997, s. 184.
*% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 331-333.
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1 Wiirin basi évgii i¢in daha uygun olmasina ragmen; giizellestirilmis,
nazim verilmis kaside, sendeki manalar: sayabilir mi?

, er-Rahman (olan Allah) yerytiziinde, Osman‘a yok olmayan ve
parcalanmayan bir devlet verdi.

3 Onu kurdu ve isik sacan yildizlar onu gecenin dolunayt i¢in yapilmas,
mutluluk icin dikilmis konumlar zannetti.

4 Ardindan birtakim adamlar imameti tesis ettiler. Bu  binay
desteklediler ve uzun émiirlii kildilar.

5 Islam'a genclik donemini geri verdiler, onun kendisine iimit baglanan
ve gekinilen itibarin yiicelttiler.

¢ Bogazdaki aslanlar yuvalarim koruyorlar. Bati gozetlerken, Dogu'nun
uyuyanlarint himaye ediyorlar.

7 Onlarn, hilallerinin golgesi altinda, bir okun gegisi veya bir yildizin
kayist gibi si¢rayiglart vardir.

8 Dostuna bir zulmiin dokunmast onu korkuttugunda, elektrikli bir telin
carparak kendisini korkuttugu kimse gibidir.

g Su hilal kendisini bir olay icin salladiginda, Allah'in kaderini,
ylrirken ve binerken (ger¢eklesirken) gorirsun.

10 Bir gun soylular icin nesepler aydinlandiginda, fatihlerin hayirlisi
Osman, onlarin babasidir.

11 Eger bir baba, ogullar ve giicl ile ovinecekse, varliklarin éviinmeye
en layigi olan, bu soyludur.

12 Iste Siileyman ve felegin sayfalarina saf altinla yazilan adaletinin
kanunu...

13 Iste gemiyi yerde yiiriiten... Geminin kendisi icin karadan ve denizden
yuiriidiigii kimse...

14 Yiiksek kapisinin iizerinde, orada yiice kalemlere nispet edilen satirlari

parlar.
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15 Indirin bakislarinizi, Muhammed'in tahti burada. Belalar: def eden,
cesur, gazi Fatih burada...

Kossuth,”®  durum  karanlik  iken adamlaryla  sigindiginda,
Abdilmecid'ten degildir.

17  Onlara seslenir: Misafirime gelince o, hayatim ona feda olsun! Keskin
kilicima gelince o, artik ¢iziktir.

16

18 Eger o giizellik ise, ben onun gogiiyiim. Eger bagskasi ise, ¢ekin ve
deneyin.

19  Boylece, Bati'daki diismanlari yeniliyor ve sikintiya diisiiyorken, onlar
zirvelere ¢iktilar.

o9  Niceleri onlardan eman diledi de emdn verdiler. Dogu'da onlarin bir
gidisleri ve tarzlart oldu.

o1 Dogu, Dogu iken kavmin giivencesiydi; Dogu, Bati iken kavmin
imtiyazi oldu.

oo Budiyarlarda bir taassup var, diyorlar. Taassubun olmadigi bir yer mi
var?

o3 Ey Dogu! Bati yumusasa da, katilagsa da onda kizil saraptan erimiy
bir tabiat var.

on Basit yandiginda onun  basimn  agrisindan  kork ve bardak
calkalandiginda onun kadehteki zayifligindan kork!

o5 Ey Ban! Felek ehlini yiiceltiyor, kaderin akimi onu diiriiyor, o da
kaybediyor.

o5 Seni tamahkarlarin karargahi olarak goriyorum. Sanki her bir
tahtimin tizerinde Es ‘ab var.

Kasidenin mukaddimesi, Hafiz'in pek ¢ok siirinde gordiigiimiiz sekilde soru ile
baslamaktadir. ilk beyitte siire dikkat cekilmekte, tiim ifadelerde oldugu gibi siirin de
manay1 tam olarak ifade etmede yetersiz kaldig1 belirtilmektedir. 2. beyitte hemen konuya
girilmekte, 21. beyte kadar Osmanli sultanlar1 6viilmektedir. 2. beyitte Osmanli Devleti'nin
kurucusu Osman Bey (6. 726/1326), ad1 ile zikredilmekte, ardindan soyundan gelenlerin bu
devleti giiclendirdigi ve Islam'a hizmet ettikleri belirtilmektedir. Bogazi¢i zikredilerek,
cografi konum olarak Istanbul'un Dogu'yu, Bati'nin zulmiinden koruyan bir 6zelligi oldugu
vurgulanmaktadir. 8. beyitte Osmanli sultanlarinin mazlumlar1 himaye edisleri konu
edilmekte, 9. beyitte onlarin harekete gecisinin Allah'in kaderi gibi kesinlik ifade ettigi ve
zaferle sonuglandigi belirtilerek Osmanlilar oviilmektedir. 10. ve 11. beyitte bu hanedanin
nesebi konu edilmekte ve ovilmektedir. 12. beyit ile Kanuni Sultan Sileymanin (6.
973/1566) adaleti, 13. beyit ile Fatih Sultan Mehmet'in (6. 885/1481) Istanbul'u fethi

%05 Kossuth (1802-1894): Adi Lajos Kossuth'tur. Ruslarin politikalarima karsi Macaristan'in 6zgiirliigii igin
mucadele vermis, yenilginin ardindan dénemin sultan1 Abdiilmecid'e yaptig: iltica bagvurusu kabul
edilmis ve 19 Agustos 1849 yilinda Osmanli Devleti'ne siginmistir. Sirplarin kendisini misafir etmek
istediklerini 1srarla ifade etmesine ragmen o, Osmanli topraklarini tercih etmistir. Bkz. Bayram Nazir,
Osmanl Misafirperverligi ve Avrupa'daki Yankilari, 2.b., ITO Yayinlari, Istanbul, 2008, ss. 31-43.
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esnasinda deha ve azminin {iriinii olarak gemileri karadan yiiriitmesi konu edilmektedir. 15.
beyitle de bizzat onun ismi zikredilip 6vilmektedir. 16, 17 ve 18. beyit ile Abdulmcid'in
Kossuth'u (6. 1894) himayesine almasi ve Osmanlilarin kendilerine siginan mazlumlari
koruma &detlerine deginilmektedir. 19, 20 ve 21. beyitlerde genel olarak tiim padisahlar
oviilmekte, 22. beyitte ise konu degistirilerek Hafiz'in, Osmanlilar1 sevmesi ve halifeye
bagliligindan rahatsiz olanlara cevap verilmektedir. 23. beyitten itibaren Bati hakkinda
halk uyarilmaktadir. 23. ve sonraki beyitler hatime sayilabilir, ancak hatime siir ile uyumlu
degildir. Kaside, Osmanli Devleti'nin kurulus yildéntimii minasebetiyle yazilmig, Osmanli

hanedan1 6viilmiis, hatimede Dogu'ya hitap edilip Bati'dan sakindirilmastir.

Hafiz, hilafet makaminda olan Abdiilhamid'e bagliligini, "Hicri Yili Selamlama”

1simli kasidesinde soyle dile getirir: [Tavil]506

s < 2 ot wog o 2| ° v
He EHMg 6w e R P > L

o0 warkta minberi (9licl) kaldikca Abdiilhamide, ordusuna ve milletine
selam olsun.

Hafiz'in hicri yili kutlamasi, kasideye dini motifleri yerlestirmesi, hilafet gibi hem
dini, hem de siyasi yonii olan bir konuyu zikretmesi, Islami hareketin tiim asirlarda oldugu
gibi modern asirda da giiclii etkilerinin oldugunu, kendisinin de bu etki altinda

bulundugunu gostermektedir.>®’

Hafiz, siirlerinde Osmanli Devleti'nde meydana gelen gelismeleri de konu edinir.
"Osmanli Inkilabi" isimli kasidesinde, daha sonra olumsuzluklar ortaya ¢ikacak olan ama
o giin tam anlasilamayan Abdiilhamid'in tahttan indirilisini ele alir. Kasidede zihin
karisikligi goriilse de Hafiz'in diisinceleri hakkinda bir sonuca ulasabilmek icin, bu
konudaki tim ifadelerini incelemek daha dogru olacaktir. Hafiz, o donemdeki pek ¢ok
aydinin aksine halifenin tahttan indirilisine sevinmemis ve basiretini gdstermistir.’®® Bu

konuda sunlar séyler: [Hafif]>®

ddll L2 b Esdl LS sl e LA B oz Y1

S eZ s e wd E e od gl 2

%06 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 353.

507 ed-Des(iki, Fi'l-Edeb, 11. 14.

%98 Abdulmaksiid Ahmed, Taravvuru'l-Edebi'l-Hadis fi Misr, 6.b., Daru'l-Me‘arif, 1994, s. 272.
° Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 361-357.
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42

43
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49
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51

O sans keske olmasaydi! (Allah onun dénemini yeniden

gostermesin!) Nasil aksamladin ey Abdiilmecid'in oglu?

Insanlarin etiyle baliklart doyuran! Sancaklarin  altinda

askerleri aciktiran!

Diin senin yiiziinden agliyordum ey Abdilhamid! Neden senin

icin aglyor oldum?

Sana Hrristiyanlardan once, Durzilerden 6nce, Yahudilerden

once Muslimanlar sevindi.

Hepsi alay etti. Insanlarin, bir kovulmusla alay etmesi ahlaki

degildir.

Abdiilhamid bukagilarin rehini olsa da, sen ta¢ takilmig

Abdulhamid'sin!

Zamanin zorlamalarina karst sen, ebediyet halki olan biiyiik

adamlar arasinda kalicisin.

Senin, zamanda -miikemmellik miimkiin degildir- beyazlar,

siyahlar arasinda sayfalarin vardir.

Yaptigimi silmeye calistilar ve istediler ki, keske demiryolunu

silebilseler.
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Ey Abdiilhamid! f§te hazinen, kullarin arasinda yok olsa da,
Allah katinda bakidir.

Ona ikram edin, yash hakkinda Allah'tan korkun, tehdit ederek
onu yormayin!

Onun eziyet edeceginden korkmayin. Yasl zayiftir. Yiikselmek
icin onda bir sey kalmamistir.

Diinyadaki her Miisliiman 33 yil adiyla seslenirken o, is
basinda idi.

Dua eden, her namaza kalktiginda Abdiilhamid'e destek igin
dua etti.
Bu esirin adi, Rasul'Un ve tevhidin zikri ile beraberdi.

Gizli kizginliklart  harekete gegirirseniz, hakkinizda soyle
demelerinden korkuyorum:

Diin Abdiilhamid bir kisi idi, bugiin bin Abdulhamid oldu.
Ey Saint Helena'deki esir! Selanik'teki yeni esire "hos geldin
de!

Miilkiintin  nasil yok oldugunu, silah hazirligi ve (asker
sayisinin) ¢oklugunun seni korumadigini soyle ona.

Ey askerlerin canani! Canlarini ve mallarint sana feda eden
askerler seni koruyamadi.

Soyle ona nasildin? Nasil da diinyaya sahip oldun? Ovgiiyii
nasil da tek basina aldin?

Tahtimi nasil da karis karis yiktin, topragi karis karis kanla
boyadin?

Zamanin gayretinin ulasmadigi bir hedefe ulastiginda, "daha
yok mu?" dedin.

Dinya hedeflerine dar geldi de, gokyiiziine hazir bir bakis attin.
Soyle ona: "Miulk elinde olan yicedir, kendisine ibadet edilen
egemenden bagskasi icin saltanat yoktur."

Sen -her ne kadar yorulduysan da- adamin iizgiin esirinden
daha iyi haldesin.

Bayezid hakkinda kitaplara sorarsan, kafeslerin esiri daha
Uzglnda.

Esaret ve cetin belalar konusunda Abdilhamid, sarayda ondan
daha kottydu.

Bir gece bile rahat ylzi gérmemisti. Hayw! Uyuklamanin
tadina da varmamusti.

Cekinerek karanliktan korkuyor, riizgarin esmesi veya bebegin
aglamasindan tirperiyordu.

Yerin altindaki tiinel, karanliktaki kafirin kalbinden daha
gizlidir.

Bu kapiya, Halife'nin kapali kapisina dokunmaktan hayaller
(bile) aciz kalir.

113



114

33 Senin hakkinda sdylenenler dogru mu, olaylarin sahidi olan
révilerden duyduklarimiz gercek mi?

a4 Abdulhamid'in serian yiktig, Velid'in yapugindan fazlasini
yaptigi...

35 Sugsuz da olsan giinahkar da, karsilik verilen giinde sahit olan
Rab huzurunda karsiligini géreceksin.

3¢ Heyet geldiginde agladigin, korkagn iirpermesinin sana gegtigi
dogru mu?

37 Ly dedeleri yiice olan! Unuttun mu atalar, serefi, vistiinliik ve
yiiceligi?

ag Sultanlarin agladigim gérmedik ancak onlart kati kalplerin
carpintist hastalandirmistir.

39 Onu, su saltanata veda gozyasi dokmesi veya su c¢aglari
hatirlamasi hasta etmistir.

40 GOzyasi, ge¢misinin hatasini senden giderdi ve seni hesap
gundnin serrinden korudu.

41 GOzyasi insanlarin yaminda sana fayda verir. Su sefaatci, geri
cevrilecek de degildir.

4o Bugiin senin gozyasin, efendi ve kolenin itaat ettigi diinkii emrin
gibidir.

43 Sahit olunan ayrilis giiniinde Abdiilaziz'in durumu, senden daha

lyidir.

Tarihi bir sézden korktu. Kiiciik diismekten kurtuldu ve aslanlar

gibi 6ldu.

45 Makasim kendisine ¢ekti, damarin kopmasi hayatin zilletinin
otesine seslendi.

46 Ey Dogu! Resat donemini yasa! Uzak zamandan temennilerini
soyle!

44

47  Begsinci Muhammed goéreve geldi. Takilmis taci ne de biiyiik!

48 Osman‘in kilict kusanma ile orada goriindiigiinde, kutlamada
ylceldi.

49 Iste zaman, el-Aziz ve el-Mecid olamin kabzasindaki iki kilict
gordiigiinde korkmakta.

5o EY dinya milletleri! el-Celal icin egin basimizi! Bu secde
makamidir. Secde et!

51 Allah biliyor ki; Resat donemi, Resit donemine donmek igin
daha iyidir.
Kaside, Mayis 1909 tarihinde Abdiilhamid'in tahttan indirilip V. Mehmet'in (0.
1918) tahta ¢ikis1 vesilesi ile yazﬂmlstlr.‘r’10 Kaside incelendiginde Hafiz'in, Abdiilhamid'e
olan derin saygi ve sevgisinin one ¢iktig1 goriillmektedir. Ancak onun da bir insan olmast

ayrica hilafet merkezi olan Istanbul'dan uzakta baska bir kitada, Ingiliz isgali altinda

10 e|-Cundi, Sd ‘iru'n-Nil, s. 171.
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yasamasi sebebiyle, Abdiilhamid aleyhinde yapilan propagandalardan herkes gibi
etkilendigi anlasilmaktadir. Kasidenin mukaddimesi Abdilhamid'e hiiziinle baslamasina
ragmen, hemen 2. beyitte o giin i¢in elestirilen ve zulmettigine isaret eden bazi icraatlari®™
zikredilmektedir. 3. beyitte sairin, 6nceden Abdllhamid'in icraatlar sebebiyle iizildigi,
simdiyse Abdilhamid'in basina gelenlere {tziildiigii ifade edilmektedir. 4. beyitte
Abdulhamid'in tahttan indirilisine tiim diismanlarin sevindigi, ancak Miisliimanlarin
onlardan daha ¢ok sevindigi belirtilerek elestiri yapilmakta, ardindan bunun ahlaki
olmadig: ifade edilmektedir. 6. beyitten itibaren yaptiklar: sayilarak sultan ovilmektedir.
10 ile 12. beyitler arasinda yetkililerden, ona iyi davranmalar1 istenmektedir. 13. ile 15.
beyitler arasinda onun ge¢miste bulundugu makama hiirmet edilmesi istenmektedir. 16. ve
17. beyitlerde ona iyi davranmadiklar1 zaman basina geleceklerle ilgili bir tehdit
bulunmaktadir. 18. ile 27. beyitler arasinda Napolyon (6. 1821) ve Yildirnm Bayezid'in (0.
805/1403) basma gelenler hatirlatilarak Abdiilhamid teselli edilmektedir. 28. ile 46.
beyitler arasinda, kasidenin baslangicinda 6ne ¢ikan fikirle ¢eliskili ifadeler bulunmaktadir.
Bu durum, Hafiz'in olumsuz propagandalardan etkilendiginin ancak hilafet makamina
derin bir saygi gosterdiginin kanitidir. Bu ¢eliskili ifadesiyle Hafiz, 4. beyitte elestirdigi
Miislimanlarin  durumuna dismistiir. 46. beyitle hatime baslamaktadir. Hatimede
Abdulhamid'in yerine gecen V. Mehmet 6villr. Bu 6vgi, onun hilafete duydugu sayginin

gostergesi olsa da, kasidenin biitinliigiine uygun bir hatime olmamustir.

Hafiz, Osmanli anayasasinin ilan edilisini kutlamis ve bu konuda "Osmanii

Anayasasi Giinii” isimli mustakil bir kaside yazmustir. [Tavil]**

:‘f,ﬂjf ez :ﬁj"u\; i\-}?-;S)\-’: iz il }}ff f.¢d 51
W Jel Sk s e s gl dls 82
o8 A s ol 280 & 25 PO P

e e s 5525 gt L 53

51 MuUminlerin emiri Muhammed'e, hilafeti miibarek olsun! Tahtin
vildizlart mutludur.

sp [kt Dbirliklerinin yiiksek daglara hakim oldugu gibi, gemileri de
denizlerin dalgalarina hakim olacak.

53  Ulkesi de, sinirlar: da korunmustur. Atlar: da, gemileri de muzafferdir.

S el-Cundf, $d ‘iru'n-Nil, s. 171.
*12 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 367.
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Hafiz, her ne kadar kasidenin Onceki beyitlerinde Abdiilhamid'i elestiren bazi
ifadelere yer verse de tahtta bulunan V. Mechmet'i 6vmiistiir. Bu durum onun hiléfete
baglhiligini  gostermekle beraber bazen Oven, bazen yeren degisken durumu
elestirilmistir.”® Halbuki onun, durumun degiskenligine gore degisen fikirleri,

objektifliginin bir gdstergesi olarak degerlendirilmesi daha dogru olacaktir.

Osmanli filosunun Misir'a gelisi ile mutlu olan Hafiz, bu konuda "Osmanl

Filosunu Selamlama" isimli bir kaside yazmistir: [Remel]*™
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53 el-Cundf, $d iru'n-Nil, ss. 172, 173.
>4 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 377-378.
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1 Seni estirene yemin olsun ey lale riizgari! Bogazi¢i'ne
Misir'dan selam sgyle!
, Her bahceden bir cicek kopar da, onlar: selamlarimiza bir
demet eyle.
3 Giizel kokunu, su korunmus beldeye yay! Halife'ye gittiginde
topragi op!
4 Dogu'nun sultani, kararlilik ve yiikselis bakimindan, devrinde
Bati'nin himmetidir.
5  Eyisleri yapan! Insanlarin islerini yaptin ve iyi yaptin.
¢ Fikrini ortaya koy! Nice goriisler vardir ki akil kinindan
cekildigi zaman kilici yener.
7 Gonder filoyu! Allah'z glict onu, 6nden ve arkadan korur.
g Dogu'yu korur, Allah'in, Beyi-i Haram's kendisinde yiikselttigi
bolgeyi gozetir...
g Ve tebessiimiinii gosterdiginde giizellerin agizlarindan daha
giizel olan simirlart...
10 Allah, onu aydinlik ufka has kilmistir. Isiga Misur't ve Sam't
eklemistir.
11 Ey Dogu! Zamana krbagla vurup emre amade kilan filoyu
selamla!
1o, Karaya sahip oldular. Oras: sanlarina yetmeyince, denizden
de istediklerini elde ettiler...
13 Ziynetler gibi biytk gemilerle... Nereye gitseler deniz ozler ve
dastk olur.
14 Dalgalar: iizerinde ne zaman yiikselse, dalga korkarak ve
utanarak ona secde eder.
15 Denizde ona bir 6zlem vardwr ve denizin, siddetli susuzluktan
sikdyet ettigi acayip bir durum vardir.
16 Onlar barista hayranlikla bakilan, giizellik ve nizamiyla gozii
blytleyen cariyelerdir.
17 Onlar savasta kaleleri, tepeler ve taslar haline getiren, akip
giden bir 6limdar.
18 Cinlerden ifritin ardindan, bur¢larindan atilan taslama
vildizlar degildir,
19 Onun atis verlerinden ne daha etkili, ne de siddet ve sertlikte

daha guclisa...
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o0 Werri hareket ettiren, diismanca ve hasimca onlart hareket
ettirdiginde, onlar yanardagdir.

o1 Ey ates dagi! Insanlart korkuttun. Sen, her iki halinde de
hukuku gézetmezsin.

op  Sen karada belasin. Denize agildigin zaman, ani ve siddetli bir
6lim olursun.

o3 Kuvvetli, saglam dagdan korkun! Dag yiizdiigiinde, dagdan
korkun!

on Savasi yiiklendi de bir siire sonra insanlari kaplayacak oliim
icin bir uyart oldu.

o5 Diinya ondan korkar, sonunda emniyet ve baris tasiyan elgiler
olur.

o Dogu bir siire sonra kabrinden ¢ikip dirildi! Kemikleri dirilten
ne yucedir!

Kasidenin mukaddimesi tabiata seslenerek baslamakta, lale ve riizgar kelimeleri
dinleyiciye hos duygular ilham etmektedir. Sair, lale riizgarina hitap ederek ondan, Misir'in
selamim1 Bogazigi'ne iletmesini istemektedir. Ilk beyitte yeminin varhigi, dinleyicide dinf
duygularin uyanmasina vesile olmaktadir. 1. ile 3. beyitler arasi, kasidenin matla‘im
olusturmaktadir. 3. beyitte gegen "imam" kelimesi ile tehallus yapilarak konu Osmanli
halifelerine  getirilmektedir. 4. ile 10. beyitler arasinda Osmanli halifeleri
methedilmektedir. 11. ile 25. beyit arasinda Osmanli filosu 6viilmektedir. 18. ve 19.
beyitlerde anlatim Kur'an ifadeleri kullamilarak yapilmaktadir.®™ 26. beyitte tehallus ile
konu Dogu'ya getirilip sonraki beyitlerde Bati'y1 gegmesi i¢cin Dogu'ya ¢agr1 yapilmaktadir.
Kaside; konu, matla® ve hatime acisindan uyumludur. Osmanlinin, dolayisiyla
Mislimanlarin birligini simgeleyen hilafet makaminin giiglii oldugu dénemlere doniisiinii

simgeledigi i¢in filonun gelisiyle Hafiz'in sevindigi anlasilmaktadir.

Ik Osmanli pilotu olan Fethi Bey'in (8. 1914) ucgakla Misir'a gelecegi haberi
Uzerine, onun gokyuzinde ugma cesaretini 6vmek icin Hafiz'in "Osmanii Pilotu Fethi

Bey'in Karsilanmasi” adiyla yazdigi kasidesi de soyledir:>*® [Kamil]®’

)\L) Se ‘:M,’“MJ | & C’L”i J;L’ it 1
e g eE A X ssinds 42
Sl S bt ooooasg EEm gp 3

55 Abdullah, Dirase, s. 156.
56 Abdullah, Dirase, s. 155.
> Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 390-395.
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1 Dogu ile Bati'da yiikselen ve u¢an Miisliimanlarin ilkine merhaba!
2 Nil de Bogazi¢i de sende 6viing stistinii ¢ekistiriyor.

3 Kutlu Burak'ina binip de ¢olleri gectigin giin,

4  Coller ve denizler iistiinde riizgarlarla eglendin ve oynagstin.

5  Eger seninle fikirlerin onderleri yarissa, onlar tokezler.
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Ufukta simsekler sana haset etti ve yeryiiziinde buhar kiskandi.
Yiizen aracinla elbisenin yariimast gibi yolunu yararak akiyorsun!
Havaya vurdugunda, nerdeyse kivilcima doniisiiyor.

Tipk: bir ifritin pesine diisen ve 6¢ alan alev gibi...

Yiikseldiginde, mazlumun perdeleri yirtan duas: gibidir.

Dalisa gectiginde disi kartalin, kiigiik kusun tizerine daldigi gibidir.
Zaman zaman yaklagsir, onunla bir déniis doner.

Gorenler duracak zanneder, ama onun durmast yoktur.
Araplardan bir aslani tasiyan cins at (gibi) oynar.

Veya oyun alanlarinin iizerinde, giivercinlerin oynamasi gibi ugar.
Gundlziin terazisi meylettiginde, sanki o ufuktadir.

Giines kizil ve sari elbiseleri tizerine atar.

Sinemanin anlattigi bir kral gibidir. Bizi bir saskinlik alir.

Fethi! Rabbine yemin olsun ki; su donen gékyiiziinde ne gordiin?
Meleklerin tesbihatina ulastin, ya da swrlara yaklastin mi?

Yoksa bu gozetleyicilerden, oradaki alev ve atesten mi korktun?
Sen, o civarda iken yildizlarin sakinlerini gordiin mii?

Orada, Mars'ta, diinyadaki ayrilik sebeplerinden var mi?

Orada zayif, giicliiden hakkini ister de, korunmaz mi?
Ademogluna ne oldu asinliklarini ¢ogaltti, azdi ve zulmetti?

Ah siirim! Onun melekiit aleminde bir intikami var mi?

Ya da egemen olanin kiirsiisiine yapisarak iltica edip de korunmak mi
istedi?

Sert, cansiz varliklarin kalbinden kanatlar ¢ekti ve uctu.
Furtinalarina binerek, havaya tirmandi ve yiiriidii,
Zulmetten, borglardan ve helakten kurtulmak dileyerek...
Ey pilot, u¢! Ucacagin yere kadar ulastiginda,

Eger sana ziyaret nasip edilirse goriinmeyen yildizi ve iki Ferkat'i
Ziyaret et!

Hayat hakkinda yildizlara sor! Soruda senin i¢in ibret vardir.
Onlar sana, tiim varligin helake gittigini haber verirler.

Zulum, sistemin tabiatindadir. Eger zulme ugrarsan, cedellesme!
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Muhakkak sisi yaratan, tozu yaratann ta kendisidir.
Ulvi ve sufli dlemde yonetilen hiikiimler vardur.

Zayyf, daha giicliiye hizmet icin yaratilmistir. Onun se¢enegi yoktur.

Giiclen de giiclii senden korksun! Zayif ol da, alcaklik seni
birakmasin!

Yeryiiziinde izzetten ve biiyiik emellerden istedigin seyler vardir.
Demir oradadir ve korunanlara girildigi giinde kuvvet ondadir.
Goren ve anlayanlar icin dolu hazineler ondadir.

Ulkelere galip gelen ve elde eden, kuvvetini ondan alir.

Akilli goriisii olan, saldiranin saldirmaswn, igindekilerle geri cevirir.
Ufuklarin zimmetinde git ve o diyara don!

Kendisinde saltanat i¢in yurt bulunan beldeye selamimizt ilet!
Kendisinde hilafet ve hidayet icin, fener yiikseltilmis olan bir yurt...
Bembeyaz ézlerin en hayirlilari, gazi, fatihlerin yurdu...

Onlarin her sehirde bir cenki, ardindan bir fetih ve bir zaferi vardur.

Izzetlerinin kirbaciyla zamana vurdular da 0, onlara yumusak
davrandi ve yoneldi.

Mizraklarin  ormaninda, saraptan sarhos olup yalpalayanlarin
viirtidiigii gibi yiiriirler.

(Onlar) bembeyaz olandan (keskin kiligtan) baskasiyla istisare
etmeyen her heybetli, gliclu kimselerdendir.

Bagsortiiliiler degil, toz c¢ikaranlarin kendisini eglendirdigi giiclii
kimseler...

Hayatiyla kumar oynayarak, savas meydanlarint kusatir.
Yildizlar yoriingesinden ¢ikana dek donmez.

Giinleri onlara surat asti. Surat asmay tebessiim takip eder.

(Dénem donem) yiikselisin pesinden inigin gelmesi, onlarin ayibi
degildir.
Her giden i¢in bir doniis, her aydinlatan i¢in de bir kararma vardir.

Yildizlart muhakkak yiikselecek ve bu siar onder olacak.

Bu kasidede, o giinlerde heniiz yeni olan ugak ve havacilik gibi modern bir olayn,

klasik bir dille anlatildig1, insanlar daha iyi hayal edebilmeleri i¢in "Burak" ve " ‘Ifiit"

gibi kelimelerle onlarin bildigi olaylara benzetmeler yapildigi goriilmektedir. Bu

kelimelerin yaninda "meleklerin tesbihi™ gibi Kur'ani ifadelerin kullanilisi, Hafiz'in siirdeki
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maharetine delildir."*® Insai ciimleler ¢ok kullamilarak medhin dogrulugu ve inkar
edilemeyecegi belirtilmistir. Ilk 3 beyitten olusan matla‘da selamlama yapilmaktadir.
Kasidede ana konu ile ilgili olan 6nemli konulara odaklanilmakta, bir Miisliimanin ugusu
onemli gorulmektedir. Nil, Bogazi¢i anilmakta ve ucak, miragtaki Burak'a benzetilerek
Ovulmektedir. 4. ile 9. beyitler arasinda pilot; 10. ile 18. arasi beyitlerde de ugak
Oviilmektedir. Sonraki konuya hazirlik i¢in 23'e kadar pilota 6vgil tekrar edilmekte, 24.
beyitten sonra insanin u¢masi saskinlikla anlatilmaktadir. 31. beyitten sonra pilot dviilmeye
devam edilmekte, tehallus yapilarak 34. beyitte siyasi bir konuya ge¢ilmektedir. 35. ile 44.
beyitler arasinda gii¢lii olmaya tesvik edilmekte, 45. beyitteki tehallus ile konu Osmanl
halifelerine gegmektedir. 47. ile 49. aras1 beyitlerde halifeler 6viilmektedir. 50. ile 55. aras1
beyitlerde Tiirklerin cesareti ve savastaki ustaligi islenmektedir. 56. beyitten sonra Osmanli
Devleti'nin zafiyeti ele alinarak, bu zafiyet siinnetullah olarak kabul edilmekte; hi¢ kimse
bundan sorumlu tutulmamakta ve su¢lanmamaktadir. 59. beyitte hatime yapilmaktadir.
Hafiz, kendisinden emin bir dille Osmanl1 Devleti'nin, dolayisiyla islam iimmetinin tekrar
eski giiciine kavusacagini belirtmektedir. Hatime, oncesinde bahsedilen konularla ilgili
olup, Osmanli Devleti'ni methetmeyi birakip siyasi bir bakis agisiyla konuyu
Ozetlemektedir. Kasidede farkli konular ele alinmis, ancak aralarindaki miinasebet
dolayisiyla bunlar aymi kasidede toplanmustir. Fethi Bey oviilirken Osmanli Devleti'nin
kazandig1 gii¢ diigiiniilerek oviilmiistiir. Osmanli Devleti'nin u¢aga 6nem vermesi, Hafiz'da
yeni bir timit olusturmustur. Bu kaside, Hafizin Osmanli Devleti sahsinda, hiléfetin
yeniden yiikselisi i¢in yeni bir 1s1k aradigim1 gostermesi agisindan Onemlidir. Kaside

yeniden isimlendirilseydi "arzunun parilusi™ diye isimlendirilebilirdi.>*°

Hafiz'daki Tirk sevgisi ve siirlerinde isledigi Tiirkliik temasi, salt annesinin Turk
olmasi dolayisiyla degil, Osmanli Devletinin yonetiminde Tiirkler olmasi ve onlarin
zaferinin Miisliimanlarin zaferi olarak kabul edilmesi sebebiyledir. Bu ylizden Tiirkleri
Ovmiis ve onlarin secaatlerini siirlerinde konu edinmistir. "Hicri Yili Selamlama” adiyla

yazmis oldugu siirde Hafiz, Tiirkleri 6verek sunlart sdylemektedir: [Tavil] 520

*% Abdullah, Dirase, s. 155.

519 Fethi Bey, Misir yolculugunu tamamlayamadan Dimesk yakinlarinda ugagmin diismesi sebebiyle vefat
etmistir. Bunun tizerine Hafiz, ona mersiye yazmis ve olay1 dyetler 1s1§inda anlatmistir. Bkz. Abdullah,
Dirése, ss. 155, 156.

>0 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 352.
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15 Elde ettikleri arzulari ve Dogu ile Bati'da ne degistirdiklerini, ne
doniistiirdiiklerini Tiirklere sorun?

"Osmanli Anayasasi Giinii" isimli siirinde sunlar belirtir: [Tavil]521
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16 Adamlar ki kalpleri imanla dolu... Kiliclart (kana) susuz kalmis (savasi
isteyen) Turklerden bir ordu...

17 Savas sopalari siyah mizrak, toplart diismanlarin baslar1 ve kaleler
oyun alanlaridir.

1 Kizarsa yikalir daglar, boyun eger denizler ve Allah, yazdigini (¢oktan)
gercgeklestirmistir.

19  Ziilkarneyn orada savassa bile tahtlar yikilir, saltanatlar yere ¢akilir.

L. Diinya Savasinda, Osmanli Devleti'yle beraber tiim Islam cografyasini kaplayan
felaketi, biitin Miisliimanlar hiiziinle takip etmislerdir. Bazi Miisliiman edipler bu
gelismeler i¢in eserler kaleme almislar, hiléfete olan bagliliklarini dile getirmislerdir. Hafiz
da o ediplerden birisidir. Yerel hadiseler onu hareckete gecirdigi gibi hilafetin merkezinde
meydana gelen olaylar da onu etkilemektedir. O, isgal kuvvetleri Istanbul'u ele gegirince,
Islam topragmin kaybedilmesi ve Miisliiman kardeslerinin zillete diismesi dolayisiyla
Istanbul'daki Islam hakimiyetini temsil eden Ayasofya Camii'ne hitap ederek "Ayasofya"
adiyla bir siir yazmstir.>?? Siirinde, Hilafet yurdu Istanbul'un, dolayisiyla Miisliimanlarin
birligini temsil eden Osmanli Devleti'nin zarar gormesinden endise ettigini belirtmistir.

Onun bu hissiyat;, vatanseverlik ile Islami ogretiyi mezcettigini gostermektedir:®®

[Tavil]®*
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52! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 363-364.
522 Ahmed, Tazavvuru'l-Edeb, s. 278.

52 Nevfel, $d ‘iru's-Sa b, ss. 43, 44.

>24 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 402-403.
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1 Ev Ayasofyal Ayrima vakti geldi. Sende salat-U selam getiren
buydklerin donemini hatirla.
o Eger bir giin Hiristiyanliga ve ehline geri donersen, duvarlarini Mesih

ve Meryem resimleri sislerse...
3 Canlar vurulur ve mihrabinda Bizanslilarin miizigi, mirildanir olursa...

Minareler donemini inkar etme! Ciinkii Allah katinda, canlarin

doéneminden daha usttnddr.

5 Mubareksin Beyt-i Makdis, neseli, giiven i¢indesin. Kutsal Beyt-i Atik
ise guvensiz.

g Cevreni atlarimin  tirnaklarimin  kusatmasi ve Hatim ile Zemzem'in
musibete ugramast seni mutlu mu eder?

7 Aralaninda her giin kitabin okunup hiirmet gordiigii halde Muslumanlar
nasil zelil olurlar?

g Peygamber'in mahzun, Kabe'n utancindan basini egmis, hakikatin
destekgileri ise uyumakta.

9 Isyan ettik, aykiri davrandik, sen de adilce bizi cezalandirdin. Bugiin

hakkimizda merhametsiz Kimse gibi hiikmettin.

Hafiz, istanbul'da Islam'mn hakimiyetini temsil ettigi i¢in, Ayasofya Camii'ne hitap
etmektedir. Matla® olan ilk beyitteki salat ve selam kelimeleri dini hissiyati belirtmek ve
dinleyicinin duygularin1 harekete gecirmek icin secilmistir. 2. beyitte Hiristiyanlara ait
sembollerin ¢ok zikredilmesi, muhatabin Ayasofya'nin yani hilafetin merkezinin akibetinin
ne olacagini diislinlip hiiziinlenmesini saglamak i¢indir. 3. beyitte Bizans'in anilmasi,
diismanin Hiristiyanlar degil, Rumlar oldugunu belirtmek igindir. 5. ve 8. beyitler arasinda
hiiziin dile getirilir. 6. ve 7. beyitlerin insai climle olusu, dinleyicinin bu hiiznii yagamasi,
Istanbul'un diigmesi ile yasanacak hezimetin nerelere kadar ulasacagini hayal etmesi
icindir. 7. beyit Miuslimanlar1 elestirmektedir. Hafiz, Miisliimanlarm Islam"
anlamadiklarmi ve onun gereklerini yapmadiklarini belirtmekte ve yasanan zilletin
sebebine isaret etmektedir. Kaside hiiziinlii hadiselere odaklanmakta ve insicamli bir

sekilde hatimeye ulagmaktadir. Hatime matla® gibi tek beyittir ve tiim yasananlarin
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sebebini belirterek bitmektedir. Buna gore vaziyet, islam diinyasinin iizerine diisenleri

yapmamasi neticesinde, Allah'in (cc) adilce cezalandirmasindan ibarettir.

3. Dogu Toplumlarina Olan Sevgisi

Hafiz, kendisini Dogulu, Misirli bir Miisliiman olarak degerlendirmistir. Bu
ylizden Misir veya Miisliimanlar hakkinda duydugu seving ve hiiziinleri, tiim Dogu'ya
tesmil etmistir. Ayrica, Dogu halkinin gilizel yonlerinin, Misirhilar tarafindan 6rnek
alinmasini istemistir. Bu diisiincelerini ifade etmek igin yazdig1 "Japon Guzeli" isimli siiri

soyledir: [Remel]*?
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°2% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 321-324.
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Kili¢ sastiginda, avucumu kotiileme! Bende kararlilik vardir, felek
ise ylz cevirdi.

Nice gayretinde basiretli, gayretli, istedigi basariya kavusamadi.

Yiice bir
merhaba...

Felek bana katiiliik etti, eger iyiligi tercih eden olmasaydim, edebe
aykirt davranirdim.

is sebebiyet verdiginde, basima gelen musibete

Ey Diinya! Ister somurt ister tebessiim et! Simsegini yalniz
yagmursuzken goriiyorum

Eger, beni yardimsiz birakan kisi
musibetlerden sikdyet etmezdim.

Hallkindan nefret edip yabancilar: sevmesinin, kendisini zayiflattigi
bir tmmet...

timmetimden olmasaydi,

Degersiz tinvalara meftun olup, makamlara canlar feda eden,

O, olaylar kendisini hedef almisken, eglenceye dsik ve ciimbiisle
oyalantyor,
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Bir millet kendisiyle mi oynuyor, yoksa kendisiyle zamanin akip
gitmesi mi oynuyor, aldiris etmiyor.

Keske benden, harika bir hikdye ve acayip bir soz duysa!
Zamammda ben, Allah'in kendisine bahsettikce bahsettigi bir
giizele asiktim,

Kendisinde giizelligin, Yahudi'ye altini unutturacak bir sarisinlik
ile birlestigi bir yiize sahip (bir giizele)...

Bir gun bana bir haber getirdi. Ey haber sahibi, Allah seni
kahretsin!

Ufkun hilali ufukta stiriinirken, gece koyu iken, yiriyerek geldi.
Sonra inciyi ve beyazligi dizmis olan miitebessim agzi ile bana dedi
ki:

Ardinda doniisiimii gormedigim acil bir yolculugu, bana haber
verdiler.

Belki kendisine olan gorevimi yaparim diye vatanim beni erkenden
gitmeye davet ediyor.

Ayt bogazlar ve derisini yiizeriz. Ay1 yenilmeyecegini mi sanir.
Actlar ruhumu lime lime ederken dedim ki: Yazik sana, savasta ne
yapacak geyikler?

Biz onu bir ceylana, iginde oyun veya eglence istedigi bir tiyatro
olarak, vaat etmedik.

Savas, arzularla satin alinan canlar veya esir alman akillar
degildir.

Uzun boylu olmayi, te¢hizatindan ya da bakisini, mizragin ucu gibi
mi sandin?

Bana sor! Ben onunla karsilastim. Orada korkunun tistiine binek
olarak bindim.

Tozun Uzerine bulut gibi sarktigt hiicumda, oliime meydan okudum.
Bize kaslarimi catti ve oliimii, onda kaslarini catmis olarak
gordum.

Azrail, o tozun altinda ciddi bir sekilde yiiriiyerek etrafinda dolasti.

Ey zarif geyik! Onu kendisini taniyana birak! Otur evinde!
Beni korkutan bir sesle bana cevap verdi. Bana geyigi, kuvvetli bir
aslan olarak gosterdi.

Kavmim oliim suyunu i¢mek istiyor. Sen beni i¢memeye nasil
cagwrirsin?

Ben bir Japon kiziyim. Ben oliimii tadana kadar donmem
muradimdan.

Ben eger iyi atis yapmaz ve avuglarim kilicin keskinligini
ceviremezse de,

Yaralilara hizmet eder, haklarini yerine getirir, belaya ugrayani
savas meydaninda teselli ederim.
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34 Mikado bize boyle -vatam baba ve anne gibi gérmemizi-
ogretmigtir.

Dogu'yu harekete gecirip Bati'yt sallamasinin, onun hakkinda sana
yettigi bir sultan...

35

3¢ Onunla vakit gecirirsen, onun her isi evirip ceviren oldugunu
gordrsan.

37 O, tacwla birlikte beraber iki kiigiik idi ve saltanatin azameti
cocuklugun baslangicinda idi.

38  Bu, yiiceligin g6gii oldu, su da oradaki bir yildiz oldu.

a9 Halki kabrinden kaldwrip diriltti ve onlari yeniden yiicelmeleri i¢in
calismaya davet etti.

40 Gayesini arzulayarak izzet igin yiceldi ve butin hedeflerini
gergeklestirdi.

Kaside, el-Mutenebbi'nin (6. 353/965) Uslubunu kullanarak, mesel ile
baslamaktadir. Kasidenin ilk bes beyti matla® beyitleridir. Burada Hafiz, tiim g¢abasina
ragmen kaderin, kendisinin aleyhinde tecelli ettigini ancak dnemli olanin kendisinin gayret
ve ciddiyet icinde miicadele etmesi oldugunu belirtmektedir. 6. ile 10. beyitler arasinda
Misirhilar elestirilmektedir. Halk i¢in ¢alisan Hafiz'in, yine halk tarafindan yalniz
birakilmasiin, onu basarisizliktan daha ¢ok {izdiigli anlasilmaktadir. 11. beyitte Hafiz,
hayali sevgilisi olan bir Japon kizin1 anlatmaya baslamaktadir. Konu savas olmasina
ragmen bir kizin savas hakkindaki sozleri, Misir erkekleri icin siddetli bir alay ifade
etmektedir. 12. ve 13. beyitlerde bu giizel kiz, genel olarak vasfedilir. 16. ve 19. beyitler
arasinda iilkesinin savagsa girecegi haberi ilizerine, Japon kizinin halkina yardim igin
ilkesine gitme karar1 aktarilmaktadir. 20. ile 28. beyitler arasinda savasin ciddi ve zor bir
1s oldugu, bir gilizel kizin savas i¢in kendisini mesakkate sokmamasi gerektigi anlatilmisir.
29. beyitte Japon giizelinin konusmaya baslamadan onceki héli ifade edilmistir. Bu beyte
gore, glizelligi dillere destan oldugundan dolay1 bir ceylana benzetilen bu kiz, konu iilkesi
ve vatani olunca secaatli bir aslana doniigmiistiir. Cevab1 da ¢ok giizeldir: "Kavmim 6lum
suyunu icmek istiyor. Sen beni i¢gmemeye nasil ¢agirirsin? Ben bir Japon kiziyim. Ben
oliimii tadana kadar dénmem muradimdan.” Kasidenin basinda, Hafiz'in halki tarafindan
yalniz birakildig1 zikredildikten sonra, gilizel bir kizin agzindan halkin1 yalniz
birakmayacagi seklindeki bu sOzleri, Misir halkinin erkeklerinin siddetle kinandigi ve
alaya alindigimin gostergesidir. Ardindan Japon kiz, savasta en azindan yaralilara yardim
ederek bir katkisinin olabilecegini ifade etmistir. S6z, Japon kralina getirilmekte ve kralin

cesaret ve Ogretileri ile Bati'y1 korkutup Dogu'yu uyandirdigindan bahsedilmektedir. Onun
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aldig1 kararlarla, Japon milletinin yiiceldigi ifade edilerek, Misir halkina makis talihinin

degisebilecegi ifade edilmektedir.

Hafiz, "Japon Rus Savasi” isimli siirinde de Dogu'nun diistiigii durumun

fotografini ¢ekmis ve Japonlarin zaferi ile sevinmistir. Ayrica onlarin zaferini, Dogu'nun

tekrar ayaga kalkisinin isareti olarak degerlendirmistir: [Seri‘]*%
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17 Mukden,*?" inci ve miicevherin kendisini kiskandigi bir
yvakuta doniistii.

1 Aralarinda, sayilamayan yagmur taneleri kadar canlara
paha bicilen bir yakuta...

19 Olum melegi, aralarinda neyle emrolundugunu bilmez
bir hélde hayret i¢inde kaldi.

1905 yilinda gerceklesen Japon-Rus savasinda, Japonlarin zaferi ile sevinen Hafiz,
bu olayt Dogu'nun yeniden ayaga kalkisinin bir isareti olarak gOérmiistiir. Yasanan
muharebede, 120 bin kisi hayatin1 kaybetmis, 40 bin Rus askeri esir edilmistir. Hafiz, bu
hadiseyi, "Mukden sehrinin yakut rengine biirtinmesi” ve "6liim meleginin kimin canini
alacagimi bilemez duruma diismesi” ifadeleri ile belirtmektedir. Kasidenin devam eden

beyitlerinde su ifadelere yer verilir. [Seri‘]*%®
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526 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 326.

527 Mukden: Subat-Mart 1905 tarihinde Japonya ile Rusya arasinda yapilan savasin gerceklestigi sehirdir.
Bkz. Hasip Saygili, 1905 Rus Devriminin Osmanli Imparatorluguna EtkileriY ayimlanmamis Doktora
Tezi, Istanbul Universitesi, Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, Istanbul, 2012, s. 50

°28 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 326-327.
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529

Kuropatkin®®® zahmete diistii. Oyama®*® onu gozledi.

Seref onlara "sabredin!" diye seslenirken, Rus kor iginde
kald.

Ve su filo, nedir durumu? Sonunda onu biyuk bir korku
aldl.

Karanlk altindaki bir ylzlci veya ylzen bir gemi, ona
her goriindiigiinde,

Onu, Togo>*! zanneder ve ona, Togo'nun daha iyi bildigi
bir selam verir.

Ozleyenden, asiktan, canlarin, hararetinden inim inim
inledigi bir selam!

Kuropatkin, Rus komutanmnin; Oyama ve Togo ise Japon komutanlarinin

adlaridir. Hafiz'in tarihi bir olay anlatirken isimleri zikretmesi onun siyasi olaylara ilgisini,

siirin Ol¢iisiinii bozmadan Arapga olmayan 6zel isimleri kullanmasi, aruzdaki maharetini

gOstermektedir. Kaside su beyitler ile son bulur: [Seri‘]

532

-
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37

38

39

Doguluya, diriler amldiginda kendisinin anilmadigr bir
zaman geldi.

Dogu'ya, akla gelmeyen ve hatirlanmayan bir zaman
geldi.

Sonunda sari wrk, (eski) giinlerini geri aldi. Esmer ve
siyah wrk da ociinii ald.

Allah'in rahmeti, kendisi hakkinda tarihin (giizel seyler)
anlattigi iimmet tizerine olsun.

%29 Kuropatkin: Adi Aleksey Kuropatkin'dir (1845-1925). Subat-Mart 1905 tarihinde Japonya ile Rusya
arasinda yapilan Mukden savasinda Mangurya Rus Ordular1 Baskomutan: olarak gorev yapmustir. Bkz.
Saygili, 1905 Rus Devrimi, s. 50.

%% Oyama: Rus Ordulari genel Komutan1 Maresal Oyama (1842-1916) kastedilmektedir. Subat -Mart 1905
tarihinde Japonya ile Rusya arasinda yapilan Mukden savasinda kesin bir zafer kazanmistir. Bkz. Saygili,

1905 Rus Devrimi, s.

50

53t Togo: Adi Togo Heihachiro'dur (1847-1934). Japon-Rus savasinda Mikasa savas gemisinde donanmanin
komutanligini yapmis ve Ruslarin Baltik donanmasina kars1 zafer elde etmistir. Yasemin Davarci, 1904-
1905 Rus-Japon Savasi'nin Japon Manga Kitaplarina Yansimasi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Ankara, 2015, s. 64.

%32 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 328.
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Hafiz, Dogu'nun diistiigli durumdan rahatsizligin1 belirtmekte ve kasidesini
Dogu'nun yucelmesi i¢in yaptigi duayla bitirmektedir: "Allah'in rahmeti kendisi hakkinda

tarihin giizel seyler anlattigi iimmet tizerine olsun.”

Dogu halklarindan olmalar1 sebebiyle "Hicri Yili Selamlama” isimli siirinde,
anayasanin kabuliinden sonra Iranlilarm esit haklara sahip olmasim degerlendiren Hafiz,

yeni anayasa 6zlemi i¢inde olan Misirlilara bu durumu 6rnek gostermistir: [Kamil]**

Z

Gl 2Z A & B b odid o omh 9

9 Iranlilarda durum degisti. Hatta sahin piyondan korkar
oldugunu gordiim.

Hafiz, Batimin saldirgan tutumunu ve Dogu'ya yaptigt zulmii her firsatta
elestirmis, Dogu'nun basina gelen kotiiliikler sebebiyle tiziilmiistiir. "7Trablus Savast” isimli
siirinde, Italyanlarin Trablus'a saldirisin1 konu edinmis ve Bati'nin ilerlemis teknolojisiyle
kendisini medeni olarak gostermesinin ve insani degerleri her firsatta diline pelesenk
etmesinin ardinda, bir kétii niyetin var oldugunu, Trablus saldirisinin da bu kotu niyeti

gosterdigini belirtmistir: [Remel]***
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1 Bati'dan ortiyd acan bir arzu... Uyan ey Dogu, sakin uyuma!

2 Ey giines, Dogu'da oturan herkese selam gonder!
Kiyamet giintinde sahit ol ki, biz, Hak yolunda sereflice can
vermisiz!

Trablus savasinda Italyanlarin yenilmeleri sebebiyle Hafiz, Bati'mn Dogu
karsisinda gerileyeceginin igareti olarak kabul ettigi bu savasi, Dogu'ya hitap igin
kullanmis ve ayni kasidede Dogu'nun tekrar eski giinlerine gelecegini ifade etmistir:

[Remel]*®

53 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 372.
534 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 370.
>3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 383.
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44

45

Ey Dogu milletleri, huzurlu olun, iimit kesmeyin! Bugiin
ciddiyet ayaga kalkti (talihin dondii).

Bedenlerimizde serefe asik ve zulmii reddeden gonuller
var.
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"Tiyatro" isimli siirinde®*® Bati'min Dogu'ya saldirilar1 sebebiyle hissettigi

iiziintiisiinii aktarmistir: [Muctes]>*’
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38 Ah keske, vaktinden once 6lmek icin acele etmeseydim.
39 quln diismanligina ragmen, Dogu'nun yiiceldigini
gorene dek.
40 Yiiceligini ve yiice konumu geri alana dek...
41 Bati, bizim Japon milleti gibi oldugumuzu bilene dek...
42 Zillet ve al¢aklik igcinde gegen bir hayata razi olmayiz.
43  Onlarn, bizleri hayvan yerine koydugunu gériiyorum.
44 Hepimizi insan mertebesinden ¢ikariyorlar.
45  Uygarligin tabiati, onlari yok edecek.

46

Dogu, Bati olacak, iki ufuk esit olacak.

53 Bu kaside Mart 1912 yilinda yazilmigtir. Kaside "Beyrut Sehidi” olarak da isimlendirilmistir. Kaside, siir
tiyatrosu tiirliniin ilk 6rneklerinden sayilir. Bkz. Ahmed, Tazavvuru'l-Edeb, s. 221.
>¥" Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 386-387.
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Arap edebiyatinda siir tiyatrosu tarzinda ilk drnegi veren sair Ahmed Sevki'dir (6.
1932). Hafiz, yazdig1 bu kasidesiyle Ahmed Sevkinin yolundan gitmistir. Iki sairin bu
cabalar1 Arap siirinde yenilenme caligmalar1 olarak sayilabilir. Ancak, Sevkinin yaptig
yedi ¢alisma ne kadar siir tiyatrosu usuliinden uzaksa, Hafiz'in bu ¢alismasi da bir o kadar
uzaktir.”®® Kasidede Libnanli bir geng, onun Leyla isimli esi, bir Arap ve doktor
karakterlerinin aralarindaki diyalog aktarilmaktadir. Diyalogda, Trablus saldiris1 ile
Tiirklere karsi zafer elde edemeyen ltalyanlarm intikam amaciyla 1912 yilinda Beyrut'u
bombalamalar1 konu edilmis ve zayif halklarla somiirgeciler arasindaki konum tasvir

edilmistir.>*®

Kasidenin yukariya aldigimiz boliimiinde, ana konuyla ilgisi dolayisiyla yarali ve
Arap'a digerlerinden daha ¢ok yer verilir. Yukarida aktardigimiz boliimdeyse Hafiz,
yaralinin dili ile Dogu'nun yiiceldigi giinleri gérmeyi arzuladigini, zillet iginde yasamanin
onursuzlugunu, Japon halkinin 6rnek alinmasi gerektigini, Dogu'nun da Bati1 seviyesine
cikacagmi umutla ifade etmektedir. Batimin felsefesini kasidesinde aciklayan Hafiz,
onlarin gdéziinde Dogu'nun hayvan mesabesinde oldugunu ifade ederek, tim Dogu'nun

tehlike altinda oldugunu belirtmektedir.

Misir'a gelen Osmanli filosunu karsilamak amaciyla yazmis oldugu "Osmanli

Filosunu Selamlama" isimli siirinde sunlar dile getirir: [Remel]**°

N T TR RN+

ﬁﬁ;@ié}a\gﬁm

iyl ash et ST el L 28
b e Y B LS R R L
NEIEE S R BRI A J6 ks oaat ¥ 30
Glas  Hs oy BB 35 LA s 3
Gy sy B e B3 g ekl cos 32
EIECN I I S FURE R Wt O e e Wb 33
RENA N SRRPN TF S T
Ses o g ad b 587w ey g8 35
A SN BN

53 el-Mekalih, Abdulaziz, ‘Amalika ‘Inde Marla ‘i'l-Karn, 2 .b., Daru'l-Adab, Beyrut, 1988, ss. 41, 42.
539 Nevfel, $d ‘iru's-Sa b, ss. 60, 61.
>0 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 378-379.
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o7 Ey Dogulu! Kollar siva, uyuma, zayifliktan silkelen. Calisma

vakti geldi.

og Yiiceler icin kararlilik atina bin! Hikmeti de kararliligin yular:
yap.

29 é]fluktla bir arzu i¢cin ¢abaladiginda simsege bin, yetinme
ulutla.

a9 Diismanmin dedigiyle daralma! Nice akillilar, hakka karsi
korddr.

31 Batilwyla yarig, ge¢! Erdemlere ve giice tam olarak saril!
3o Uzaklas arzulardan! Onun yaptigini yap! Rahmet ve takvayi
kural eyle!

33 Oliime kadir olani, bilgileriyle ciz birakmayi ve ecele engel
olmayi istediler.

Ondan (ilimden), kendilerini makam olarak gaybda (gokte)

34
vildizlarin basinin iistiine yiiceltmesini istediler.

a5 Kahrolasi insan, ne de nankor! Kainatta yaraticiyla yaristi ve
ona ulasmaya ¢alist.

36 Ondan sirrint zorla alana dek, intikam alinacagindan da
korkmadan, gayb: zorlad:.

Ey Rahman'in kuvveti, bize kuvvet ver! Dogu'nun ¢ocuklarina
ittifak: yagdir!

ag Her bir goniilden hasedini ¢ikar ki, tarihi ve diinyay! (giizel)
soz ile doldurayim.

37

39 Bize yash ve gencimizin vatana hizmetini ilham eden Allah'tan
dilerim,

Savasta, bizim i¢in Togo ve Oyama'nin benzerlerini, denizde

40 :
ve karada gormeyi...

Kasidenin yukariya aldigimiz boliimiinde, Dogu ile Bati'nin miicadelesi sirasinda
Misir'a gelen bu filo, Dogu'nun tekrar Bati'yla yarisacak seviyeye geleceginin isareti olarak
kabul edilmektedir. Bu yiizden sadece Misir halkina ya da Miisliimanlara degil, tiim Dogu
halkina seslenilmektedir. 27. ile 29. beyitler arasinda Dogu halki calismaya tesvik
edilmekte, 30. beyitte diismanin sozlerinin ciddiye alinmamasi tembih edilmektedir. 31. ve
32. beyitlerde, Bati'nin geldigi seviye hedef gosterilmekte, bu hedefe ulasmak igin -rahmet
ve takvadan ayrilmamak sartiyla- Batilinin 6rnek alinmasi istenmektedir. 33. ile 36.

beyitler arasinda sahip oldugu ilmi, azginlikta kullanan Bati, elestirilmektedir. Hatime
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baslangict olan 37. beyit, dua ihtiva etmekte, son beyit ise Japonlarin iki meshur

komutanlar1 Togo ve Oyama'y1 zikrederek, hem Japonlar1 6rnek gostermekte hem de

halkin bir 6ndere olan ihtiyacini dile getirmektedir.

4. Ingiliz isgaline Kars1 Cikisi

“
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Hafiz, bir vatan sairi olarak, her zaman Ingilizlerin Misir'1 isgaline kars1 ¢ikmis ve
onlarn yaptig1 yanlislar1 elestirmistir. Ingilizler, Misir'1 isgalleri sirasinda kolayca bertaraf
ettikleri Urabi Pasa ve beraberindekilerin mukavemetleri diginda, halk tarafindan biiyiik bir
miicadele ile karsilasmamiglardir. Sonraki yillarda Ingilizlerin, Dinsavay olaymdaki
uygulamalari, halk arasinda ilk itirazlarin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Bu yiizden
Dinsavay olayimni, halk arasinda milli miicadele ruhunun canlanmasini saglayan bir milat
olarak degerlendirmek miimkiindiir. Hafiz da bu olayr kasidelerinde islemis, milli
miicadele ruhunu halk arasinda yaymak igin ¢abalamistir. "Dinsavay Olayi” isimli

kasidesinde Hafiz, yasananlari ele alir ve alayci bir Uslupla sunlari sdyler:>* [Haftf]>*

Ey aramizda isleri yiiriitenler! Bizi yonettiginizi ve sevgiyi unuttunuz

mu?

Ordunuzu sakinlestirin, siikiinetle uyuyun, avinizi arayin ve iilkeyi

dolasin.

Eger su tepelerin arasinda bir gerdanli (guvercin) bulamazsaniz,

kullart aviaymn!

1 Heykel, Tazavvur, s. 125.
>2 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 334-335.
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4 Biz ve giivercinler ancak esitiz, gerdanliklarimiz boyunlarimizi terk

etmez.

g Bizim isyan edecegimizi sanmaymn. Eger saparsak bizi dogru yola
iletin.

¢ Aviandiginda giinesin kendisini avladigi bir maktul icin halki kisas
ile 6ldirmeyin.

7 Cahillerimiz bir is getirdi ve siz de kat be kat siddet ve kasveti
getirdiniz.

g Eger afta cimri olursaniz, oldiirmede ihsan edin! Kisas mi
istiyorsunuz, yoksa tuzaklar mu?

g Eger afta cimri olursamz, oldiirmede ihsan edin! Canlara m
kastettiniz, yoksa cansizlara mi?

Ah siirim! Su Engizisyon Mahkemesi®*® mi geri déndu? Yoksa

10 o EHIIESYRIL Y
Neron>** dénemi mi geri déndii?

11 Kendisini teslim eden zayiftan o¢ almak, gii¢liiyii nasil mutlu eder?

Kaside 1906 yilinda, Dinsavay olayr ile ilgili verilen mahkeme kararlarinin
ardindan yazilmistir. Kasidede, yasanan haksizliklara deginilmistir. Ilk beyitteki soru
cumlesiyle yoneticilerin halka sevgi beslemedikleri ifade edilmistir. 2. beyitteki emir
fiilleriyle Ingilizlerin iilkede istediklerini yaptiklar1 ve kimsenin onlara hesap soramadig
ifade edilmistir. 3. ve 4. beyitlerde Ingilizlerin halka bir giivercin kadar bile deger
vermedikleri ifade edilerek, olayin giivercin avlamak igin giden Ingiliz askerleri tarafindan
cikarildigina isaret edilmistir. 6. beyitte Dingavay olayindaki uygulamanin adaletten uzak
oldugu, 7. beyitte Misir halki bir yanlis yapmigsa bile bunun karsiliginda Ingilizlerin
yaptiklarinin daha biiyiik yanls oldugu belirtilmistir. 10. beyitte, yasanan zuliim Ispanya'da
Miisliimanlara zuliim i¢in kurulan mahkemeye veya Hiristiyanlara ilk zulmeden Roma
Imparatoru olarak bilinen, Roma'y1 yakip uzaktan seyrettigi iddia edilen Neron (6. 68)
donemine benzetilmistir. Son olarak ingilizlerin ahlaki anlayislarini elestirilmis, gucli bir
insanin zayif bir insana zulmetmesinin hi¢bir insani degerle bagdasmayacag ifade

edilmistir.>*

>3 Engizisyon Mahkemesi: Hiristiyanliktan uzaklasan veya dini kurallara muhalefet edenleri cezalandirmak
icin kurulan Katolik mahkemelerdir. Kelime olarak bezdirici, baskici, sorusturma ve sorgulama anlamina
gelir. XIII. yiizyildan XIX. yiizyilla kadar varligi devam etmistir. Miisliimanlarin hakimeyetinin
bitmesinin ardindan Ispanya'da kalan Miisliimanlarin aleyhine de hiikiimler vermistir. Bu mahkemelerin
en Onemli 6zellikleri saniga yeterli savunma hakki vermemeleri ve agir cezalar uygulamalartydi. Bkz.
Kiirsat Demirci, "Engizisyon", DI4, Istanbul, 1995, XI, 238-241.

* Neron: Hiristiyanlara ilk biyik zulmii uygulayan Roma krahmn adidir. Bkz. Kiirsat Demirci,

"Hiristiyanlik", DIA, Istanbul, 1998, XIIV, 332.

> Nevfel, Sd ‘iru's-Sa b, ss. 38-40.
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Kasideyi inceleyen Abdulhamid Sened el-Cundi, elestirilerin zayif kalisini,
mukaddimede sevgiden bahsedilmesini, somiirgecilerin aramizda isleri diizenleyen
seklinde isimlendirilmesini, sonraki beyitlerde Misirlilarin cahiller olarak betimlenmesini
yanlis buldugunu belirtmistir.>*® Tiim bunlar Dinsavay olayna kadar ingiliz karsithgimn

cok ciliz seslerle ifade edildigini gostermektedir.

Hafiz, "Dinsavay Olayindan Sonra Yazlhigindan Déndiigiinde Lord Cromer'i
Karsilama" isimli kasidesinde ise Dinsavay olayinda yapilan haksizliklardan dolay ingiliz

yetkilileri elestirmistir: [Kamil]**
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oo Miistesar, adamlariyla oviiniiyor, @&ciz bwrakiyor, savasiyor ve
dagitiyor.

o3 Gozyasy, binitinin ¢evresinde sicim gibi akmakta iken tebessiim ederek
etrafinda bobiirleniyor.

on Dordiinii oldiirdiiler. Albayin arzularimin ve istediklerinin en hayirlisi
olan besinciyi de yok ettiler.

o5 Nefislere dikmeye calisnigi, dikildigi yerde hos ovgiilerin toplandigi

bir sevgi.

Kasidenin bu boéliminde, Cromer yerine, miistesar sorumlu tutulmakta, 23.
beyitte halkin gozyasi icinde oldugu, yani zulim gordiigii ifade edilmektedir. Basta
Cromer olmak iizere Ingilizlerin bunu gérmezden geldikleri gibi ayrica Misir'da mireffeh
bir hayat yasadiklar1 belirtilerek elestirinin dozu artirilmigtir. 24. beyitte ise Dinsavay'da
dort kisinin idamiyla Ingilizlerin halk destegini kaybettikleri ve halkin kendilerine

sevgilerinin kalmadigi ifade edilmektedir.

Hafiz, "Misw'in Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kasidesinde, Misirlilarin ¢ektigi

sikintilara deginmis ve sunlari dile getirmistir: [Tavil] >18

5% el-Cundf, $d ‘iru'n-Nil, ss. 156, 157.
7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 337-338.
>® Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 339-340.
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1 Bizde zuliim, kargasa (halinde) idi, etrafi diizenlendi, sonunda
dazenli bir zulim oldu.

o Topragin bereketli olusunu ve Miswrlimn hiir ve nimet icinde
olusunu, bugiin basimiza kakiyorsun.

3 Ismail'in doénemini kirbaglama ve zorlama olarak geri getir! Basa
kakmayt daha zor ve daha act verici goriiyorum.

4 Taslarin  izzeti, bizim zilletimiz i¢in  ¢alistimiz.  Topragi
pahalandirdiniz, kani ucuzlattiniz.

5 Toprak verimli olup halki kurakliga diistiigiinde, bitki biiyiimesin ve
gokytizii yagmur vermesin!

g Sahibi carsiya gotiirdiigiinde onun dirhem oldugunu gorene kadar
dinarla seviniyoruz.

7 Bir mal almadigi ve fakirlikten korumadiginda para ¢oklugunu bir
kazang sanma.

g Pahalibk gelip kapladiginda, indirim bollugu oldugu halde, ¢ok
para, az sayulir.

Kasidede matla® yapilmadan konuya dogrudan girilmesi, sairin psikolojisini
yansitmaktadir. Bu durum, sairin esas konuya giris yapmaya sabredemeyecek kadar kizgin
oldugunu gostermektedir. Ik beyitte, Ingilizler zulmii sistemli hale getirerek kalici
yapmakla suclanmakta,®* boylece zulmiin yénetim sekli haline geldigi anlatilmaktadir. 2.
beyitte Lord Cromer'in raporunda Misir'daki nimetlerin Ingilizlerin eseriymis gibi
gosterilmesi  elestirilmektedir. 3. beyitte gecmisin daha kotii oldugu  seklindeki
propagandalara meydan okunarak, Ismail dénemi ile kiyaslama yapilmaktadir. Ismail Pasa
zamaninda, Siiveys Kanali yapiminda halkin zorla ¢alistirilmasi zikredilmekte ve buna
ragmen o giinlerin daha iyi oldugu ifade edilmektedir. Ismail Pasa déneminden

bahsedilmesi -oglu Tevfik'in (6. 1892) aksine- Ingilizlerle isbirligi yapmayis1 nedeniyledir.

9 Nevfel, S ‘iru's-Sa b, s. 53.
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4. beyitte Ingilizlerin insana deger vermek yerine Misir servetlerine onem verdikleri
belirtilmekte ve onlarin somiirgeci politikalar1 elestirilmektedir. 5. beyitte, kaynaklarin
varligmma ragmen Misir'da ¢ekilen sikinti, mantiki bir dille ifade edilmekte ve koti
yonetime delil olarak sunulmaktadir. 6, 7 ve 8. beyitlerde, gelismelerin sekli olusu ifade
edilip enflasyon ele alinmaktadir. Insanlarin ellerindeki para ¢okluguna bakmamalar
gerektigi, paranin alim giiciiniin her gecen giin diistiigli belirtilmekte, kotii yonetim

iddiasina delil getirilmektedir. Kaside, 8. beyitteki hikmet ifadesi ile sona ermektedir.

Sikayet tarzinda olan bu kasidenin, duygusalliktan uzak oldugu, ifadelerinde
mantigin éne ¢ikti1 goriilmektedir. Ifadelerin, mubalaga zannedilmemesi igin, mantik ve
hikmetle ortildiigii bir kasidedir. Bu nedenle i1tnab bulunmamaktadir. Diismana hitap
edilirken bu metot tercih edilmistir. Misirhilara veya Miisliimanlara hitap edilirken
duygusalligin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Sairin, psikolojik durumundan dolayi, matla‘

kullanilmadig1 gibi tasri‘ de yapilmamistir. Cok kisa olmasina ragmen ¢ok giiglii bir
kasidedir.

Dinsavay olayindan sonra Ingilizlerin uygulamalar1 halk tarafindan elestirilmeye
baslaninca uzun bir siire Misir'da Ylksek Temsilci olarak bulunan Lord Cromer, gorevden
ayrilmistir. Bu firsati degerlendiren Hafiz "Lord Cromer'a Veda" isimli bir siir kaleme

almis ve sunlar1 belirtmistir: [Tavil] 530
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1 Ey gen¢ sair! Bu dogruluk ve hidayetin yurdudur. Eger siir
soyleyeceksen, tarihe yalan séyleme!

o Albaya vedamn vakti geldi. O, sevenlerin ve diismanlarin
ugurlamasina layiktir.

3 VYiice daga bizim i¢in veda et. Dalgali denize bizim igin veda et.

4 Diger kalanlarla donatimasa da onu bizim yerimize butinUyle
comertlikle donat.

>0 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 340-341.
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Ey Nill Firavun yarin vadinden gidecegi hélde nicin piramitlerin
sarsildigini gormiiyoruz?

Sanki hi¢ onun igin sizlanmadin ve hi¢ firavunun bolgesinde gliven
ve ihsan gérmemigsin.

Kirk dort beyitten olusan kasidenin ilk beytinde sair kendisinin tarih karsisinda
sorumlu oldugunu belirterek tarafsizligini ilan etmektedir. 2. beyitte kasidenin kaleme
alinma sebebi agiklanmaktadir. 3. ve 4. beyitte Lord Cromer'in yiiksek bir makamda
bulundugu belirtilse de, dalgali deniz ifadesi ile olaylar karsisinda sert davrandig: ifade
edilerek elestirilmektedir. 4. beyitte "comertlikle donat” denildikten sonra "kalanlarla
donatilmasa da" ifadesine yer verilmesi, elestirinin devam ettigini gostermektedir. 5. ve 6.
beyitte Cromer'in firavun olarak adlandirilmasi, kudretli ve gii¢lii anlamina gelebilecegi
gibi kelimenin Miisliimanlar yaninda zalim anlaminda oldugu hatirlanirsa bu beyitte de
elestirinin devam ettigi sdylenebilir. Her ne kadar bazi elestirmenler, yapilan bu ovgiileri

tenkit etse de*!

Ovglniin elestiriye perde yapildigi anlasilmaktadir. Nil'in -dolayisiyla
Misir'in- Cromer'in  gidisinden etkilenmeyisinin sorgulanmasi, halkin iiziilmediginin,

aksine mutlu oldugunun gostergesidir.

Hafiz, kasidede Cromer hakkinda farkli goriisleri aktarmaktadir. Kasidenin

basindaki soruya cevap bulmaya calismaktadir. Cromer hakkindaki iyi goriislere ¢ok kisa

degindikten sonra olumsuz goriislere uzun uzun yer vererek sunlari aktarmistir: [Tavil]*>
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%L el-Cundf, $d ‘iru'n-Nil, s. 161.
>2 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 342-344.
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19 Ve digeri gayretini sadece paraya vermez, o malin hidayete kefil
olmadigin bilir.

20 Ilimle siisleyene kadar zenginligi 6vmez. En haywrli ilim, yol
gosterici olandir.

o1 Sana sesleniyor: “Ey Lord, ilmi ve zekdy: kiiciimsedin ve egifim icin
bir enstitii birakmadin!"

oo Sen, bilerek iilkeyi zenginlestirdin ve bilerek Miswr'da  akillar
korelttin!"

o3 Dillerin anasini yok ettin. O bizim yok olmamizdir, ya da helak
olmaya bir sebeptir."

24 "Iki iilke bir bayragin gélgesi altindayken geldin, isyan edene kadar

Sudan'da kalmaya devam ettin."

o5 Ardindan  Masavva “1n>> kayboldugu  gibi  kayboldu ve

gayretlerimiz, sizin arzulariniz sayesinde bosa gitti"

o  Gazetelerin isigini, onun karanliklarindan engelledin.  Cok
gecmeden Mueyyed'i de engelledin.”

o7 Veda raporunu yaralayarak biraktin. Eziyet huyunun onda cisme
biirtindiigiinii gordik."

og - onunla Nebi'nin dinini ayipladin. Eger kabirdeki Ahmed'i
kizdirirsan sana kizariz."

o9 Sana sesleniyor; "Nerede cagimizdaki yiice sahsiyetler, hangi ytce
bina yenilendi?"

50 Hayat sikintisi oldugu halde Ismail'in donemi, has altimn aktigi
sizin doneminizden daha sikintili degildi."

%3 Masavvé‘: Giiniimiizde Eritre Cumhuriyeti sinirlari iginde kalan, Kizildeniz kiyisinda yer alan bir sehirdir.
Sehir, Sultan Abdiilmecid tarafindan Mehmed Ali Pasa emrine verilmis, 1865 yilinda Hidiv Ismail Pasa,
Misir'a baglayarak kaymakamlik haline getirmistir. 1885 yilinda Masavva® ve gevresini isgal eden
Italyanlar, 1890 yilinda Roma dénemindeki ismine atfen bolgeye Eritre somiirgesi adini vermislerdir. 11.
Diinya Savasi'ndan sonra Ingiliz askerlerinin kontroliine giren bolge, 1952 yilinda Etiyopya'ya bagh 6zerk
bir yonetime doniistiiriilmiis, yapilan miicadeleler sonucunda 24 Mayis 1993 tarihinde bagimsizligini
kazanmistir. Bkz. Davut Dursun, "Eritre”, DI4, Istanbul, 1995, X1, 303-304.
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Sana sesleniyor; "Bakanlhiga sesimizin sedasii  duymayan

31
sagiwrlardan bir heyeti getirdin."

"Orada, istisare esnasinda onurlu olan, karar verdiginde uygulayan
bir geng yoktur."

33 Rabbine yemin olsun! Eger yol kolay ise bizi ne diye hedeften

32

cevirip alikoydun?"

3q Dogru olmayan ancak dogrultulmus bir ok olan kitabindaki bir
gortis ile isaret ettin."

35 "Yabanciya bizi daima ah etmeye ve zillete siiriikleyen bir yer

vermeye ¢alistin."

36 Ly Misir! Su yabancimin orada efendi oldugu meclis ile musibete
ugradigin giinde yazik sana!

Yeterince akilli olmadigimiz bir zamanda, topraklarimizin bizden
zorla alinmast yetmez mi bize?

Biz habersiz ve uyuyan iken, her tecribeli (tuzak kurmada) uzman,
bize gecimde zorluk ¢ikard.

37

38

39 Kara sirketler, tiim beldede ancak avcimin kurdugu bir tuzak igin
var.

Kasidenin bu bélumii, Cromer'i elestiren kisiyi overek baslamaktadir. Ifade
edildigine gore bu kisi sadece paraya degil, ilme ve onun yol gostericiligine deger
vermekte, olaylar1 dengeli bir sekilde degerlendirmektedir. Yapilan 6vgi, sairin bu goriist
destekledigini gostermektedir. Zikredilen elestiriler ise dikkate deger ve siddetlidir. Bunlar
arasinda, Cromer'in egitimi bozmasi, halkin zekilerinin yetigsmesini engellemesi, dilin yok
olmasi i¢in ugragsmasi, Misir'a bagliyken Sudan'mm Misir'dan ayrilmasi, gazetelere sansiir
uygulanmasi, hazirladigi raporda Misirlilarin kiigiimsenmesi, dini degerlerin asagilanmasi,
gecim sikintisinin bag gostermesi, yoOneticilerin halkin isteklerini dikkate almamasi,

ciftcilerin arazilerinin gasp edilmesi ve yabanci sirketlerin halki somiirmesi yer almaktadir.

Hafiz, Cromer'in yerine Sir Gorst (6. 1916) geleceginde "Sir Gorst'u Karsilama"
isimli bir siir kaleme almis ve hem Cromer'i elestirmis, hem de Misirlilarin yeni

temsilciden beklentilerini aktarmistir: [Vafir]>>*
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> Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 345-346.
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10 Siirin manalari, onlar beni mutlu etse de, albayi albaya sikdyet
edecegim.

1 Diliklerini inkdr etmedim ancak basa kakmamin nankérliige
sebep oldugunu gérdiim.

12 Tattirin bize timidi! Islahatcilar doneminde umuda susadik.

13 Var olmayr verin bize! Varligimz sebebiyle biz, varligin
manasini bilemedik.

14 Feryatlar yiikseldiginde bizi kinama! Ciinkii insanlar, siddetli
yorgunluk igindeler.

15 Artmasindan korkanlarin feryadi, eziyet ve zuliim oraninda
yukseliyor.

16  Yara kabuk baglamisken nefislerdeki yara, aktikca akti.

17 Yeni bir hiiztin kendilerini hareket ettirdiginde onlar, saburli

Bu siirde Hafiz'in, Sir Gorst'un gelisiyle umutlandigi, yeni yonetici tarafindan
tekrarlanmamasi i¢in ge¢misteki hatalar1 agikladigi ve yeni donemin giizel baslamasi i¢in
uyarilarda bulundugu goriilmektedir. 10. beyitte kasidenin, insani eglendiren konular
yerine, albayr sikayete ayrildigi belirtilmektedir. 11. beyitte, Cromer'in Misirlilart
kiiclimseyen raporuna atifta bulunulur. Ardindan sirastyla ingiliz yonetiminin 1slahat adiyla
ifsat yaptigi, isgalcilerin varligi sebebiyle halkin varligimin yok sayildigi, halkin zuliim

icinde inledigi, bir zulmiin etkisi bitmeden yeni bir zulmiin bagladig1r anlatilir. Ayni

kalbin sirlarini yaralar.

kasidede sunlara da deginilmistir: [Vafir]*>®
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> Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 347-348.



e - A2 (RNCRC
253 sl s FACRSACHN KX TR Y
562 (»:513! s L’aﬁj s Ljf:jﬁ uMMH N 28
N I > A~ Ls g5 B Tags ol 29
Lt A ol o A BT e el 30
wis e b o Eads N N S

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Ne size ulasan bir serefle, ne de yiice bir kuvvetle size karsi
ovinmeye geldik.

Sapkinin dogrudan ayrildigi ilimde, sizinle yarismadik.
Ancak sizden, sézlerin bozulmasinin sahibine zarar verdigi
bir hakk istiyoruz.

Rapor sahibi  zulmederek bizi iyiliklerin inkdri ve
nankorlikle itham etti.

Yice Kur'an': getirsek de bir nidayla bile bize cevap
vermemeye yemin etti.

Miswr halkini sonsuza kadar devam edecek bir ihtilal ile
mujdeledi.

Sizin icin nefislerde, asik suratin bol suyuyla suladig: bir
sitem ekti.

Zirveye ulasmus bir hosnutsuzluk meyvesi bitirdi de onu dort
sahitle (siiphelerden) temizledi.

Giinegin oldiirdiigii, bize bir hayati miras birakti ve uyuyan
milletin uyuyanint uyandird.

Ah keske Cromer bizimle olmaya devam etse de, her boynu
zincirlerle baglasaydi!?

Zaman zaman Misir'a, kirbaglanmis ve oldiiriilmiis bir sehit
hediye ederdi.

Bu  kefenleri kendimizden c¢ekip ¢ikaralim ve yeniden
alemlere gonderilelim diye...

145

20. ve 21. beyitler, yapilacak elestirilerden dnce bir giris niteligi tasimaktadir. Bu

beyitlerde, Ingilizlerin sahip oldugu ilim ve gii¢ itiraf edilmekte, ardindan Misir'daki

yonetim elestirilmektedir. 22. beyitten itibaren Ingilizlerin sozlerinde durmadiklari,

Cromer'in raporunda Misirhilara iftira attig1, gecici oldugu sdylenen isgalin yillardir devam

ettigi, bunlarin sonucunda Misirhilarin Ingiliz diigmani haline geldigi, Ingiliz askerinin

giines gegmesi neticesinde 6lmesine ragmen Dinsavay olayinda dort Misirlinin haksiz yere

idam edilmesinin diismanligi artirdi@i belirtilmektedir. 29. ile 30. beyitlerde ise Lord

Cromer en agir sekilde elestirilerek, onun halki koélelestirdigi ve haksiz yere insanlari

oldiirdiigi ifade edilmektedir.
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Hafiz, ayn1 kasidede sunlar1 da belirtir: [ Vafir] 5%6
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Usvan'da bir aglayan feryat ettiginde, sikdayet edenin inlemesini
Regit'te duyarsin.

6o Swrlarin en alcak veya Said’in en yiiksek yerlerindeki (giiney ve
kuzeydeki) tum insanlar tasada birdir (ayn: kaderi yasarlar).

63  Giinleri kotii sansla gegiren Dogu'daki millete yetis!

ga Sudan ile Misir't destekle ve beyaz ile siyah milletin ovgiisiinii
kazan!

65 Siirimi timitle donattigim ve hakkindaki zannim saglam oldugu
halde bilmiyorum,

66 Bizi korumak, bizi savunmak ve bizi mutlulugun zirvesine
¢tkarmak igin mi geldin?

67 Yoksa bize gelen Lord, yeni bir yetkili kisvesiyle mi geldi?

Kasidenin 61. ile 64. beyitlerinde, géreve yeni baslayacak olan Ingiltere Yiiksek
Temsilcisi, Misirlilarin durumlart hakkinda -glzel bir Uslupla- bilgilendirilmektedir. 65. ve
sonrasi beyitlerde ise, gelen yeni ydneticinin Ingiliz siyasetinde degisiklik yapacagina olan
hiisniizan ifade edildikten sonra, yasananin bir isim degisikliginden ibaret oldugu

seklindeki siiphe dile getirilerek kaside sona ermektedir.

Hafiz, Cromer'in yaptigi zuliim nedeniyle Misirlilar arasinda bagimsizlik

arzusunun alevlendigini "Hicri Yili Selamlama" isimli siirinde s6yle belirtir: [Tavil]>>’
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5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 350-351.
7 Hafiz brahim, Divanu Hafiz, s. 55.
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Bereketli, tutusmug bir gayretten kaynaklanan yeni bir ruh, onda

40 -
Musir'a girdi.

41 Bir siire sondii, sonunda onun yanmaktan uzaklastigini zannettim.
Eger Cromer olmasaydk...

4o Karst ¢ikip onu yakn. O yamp giirliiyorken, onu sondiirmeye bir yol
bulmasi ne de zor.

43 EY Nil, uyutma zamam gecti, tiikendi' Misir'da, Misir icin uykusuz

kalan uyaniklar var!

Hafiz, hayati boyunca Ingiliz isgaline karsi olmus ve "Prens Hiseyin Kamil
Pagsa'ya" isimli siirinde hem isgalcileri hem de isgale sessiz kalan Misirlilar elestirmistir:

[Vafir]>®
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a5 loplulugun soziine bir giin bile inanmaywn! Onlarin siyasetinin
bulutu yagmursuzdur.

36 Yumugak davrandiklarinda dikkatli olun! Ben, siyaset¢ilerin
sozlerinde durmadiklarini gériiyorum.

g7 Temsilci, ¢ogu kez bizim sakalimiza gildii (kandirdi). Onun

tebesstimii bizim elitlerimizi kandirdh.

Kasidenin bu béliimiinde Ingilizlerin sdzlerinde durmadiklari ve onlarm iyi
davraniglarinin altinda kotii niyetlerinin bulundugu belirtilmektedir. Misirlilara, milli
servetlerine sahip ¢ikmalar1 ve yaldizli s6zlere kanmamalar1 belirtilmistir. Bu ifadeler hem

Ingilizlere, hem de Ingilizler tarafindan kandirilan Misirlilara bir elestiri mahiyetindedir.

Sir McMahon, Ingiltere Yiiksek Temsilcisi olarak Misir'a geldiginde Hafiz, onu
el-Cem‘iyyetu't-Tesri‘iyye'nin vekili olarak 6 Ocak 1915 tarihinde diger Misirhilarla
birlikte Misir Istasyonunda onu karsilamus, ilerleyen giinlerde ise "Misir'daki Ingiltere
Yiksek Temsilcisi'ne" isimli asagidaki siirini kaleme almustir.>® Siirinde Hafiz, Misir'in
isgalden sonra neler yasadigini anlatmis, isgal dncesiyle sonrasini kiyaslamus, Ingilizlerin

Misirhilara efendilik yaptigini belirtmistir: [Kamil]*®°

58 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 370.
59 el-Cundf, $d ‘iru'n-Nil, s. 164.
*%0 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 396.
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1 Ey McMahon, yiice bir amag ve yonetim ile geldin!

2 Biiyiik kral ve Grey hakkinda bize ne getirdin?

3 Efendilik ile himaye arasindaki farki Misir'a agikla!

4  Bagsindan beri var olan nefislerdeki siipheleri gider!

5  Bwrak vaatleri! Onlar ge¢miste birer hikaye idi.

Hafiz, siirlerinde halki

bilinglendirmeyi

amaglamis,

halkin

isgal karsitt

gosterilerini desteklemistir. Gelisen olaylar neticesinde Misirli hanimlarin diizenledigi

gosteriyi degerlendirip "Hanimefendilerin Gosterisi” isimli bir siir yazmistir: [Mecziu'l-

Arni]1561
Kamil]
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*®! Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 401-402.
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1 Baalarim  gosteri yapmak i¢in  ¢ikmuglar. Ben de
toplanmalarint gozlemlemeye bagladim.

Bir de ne goreyim! Onlar siyah elbiselerden sancaklar
edinmigler.

Yildizlar ~ gibi ortaya ¢ikmiglar, karanligin ortasinda
parlyorlar.

4 Yolu ge¢meye basladilar. Amaglart Sa ‘d'in evi.

5  Vakarin kanatlarinda, hislerini géstererek yiirtirler.

6  Birden atlarimin dizginleri saliverilmis bir ordu geldi.
7 Birden askerlerin kiliglari, onlarin bogazlarina ¢ekildi.
8  Toplar, tiifekler, keskin kiliclar ve siingiiler,

9  Atlar, suvariler etraflarin ¢evirdiler.

10 O giin, giiller ve reyhanlar onlarin silahlaridir.

11 Iki ordu ceninlerin yaglanacag: saatler boyu savast.
12 Kadinlar giigsiiz diistiiler. Kadinlarin kuvveti yoktur.
13 Sonra hepsi yenilerek saraylarina dogru parcalandilar.
14 Zaferi ve onlart dagitmas kibirli orduya kutlu olsun!

15  Sanki Almanlar aralarinda pege takmislar.

Misir'a Hindenburg'u gizlice getirmigler, onlara komuta

16 .
ediyor.

17 Bundan dolay1 onlarin giiciinden korktular, tuzaklarindan
cekindiler.

Kasidede bahsi gecen olay, 1919 yili Mart ayinda milliyetgilik akiminin 6nderi
haline gelen Sa‘d Zaglll'u (6. 1927) desteklemek igin kadinlar tarafindan yapilan, ardindan
"Tahriru'l-Mer’e" (Kadinm Ozgiirliigii) akimma doniisiip tiim Misir'1 etkileyen bir
gosteridir. Manaya duygusallik yilikleyerek o an1 hatirlatmak amaciyla kaside, Abdullah b.
Revaha'nin (6. 8/629), M(te savasinda schit olmadan 6nce sdyledigi siiri ile ayn1 vezin ve

kafiyede yazﬂmlstlr.562 Kéamil vezninde yazilan kasidede, bir tef‘ile diismesi sonucu her

%62 Abdullah b. Revéaha, Mite savasinda Ca‘fer b. Ebi Talib'in ardindan ordu komutasim aldiktan sonra
diisman {izerine atin1 siirmiis ve carpigmanin ardindan sehit olmak iizereyken asagida aktardigimiz
kasideyi sdylemistir. Hafiz, bu kasideye atif yaparak, kadinlarin gésterisini yliceltmistir. Bkz. Sileyman
b. Ahmed et-Taberani, el-Mu‘cemu’l-Kebir, thk. Hamdi b. Abdulmecid es-Selefi, Mektebetu Ibn
Teymiyye, 2.b., Kahire, 1994, XI11, 172; Ebd Nu‘aym Ahmed b. Abdullah el-isfehani, Hilyetu’l-Evliya’
ve Tabakatu'l-Asfiya’, Daru'l-Kutubi'l-‘Tlmiyye, Beyrut, 1989, 1, 120.
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satrinda iki tef'ile kalmistir. Mecztu'l-Kamil héline gelen vezin, hizli telaffuz
edilebilmekte, bu da manaya hizmet etmektedir. Bu gosteride kadinlar saglarin1 agmuslar,
ilk sagini acan da Huda Sa‘ravi (6. 1947) olmustur. 5. beyitteki "4 s=5" ifadesi "hisleri”
anlamina gelebilecegi gibi bu olaya isaret etmek icin "saglar:” olarak da anlasilabilir.
Yapilan gosterinin ardindan Hafiz, bu kasideyi kaleme almis ve o giinkii sartlardan dolay1
kaside imzasiz bir sekilde basilip dagmlmlstlr.563

Gosterinin savasa benzetilmesi ve savas heyecaninin verilmek istenmesi nedeniyle
kasidede, matla‘ olmadan dogrudan konuya girilmektedir. 5. beyte kadar vakar ve siiklinet
ifade eden kelimeler varken, 6. beyit ile durum birden degismis, Ingilizler sanki bir savas
meydanina girer gibi birden ortaya ¢ikmiglardir. Bu ifadelerle, gosteride kadinlara karsi
orantisiz siddet kullanan Ingilizler yerilmekte, kadmlar bir ordu gibi degerlendirilerek
cesaretleri dolayisiyla yiceltilmektedir. 11. beyitte cenin ifadesi zikredilerek, yasananlar
mubalagali bir sekilde anlatilmistir. 14. beyitte, kutlama yapilmasi siddetli alay ifade
etmektedir. "el-Fahar" (L ;ﬁ\) kelimesi ile Ingilizler yerilmistir. Yasananlarin sasirticilis
ve Ingilizlerin orantisiz gii¢ kullanmalar1 nedeniyle "sanki Almanlar aralarindaydi”

denilerek istihza, tehekkim ve suhriyye yapilmaktadir. Kaside matla‘siz basladigi gibi

hatimesiz bitmektedir.

Hafiz, siirlerinde kimi zaman sert bir dil kullanmistir. "Misir'in Siydsi Durumu
Siirinden" isimli kasidesinde Ingilizleri agik¢a tehdit etmesi buna 6rnek gosterilebilir:

[Kamil]*®

Kaside soyledir: [Meczu'l-Kamil]
HES] y §f b Ajr.d Ay tond o1
cre NI O I A N TR G ER S TR
pog mld W) & ok dde 2¥ 8w Jb B8 o3

Allah'a yemin ederim, istesen de istemesen de kesinlikle

1 .
ineceksin

Eger insanlar kétiiliik icin toplanip sikintiya soksalar... Nigin

seni cennetten hoslanmaz bir hdlde géruyorum?

Omriin huzur i¢inde uzadi. Yas bir deride bir damla su degil

miydin?
Bkz. Velid Kassab, Divanu Abdillah b. Revaha ve Dirase fi Siretihi ve Si rihi, 1.b., Daru'l-‘Ulim, Beyrut,
1981, s. 39.

%3 Huda Sa‘ravi, Muzekkiratu Hudd Sa ‘ravi, Kelimat, Kahire, 2013, s. 126.

*%% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 419-420.
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12

13

14

15

Ingilizler hakkinda sunlar soyler:

Soyle tarafsiza, sen hi¢ bizim kanmimizi akarken gérdiin mii? Kanin
ardindan baris var mi?

Sevgimiz sizin i¢in akitildr ve tarafsizligin, diismanligin iizerinde bir ortii
oldugunu gordiik.
Tipa, sikintilarin
sakinilmaz.

giderinceye kadar tencerelerin  kotiiliigiinden

Aramizda kendisini sizi sevmeye umutlandiran kalmadi. Sevginiz hayal.
Kendi topraklarimizda sizin yiiziiniizden sikinti yagamamiz ve ezilmemiz,
siyasete mi, yoksa insanliga mi sigar?

Biz saflarimizi cihat igin topladik. Ya dlecegiz, va da serefli olarak
yasayacagiz.

Ingiliz'e sunlar1 soyler:

Miilkiintiziin esaslarini ahlak iizere insa ettiniz. Sizin, halklar arasinda bir
sayginliginiz vardir.

Ne oluyor da ahlakin yaslandigini, zayifligin geldigini ve hastaligin
harekete gectigini gériiyorum?

Kalkindiktan sonra tékezlemenizden endise ediyorum, zira zalimlerin
saltanati daimi degildir

Sevgiyi yok ettiniz. Sayet sozlerine riayet etseydiniz, iki millet arasinda
diismanlik meydana gelmeyecekti.
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16 [larafsizliktan sonra ve derin yaralardan sonra, Allah gostermesin,
anlasma mi olacak?

17 Eger giizelce anlasmada 6liimiimiiz varsa, hayat isteyen i¢in ayplanma
yoktur.

Kasidenin 200 beyitten olustugu belirtilmektedir. Tm beyitlerinin bulunamayisi
nedeniyle, ancak bazi beyitler divanda yer almistir. Bu sebeple kaside tam bir biitiinliik arz
etmemektedir. Kaside, elestiri tarzinda yazilmis ve bu elestiriden Ingilizler ve yerel
yoneticiler nasibini almistir. Kasidenin 4. beytinde, ingilizler tehdit edilmekte ve kanl1 bir
miicadeleden bahsedilmektedir. 5. beyitte, Ingilizlere karsi tiim iyi niyetin gdsterildigi
ancak bunun karsiliksiz kaldigi belirtilmektedir. 6. beyitte, Misirlilarin iglerinde biriken
ofkeye vurgu yapilmaktadir. 7. beyitte, Ingilizlerin hos goriilmesinin miimkiin olmadigi,
artik miicadelenin baslayacag: ifade edilmektedir. 12. ve 17. arasi1 beyitlerde Ingilizlerin
gii¢ kazandik¢a insani degerlerden uzaklastiklari, halklarin artik Ingilizleri sevmedikleri,

bundan sonraki siirecte sonu 6liim olsa da Misir halkinin miicadelesine devam edecegi

ifade edilmektedir.

Hafiz, "Yuksek Delegeye" isimli siirinde Misir'in ve Misirlilarin halini ele almig ve

sunlart belirtmistir: [Vafir]*®®

EOVEV S N~ [ W NE N S T A
L:cj &;_Lf é/f 631;3 b G %3 ;2- g’“&‘ ’tjié é:if 1 2
T G ol g @3
R L s wdd B 6 4
CHTEY- (R wl Bug o Wi s
Y e T L
Lol 35 & L U I R S EL T
Lol 8 o e [EVS 536 Js= #e 8
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Ordek avlamak (zere Kiyid'a dogru giderken, insanlarin
umutsuzlugunu gérmedin mi?

9 Insanlarin gézyaslarimi, belalardan dolayr akarken, fark etmedin
mi? Bir inleme duymadin mi?

3 Seni giivenilir bir vekil olarak gondermislerken, hakkimizda
Ingilizlere haber vermedin mi?

*% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 420-421.
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4 Bizim aldatmaya dokundugumuzu (onu fark ettigimizi) ve
hakkinizda zannimizin kesin bilgiye doniistiigtinii...

5 Niyetlerinizi fark ettik. Gizliler ortaya ¢ikti aruk, siz tarafsiz
degilsiniz.

6 Isimizi toplayacagiz, bizi zorlu zamanda serefli ve sabwrli olarak
goreceksiniz.

7 Bizi kusatan diismanliklara ragmen, zalimlere ragmen, hakkimizi
alacagiz.

8 Yoneticilerimizin ¢evresine, zirhlilarimizi yoran, atesten bir kusak
ordinuz.

9 Insanhiga ragmen kazandimz. Ancak baglanmis aslanlaria...

‘Amr b. Kulsim'un (6. 584), yukaridaki kasideyle ayni1 konu ve ayn1 vezinde olan,
Hamriyye tiriinde ancak fahr ve hamaset i¢eren bir kasidesi vardir.*®® Bu durum Hafiz'in
derin edebiyat bilgisine isaret etmektedir. Yukaridaki kasidede, Ingiliz yonetici Lord
Cromer elestirilmektedir. Halkin c¢ektigi sikinti zikredilerek elestiri yapilmaktadir.
Kasidenin soruyla baglamasi siiri daha dikkat ¢ekici héle getirmektedir. Matla® ve tasri*
yapilmadan konuya dogrudan girilmistir. ilk beyitte "Kzyad" isminin zikri, anlatilan olay1
daha etkileyici ve daha gergekei kilmaktadir. Soru istinkar yani bilmezden gelme ifade
etmekte, Cromer'in gordiigii halde gérmezden geldigi belirtilmektedir. "Ordek avlarken”
(& 2t ifadesi sevingten kindyedir. Ilk beyit "sen seving icinde yasarken insanlar zuliim
icinde yasamaktadr” anlamia gelmektedir. 2. beyitteki "fark etmek" (=) fiili basit bir
bakis ifade etmektedir. Cok giizel se¢ilmis olan kelime, yasananlarin agik¢a goriildiigiinii
belirtmektedir. "Akarken" (s~i) ifadesi gozyasinin dolayisiyla sikintinin ¢oklugunu
belirtmektedir. Kasidede kelimelerin seciminin itinayla yapildigi goriilmektedir. 3. beyit ile
Cromer'in kendisine verilen gérevi yapmadigi ifade edilmistir. Ik ii¢ beyitte insal
ciimlelerle muhatap kusatilmakta, haberi climleler ile baz1 iddialar glindeme

getirilmektedir. Boylece bu iddialar muhatap tarafindan kabul edilir hdle gelmektedir. 4.

%6 Muallaka sairlerinden olan ‘Amr b. Kulsim'im hamriyye tiirinde yazdigi ve 104 beyitten olusan
kasidenin ilk Ggc beyti soyledir: [Vafir]

2

Lao Ghle W w1 G o M mma o
LE s s s e B sk 3 3

Kadehinle esip bizi sabahlatmayacak misin? Nadir saraplar

1
birakmayacak misin?

Su sicak¢a ona karistiginda sanki giizel tatlar i¢indeymis gibi
bir icki...

Onu tadip kendisini kaybedince hevasindan sehveti olana
yakin olur

Bkz. ‘Amr b. Kulsim, Divanu ‘Amr b. Kulsim, 1.b., thk. Emil Bedi‘ Yakup, Daru'l-Kutubi'l-*Arabi,
Beyrut, 1991, ss. 32-33.

3
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beyitte gecen "aldatma” ifadesinin, soyut mana tasimasina ragmen maddi bir manasi
varmig gibi "dokunma" fiili ile ifade edilisi, cimlede bildirilen yarginin kesinligine isaret
etmektedir. Buna gore aldatmanin Misir halki tarafindan ¢ok kesin olarak anlasildig: ifade
edilmekte, hisn-i ihtiyarda bulunulmaktadir. 5. beyitte Ingilizlerin tarafsizlik iddiasi
reddedilmektedir. 6. beyitteki tasri‘, konunun degisecegine isaret etmekte ve 6. ile 7.
beyitte hem Ingilizlere meydan okunmakta, hem de halk, birlige ve ¢alismaya davet
edilmektedir. 8. beyitte, meydan okumaya devam edilmekte ve 9. beyitte Ingilizlerin
kazandig1 zafer kiiciimsenip halkin goziinde fazla biyiitilmemesi saglanmaktadir. Bu
meydan okuma ve tehditler, kasidenin hamasetle yazildigini1 gostermektedir. Ancak 6.
beyitle baslayan, 7. beyitle zirvesine ulasan tehditten sonra kasidenin devam edisi ve tehdit
lafizlarinin mana bakimidan gerilemesi, kasidede bir zayiflik meydana getirmektedir. Bu
durum kasidenin beyitleri arasindaki tertibin uygun olmadigini goéstermektedir. Kaside
irticali olarak ifade edilmis ve iimitsiz bir ruh halinde yazilmis olabilir.>®” Siir yapisi goz
Oniine alindiginda, tam bir hatime yapilmayisi, kelimelerin nasihat ifade etmesi,

yayimlanmasinin engellenmemesi i¢in olabilir.

"Ahlak ve Tarafsizhik" isimli siirinde Hafiz, Ingilizlerin tarafsiz olduklar
seklindeki iddialarinin aksine, Ingilizlerin Misir halkinin ahlaki degerlerini ayaklar altina

aldiklarini belirtmistir: [Kamil]>®®

Dl Wlaty  aKlatd PR PO SER N <N
i sz . et % 2 Ao o % 2
QxR s S(ed 195\ Y s 2

1 Tarafsizhgimzdan sonra ahlaktan bahsetmeyin! Bizim ve sizin
basiniza gelen ayni seydir.

9 Ahlakimizla savasmak icin ahlakinizla savastiniz. Iki halk da aci

cekti.

Hafiz, "Tarafsizligin Karsiligi" isimli siirinde sunlar belirtmistir: [ Vafir] 569

B S L 1vS I R (FS U [V
g KSE s W L ohr uw o # 2l 2
5 s 0K Ly X e ooh o3

%7 Muhammed Receb el-Bey(mi, "inciltera fi Mirati Hafiz", Mecelletu'r-Risale, Say1: 748, 3 Kasim 1947, s.
12009.

%%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 421.

*% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 422.
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1 Tarafsizlik uzadi, bitirmediniz. Tarafsizigin bedeli sizi mutlu

etmedi mi?

Bizden  her

Gl

o3

istediginizi

tahakkimdniz de ne?

5 Sizin sertliginizi de yumusakhgimzi da gorduk. Ikisi de kum
taneleri gibiydi (aldatmacaydt).

4 Bazen baris¢il bazen diismanca davrandiniz. Baris¢il da,

aldiniz.

Kullar

diismanca davraniginiz da fayda etmedi.

5 Arkamzda haksizliktan baskast yok ve oniimiizde  cihattan

baskast yok.

tizerindeki  bu
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Kasidede, Ingilizlerin kendi ¢ikarlari ile gelisen noktalarda hemen harekete gecip,

Misirlilarin  aleyhindeki olaylarda ise tarafsizlik iddiasiyla miidahale etmeyislerine

deginilmis, halki kolelestirip efendilik yaptiklar1 belirtilmis, uyguladiklar1 politikalarda

yalnzca ¢ikarlarmi diistinmeleri elestirilmistir. Hatime sayilabilecek son beyitte ise

Ingilizler tehdit edilmistir.

"Ingiliz'e" isimli sirinde Hafiz, Ingilizleri agik¢a elestirmistir: [Hafif]

Ll Gasl iR
e I I =X
Y ek bl

s Lk 3’59‘

1 Degistirin Nil'i! Kapatin 1s1gumizi! Sondiiriin yildizlari! Alin bizden

meltemi!

9 Isterseniz denizi, gemiyle doldurun! Isterseniz havayi, savas
ucaklarwyla doldurun!
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3 Her karista zuliim igin deriyi yaran kirbagl bir karakol yapin!

>0 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 422-423.
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4 Bizi toprakta ciiriimiis kemikler olarak gorene kadar biz, Misir'a
verdigimiz sozden vazge¢meyecegiz.

5 Bir firtina miilkiiniizii ve korunuzu korudu. Dun, sizi buytk
problemlerden korudu.

6 Diismanlarmmizin Armada'st
biiyiik bir yere ulastiniz.

>t yok oldu. Galip geldiniz ve Dogu'da

;  Biraz adaletle hiikmettiniz ve azdimiz. Nil'de cirkin bir dénem
biraktiniz.

g  Kendisine adalet denilen bir zulme ve dosta kaynar su igiren bir
sevgiye sahit olduk.

g Fuwnnalarin azmasindan - korkun! Ben sonun kétii olacagini
gorlyorum.

Ingilizleri tehdit eden bu kasidenin, duygusallikla yazildig1 gériilmektedir. Emir
ve tehdit ile baglayan matla‘, 4. beyte kadar devam etmektedir. Kasidenin konuyu isleyisi,
mantiki bir silsileyle ilerlemekte ve biitlinlik arz etmektedir. Matla‘da emir igeren insa
climlelerinin varlig1 ve yapilmasi miimkiin olmayan seylerin zikredilmesi, 4. beyitte ifade
edilen tehdidi kuvvetlendirmektedir. 4. beyitte, kullanilan "l s <l <o) kelimeleri
manay1 giiclendirmektedir. Kasidenin matla‘t ¢ok giliglii bir beyitle sona ermektedir.
Beyitteki s ifadesi zayiflik hissi verse de sonrasindaki ifade, manay giiclendirmektedir.
Yani "onimuzde iki secenek var, ama basimiza geleceklerden korkmuyoruz" anlamindadir.
Clmlenin "fe" veya "ve" gibi bir vasil edatiyla degil de, fasil ile yani isti’nafi cumleyle
baslamas1 manay1 tekit etmektedir. insdi ciimlelerden sonra haberi ciimlenin gelisinin,
Hafiz'm slubu héline geldigi goriilmektedir. Tekitlerin bulunusu ve ingai cimlelerden
sonra gelisi sebebiyle bu beytin, kasidenin en giiglii beyti oldugu gorilmektedir.
Sonrasinda sebepler zikredilmeye baslanmaktadir. Hafiz, bir konuda kesin konusuyorsa
bunu desteklemek igin tarihi gergekler ile yer ve sahis isimleri zikretmektedir. Hafiz'da
uslup haline gelen bu 0Ozellik 5. ve 6. beyitlerde net olarak gortulmekte, akli deliller
getirilerek, mantik silsilesi i¢inde konu islenmektedir. "Adaletle hiikmettiniz" ifadesi, sairin
insafin1 gostermekte ve objektifligini desteklemektedir. Ancak onlarin adaletlerinden bir
kelimeyle zulumlerinden ise daha fazla kelimeyle bahsedilmesi, kétiiliiklerinin ¢oklugunu

belirtmektedir. Az ve ¢cok zaman ifadeleri de bunu desteklemektedir. 7. beyitte bahsedilen

1 Armada (La Armada Invencible/Yenilmez Armada): ispanya devletinin olusturdugu bir donanmanin
adidir. Giicii ve savaslardaki basarisi ile yenilmez lakabmi almigtir. Bu donanma sayesinde Ispanya
somiirgelerini artirmis ve giiclenmistir. Ancak 1588 yilinda Ingiltere donanmasi ile girdigi savasta
yenilmistir. Boylece Ingiltere Diinya ticaretine agilma imkani1 bulmustur. Bkz. Kemal Beydilli, "Ispanya
(11. Tarih)", DIA, Ankara, 2001, XXIII, 164; Kemal Beydilli, "Avrupa (II. Tarih)", DIA, Ankara, 1991,
IV, 135; Emre Ozmen, Degisen Toplumsal Diizen Isiginda Ispanyol Edebiyatinda Bir (Anti) Kahraman
Olarak Kadin Pikara Imgesi, Yaymmlanmamis Doktora Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitus, Ankara, 2016, s. 36.
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zulim hakkinda donem nitelemesi yapilmasi, yasananlarin unutulmayacak kadar cok ve
uzun zaman siirdiigiinii ifade etmektedir. 8. beyitte adaletin zuliim oldugunun belirtilmesi,
dogru adlandirmayla olaylarin tespit edilmek istendigini gostermektedir. 9. beyit insal
climle olarak gelmis ve kasidenin hatimesi olmustur. Mana olarak tehdit icermesi ve kaside

ile uyumlu olusu sebebiyle hiisn-i hatime oldugu degerlendirilmektedir.

Hafiz, Misir halkinin ¢ektigi sikintinin sorumlulugundan kagmak icin Ingilizlerin
tarafsizlik diye isimlendirdigi politikalarini elestirmek amaciyla 1932 yilinda kaleme

ald1g1572 "Sahte Tarafsizlik" isimli siirinde sunlar1 soylemistir: [Kémil]573

cod aE A e 258 sl ab 1
el % el o2 G casl 2
S TR TR B
0 Ey Dubara Sarayi! Sen bir gasp¢t gibi anlasmay:

bozdun.

2 Niyetini sakladin ve dostun sevgisini aciga ¢ikardin.

3 Canlar icin savag, yalanci tarafsizliktan daha giizel.

Kaside mekana hitapla baslamakta, maksadinin i¢indeki yonetici oldugu
anlasilmaktadir. "Bir gasp¢: gibi bozdun" ifadesi kotl niyeti gostermekte ve isteyerek
bozmay1 belirtmektedir. Hatime olan son beyit, ahdi bozma olarak nitelendirilen sahte

tarafsizligin, nifak tiirii olmasi sebebiyle savastan daha kotii oldugunu belirtmektedir.

Hafiz'in "Ingilizlerin Misir*dan Cekilmesi" isimli siiri soyledir: [Seri]*"*

JSERy T N I o S Sd a1
A2 ) Aty Rt I ST R

1 Mabhser gibi belirsiz hale gelen cekilme gunind pek ¢ok kez tayin
ettiler.

o Tutarsiz kavim Nisan'da sdylenen yalam, cehaletinden, Ekim'e
adet edindi.

572 Ahmed, Tazavvuru’l-Edeb, s. 276.
53 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 423.
> Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 423.
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Kaside, teksir belirten kem-i haberiyye ile baslamaktadir. Cekilme giiniiniin
mahsere benzetilmesi akla farkli seyler getirse de; vech-i sebeh, bu karigikligi giderip
benzetme yoniinii belirtmektedir. Buna gore aralarindaki benzerlik belirsizlik yoniiyledir.
Vakti belli olmamakla birlikte mahger ginl kesin gelecek olmasina ragmen, c¢ekilme
giiniiniin gelecegi siiphelidir. Ingilizlerden zamirle bahsedilmesi sairin kizginligmi,
istihzay1 belirtmekte, onlara saygi duymadigini gostermektedir. 2. beyitte gegen kavimle
Ingilizler degil, Misirhlar kastedilmekte, sair kendi halkin1 elestirmektedir. "Adet edindi”
(o~) kelimesi du durumun ¢okga yasandigini gostermek i¢in secilmistir. "Cehaletlerinden™
(> ) ifadesi, vurgu icin takdim etmistir. "Nisan'da soylenen yalam, Ekim'e ddet
edindi." ifadesi, 1 Nisan sakas1 i¢in sdylenen yalanin Ekim ay1 igin sdylendigi, Ingilizlerin
Ekim ayinda g¢ekileceklerini agiklamalarmin gergegi yansitmadigi anlamina gelmektedir.
Hafiz, Ingilizleri, Misirli yoneticileri, cahil halki elestirmekte ve bir kusatilmislik hissi
icinde siirini icra etmektedir. Siirde Ingilizlere istihza, Misirlilara tevbih bulunmaktadir.

Bu ifadeler Hafiz'm, Umitsizlik icinde siirini kaleme aldigini gostermektedir.>”
5. Bat1 Devletlerine Duydugu Giivensizlik

Hafiz Ibrahim'in yasadig1 dénemde Bat, teknoloji bakimindan gelisme kaydettigi,
sanayi devrimini yaptig1 ve enerjiye ihtiya¢c duydugu bir donemdeydi. Enerji ihtiyacini
karsilamak i¢in goziinii diktigi topraklarin biiyiik kismi1 ise Osmanli Devleti sinirlari iginde
bulunmaktaydi. Bu sebeple Bati, somiirgeci bir zihniyetle besledigi kotii emellerine
ragmen, kullandig1 demokrasi ve insan haklar1 gibi monarsi karsiti sdylemlerle halklarin
gbzlnli boyuyordu. Bazi insanlar bu sdylemlere kanarken, bazilari da bu sdylemlerin
altinda kotii niyet olabilecegi siiphesini tasiyordu. Hafiz Ibrahim, Bati'ya kars1 siiphe
tasiyan insanlar arasinda yer almis, onlarin yaptiklarin1 degerlendirerek eylemlerinin
sOylemleriyle ¢elistigini gozler Oniine sermis, Bati hakkinda giivensizligini siirekli dile

getirmistir. "Tiyatro" isimli kasidesinde sunlar1 dile getirmistir: [Muctes]°"

A 253 kY gl 233 u\ 64
6,281 i Lo s R 65
RN 4l lpoka 5292200 i 66
A Dylmaing 1425 Toled B 67

575 el-Cundf, $d ‘iru'n-Nil, s. 165.
>"® Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 387-389.
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Nereye girerlerse, ikramlart sirtlari parcalayan bir

darbedir.

Insanlig1 cignediler, gecmigslerin oviindiiklerini yiktilar.
[fsat ettiler ve gemilerle acele ederek kagtilar.

Yirminci yiizyilinda Batiya utang giydirdiler.

Her ¢agiriciyr gemlediler. Reformculart utandirdilar.
Ey Avrupa, yavas ol! Bize iddia ettigin nerede?

Bizden ne istiyorsun? Hastalik (yara) derin oldu.

Nerede medeniyet? Biz yasantimiza raziyiz.

159

Kasidenin bu béliimiinde, Bati'ya lanet edilmekte ve onlar tiim koti sifatlarla

vasiflanmaktadir. 64. beyitte onlarin, bulunduklar her yeri ifsat ettikleri, a¢ bir toplum gibi

higbirini birakmadan tiim degerleri yiktiklari, icraatlarinin toplumlar1 agisindan birer utang

kaynag1 oldugu ve ifade ettikleri degerlerle gelistigi belirtilmektedir.

Hafiz, Misir halkina hitaben yazdigi "Misw” isimli siirinde, halki uyarmuis,

Batililarin bir aver gibi Misirlilart  gozetledigini, hata yapmalar1 halinde ellerindeki

nimetleri kaybedeceklerini, bu tehditlerden korunmak i¢in birlik olunmasi gerektigini ifade

etmistir: [Hafif] ST

> Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
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Wy K Ay s oy Wl oEl @ b 45
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45 Bati'da sizinle ilgili arzularin kendisini siisledigi, tetikte
bekleyen gozler vardir.

46 Onun dzerinde, gizlediklerinizi gosteren ve gt her uzag
vakin eden bir mikroskop var.

47 Eskimez bir kulp olan anlasma, gayret ve kararliliktan bir

Hafiz, yasanan olaylar sonucunda Bati'min sdylemlerindeki insani degerlerin,

sadece koti

giivenmemekte ve onlarin, kendi zararlarina olacak higbir seyi yapmayacaklarini
diisinmektedir. Bu sebeple Ingilizlerin, Misir'dan ¢ekilme kararindaki bazi bosluklarn
Misirlilarin aleyhine olacagini gérmiis ve Misirlilari uyararak "28 Subat A¢iklamast” isimli

kasidesinde sunlar1 ifade etmistir: [Seri‘]

kalkanla, ondan korunun.

niyetlerini gizlemek igin birer oOrtli oldugunu anlamstir.

578

’Cj’,f..é G L;e;\_} S5 ] e deld :,aé}é 9
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10

11

12

Daha once zikrettigimiz "Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayrami" adl1 siirinde
Dogu'ya seslenilmis ve her durumda kendi ¢ikarlarini koruyan ve kendisinden olmayan
milletlere zarar veren Bati Medeniyeti, 23. beyitte®” kizil saraba, 26. beyitte®® Araplar

arasinda mesel olmus Es‘ab'a (6. 154/771) benzetilerek, onlarin tamahkar oluslarindan

Bu, astigimiz gercek bir durum mu yoksa bizi kandiranlarin tiyatrosu
mu?

Istiklalimiz icin koyu siiphe icinde bir pariti fark ediyorum da
rahatliyorum.

Karanlik onun izlerini siliyor, sonra fark ettigimi inkara dontiyorum.

Akillar onlarin durumuna sasar! Maksatlarint ima mi etsinler, yoksa
actklasinlar mi?

578 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 409.
5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 333.
%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 333.
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bahsedilmistir. "Tiyatro" isimli kasidenin daha once zikrettigimiz 43 ve 44. beytinde®®

Bati'nin, kendisinden olmayanlar1 insan mertebesinden c¢ikarip hayvan mertebesinde
gordiigii  belirtilmektedir. Buna gore Batililar, Dogu halklarin1 kiiciimsemekte,
kiigimsemeleriyse insani degerlerle ¢elismektedir. SGylemleri her ne olursa olsun, sadece
kendi ¢ikarlarin1 diistindiikleri anlagilmaktadir. Bati'min bakis agis1 zikredildikten sonra,
sOylemlerinin ardindaki kotii niyetleri dinleyicilere anlatilmakta, Bati'ya ve Batililara

giivenilmemesi gerektigi belirtilmektedir.

6. Insani Degerleri Savunmasi

Hak ve adaletten ayrilmayan Hafiz, olaylara bakisinda makul bir ¢izgi takip
etmistir. Bu anlamda Hafiz, herkes tarafindan kabul edilen insani degerlerden ayrilmamus,
hangi din ve irktan olduguna bakmaksizin, olaylart insani degerler iizerinden
degerlendirmistir. Bu anlamda, kazanan taraf kim olursa olsun savaslarin insanlia zarar

verdigini savunmus ve "Japon Rus Savasi” isimli kasidesinde insanlig1 barisa ¢agirmistir:
[Seri<]*®

Wl o G Y

a4 Eger barista kendiniz icin hayw gormiiyorsaniz, zaman,
emellerinizden daha kisadir.

Bu beyitte insan arzularinin simirsizligina ragmen hayatin kisa olusuna deginen
Hafiz, devlet yoneticilerinin emellerini gerceklestirmek i¢in insani degerleri ¢ignemelerini
tenkit etmistir. O, herkesi insanligin ortak degerlerine cagirmis din, 1rk gibi unsurlarin

savas sebebi olmasini elestirmistir. Siir tiyatrosu seklinde yazdigr "Tiyatro” isimli

kasidesinde sunlar1 ifade etmistir: [Muctes] 583
Gt J”Li 1 e A3 38 1 0w
L
— s & 85 e W75
GooA A A ¥ T A B (-
ool Ll {2 S S (-

%81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 387.
%82 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 327.
%83 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 389.
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73
74
75
76
77
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Kasidenin bu bdliimiinde Hafiz, Miisliimanlarin kimseye haksizlik etmedigini,

herkese insanca davrandigim ve Batililarin, Isa'nmin (as) Ogretilerini dikkate almalari

Zaman icerisinde hi¢bir komsuyu tizmedik, hi¢chir dostu

aldatmadik.

Ey Patrik! Biz, yasadigimiz miiddetce sizin kardesleriniziz.

Guvenin! Biz size giivendik ve sizinle oturmaya geldik.

Sende, Isa'yv bize iyilik etmeye davet ederken gériiyoruz.

Neredeyse ayrilacak olan kalpleri yaklastirdin.

Sen Hiristiyanlarin oviincii, Miisliimanlarin da dostusun.

gerektigini vurgulamigtir.

Hafiz, gercek zaferin medeniyet yikmak degil, medeniyet insa etmek oldugu
diisiincesindedir. "Almanya Imparatoru Ikinci Wilhem'e

zafer kazanmis olan Alman Imparatoruna seslenerek, gercek zaferin insani degerleri

r,n

yasatmak icin verilen miicadelelerle kazanilacagini belirtmistir: [K:leil]584

S s gy Sds
B 56 eul |
b s el o
by b Sy R
Allah'a yemin olsun,

kiskandig giizel izler var!

Sen emrettiginde, bir keresinde o toplar, bir keresinde de
zeplin vurup onlart yok etti.

Tiimii giizel seyler oldugu halde, onlarin yoklugunda seref ve

ylcelikten ne elde ettin?

Eger Berlin'de, yanminda onun gibisi olsaydi, onu nasil

burada

isimli kasidesinde gortnurde

L Am o e 4
Sy Al e ek ok
Wl i oy g O 4

0 o cade &l &F )

fcog 4 2o o 2 of

B2 ou A HeE o oy
Berlin'in,  harikalarin

yiiceltecegini ve koruyacagini bilirdin.

Eger sen Reims'i yikmissan, onun zayif temeli senin sanini da

go6tirdu.

%% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 397-398.
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¢ Din senin yularin tutmamisken, zulmederek yiktigin mabet
onsuz olmaz.

7 Oviincu, kendinin elde ettigi bir sey sanma! Oviing, glzel
antlmaya baghdir.

Bu beyitte 1. Diinya Savaginda, Almanya'nin zeplinlerle, Fransa'nin Reims sehrine
diizenledigi bombardiman zikredilerek, mabetleriyle meshur olan bu sehre yapilan saldiri
ve gerceklesen yikim konu edilmektedir. Ilk iki beyitle mukaddime yapilmaktadir. 2.
beyitte kullanilan "zW" kelimesinin rastgele vurma anlami vardir. Secilen bu fiille
saldirilarin, askeri alan, sivil yerlesim yeri veya mabet ayrimi yapilmadan tiim sehre
yapildig1 ifade edilmistir. "< W" ifadesi, ger¢ek suglunun Almanya Imparator'u
oldugunu belirtmektedir. 3. beyit ve sonrasinda Hafiz'in konuyu nasil ele aldig1 ortaya
cikmaktadir. Buna gore serefin, bir yeri yok etmekle kazanilmadig: belirtilmistir. "Eger sen
Reims'i ytkmissan, onun zayif temeli senin samini gotiirdii" ifadesi bu yikim neticesinde
Almanya Imparatoru'nun saninin kalmadigini ifade etmektedir. Reims sehrinin temellerinin
zayiflig1 da eskiden var olan saninin, yok denecek kadar zayif oldugunu belirtmektedir.
Hafiz'in savasi kazanmakla san1 kiyaslamasi, insanin sahip oldugu en onemli seyin sani
oldugunu, bunun da insani degerlere hizmet ederck kazanilacagini belirtmek igindir. Bu

ifade, onun giicten yana degil, insani degerlerden yana oldugunun gostergesidir.

7. Siyasi Konulardaki Hikmetli ifadeleri

Hikmet, hayat tecriibelerini giinliik yasamina pratik uygulamalar1 ile birlestiren ve
iyi gozlem yapabilen keskin bir zekadan kaynaklanan, varliklarin anlam ve amaglarina
dogrudan, pratik ve derin bir sekilde bakistir. Atasozlerin pek cogu hikmetin ilk tiirlerinden

kabul edilir. Hayatin farkli alanlarina bagli olarak hikmet de ¢esitlenmistir.>®

Arap siirinde sairlerin mesel yapmalar1 veya hikmet tasiyan ifadeler kullanmalar
bir edebiyat gelenegi olmustur. Hafiz, Klasik Ekol'iin bir mensubu olarak bu gelenegi
devam ettirmis, Siyasi siirlerinde hikmet tasiyan ifadeleri kullanmaya c¢aligmis ve bu

hususta basarili da olmustur. "Prens Huseyin Kamil Pasa'ya" isimli siirindeki asagidaki

beyit buna 6rnektir: [Vafir]*®®
RN Kt U X o ek osd M 23

%85 Ahmed Emin, "Arap Edebiyatinda Hikmet", cev. Zeynep Arkan, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Cilt: 14, Say1: 26, 2012/2, ss. 213- 216.
%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 369.
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Kisinin éliimiintin temelinde gevseklik, halkin oliimiiniin temelinde ise

23
ayrilik vardir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli siirinde asagidaki beyit yer alir: [Kamil]*®’

° P

= LS B NG S

Oliim, onun gidis yerinde ve yollarindadir. Oliim, éliimiin hepsi,
yol alinmamasidir.

41

Almanya'nin, Fransa'ya yaptigi bombardimani ele alan "Almanya Imparatoru

Ikinci Wilhem'e" isimli siirinde hikmet 6rnegi vardir: [Kamil]*®®

~
o %

N~ B =

Oviinci, kendinin elde ettigi bir sey sanma! Oviing, giizel anilmaya
baghdr.
I. Diinya Savasinin ele alindig1 "Biiyiik Savas"” isimli kasidede, ilim ile yapilan
zuliim, Cahiliye donemiyle kiyaslanmis; teknoloji ¢caginin getirdigi yikim dile getirilmis,

bu yikimin Cahiliye dénemine rahmet okuttugu vurgulanmistir: [Kamil]>®®

°
8 23 2

:535 E@%L’;‘ ’2;; (E5) IO ('L/j‘ NV ity :)L 11

—n\

11 Eger gunimdzdeki ilim donemi bu ise, Cahiliye donemi daha
sefkatli idi.
"28 Subat A¢iklamasi” isimli kasidede, birlik olmanin ve dogrulugun, basarinin

anahtar1 oldugu belirtilir: [Recez]590

2

W BN o bEE s s ga s by ae

Eger akla sorarsaniz der ki: "Anlasin, soziiniizde giivenilir olun
ki kazanasiniz."”

16

"Miswr'in Siydasi Durumu Siirinden"” isimli kasidede yapilan zulmiin bir giin zalim

icin tehlike olusturacag: belirtilir: [Kamil]>*

%87 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 375.
%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 398.
589 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 400.
5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 410.
! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
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Tipa, sikintilarini giderinceye kadar tencerelerin kétiiliigiinden
sakinilmaz.

Ayni kasidede zuliim ile abad olunamayacagi veciz bir sekilde ifade edilir:
[Kamil]*%
s Gl sy i Ay e Kk Sulog

Kalkindiktan sonra tékezlemenizden endise ediyorum, zira
zalimlerin saltanati daimi degildir

14

"Sahte Tarafsizlik" isimli kasidede aldatmanin insanin kalbinde agtig1 yaranin,

slimden daha derin oldugu belirtilir: [Meczau'l-Kamil]*®

R T PR TR, R LR
3 Canlar icin savas, yalanc tarafsizliktan daha giizel.

"Miswr'in Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kasidede enflasyon ele almir ve enflasyon

altinda paranin alim giiciiniin azalmasina veciz bir sekilde deginilir: [Tavil]>*

Wy @ g 5 A Ly oleisdy JW o 5 8

g Pahalilik gelip kapladiginda, indirim bollugu oldugu halde, ¢ok
para, az sayulir.

"Osmanlt Filosunu Selamlama" isimli kasidede her soze, 6zellikle diismanlarin

sozlerine kulak asilmamasi gerektigi su sekilde ifade edilir: [Remel]595

EC R N IS A6 G L sE Y30

a0 Diismamin dedigiyle daralma! Nice akillilar hakki bilmezden
gelir.

Ingilizlerin cekilmesi iizerine yazmus oldugu "Kurtulus Giini" isimli kasidede

halk ¢aligsmaya tesvik edilir: [Kamil]596

%92 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 420.
5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 423.
%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 340.
*% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
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sg Ly Misir'in ¢ocugu, sen ozgiirsiin! Kalk, atalarin serefini geri al,
eglenceye donme!

59 Kollart siva ve hayatta miicadele et! Iste, rekabet ve miicadele
yurdu ddinyan...

60 Icenlerle beraber yagmurun tathiligindan sen de i¢! Kesildiginde
su ¢ikaranlarla beraber ¢ikar!

61 Bir sikinti basina gelirse al¢alma! Israra, israrla karsilik ver!
62 Dalgasi ¢arpsa da hayata dal! Denize dalmak yizme sporudur!

63 Adimindan once basiretini rehber kil! Cok suyu az su zannetme!
ga  Bir yer senden hoslanmaz ve seni inkdr ederse, ayril ondan ve
uzaklasanlarla beraber sen de uzaklas.

65 Denizde burclarin atesi seni dondiiremez, karada mizraklarin
sapt seni bikemez.

Ayni kasidede, basar1 nedeniyle simarmamak ve adaletten ayrilmamak gerektigi

su sekilde ifade edilir: [Kamil]®>’

E T T P R d x50 &y &y by 77
B ok sy S6 Wi A e 5 Sk 78

> >

77 Bagskanlik sana bahsedildiginde, ona kararlilik ve yumugakliktan
iki elbise doku!

78 Tertemiz sudan kana kana i¢! Nicedir bulanik sudan ictin.

5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 317.
7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 418.
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"Hicri Yili Selamlama” 1simli kasidede, halkin bagimsizlik arzusunu destekleyen
su ifadelere yer verilir: [Tavil]*®

Bl w3 a7

£

ek Y5 B o ) SN

47 Allah bir timmeti diriltirse, hi¢bir baskict ve zorba onu oliime
déndurmez.

"Japon Guzeli" isimli kasidede halkin ayiplarini dile getiren su veciz ifadelere yer

verilir: [Remel]*®°
GH Exs Y gl b 3 &8 B B 7
vl uvjilb £33 SOV
SRS U Wi Lasly g 9
Wodd Do e s JE Y w0

Hallindan nefret edip yabancilart sevmesinin, kendisini
zayiflattigi bir timmet ...

g  Degersiz iinvalara meftun olup, makamlara canlar feda
eden,

g O olaylar kendisini hedef almisken, eglenceye asik ve
ctimbiisle oyalaniyor

10 Bir millet kendisiyle mi oynuyor, yoksa kendisiyle zamanin
akip gitmesi mi oynuyor, aldiris etmiyor.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde isgal altinda olan Misir toplumuna elestirel bir
gbzle baktigi goriilmektedir. Isgale karsi yeterli tepkiyi vermedikleri icin Misirhilar,
sorumluluklarini yerine getirmedikleri i¢in yoneticileri, yaptiklari zuliim nedeniyle de
isgalci Ingilizleri elestirmektedir. Onun hayalinde isgalden kurtulmus, bagimsizligin
kazanmis, Ozgiir ve kalkinmis bir Misir vardir. Hafiz, bu hayalini gerceklestirmek igin

siirleriyle miicadele etmistir.

5% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 355.
*% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 321.
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Lafiz ve manay1 kendine has bir yapida toplayan siirin, sahip oldugu kelimeler,
terkipler, edebi sanatlar ve ahenk gibi 6zelliklerden olusan 6zel bir dil kodu ya da tarzi
vardir.®® Muhteva, sairin duygu ve diisiincelerini igeren 6z, sekil bu 6ziin i¢inde sunuldugu
kap, Uslup ise bu kabin renk, model ve desenidir. Muhteva Onemli oldugu kadar
muhtevanin sunuldugu kabin uygunlugu ve dinleyiciyi cezbeden renk, model ve deseni de

onemlidir.

Ibn Kuteybe (6. 276/889) siiri, muhteva ve lafiz agisindan: "1- Lafzi giizel, anlami
iyi olan,” "2- Lafzi giizel, anlami maksatsiz olan," "3- Anlamu iyi, lafz1 yetersiz olan," "4-
Anlami ve lafz1 yetersiz olan" seklinde dért kisma ayirmustir.*®! Bu kisimlardan hangisine
dahil oldugunu tespit etmek, siir kalitesini belirlemek ig¢in muhteva yoninden
incelendikten sonra, Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinin, sekil ve Uslup yoninden de

incelenmesi uygun olacaktir.

1. Sekil Ozellikleri

Sekil ifadesiyle siirin, muhteva ve edebi sanatlar disinda kalan, tiim dis 6zellikleri
kastedilmektedir. Matla‘, mukaddime, hatime gibi siiri olusturan boliimler ve bélimler

arasinda gegisi saglayan tehallus gibi Usluplar bu baslik altinda incelenecektir.

Siirler beyit sayilarina gore degisik isimler almaktadir. Buna gore bir beyti olan
siire "yetim", iki beyti olana "nutfe", {i¢ ile alt1 aras1 beyti olana "fit ‘@", yedi ve daha fazla
beyti olana ise "kaside" adi verilir.®®” Hafiz Ibrahim'in divaninin siyasiyyat bolimiindeki

siirlerin tiirii ve beyit sayilar1 asagidaki tablo ve grafikte gosterilmistir:

Tablo 2: Siyasiyyat Bolimiindeki Siirlerin Tiirii ve Beyit Sayilari

Sira Siir Tiirii Siir Sayisi

1 Kaside 32

2 Kit‘a 4

3 Nutfe 4

4 Yetim -
TOPLAM 40

%% Necdet Giirkan, Siir ve Dil (Arap Edebiyati), Nobel Yayin Dagitim, Ankara, 2005, s. 7.
%01 Abdullah b. Muslim ibn Kuteybe, es-Si r ve's-Su ‘ara, Daru'l-Hadfs, Kahire, 1423 h., I, 65-69.
%02 Hasim Salih Menna, es-Safi fi'l-*Ar(iz ve'l-Kavafi, 4.b., Daru'l-Fikri'l-Arabi, Beyrut, 2003, s. 303
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Grafik 2: Siyasiyyat Boliimiindeki Siirlerin Tiirii ve Beyit Sayilari

Nutfes 4; 10%

Kit‘a; 43 10%

Kaside; 32;
80%

Yukaridaki tablo ve grafikte Hafiz Ibrahim'in siyasiyyat boliminde yetim

sayilabilecek her hangi bir siirinin olmadigi, kismen makti‘a ve nutfe, cogunlukla kaside

sayilacak siirler yazdig1 goriilmektedir.

Siyasiyyat bolimi incelendigi zaman, sairin aruz vezin bahirlerini kullandig

gortilmektedir. Kullandig1 bahirler, bahirlerin ait oldugu siirlerin siyasiyyat bolimundeki

sirast ve toplam sayis1 asagidaki tablo ve grafikte gosterilmistir.

Tablo 3: Bahirlerine Gore Hafiz Ibrahim'in Siyasi Siirleri

Sira | Konu Adi Siyasiyyat Boliimiindeki Siras1 | Siir Sayisi
1 | Kémil 16-23-22-28-29-31-38-39 8
2 | Tavil 1-6-9-10-12-14-25 7
3 | Hafif 5-7-13-26-33-40 6
4 | MeczOu'l-Kamil | 8-20-21-24-34 5
5 | Véfir 11-15-30-32 4
6 | Remel 3-17-18 3
7 | Seri 4-35 2
8 | Meczau'l-Vafir 36-37 2
9 | Basit 2 1
10 | Recez 27 1
11 | Muctes 19 1

TOPLAM 40
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Grafik 3: Bahirlerine Gére Hafiz ibrahim'in Siyast Siirleri

Recez; 1; 3%
Mecziin’l-Vafir; 2; 5%  Basit; 1; 3% = Muctes; 1; 3%

Kémil; 8; 20%

Seri'; 2; 5%

Remel; 3; 7%

Tavil; 7; 17%
Viifir; 4; 10%

Mecziiu®l-Kamil; 5; 12%

Hafif; 6; 15%

Yukaridaki tablo ve grafikte belirtildigi tizere, 9 farkli bahirde (meczllar ile
birlikte 11 farkli 6lgiide) siir yazmasi Hafiz ibrahim'in, aruz vezni konusunda yetenekli
oldugunu gostermektedir. Hafiz'in siyasi siirleri, asagidaki tablo ve grafikte bahirlerine

gore gosterilmistir:

Siyasiyyat béliimiinde en uzun siir 78 beyit ile " Tdu'l-Zstiklal"; en kisa siirler ise
iki beyit ile "el-Axlaku ve'l-Hiyad", "Celdu Inciliz ‘an Misr", "Berkiyyetun min Hafiz ile'l-
Hidiv ‘Abbas" ve "Kasru'd-Dubara ve Kasru ‘Abidin" isimli siirlerdir.

1.1. Kaside Yapis1

Arap siiri sirastyla seci, recez, mukattadt ve kaside seklini almig, ardindan
konularina gore kafiye ve vezinlerinde g¢esitlilik gtistermistir.so3 Llgatte, "bir seye
yonelmek" anlamina gelen "x=8" fiilinden tiiremis olan "kaside" (s2x<=8) kelimesinin ¢ogulu,

"kasid" (2<8) kelimesidir®®

ve bu kelime, kurulumu tamamlanmis siir anlamina
gelmektedir.®® Bununla birlikte "x=&" fiilinin, "kirmak” anlamina da geldigi ve tef*ilelere

uygun olmasi bakimindan kelimelerin kirilmasi sebebiyle siire kaside adinin Verildigi,606

803 Abdurra0f Ebu's-Sa‘d, Mefhimu's-Si ‘r fi Dav i Nazariyyati'n-Nakdi'l-‘Arabf, 1.b., Daru'l-Me*arif, Kahire,
1985, s. 58; Giirkan, Siir ve Dil, s. 89; Zeyyat, Tarihu'l-Edeb, s. 8.

%% Eba [brahim el-Farabi, Mu ‘cemu Divani'l-Edeb, thk. Ahmed Muhtar Omer, Muessesetu Daris-Sa‘b li's-
Sahéafe ve't-Tiba‘a ve'n-Nesr, Kahire, 2003, 1, 404.

605 el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabu'l-‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahzimi, ibrahim es-Samerrai, Daru'l-
Mektebeti'l-Hilal, by., tsz., V, 55.

805 Ahmed b. Faris b. Zekeriyya el-Kazvini, Mu ‘cemu Mekayisi'l-Luga, thk. Abdusselam Muhammed Harun,
Daru’l-Fikr, Beyrut, 1979, V, 95.
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ayrica tam bir siirin, sairinin kastin1 tam olarak ifade etmesi sebebiyle de bu kelimenin

kullanildig1 belirtilmektedir.®®’

Arap edebiyatg1 ve tenkitgileri tarafindan farkli sekillerde tarif edilse de, genel
goriise gore kaside vezinli, kafiyeli ve belli bir mana etrafinda kurgulanmis siir ¢esididir.
Kasidenin en az kag beyit olmasi gerektigi konusunda farkli goriisler olsa da,®®® kabul

edilen goriis en az yedi beyitten olusmasi gerektigi®® seklindedir.

Kasidenin, ilk beyit olan matla‘, ana konuya giris amaciyla yazilan mukaddime,

konular aras1 gegisi saglayan tehallus ve kasidenin son bolimi olan hatime gatisi altinda

0

bina edildigi goriilmektedir.®’® Hafiz ibrahim, Klasik Ekol'in temsilcisi olarak

kasidelerinde bu yapiya dikkat etmistir.

1.1.1. Matla‘ Beyitleri

Kelime olarak Giines ve Ay gibi varliklarin dogdugu yer anlamina gelen

matla‘,®*" kasidede bulunan ilk beyittir. Matla‘, insan kulagina ¢arpan ilk ifade oldugu i¢in

sairinin bakis acisint muhataplarina gdstermesi agisindan da 6nemlidir.** Giizelligi

% Matla‘da bulunan kelimelerin acik,

dinleyicide olumlu etkiler birakmaktadir.®
sonrasindaki beyitlerle ilgisi olmayan ve gereksiz kelimelerden uzak olmasi gerektigi ifade
edilmistir.®** Insan bedeninde yiiz ne ise, kasidedeki matla‘ da odur. Hafiz ibrahim'in
siirlerine bakildiginda onun, matla‘larinda basarili oldugu goriilmektedir. Onun, "Misir ve

Ingiliz Bayragi Hartum Sehrinde" kasidesi soyle baslamaktadir: [Tavil]615

O w gE Lk ol s & dxg 1

Yavas ol! Iki bayrak dalgalansin. Sen de gece ile giindiizin
ona yaptiklarina bakasin.

%97 Ep(l Manstr Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibu'l-Luga, 1.b., thk. Muhammed <ivad Mur¢ib, Daru
Thyai't-Turési'l-*Arabi, Beyrut, 2001, VIII, 275.

%8 ibn Seyyidihi Ebu'l-Hasen Ali b. ismail el-Mursi, el-Muikem ve'l-Mukitu'l-A zam, thk. Abdulhamid
Hindavi, Daru'l-Kutubi'l-ilmiyye, Beyrut, 2000, VI, 187.

%09 Miicahit Kiigiiksarl, Osmanli Dénemi Arap Sairlerden Ibrdhim es-Seferceldni ve Siirleri, Gizgi Kitabevi,
Konya, 2017, ss. 140-141.

%10 Tasa, fbnu's-Semman, s. 130; ibrahim Fidan, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibnu'n-Nakib el-Huseyni
ve Siirleri, Gece Kitapligi, Ankara, 2016, s. 198.

611 el-Halil b. Ahmed, ‘Ayn, II, 11; ibn Dureyd Eba Bekir Muhammed b. el-Hasen el-Ezdi, Cemheratu'l-
Luga, thk. Remzi Munir Ba‘lebekki, Daru'l-*ilm 1i'l-Melayin, Beyrut, 1987, I1, 915.

%12 fbn Hicce el-Hamevi, Hizanetu'l-Edeb ve Gayetu'I-Erab, thk. ‘isim Siky(, Daru Mektebeti'l-Hilal, Beyrut,

2004., 1, 21.

el-Eyyabi, ‘Anégsir, s. 224.

614 fbn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 19.

%15 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 318.

613
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Kaside, insai tarzda, emir ile baglamaktadir. Hafiz, klasik Arap edebiyatinda var
olan muhataba hitap etme adetini icra etmektedir. Boylece dinleyici, siire odaklanmakta ve
sonraki beyitleri merak etmektedir. Matla‘, kasidenin konusu ile ilgilidir. Kaside,
Ingilizlerin entrikalarindan bahsetmekte ve sair, Sudan'1 6rnek vererek, Misir hakkindaki

endiselerini dile getirmektedir.

"Imparatorice Eugenia'ye" isimli kasidenin matla‘1 soyledir: [Hafif] 616

Skl A F g o I T

1 Ey tacin sahibesi ve su festivalin giinesi! Nerede o Kanal
guna?

Matla‘in istifhdmla basladigi gériilmektedir. Insdl climleler dinleyicide merak
uyandirmakta ve sorular, dinleyiciyi cevap bekler hdle getirmektedir. Siiveys Kanali'nin
acilis merasimi nedeniyle Misir'a resmi bir davetle gelen kralige anilarak sonraki beyitlerde
Hidiv Ismail Pasa'y1 (6. 1895) elestiriye bir gecis saglanmaktadir. Kanal giinii ifadesiyle

Siiveys Kanali'nin agildig: giin kastedilmektedir.

“Lord Cromer'a Veda" isimli kaside sdyle baslar: [Tavil]®’

KR ST SRR CCE iy gl by 16 A @81

1 Ey gen¢ sair! Bu dogruluk ve hidayetin yurdudur. Eger siir

sOyleyeceksen, tarihe yalan séyleme!

Cromer'in (6. 1917) uygulamalarinin degerlendirildigi hatta elestirildigi kasideye
sair, degerlendirmesinin objektifligini belirterek baslangic yapmaktadir. Bu a¢idan matla‘
dogru segilmistir. Kasidenin uzun olmasinin da etkisiyle baslangigta tasri‘ yapildigi
goriilmektedir. Kaside insai ciimle gesitlerinden nida ile baslamaktadir. ilk satirda nida

edat1 mahziftur. Ikinci satirda ise yine insai ciimle ¢esidi olan nehiy kullanilmaktadir.

816 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 328.
%17 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 340.
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"Osmanli Anayasasi Giinii"” 1simli kaside soyle baslar: [Tavil]618

~

YLl J;.U\ s v& [ER5 Sisas Lo b s

—w

1 Evet, bunlar onun sancaklart ve kervanlari. Tebrikler olsun onlara,
biiyiiklenmeye layiklar.

Beyit "evet" kelimesi ile baslamaktadir. Bu ifade sanki Oncesinde gecen bir
konusmanin devami anlatiliyor ya da soru soran birine cevap veriliyor hissi

uyandirmaktadir. 619

Sairin var kabul ettigi muhatabiyla konusuyormus gibi kullandigi
ifade, manadaki etkileyiciligi artirmakta ve dinleyicide merak uyandirmaktadir.®® Her iki
satirda bulunan zamirlerle kapalilik devam etmekte, sonraki beyitlerde zamirler
aciklanmaktadir. Boylece dinleyici kasidenin devamini merakla dinlemek zorunda

kalmaktadir. Tasri‘ kullanilan matla‘in giizel bir iisluba sahip oldugu goriilmektedir.

"Osmanli Filosunu Selamlama" isimli kaside soyle baslamaktadir: [Remel]621

—a

T T - R R =N PR P

Seni estirene yemin olsun ey lale riizgdr! Bogazi¢i'ne
Misir'dan selam sgyle!

Beytin, insal climle ¢esitlerinden yemin ile baslamasi, ardindan hitap ile devam

etmesi, emir fiili kullanilmasi ve tasri‘in varligi matla‘1 etkileyici kilmaktadir.

"Trablus Savasi” isimli kaside s6yle baglamaktadir: [Remel]®%

GE &7 5izg &% G st el il e A ISV

1 Baw'dan ortiyd acan bir arzu... Uyan ey Dogu, sakin
uyuma!

%18 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 362.

%19 Bu metot Arap edebiyatinda "Sibhu Kemdli'l-Ittisal" olarak isimlendirilmektedir. Bkz. Ahmed b. Mustafa
el-Meragi, ‘Ulimu'l-Beldga el-Beyan ve'l-Me ‘ani ve'l-Bedi*, 3.b., Daru'l-Kutubi'l-‘Timiyye, Beyrut, 1993,
ss. 169-170; el-Meydani Abdurrrahman b. Hasan Habenneke, el-Beldgatu'l- ‘Arabiyye, 1.b., Daru'l-Kalem,
Dimesk, 1996, I, 583-588.

%20 Abdulkahir el-Curcani, Kitabu Delaili'l-/ ‘caz, 3.b., thk. Mahmud Muhammed Sakir EbQ Fihr, Matba‘atu'l-
Medeni bi'l-Kahira, Daru'l-Medeni bi Cidde, 1992, ss. 182-184.

62! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 376.

%22 Hafiz brahim, Divanu Hafiz, s. 380.
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Matla‘in nekra bir kelime ile baslamasi, ardindan sifat ciimlesinin gelmesi hem
dikkat cekmekte, hem de kesret belirtmektedir. Ayrica tasri‘ kullanilmis olmasi matla‘i

etkileyici kilmaktadir.

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi" isimli kaside s0yle baslamaktadir:

[Mecziu'l- Kamil]®%

shy e gird g N

Dogu ile Bati'da yiikselen ve ucan Miisliimanlarin
ilkine merhaba!

Matla‘in insai ctimle ile basladig1 goriilmektedir. Sair, selamladig1 kimseyi nekra
olarak zikretmis ve ardindan gelen sifat ile tahsis etmis, bdylece onu yiiceltmistir. Matla‘da
kullanilan ayni manadaki " a3 3e" ifadeleri ile itndb yapilisi konunun énemini dinleyiciye

aktarma amaci tagimaktadir.

"Misir'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisime” isimli kaside soyle baslamaktadir:

[Mecziu'l-Kamil]®%

s Rwet Lok ocas 56 of 1

>

1 Ey McMahon, yiice bir amag ve yonetim ile geldin!

Kaside nida ile baslamis ve yeni gorevlendirilen ingiltere Yiiksek Temsilcisine
tavsiyeler sunulmadan 6nce bazi giizel ifadeler kullanilmistir. Matla‘in kasidenin konusu

ile uyumlu oldugu goriilmektedir.

"Biiyiik Savas" isimli kasidede matla‘, istirham ile baslamakta, Bati'nin yaptigi

zulmii ve ilmi zulmiine vesile edinmesi, mubalagali olarak ifade edilmektedir: [Kamil]®%

S el Bodp e Pk c,;’f/? AN @#Y 1

Allah'im! Bati bir alev oldu. En biiyiik yildirimlar
siddetinden korkuyor.

523 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
624 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 396.
%25 Hafiz brahim, Divanu Hafiz, s. 400.
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"Ayasofya” isimli kaside soyle baglamaktadir: [Tavil]626

i i S < S,3.% £ ° %
e R N R T 6 FA b gl 1

Ey Ayasofya! Ayrilma vakti geldi. Sende salat-U selam getiren

1
biiyiiklerin donemini hatirla.

Matla‘, mekana nida ile baslamaktadir. Mekan, teshis (kisilestirme) amaciyla bir
insana benzetilmekte ve insanlarin gidip mekanlarin kalig1 sebebiyle mekana hitap edildigi

627

goriilmektedir. Arap edebiyatinda bu durum hiizne isaret etmekte™" ve kaside, konusuyla

uyumlu gérinmektedir.

"Musir” isimli kaside soyle baslamaktadir: [Hafif] 628

ERES NS P ng & s Ogby s S5 1

Tiim kadinat seref temellerini nasil tek basima yaptigima
bakarak durdu.
Matla‘ haber ciimlesiyle baglamis ve muzari fiil ctimlesi, hal olarak kullanilmistir.
Hal subut bildirirken, muzari fiil ile istimrar belirtilmistir. "<#3" fiilinin olumsuz bir
anlami varken "3 fiilinin olumlu bir manasi vardir. "lxes" kelimesinin hal olarak
kullanilmas: siimul bildirmektedir. "3/35" kelimesi, tazim igin cemi kesret kullanilmugtir.
"253" ifadesi hal olarak gelmekte ve Misir't tiim insanlardan ayirmaktadir. Kasidenin
konusu diisiiniildigiinde matla‘ ile konunun uygunlugu goriilmektedir. Misir'in kendisi
hakkinda konugmasi fahr1 daha gercekei kilmaktadir. Bu yonleri ile matla‘in uygun oldugu

sOylenebilir.
"Ingiliz'e" isimli kaside sdyle baslamaktadir: [Hafif]®*
Gt B32205 3l Istualy G a3l \a2is L Ll 1

Degistirin Nil'i! Kapatin wsigimizi! Sondiiriin yildizlart! Alin
bizden meltemi!

626 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 402.

827 yusuf Huseyn Bekkar, Binau'l-Kaside fi'n-Nakdi'l- ‘Arabiyyi'l-Kadim fi Davi'n-Nakdi'l-Hadis, 2.b., Daru'l-
Endelus, Beyrut, tsz, ss. 213-214.

628 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 403.

%29 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 422.
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Matla‘mn insd climleleri ile Oriilmiis oldugu goriilmektedir. Emir fiilleri tehdit
anlami1  tagimaktadir. Yapilmasi miimkiin olmayan seyler zikredilerek tehdit
kuvvetlendirilmektedir. Ilk beyitte hiisn-i taksimin olusu manay1 giiclendirmekte, tehdidi
artirmaktadir. Ayrica beyitteki musiki manaya hizmet etmektedir. Matla‘da duygusalligin

one ¢iktig1 goriilmektedir.

Bu ornekler 1s1ginda Hafiz Ibrahim'in matla‘larina genel olarak ingai ciimlelerle
basladig1 ve bununla da dinleyiciyi etkilemeyi amag¢ edindigi ayrica matla‘larin kasidenin
konusuyla uyumlu oldugu goriilmektedir. Bu durum onun, matla‘larinda klasik edebiyat

usullerini benimsedigini ve bunda da basarili oldugunu gostermektedir.

1.1.2. Mukaddime

Mukaddime siirde énemli bir unsurdur. Zira klasik siir anlayisinin temellerinin
atildig1 Cahiliye déneminde sairler, sonraki konulara bir mukaddime teskil edecek sekilde
cocukluk, genclik, atlal,®*® sevgilinin gidisi ve bunlarin sairdeki etkilerini ifade ederek
kasidelerindeki ana konuya gore farkli baslangiclar secmislerdir.®®! Ana konunun icerigine
gore, dinleyicinin hiiziinlenmesi istendiginde, sevgilinin gezdigi yerler hatirlanip sevgiliye
kars1 duygular ifade edilmektedir. Dikkat uyandirmak, kalplerdeki duygulari harekete
gecirmek ve ana konunun kabulii istendigi zaman, gazel ile baslangi¢ yapildiktan sonra ana
konuya gegilmektedir. Eger zafer, hezimet gibi bir olaydan bahsedilecekse, siire gazelle

baglamanin sairin zayifligim gosterdigi kabul edilmektedir.®*

Islam'dan &nce ahiret inanc1 olmayan sairler, ahiret hayatina inanmadiklar1 ve
6liimle her seyin bitecegini diisiindiikleri i¢in yukarida saydigimiz konularla dinleyicinin

ilgisini cekmeye calismislardir.*®® |

slam'dan sonra hayat tarzinda meydana gelen degisiklik
edebiyata yansimis, kasideye farkli konularla da baslangi¢ yapilmistir. Ancak asil olan

kasidenin konusuna uygun, dinleyicinin dikkatini c¢eken ve hosuna giden bir

830 Miifredi “zalel" (Jik) olan “alal” (dma\) kelimesi; sevgilinin gogmesinin ardindan ayrildigi yere gidip
soylenen siirlere verilen addir. Bkz: Ebl Abdillah Huseyn b. Ahmed ez-Zevzeni, Serhu'l-Mu ‘allakati's-
Seb*, 1.b., Daru Ihyai't-Turasi'l-‘Arabi, Beyrut, 2002, s. 89; Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-
Suyti, Serhu Sevihidi'l-Mugni, Lecnetu't-Turagsi'l-Arabi, by., 1966, I, 794.

%L Ali el-Cundi, Fi Tarihi'l-Edebi'l-Cahilf, 1.b., Mektebetu Dari't-Turas, 1991, s. 286.

632 Bekkar, Binau'l-Kaside, ss. 213-214.

633 Bekkar, Binau'l-Kaside, s. 218.
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mukaddimeyle baslangi¢ yapmaktir. Boylece dinleyici, siire odaklanmakta ve ardindan hos

olmayan bir sey beklememektedir. 634

Klasik edebiyat ekoliine mensup olan Hafiz Ibrahim'in mukaddimelerinde, atlal
yahut gazel tiirii beyitler goriilmemekle birlikte bunlarin izleri bulunmaktadir. O,

mukaddimelerinde daha ¢ok ana temaya yakin konular tercih etmistir.

"Misir" 1simli kasidesi s0yle baslamaktadir: [Hafif] 635

sty oand A g LK s oght b L5
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X - B ogk g oW oge el 3

1 Tiim kdinat seref temellerini nasil tek basima yaptigima bakarak
durdu.

, Geemis zamanda Piramitleri yapanlar, meydan okuma
hususunda, benim konusmama ihtiyag birakmadi.

3 Ben Dogu'nun basinda yiicelik tactyim ve incileri kolyemin nadide

pargalaridir.

[k beyit Misir'm, kendisini tiim insanlardan ayirmasi ile baslamaktadir. ikinci
beyitte konugsmaya gerek kalmadigi ifade edilerek miistagni bir dil ile meydan okundugu
goriilmektedir. Isim ciimlesinin haberinin fiil ciimlesi seklinde gelisi, siibut ve tecdit
belirtmektedir. Beyitlerin haberi ciimle seklinde gelisi fahr1 giiglendirmektedir. Edebi
sanatlarin ¢cok olusu, her bir kelimenin 6zel manalar tasimast mukaddimeyi
desteklemektedir. Ugiincii beytin isim ciimlesi olarak gelisi, siibut belirtmektedir. "Z&",
"t ve "G5 (382" kelimeleri yiicelik ve cemal belirtmektedir. Matla® en giizel

matla‘lardan biri olarak degerlendirilebilir.

"28 Subat A¢iklamas:” isimli kasidesi soyle baglamaktadir: [Recez]®*®

Y SE Y ey s ¥ Y oy
g e sl P N A -
et RO P S sl sy Y 4y 3

634 Nasrullah b. Muhammed Ziyauddin Ibnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair fi Edebi'l-Kdtibi ve's-$a ‘ir, thk. Ahmed
el-HGfT, Bedevi Tabane, Daru Nahdati Misr, Kahire, tsz, 111, 97-98.

635 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 403.

%% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 408-409.
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Ben neden tomurcuklarin ag¢madigini  ve bahgelerin

parlamadigini, kokmadigint goriiyorum.
Kuslarin genis miilklerinde eglenmedigini veya 6tmedigini...

Nil'in sularimin mutluluklia dans etmedigini ve vadilerin
onunla akmadigina...

Giinegin 151tk sacarak dogmadigimi, gonliin  tasasini
silmedigini, gidermedigini...

Ayin  yiiziinde  mutlu  eden  giizel  tebessiimlerin
goriinmedigini...

Yildizin,  sular iginde  yiiziiyormus¢asina  ufkunda

parlamadigint (QOriyorum).
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Mukaddime tabiat tasviriyle baslamaktadir. ilk beyitte bulunan istifhdm

taaccubidir. Bu durum mukaddimenin, kasidenin konusuyla ilgisiz oldugu hissini

vermektedir. Ancak dinleyici tabiatin halini duydukca sebebini merak etmekte ve devam

eden beyitleri

dikkatle dinleme arzusu tagimaktadir.

Mukaddimede ozgiirlikk ve

bagimsizliga dikkat cekilmekte ve bu yonii ile mukaddimenin, kasidenin konusuyla

uyumlu oldugu goriilmektedir.

Hafiz Ibrahim, her siirinde Klasik tarzda mukaddime kullanmamaktadir. Ornegin,

"Dinsavay Olayt"

151515

Ey aramizda isleri yiiriitenler! Bizi ydnettiginizi ve sevgiyi

isimli kasidesi soyle baglamaktadir: [Hafif] 637

GV hed s o ﬁg S

unuttunuz mu?

1

Kaside okundugunda onun, infial ile yazilmis oldugu goriilmektedir. Mukaddime

kasidenin ana konusuyla ¢ok yakin oldugu ve dogrudan konuya girildigi goriilmektedir.

Bagka bir deyisle beyit dogrudan kasidenin amacindan bahsederek baslamaktadir.

%37 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 334.
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"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kaside sdyle baglamaktadir: [Meczau'l-Kamil]®®

A, B <

TV ST R S LA Gas 60 s sl g 1

Ey Dubdra Sarayi! Soziimiiz ulastt mi sana? Dogu onun igin
korkutuldu, Bati telaslandl.

Sair mukaddimede dogrudan konuya girmistir. Bu onun s6zii dolandirmadan
acikca sOylemesine oOrnektir. Siire soru ile baslandigi ve nida edatinin distrildigi

goriilmektedir. Dubara Sarayi'na hitap edilmesi, Araplarin atlal (zerine siir sdyleme

adetlerinin bir yansimasidir.

"Musir'in Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kaside soyle baslar: [Tavil]**°
wha Wb cp & e Salg ep gl w08 W1

Bizde zulim, kargasa (hélinde) idi, etrafi diizenlendi, sonunda
dazenli bir zultim oldu.

Kasidede akil ve mantigin 6n plana ¢iktigi, bu nedenle hakikat ile basladigi ve
duygusalligin az oldugu gorilmektedir. Sair tasri® yapmadan mukaddimede konuya

dogrudan girmektedir.

"Hammefendilerin Gosterisi” isimli kaside soyle basglamaktadir: [Mecziu'l-
Kamil]®*°

== U

Bacilarim gosteri yapmak icin ¢ikmiglar. Ben de
toplanmalarint gézlemlemeye bagladim.
Bayanlar tarafindan Sa‘d Zaglil'u (6. 1927) desteklemek igin yapilan gosteri
hakkinda yazilan kasidede, mukaddimede dogrudan konuya girildigi gorilmektedir. Bu

durum sairin psikolojisini yansitmaktadir.

%38 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 336.
%39 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 401.
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"Yabancilarin Imtiyazlary” isimli kaside soyle baglamaktadir: [Meczau'l-Vafir]*

ST g N Sganl K 1
3 G g Ao sl Ly 2

1 Sustum, edebimi kiiciimsediler. Konustum,
aklim yiicelttiler.

2 Umidin kendisine ve bana kit geldigi bir
ulkeden ne isteyeyim?
Ik satirda tasri® yapilmistir. Sair suskunlugundan bahsederek konusma zamanimin
geldigini belirtmekte ve bu ifade ile dinleyiciyi siire ¢cekmektedir. Mukaddimede ana

konuya dogrudan girilmesi, sairin kizginligin1 géstermektedir.

Yukarida verdigimiz 6rneklerden anlasilacag: tizere Hafiz, mukaddimede farkli
tarzlar kullanmistir. Mukaddimeler ¢ok c¢esitli, ancak ¢ogunlukla hamasidir. Sair siirlerinde
mukaddime yapmakta basarilidir, fakat siirlerinde genel olarak klasik anlamda mukaddime

kullanmamaktadir.

1.1.3. Tehallus

Kaside icerisindeki konular arasinda ge¢is yapmaya “tehallus™, bu gegisin
dinleyiciye hissettirilmeden ve tek kaliptan ¢ikmiscasina kurallarina uygun olarak
yapilmasina “hiisn-i tehallus™,®** hiisn-i-tehallus ile baska konuya gegilmesinin ardindan
onceki konuya geri doniilmesine “istirrad",%* konudan konuya tedrici olarak gecise
"tederruc”,%** farkli konuya gecis esnasinda tehallus kullanilmamasina da “iktidab" adi

verilir.5

Bir konudan digerine gegiste segilen Uslup ve kelimeler, sairin siirdeki maharetini
gostermektedir. Bir konudan digerine gecis esnasinda siirin akiciliginin  kesintiye

ugramamasi igin hiisn-i tehallus sayesinde konular arasinda bag kurulmaktadir.**® Siirde

*! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 424.

%42 [bn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 329.

%43 [bn Hicce el-Hamevi, Hizane, |, 329.

%4 el-Eyy(bi, ‘Anagir, s. 237.

% [bn Hicce el-Hamevi, Hizane, |, 331; Bekkar, Binau'l-Kaside, s. 228; el-Eyy(bi, ‘Anagir, s. 250.

%4 bn Sinan el-Hafaci, Suru'l-Fesaha, 1.b., Daru'l-Kutubi'l-*Ilmiyye, Beyrut, 1982, s. 268; Bedvi Tabane,
Mu ‘cemu’l-Beldgati'l- ‘Arabi, 3.b., Daru'l-Menar li'n-Nesr ve't-Tevzi*, Daru'r-Rifa‘? li'n-Nesr ve't-Tiba‘a
ve't-Tevzi‘, by., 1988, s. 202.
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vezin ve kafiye gozetildigi icin nesirdeki tehallus daha kolaydir.’ Baglangict Cahiliye
donemine dayanan bu metodun daha sonraki donemlerde de giizel 6rnekleri verilmistir.
Hafiz ibrahim'in farkli konular1 iceren kasidelerinde tehallus konusunda basarili oldugu
ancak tek konudan bahsettigi kasidelerinde tehallus Gslubunu kullanmadigi gériilmektedir.

“Lord Cromer'a Veda" isimli kasidede tehallus érnegi bulunmaktadir: [Tavil]®*®

RENTI U ERE Wae 2 I g &5 10
ESTRN N G e L e o ol Y ow
T S pEESS T T ST
B3 sladdl A5 Gl Gy e sy ol sl o1

\

10 Sen, zayiflarimizi koruyan, saldirirsa zamanin musibetlerini bizden
def eden, kalbi merhametli birisiydin.

11 Eger Dingavay'daki kalpleri ve cigerleri yaralayan hiiziin, sikinti ve
facia olmasaydi ...

1o Gdfilce halka bagnaz iftirast atisin ve Doguluyu saf bir toy diye
tasvir edisin (olmasaydi)...

13 Veda giiniinde acidan eridik. Ciinkii sende o sevilen islahat¢iyi
goruyoruz.

11. beyit baslangicindaki "¥ &" ifadesinde hiisn-i tehallus bulunmaktadir. Onceki
beyitlerde bazi giizel oOzellikler zikredilmis, bu beyitte ise "olmasaydi™ ifadesi ile

zikredilenler yok sayilmigtir. Boylece konu degistirilmis ve olumsuzluklar belirtilmeye

baglanmistir.

"Osmanl Filosunu Selamlama" isimli kasidede basarili bir tehallus ornegi

bulunmaktadir: [Remel]649

W fae 2 i N R = A RS P
I Son K Gy 2
LaYl ok 3 e s Sl A5 s 86 sk 3
wl L ol o g SR W 4
U e A IR o8 pd @ os

%47 yahya b. Hamza el-*Alevi el-Mueyyed-billah, et-Tirdz li Esrdri'l-Beldga ve ‘Ul0mi Hakaiki'l-1‘caz, 1.b.,
el-Mektebetu'l-‘Unsdriyye, Beyrut, 1423 h., 11, 173.

%48 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, ss. 341-342.

®9 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 376.
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Seni estirene yemin olsun ey lale riizgar!! Bogazigi'ne

' Misir'dan selam soyle!

, Her bahceden bir cicek kopar da, onlar: selamlarimiza bir
demet eyle.

3 Giizel kokunu, su korunmug beldeye yay! Halife'ye gittiginde
topragi op.

4 Dogu'nun  sultam, kararliik ve yiikselis bakimindan,

devrinde Bati'nin himmetidir.

5  Eyisleri yapan! Insanlarn islerini yaptin ve iyi yaptin.

3. beyitte tasri* bulunmas: konu degisikligine isaret etmektedir. "w=Y!" kelimesi
ile burada tehallus yapilmaktadir. Emir fiilinin, 6nceki beyitlerle, imam kelimesinin ise
sonraki beyitlerle ilgili oldugu goriilmektedir. Ayn1 kasidenin asagidaki beyitlerinde konu

degisikligi sebebi ile tekrar tehallus yapilmistir: [Remel]®*°

Wy Wl pE tazl B W @ o2

e A

GG A 6 Al alls R O KPS Y

o5 Dinya ondan korkar, sonunda emniyet ve baris tastyan elgiler
olur.

o6 Dogu bir siire sonra kabrinden ¢ikip dirildi! Kemikleri dirilten
ne yucedir!

o7 Ey Dogulu! Kollari siva, uyuma, zayifliktan silkelen. Calisma
vakti geldi.

25. beyitten 6nce Osmanli filosundan bahsedilmektedir. 26. beyitteyse bu filonun
Dogu'yu dirilttigi belirtilerek "Dogu" kelimesi tehallus Uslubu i¢in kullanilmakta, 27. beyit

ve sonrasinda Dogulular ¢calismaya davet edilmektedir.

"Trablus Savasi” isimli kasidede tehallus bulunmaktadir: [Remel]®*

G 3T sisn G5 g BELG U R SVS|
Wlad GR35 g dy sl kg 2
Us W B o3 e o B el ip ek 3

N O S S I [ S e S NI CR

%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 378.
%! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 380.
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1 Ban'dan ortiyl acan bir arzu... Uyan ey Dogu, sakin
uyumal!

2 Ey giines, Dogu'da oturan herkese selam gonder!

3 Kiwamet giiniinde sahit ol ki; biz, Hak yolunda sereflice
can vermisiz!

4 Yer, oldiiriilenlerin helal ve haram kanlariyla sarhos
oldugunda, bizi sarsti.

3. beyitte tehallus bulunmaktadir ve bu beytin ikinci satrinda diger konuya giris

yapilmaktadir. ilk satirda dnceki gibi emir bulunmakta, "G 25" ifadesiyle kiyamet

guninden kindye yapilmaktadir. Kelime hem oncesi, hem de sonrasindaki beyitlerle

uyumlu oldugu i¢in kelime se¢imi agisindan giizeldir. "gétﬁl\" kelimesi karsilikli konusma

ifade ettigi i¢cin hem hesap sorma, hem de Dogu-Bati arasindaki miicadele i¢in uygundur.

Ayni kasidenin 25. beytinde "Italyanlar" ifadesi ile tehallus yapilmaktadir. [Remel]

I R TE| 3 Loy e 9 aaf 24
z °% 2 3 i & 0% e
Gilgse 6@4 HINIWG] & e Gl g2 sy el EeJ 25

blagly Uz folid 1] B 5. el A G 26

s Her yil yetimlerimizi ve dullarimizi doyuracak bir kutlama
yapin!

o5 Bilmiyorum, Italyanlardan bir milleti mi yénetiyorsun,
voksa hayvanlari mi giidiiyorsun?

o6 Neoldu onlara? Zafer adetleri oldugu halde korkarak ve
tutunarak sahilde kaldilar.

"Osmanli  Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast” isimli kasidede

bulunmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]®>®

a/’ s’{ . ,3’;/ }5 ’.&d /OE}
SESICIN gbﬁ\ 3 G CJJJ\ 2 A 3
@Ol kL s iy dut 24

22 Sen, o civarda iken yildizlarin sakinlerini gérdiin mii?

o3 Orada, Mars'ta, diinyadaki ayrilik sebeplerinden var
mi?

24 Orada zayif, giicliiden hakkini ister de, korunmaz mi?

%2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.
%3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 392.

652

tehallus
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22. ve Oncesindeki beyitlerde uzaydaki yildiz ve gezegenlere kadar ulagtigi kabul
edilen pilota bazi sorular sorulmaktadir. 23. beyitte ise Merih zikredilmekte ve orada,
diinyadaki gibi bir zulmiin var olup olmadig1 sorulmaktadir. Boylece zuliim konusuna
gecis yapilmaktadir. Ayn1 Usluptaki beyitler art arda gelmektedir. Once Kur'ani ifadeler
kullanilmis, hem mana, hem de Uslup benzerligiyle hisn-i tehallus yapilmis, boylece konu
hissettirilmeden degistirilmistir. Ayn1 kasidede su ifadelere de yer verilmistir: [MeczOu'l-

Kamil]®>*

BTSN CRCH J N A TP B V1
FURURCTV RS o ey @y 5 32
hit= RNV NI S NI
so0d ew g $OH g B ou
o el e W o s

31 Ey pilot, u¢! Ugacagin yere kadar ulastiginda,

Eger sana ziyaret nasip edilirse goriinmeyen yildizi ve

32 e i
iki Ferkat'i ziyaret et!

a3 Hayat hakkinda yildizlara sor! Soruda senin i¢in ibret
vardir.

34 Onlar sana, tim varlhigin helake gittigini haber
verirler.

a5 Zuliim, sistemin tabiatindadir. Eger zulme ugrarsan,

cedellesme!

33. beyit Oncesinde pilot 6vulirken, 34. beyitle varliklar konusturulmus, 35.

beyitle siyasi bir konuya giris yapilmistir. Yine Uslupla tehallus yapildigi gériilmektedir.

Ayni kasidede su ifadelere de yer verilmistir: [Mecztu'l-Kamil]*>

e Al d o a o OB @ g 45
30 Ul e A s ek 46
g sy @ Sal el s
A gE g AU Al S5 48

45 Ufuklarin zimmetinde git ve o diyara don!

Kendisinde saltanat icin yurt bulunan beldeye
selamimizi ilet!

46

%4 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 393.
% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 394.
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Kendisinde hilafet ve hidayet icin, fener yiikseltilmis

47 .
olan bir yurt...

4g Bembeyaz ozlerin en hayirhilar, gazi, fatihlerin
yurdu...

45. beyit ve Oncesinde pilota hitap edilirken 46. beyitte Ulkeden bahsedilmeye
baslanmig, 47. beyit ve sonrasindaysa bu iilke agiklanip, sakinleri mubalagali bir sekilde

Oviilmistiir. Burada Uslup ile tehallus yapilmistir.

"Miswr'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisi'ne” isimli kasidede tehallus icin ornek

bulunmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]®*®
s g Wl ) Hies 15
TS P e T
35 4 3585145 (BN |,idas i 17
15 Adil davrandiniz, diinyaya sahip oldunuz. Adalet baska bir
seye ihtiyag¢ birakmaz.
16 LEzilenlere yardim edecekseniz, biz onlarin savunma

bakimindan en zayif olanlaryyiz.

17 Ya da iyiligimiz i¢in ¢alisin! Onu sonuna ulastirin!

15. ve Oncesi beyitlerde, Ingilizlerin elde ettigi basarilar ve bunlarin sebepleri
ifade edilmektedir. 15. beyitte zamirle seci yapilmustir. """ ifadesi sebep, "~Sk" ifadesi
ise sonu¢ bildirmektedir. Bu ifade, saltanatin adaletle elde edildigini belirtmektedir.
Aradaki olaylar zikredilmedigi i¢in "~iSlé ailac" jfadesinde icdz vardir. Muhataplar bu tiir,
ses uyumlu ve icazh ifadelerden hoslamirlar.®®” 16. beyitte ingilizlerin yaptiklari iyilikleri,
Misir halki i¢in de yapmalar1 istenerek konu Misir'a getirilmekte ve sonrasinda Misir

hakkinda yapilmasi gerekenler zikredilmeye baslanmaktadir. 16. beyitte kendisinden

®® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 397. )

657 Peygamber (sav)'in Kaysere gonderdigi mektuptaki ifadesi bu konuya ornek verilebilir: * tely Al Jb
OBise Al @ it Al g LS A " "Ben seni, Allah'in davetgzlerz ile davet ediyorum. Miisliiman ol ki
kurtulasin. Miisliiman ol ki; Allah miikafatini iki kat versin.’ )

Bu ifadedeki "Miisliman ol ki kurtul" manasma gelen "ald ali" ifadesi Tcaz, seci ve cinas ihtiva
etmektedir. Bkz. Nasir b. Ibrahim el-*AbGdi, Kitabetu'l-Hadis fi ‘Ahdi'n-Nebiyyi Sallallahu ‘Aleyhi ve
Selleme beyne'n-Nehyi ve'l-izn, Mecme*u Melik Fahd li Tibaati'l-Mushafi's-Serif, Medine, tsz., s. 37.

Tahta yeni oturan Rum Krali Nikofor ile Abbasi Halifesi Harun Resld arasmda ¢ikan anlasmazhk
sonucu Harun Resld in yazdig1 mektup da bu konuda 6rnek Olablllr "l OO (e Bl Gad Sl A ol
S5 axald A1 Gsh 8155 L Calall s 508D (i SES G583 o3 K 58 D) Gse3al” "Rahman ve Rahim olan
Allah'm adiyla. Mii‘minlerin emiri Harun'dan Rumlarin képegi Nikofor'a: Ey Kafirenin oglu! Mektubunu
okudum. Cevap, duymadan gérecegin bir sey olacaktir. Vesselam.” Bkz. Muhammed b. Cerir et-Taberf,
Tarihu'l-Umem ve'l-Muldk, Daru'l-Kutubi'l-*Ilmiyye, 1.b., Beyrut, 1407, IX, 669.
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onceki beyitlerde yapilan hazirlik ile sonrasinda zikredilecek olan kasidenin amaci arasinda

"biz" ifadesi ile gegis saglanmaktadir.

"Kurtulus Giinii” isimli kasidede tehallus icin 6rnek bulunmaktadir: [Kamil]®*®

chrs Ll &5 b3 L ol L Yl S 16
S e Ok 5 sis (,Ja_;\ SRG b 17
el e a5 S s el B ST 618
16 Sabir silahint tam kusanan, mizrak ve kiliclarin sahibinin

kendisiyle savastigi bir silahsiz degildir.
Eger diisiiniirsen, sabir en biiyiik techizat, eger anlarlarsa, hak
en hayirly silahtir.

Zayifin hakkini inkar ettiler. Bu hakkin inkdr: semavi kitaplarda
geldi mi?

17

18

16. ve oncesindeki beyitlerde Misirlilara tavsiyeler yer alirken, 17. beyitte i‘tirazi
ciimle olarak gelen "&s5% 3" ifadesi ile ingilizler kastedilerek tehallus yapilmakta, 18 ve
sonrasinda ise Ingilizlerden bahsedilmeye baslanmaktadir. Aym kasidede asagidaki

beyitlerle yine tehallus yapilmaktadir. [Kamil]**®

gk o B s S iy s g s gy 72

el abdis JItey 55 calk &S faig Y73

£ P ST FE(N B pe 0 w8 ol 7

C\jﬁ\ = g < S Yo ol (oS §55 86 75

7o Kinane'nin ¢ocugu, Kinane'de arzulari olmayan bir gozle bakarak
uyuyor.

73 Zekdsi simgek gibi oldugu halde, senin bildigin gibi zekdsini
ganimet bilmez.

74 Acligimn arasindaki engin denizde, tathiligr kaybolmus nehir suyu
gibi oldu.

25 Kalk ve zamandan sikdyeti birak! Darligin agirliginda, inleyenlerle
inleme!

72. beyitte Misirlilar tevbih edilirken 73. beytin ilk satrinda tevbih devam

etmekte, ikinci satirda ise 6vgii baslamaktadir. Her iki satirda konu Misirlilarin zekasidir

%58 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 413.
%9 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 418.
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ve zeka kelimesi iki satirda da tehallus amaciyla zikredilmistir. 74. beyitten itibaren ise

ovguyle beraber nasihatler baglamaktadir.

Hafiz Ibrahim'in kasidelerinde tehallus iislubunu kullandigi, bazen bir kelime
bazen de beytin {islubu ile konular arasinda dinleyiciye hissettirmeden gegis yaptigi
goriilmektedir. Hafiz Ibrahim'in tehallus iislubunu kullanmada basarili oldugu

degerlendirilmektedir.

1.1.4. Hatime

Kasidenin sonuna "hatime™ adi verilir. Diger beyitlere gore dinleyicinin aklinda
kalan son ifadeler olacagindan dolay1 hatimenin kasidede 6nemli bir yeri vardir. Hatime,
kasidenin konusuyla uyumlu olmasi ve amacini yerine getirmesi halinde husn-i hatime
olarak isimlendirilir.°®® Yine hatimenin kasidede ele alman konunun o6zelligine gore

farklilik arzeden giizel ve hos kelimelerden olusmasi gerektigi ifade edilmistir.®®*

Hatime, onceki beyitlerin meyvesi olarak goriiliir. Siir, hatime ile sonlanacagi i¢in
mukaddime ve sonrasinda sunulan beyitlerdeki ana fikrin bu bdoliimde 6zetlenmesi
gerekmektedir. Siirlerinin ikna edici olmasi i¢in sairler, meshur hikayelerden kisa alintilar

veya iktibaslarla fikirlerini hatimede delillendirmeye ¢alismuslardir.®®?

“Dinsavay Olay” isimli kasidenin hatimesi sdyledir: [Hafif]*®®
Bl oL alE g sk o el gl b« 23
Sisd ok Jeowd B 6 5 % e &

o3 Konus ey gaflet zamamnda dnder olan ve yiicelten dava
konusmacisi!

24 Sen bizim celladimizsin ve unutma ki biz senin ellerinle matem
elbisesi giydik

Dinsavay hadisesinin iglendigi kasidenin hatimesinde savciya hitap edilerek, onun

aldig1 kararlar elestirilmektedir. Baska bir deyisle yasananlarin zuliim oldugu vurgusu

%0 {bn Hicce el-Hamevi, Hizane, 11, 393; Mecdi Vehbe ve Kamil el-Muhendis, Mu ‘cemu’l-Musralakati'l-
‘Arabiyye fi'l-Luga ve'l-Edeb, 2.b., Mektebetu Lubnan, Beyrut, 1984, s. 156.

%L Ergin, el-Keyvani ve Siiri, ss. 101-102.

%2 Dayf, el-Fenn, s. 104; Huseyn Ali Muhammed Huseyn, et-Takriru'l-Edebi, 5.b., Mektebetu'l-‘Ubeykan,
Riyad, 2004, ss. 162-164; Ahmed es-Sayib, el-Uslib, 12.b., Mektebetu'n-Nahdati'l-Misriyye, Kahire,
2003, s. 94.

%3 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 336.
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yapilmakta, soziin bittigi ama yapilan zulmiin etkisinin bitmeyecegi ifade edilmektedir.

Hatimenin, kasidenin konusuyla dogrudan ilgili oldugu goriilmektedir.

"Lord Cromer'a Veda" isimli kasidenin hatimesi séyledir: [Tavil]

664

Gake &l U5 o &lad HE om0 X g o4
RV R TR (I Tl i JE pa g S5ow
sl od @ Booad 2oddl oo
hgh o Gl wEr ol A dy Al &d s oo o a
41 Eger ben aralarinda siyaset ehlinden biri olsaydim, kendim igin bir
goriis kaydeder ve maksadima ulastirilirdim.

42 Ancak ben soziin vitrininde tarihe oliimsiiz bir s6z ekleyen sairim.

43 Selam, ey yiice seyh! Sabir, ey yiice saray!

44 Bu giiclii kisi bir sebepten dolayr senden ayrilirsa, eserleri sende

gorilmeye devam eder.

Sair hatimede tipki mukaddimede oldugu gibi tarihe karst sorumlu oldugunu

belirterek olaylara objektif yaklastigin1 vurgulamakta ve kasidenin amacina uygun olarak

hatime yapmaktadir.

"Sir Gorst'u Karstlama" isimli kasidenin hatimesi soyledir: [Vafir]

665

abd B g sre B3 B o) U 6

L N 5 G 35 GE ekl 66
! - z - oz & - %

NYNES ;L;.'/:.;; ST VA sz\ e ;fz\ Lﬁ,\ﬂ 33 el 67

65

66

67

Siirimi timitle donattigim ve hakkindaki zanmim saglam
oldugu hélde bilmiyorum,

Bizi korumak, bizi savunmak ve bizi mutlulugun zirvesine
¢ctkarmak igin mi geldin?

Yoksa bize gelen Lord, yeni bir yetkili kisvesiyle mi geldi?

Kasidede yeni atanan Sir Gorsta (6. 1916) hitap edilerek Ingiliz siyaseti

elestirilmistir. Hatimeye kadar Gorst, bunun diginda tutulmus ve onun hakkinda hiisniizan

ifade edilmistir. Hatimenin ilk beytinde tasri‘ yapilmakta, yeni atanan temsilcinin, Ingiliz

%64 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 344.
%3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 351.
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siyasetinin bir pargasi olma endisesi agik¢a dile getirilmektedir. Bu sekliyle hatimenin,

kasidenin amaciyla uyumlu oldugu goériilmektedir.

"Osmanly Filosunu Selamlama" isimli kasidede hatime su sekildedir: [Remel]®®
G R & @ adh R RO S S I 1
WIS gl gl W s e 8 e i 38
Wiy b ol s et e w J s
ugly b 3T ¢ d sy &0 s b O a0
37 EY Rahman'in kuvveti, bize kuvvet ver! Dogu'nun ¢ocuklarina
ittifak: yagdir!

ag Her bir goniilden hasedini ¢ikar ki, tarihi ve diinyay: (giizel) soz
ile doldurayim.

a9 Bize yasl ve gencimizin vatana hizmetini ilham eden Allah'tan
dilerim,

40 Savasta, bizim i¢in Togo ve Oyama'nin benzerlerini, denizde ve
karada gormeyi...

Kasidede Osmanli Devleti'nin ve Dogunun, ge¢misteki giiclii donemlerine
donecegi timidi ifade edilmistir. Yukariya aldigimiz hatimede ise Rahman'in kuvvetine,
dolayisiyla Allah'a (cc) nida edilmektedir. Yakinlik hissi dolayisiyla nidd edati mahziftur.
"Rahman'in kuvveti” tamlamasinin se¢imi ¢ok giizeldir. Boylece kuvvet rahmetle beraber
olmadiginda zulmiin ortaya ¢ikacagi telmih edilmistir. Emir fiili ile dua edilmektedir. "Bizi
donat" ifadesi ile "Dogu'nun ¢ocuklarini” ifadesi, iltifat meydana getirmektedir. Vatana
hizmet etmeye ¢agirarak ve Japonlar1 6rnek vererek kaside sonlandirilmaktadir. Hatimenin

kasidenin konusuyla uygun oldugu gorilmektedir.

"Trablus Savasi” isimli kasidenin hatimesi sdyledir: [Remel]®®

G b5 ad SR RPE R PR

Wad o gy and sass P CPS e B TR
44 By Dogu milletleri, huzurlu olun, iimit kesmeyin! Bugiin

ciddiyet ayaga kalkti (talihin dondii).

Bedenlerimizde serefe dsik ve zulmii reddeden goniiller
var.

45

%66 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
%7 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 383.
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Italyanlarn yaptiklarini zemmeden ve yenilgileriyle alay eden kasidenin,
hatimesinin uygun oldugu goriilmektedir. Ciinkii Osmanlmn Italyanlara kars1 kazandig
zafer, Dogulular teskin etmistir. Anlatilanlarin hakikat olmas1 dolayisiyla kasidede edebi
sanat ¢cok kullanilmamis, yasananlar biiyiik bir duygusallikla yazilmig ve tabii bir sekilde
anlatilmistir. Hatimede ise Dogu halkina seslenilmis, yakinlik hissi dolayisiyla nida harfi
hazfedilmistir. Haitimede Dogu halkina timit verilmis, sereflerini kazanmak igin kendileri

miicadeleye davet edilmis ve hatime fahr ile bitirilmistir.

"Tiyatro” isimli kasidede ana karakterler olan "yarali" ve "Arapin”, ayr ayri
hatime yaptiklar1 goriilmektedir. Yarali, son sozlerine dua ile baglamakta, ardindan da
Miisliman halklarin her tarafta zuliim gordiigiine, miilkiin Allah'a (cc) ait olduguna ve
hesabin varligmma deginmektedir. Cevresindekilerin, -6zellikle doktorun- hayatindan

umidini kesmesi ve kendisinin de ecelinin geldigini anlamasiyla son sozleri su sekilde olur:
[Muctes]®®®

R T VS T
- e

79 Doktorumun iimitsizligini ve kalbime fisildamasini
gorddm.

go Bana agit yakmaywn, ben éliiyorum ve iilkem
yasryor.

Kasidede yaraliya has hatimenin ardindan, Arap da hatimesini su sozleriyle yapar:
[Muctes]°*®

el b Gk ks F o
sl s Y € Loy Oxd 85

84  Sukdnet ve huzur iginde uyu. Kinlerim uyumaz.

Seni cansizlarin kalbini eriten bir intikam razi
edecek.

Kasidede hiiziin, zemm ve intikam olmak iizere ii¢ bashigin 6ne ¢iktig
goriilmektedir. Her iki hatimede hiizlin ifadelerinin yer aldigi, ancak hem Arap'in son
sOzunde, hem de kasidenin son beytinde intikamin 6ne ¢iktig1 goriiliir. Bu da hatimenin

kaside ile uyumlu oldugunu gosterir.

%%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 389.
%9 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
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"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi" isimli kasidenin hatimesi sOyledir:

[MeczOu'l-Kamil]®™

e 365 34235 eEY Sy Oy b9

Yildizlart muhakkak yiikselecek ve bu siar onder
olacak.
Osmanli Devleti'nin methi, hatimede terk edilmekte ve siyasi bir bakis agisi ile
gelecekten emin olarak Osmanli Devleti'nin tekrar eski giiciine kavusacagi belirtilerek
kasidenin hedefi 0Ozetlenmektedir. Hatimenin, kasidenin konusuyla uyumlu oldugu

gortlmektedir.

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e" isimli kasidenin hatimesi soyledir:

[Kamil]®™

Gely e T sagy o W &) 5 s ol 20

S ams S i S5 #E e o=

L ml gE @l o 2k okl iy 2

o0 Korunmak igin Ilah't cokga andin ve kendinin elci ve emin
oldugunu zannettin.

o1 Hayret! Onu aniyor ve aldatilmis halkin nimetlensin diye
yaratilmiglarint azapla dolduruyorsun.

oo Bicagin ucu kurbanin boynunda dikiliyken, aymi sekilde

kasap da rabbini zikreder.

Almanya imparatoru Wilhelm'in (6. 1941) Fransa'ya yaptif1 saldirmin konu
edildigi kaside, Wilhelm'i zemm amaciyla kaleme alinmistir. Onun sdylemlerinin altinda
yatan kotii niyet agiklanmakta ve yaptigi saldirmin  higbir gerekcesi olmadigi
belirtilmektedir. Onun kotii niyetini gizlemek igin dini perde olarak kullandigi, hem
Allah'in (cc) adini anip hem de kullarina zulmettigi belirtilmekte ve son beyitteki kasap
ornegiyle kaside sonlandirilmaktadir. Hatimenin, kasidenin konusuna uygun oldugu

gortlmektedir.

%70 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 395.
®"! Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 399.
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"Misir” isimli kasidenin hatimesi sdyledir: [Hafif]®"

A5 ML w8 bb MR & g s
a3 e o 2,485 o LY 52 BkE s
SRR S I oV I e J%5 86
Sl Gk PRI pdd  Joldl A3 LLEG 57

54 Biz wykusuzluk ve hiiziinle astigimiz uzun bir gecenin
safagindayiz.

55 Onda, korkularin karanligi bizi kusatti, arzular ise, med cezir
héalinde.

5g OStkintilardan sonra onun 15181 agiga ¢ikti. O, geri donecek
cagimin bir isaretidir.

57 Dogru bir metot insa edin ve ¢alisin! Yiicelikler ciddi olanlarla
nisanldr.

54. beyitle baglayan hatime, kasidenin yazildig1 giinlerde Misir'in iginde
bulundugu durumu belirtmektedir. Zuliim, "gece™ kelimesiyle ifade edilmekte ve onun
uzunlugu vurgulanmaktadir. Uzunluk ifadesinin, zulmiin siddetini belirtmek i¢in secildigi
anlasilmaktadir. Arzularin med cezir halinde olusu tiim olumsuzluklara ragmen iimidin
varligina isaret etmektedir. Yeni donemle iyi zamanlarin gelecegi belirtilmektedir.
Yucelikler ifadesinin cemi gelisi tazim belirtmekte ve yiicelik, ciddi olmak ve nisan gibi

olumlu manalar1 olan kelimeler secilerek kaside sonlandirilmaktadir.

"Kurtulug Giinii” isimli kasidenin hatimesi soyledir: [Kamil]®"®

g‘:’ﬁ‘ F S Al Y5 ol oXe By ag6 75
L5 L < STt U B e UG J\,, Fa x5 76
C b g b U d g6 &I &y B 77
oB e SRV TS Lz C‘}ﬁ‘ A G sk T8

75 Kalk ve zamandan sikdyeti birak! Darligin agirhginda,
inleyenlerle inleme!

76 Sermayen ile Misir igin izzeti kazan! Zeka, kazan¢larin aracidir.

77 Baskanlik sana bahsedildiginde, ona kararlilik ve yumusakliktan
iki elbise doku!

78 Tertemiz sudan kana kana i¢! Nicedir bulanik sudan ictin.

%72 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 408.
%73 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 318.
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Hatime, insai climle cesidi olan emir fiilleriyle baslamaktadir. Emir ve nehiy
ctimleleri tesvik belirtmektedir. Zamandan sikdyet etme ve "darligin agirligi™ ifadesi aym
sekilde mubalaga belirtmektedir. 76. beyitte gegen "sermaye" ifadesiyle zeka
kastedilmekte ve biiyiik bir ovgii yapilmaktadir. Bu ifade, g¢ekilen sikintilarin zekay:
kullanmamaktan kaynaklandigimi belirterek, Misirlilar1 tevbih etmektedir. Ikinci satirda
hikmetli bir ifade, mesel seklinde ve tezyil yapilarak gelmektedir.®’* 77. beyit, imkanlarmn
Allah (cc) tarafindan verildigini vurgulamakta ve giic elde edildiginde adaletten
ayrilmamanin geregi ifade edilmektedir. Son beyitte de Ingilizlerin Misir'dan ¢ekilmesiyle
giizel giinlerin geldigi belirtilerek duygusal bir sonlandirma yapilmaktadir. Hatime, iginde
tesvik  bulundurmakta, kasidede anlatilanlarla benzerlik tasimaktadir. Kasidede
zikredilenler, hatimede Ozetlenmektedir. Hatime tamamen ingdl Uslupla yazilmistir.

Hatimenin kasidenin konusuyla uygun oldugu gériilmektedir.®”

"Tarafsizhgin Karsiligi" isimli kasidenin hatimesi soyledir: [Vafir]®"

i

-5 e e

2

Wl 3w

5 Arkamizda haksizliktan baska bir sey birakmadiniz ve
ontimiizde cihattan bagkast yok.
Beytin ilk satrinda Misirlilarin o anki durumu, ikinci satrinda ise yapmalari
gerekenler belirtilmektedir. Sebep ve sonug iliskisinin zikredildigi goriilmekte, bu ise beyti
ve dolayistyla hatimeyi giiglii kilmaktadir. Hatimenin, kasidenin konusuyla uyumlu oldugu

gorilmektedir.

%74 Bir geyin agiklanmas1 yerine dnce kapali bir sekilde gelip sonra agiklanmasi daha dikkat cekicidir. Bkz. el-
Curcéni, Delail, 1, 132.

87 Antera'nin fahr ve seceatten bahseden ayn1 vezin ve uzunluktaki kasidesine sekil bakimindan benzemekle
beraber kafiyesi farklidir. Antera'nin kasidesi su sekilde baglamaktadir: [Kamil]

R R R R SR
= L S A O

1 Sairler yerlerini terkederler mi? Beklemenin ardindan yurdu tanidin mi?

Konusmayan hatta yabanci bir sagir gibi konusan yurdun kalintilart seni
yordu.

Bkz. Ibn ‘Abdi Rabbih Ebii Omer Sihabuddin Ahmed el-Endelusi, el- ‘7kdu'l-Ferid, 1.b., Déaru'l-Kutubi'l-
‘Tlmiyye, Beyrut, 1404 h., VI, 20.
%7 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 422.
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g Firtinalarin azmasindan korkun! Ben sonun kotii olacagini

gorayorum.
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Hatimede tekit edatlarinin bulunusu manay1 giiclendirmektedir. Climlenin insai

olusu, emir fiillerinin tehdit amaciyla kullanilisi gibi hususlar hatimeye giizellik

katmaktadir. Hatimenin kasideyle konu bakimindan uyumlu oldugu goériilmektedir.

"Yabancilarin Imtiyazlar:” isimli kasidenin hatimesi sdyledir: [Mecziu'l-VAafir]

NS ST SWin e 5 16
CEEN B & o 4 i sig 17
NEA T P b5 e YWy cagd 18

16  Yataklarimizdan kalkin! Vakit nakittir.

17 Iste Japon milleti! Yildizlarin yurdunu gecti.

1g Yiiceligi tutkuyla sevdiler; biz ise ickiye asik
olduk.

678

Kasidede Misirlilar tevbih edildikten sonra hatimede insai climlelerle tavsiyeler

siralanmaktadir. 16. beyitte sikintidan ¢ikis yolu bulunmasi gerektigi belirtilmektedir.

Sonraki beyitte tarihi bir olaydan 6rnek verilmesi, siyasi hitap icin énemli bir unsur teskil

etmekte ve nasihati giclendirmektedir. Hatimede baska milletten 6rnek verilmesi,

nasihatin miimkiin oldugunu belirtmek i¢indir. Hatime kasidenin konusuyla uyumlu bir

sekilde tevbihlele son bulmaktadir.

Hafiz Ibrahim, siyasi siirlerinde hatime agisindan genel anlamda basarili olmakla

birlikte, onun basarisiz kabul edilebilecek hatimeleri de vardir. "Yiice Osmanii Devleti'nin

Kurulus Bayrami" isimli kasidesi soyledir: [Tavil]®"

cad o a8 by - I TR
LRl e e g KL G el

%77 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 423.
%78 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 425.
%79 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 433.
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Ey Bati! Felek ehlini yiiceltiyor, kaderin akimi onu diiriiyor, o da
kaybediyor.

Seni tamahkdrlarin  karargahi olarak gériiyorum. Sanki her bir
tahtinin tizerinde Es ‘ab var.

25

26

Kasidenin konusu, Osmanli Devleti'nin kurulus yildontimiidiir. Ancak konu bir
sekilde Bati'min saldirgan tutumuna getirilir ve Bati sug¢lanarak bitirilir. Hatime her ne
kadar 6nceki beyitlerle ilgili gozikse de kasidenin konusuyla ilgili gérinmemektedir. Bu

acidan hiisn-i hatimeye uygun olmadig1 diisiiniilebilir.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidenin hatimesi séyledir: [Meczu'l-Kamil]®®°

eSS sdgdll o SN Bps B Ske kb 30
° °_ Fys q Py . . $ Z

L . N N T
G4 o 2 2o 5, < 2 Lo, 0% .19 o <o

s Gslgsd  JET e B e gy e 325 32

30 Siarmi rahmet ve sevgi yap, ¢lnki kalpler sevgiyle kazanilir.
Eger Misir hakkinda sana sorulursa onlara de ki: Onlar eglenen
bir topluluk ve oyun oynayan bir halktir.

Birak onun gafletini, bilmezden gel ki, o da bilmesin. Insanlar
olaylar gibi degiskendirler.

31

32

Kasidenin konusu goz oOniine alindiginda, hatimenin nasihatla sonlanmasi
hatimenin giizelligine katki saglamakla birlikte, sairin Ingiliz yoneticiye kars1t Misirlilari
tevbih edisi elestirilebilir. Kasidenin yazildigi donemde Dinsavay hadisesinin sicakliginin
devam ettigi goz Oniine alinirsa sair mazur goriilebilir ancak yine de hlsn-i hatime

olmaktan uzaktir.

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin hatimesi soyledir: [Kamil]®®

B 45 gy D 2 wa O3 Al ze J5 Y45

Saltanat taci hilalin altinda su bas: siisleyerek alninin tistiinde

45 :
kalmaya devam etsin.

%80 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
%! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 376.
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Kasidede, hicri 1328 yilinda gergeklesen hadiseler siralanmakta, Osmanli Devleti
ve Misir'da meydana gelenlerin zikri 6ne ¢ikmaktadir. Kimi zaman Misir'da yasananlar
hiiziinle anlatilirken, kimi zaman Maisirlilar ¢aligmaya tesvik edilmektedir. Ancak tek beyit
olan hatimenin, hemen 6ncesindeki beyitlerle kismen ilgili olsa da kasidenin konusuyla
ilgili olmadig1 goriilmektedir. Hatimenin kisa olmasi ve onceki beyitlerle baglantisinin

sekli olusu, boyle bir kanaat olusturmaktadir.

"Yiiksek Delegeye" isimli kaside soyledir: [Vafir]®®
A S Qe oo o5 I
Gl s Bl g TN S ST (N
Gl L e 5 G 0 s T3
Ly K b sk L) S wd B 8 4
Lo i & A 2 dug e Wi 5
Go L S8 e e s gl ok o
S I I PP SRNE P V1 P
e T R A

Ordek avlamak tizere Kiydad'a dogru giderken, insanlarin
umutsuzlugunu gérmedin mi?

5 Insanlarin gozyaslarin, belalardan dolayt akarken, fark
etmedin mi? Bir inleme duymadin mi?

3 Seni giivenilir bir vekil olarak gondermislerken, hakkimizda
Ingilizlere haber vermedin mi?

4 Bizim aldatmaya dokundugumuzu (onu fark ettigimizi) ve
hakkinizda zannmimizin kesin bilgiye doniistiigtinii...

5 Niyetlerinizi fark ettik. Gizliler ortaya ¢ikti artik, siz tarafsiz
degilsiniz.

6 Isimizi toplayacagiz, bizi zorlu zamanda serefli ve sabirli
olarak goreceksiniz.

7 Bizi kusatan diismanliklara ragmen, zalimlere ragmen,
hakkimizi alacagiz.

8 Yoneticilerimizin ¢evresine, zirhlilarimizi yoran, atesten bir
kusak ordiiniiz.

9 Insanliga  ragmen  kazandimz.  Ancak  baglanmig
aslanlarla...

%82 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 420-421.



200

Kasidenin hatimesinin son iki beyit oldugu gériilmektedir. Kaside ingilizlerin
tarafsizligin1 elestirmektedir. 6. ve 7. beyitlerde tehdit ve gayret ifadeleri yer almakla
birlikte hatimede tehdidin ardindan konu anlatilmaya devam edilmekte ve bu durum,
tehdidin zayiflamasina neden olmaktadir. Son iki beyit, 6. ve 7. beyitlerle yer degistirse

konunun iglenisi bakimindan daha uygun olacag diisiiniilebilir.

"Ayasofya” isimli kasidesinin hatimesi soyledir: [Tavil]*®®

SN SRS Ve Sl Wy Les 9

9 Isyan ettik, aykirt davrandik, sen de adilce bizi cezalandirdin.
Bugiin hakkimizda merhametsiz kimse gibi hiikmettin.

Kasidede tek beyitle mukaddime yapildigi gibi, yine tek beyitle héatime
yapilmaktadir. Kasidenin konusuna bakildiginda hilafet merkezinin isgaliyle Islam
cografyasimin basina gelebileceklerin anlatildigi goriilmektedir. Hatimede ise asil sebebin
Miisliimanlarin yaptig1 yanliglar oldugu belirtilmektedir. Ancak ikinci satirda Allah'a nida

edilerek "merhametsiz gibi" ifadesinin kullanilis1 bu hatimenin gilizelligini bozmaktadir.

Hafiz Ibrahim'in, kimi kasidesinde hatime yapmadig1 goriilmektedir.

"Hammefendilerin Gosterisi” isimli kasidesi buna 6rnek verilebilir: [Mecziu'l-Kamil]®*

17 Bundan dolayi  onlarin  giiciinden  korktular,
tuzaklarindan ¢ekindiler.

Son beytini yukarida aktardigimiz kasidenin mukaddimesi dgrudan konuya girdigi
gibi, hatimesi ana konuyu oOzetlemedigi goriilmektedir. Bu durumun, sairin yasanan
olaydan duydugu hiiziin sebebi ile duygusallik ve infidlle kasidesini kaleme almis

olmasiyla ilgili oldugu diistiniilebilir.

Hafiz Ibrahim'in, hatime iislubunu siirlerinde giizel uyguladig1 degerlendirilmekle
birlikte, Ingiliz baskis1 veya heniiz yasanmis bir olay karsisindaki duygularmin etkisiyle
bazi kasidelerinde hatimelerin uygunsuzlugu da goze ¢arpmaktadir. Ancak Hafiz, hatime

islubunu uygulama konusunda genel olarak basarili sayilabilir.

%83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 403.
%84 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 402.
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2. Uslup Ozellikleri

Kastedilen maksadi en iyi ifade edecek sekilde, yerlestirilmis kelime kaliplarina
dokillen manaya Uslup denir.®® Uslup, manalarin dékiildiigii kaliplarin, dokunma tarzi
olarak da tammlanmistir.’®® Yazar veya sairin duygu ve diisiincelerini baskalarina
aktarirken kullanmis oldugu anlatim yontemleri manasina gelen iislup, biitiin edebi tiirlerde
bliylik 6neme sahiptir. Arap edebiyatinda dil bilginlerinin, yazarlarin ve sairlerin edebi

tiirlerde tislup meselesine hak ettigi 6nemi verdikleri g(‘jriilmektedir.687

Duygu ve diisiincelerin farkli iisluplarla ifade edilmesi, gerek soziin sahibi,
gerekse ortaya konulan iiriin agisindan biiylik bir zenginliktir.688 Duygu ve diisiincelerin
farkli tsluplarla ifade edilmesi, ancak dis diinyayla iletisimimizi saglayan dil ile miimkiin
olmaktadir. Edip hiizniinii, sevincini ve diislincesini dilden derledigi farkli kelimelerle
ifade edebilmektedir. ifadelerini daha tesirli hale getirmek icin hayal diinyasim ve
kullandig1 dilin tiim imkanlarmi birlestirmek zorundadir. Tiim bunlar diisliniildiiglinde

uslupla dilin beraber degerlendirilmesi uygun olacaktir.

2.1. Ciimle Yapilan

Me‘anit ilmi; "durumun geregine uygun olarak ortaya konana ifadelerin bigim ve
sekillerini ogreten ilimdir" seklinde tarif edilmektedir.®®® Halin geregine uygun ifadeyi
gozetmek me‘ani ilminin kaynagi ve temel meselesidir.®®® Ciimleler ise haber ve ingd
climleleri olmak tizere ikiye :clyrllmaktadlr.691 Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde meani
ilmiyle ilgili pek cok Ornek var olsa da, tum 6rneklerin burada zikredilmesi mumkin
degildir. Bu sebeple, onemli goriilen ve onun iislubunu gosteren Ornekler iizerinde

durulmaya, miimkiin oldugunca farkli basliktaki 6rnekler zikredilmeye calisilacaktir.

685 Muhammed Salih es-Santi, Fennu't-Takriri'l- ‘Arabi DavabizuhQi ve Enmazuh(, 5.b., Daru'l-Endelus li'n-
Nesri ve't-Tevzi‘, Hail, 2001, s. 74; Ali el-Céarim ve Mustafa Emin, el-Beldgatu'l-Vadiha fi'l-Beyan ve'l-
Me ‘ani ve'l-Bedi* mea'd-Delil, thk. Muhammed Salih Musa Huseyn, 1.b., Muessesetu'r-Risale Nasiriin,
Beyrut, 2012, s. 41.

086 es-Sayib, el-Usllb, s. 42; Siddik b. Huseyn el-Kinnevei, Ebcedu’l-‘Uldm, 1.b., Daru ibn Hazm, Kahire,
2002, s. 160; Ahmed Matldb, Mu ‘cemu Muszalazati'n-Nakdi'l- ‘Arabiyyi'l-Kadim, 1.b., Mektebetu Lubnan
Nasirlin, Beyrut, 2001, s. 77

%87 Kiigiiksari, Sefercelant, s. 181.

%88 Dereli, el-Badiniyye, s. 75.

%89 Celaluddin el-Kazvini, el-igah fi ‘Ultmi'l-Beldga, 3.b., thk. Muhammed Abdulmun‘im Haféci, Daru'l-Cil,
Beyrut, tsz., I, 52.; Hamid ‘Avni, el-Minhé&cu'l-Vadih li'l-Beldga, el-Mektebetu'l-Ezheriyye li't-Turas, tsz.,
11, 6; es-Santl, Fennu't-Tasrir, s. 64.

6% Mesud b. Omer et-Teftazani, Muhtesaru'l-Me ‘anf, Mektebetu'l-Busra, Pakistan/Karaci, 2010, I, 72.

%91 el-Mueyyed-billah, et-Tirdz, 111, 140; el-Meydani, el-Beldga, |, 167-168.
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2.1.1. Haber

Haber ciimlesi, yalan veya dogru olma ihtimali olan ciimlelere verilen isimdir.*%

Haber climlelerinin amaci, "asliyye” ve "fer ‘iyye" olarak ikiye ayrilmistir. Asliyye olanlar
ise "faidetu’l-haber" ve "lazimu faideti'l-haber" olarak ikiye ayrilmistir.**® Faidetu'l-haber,
"muhatab: bir konuda bilgilendirmek™ seklinde tarif edilirken, lazimu faideti'l-haber ise
"konusanin, muhatabin bildigi bir konuyu kendisinin de bildigini belirtmesi” olarak tarif

edilmistir.®**

Her s0ziin, muhatabin durumuna gore bir soylenis sekli vardir.®® Haber

cimlesinde esas olan, ister mispet, ister menfi olsun tekit®®

edatlart olmadan
kullanilmasidir. Ancak muhatabin durumu tekit edatlarinin kullanilmasimi gerektirebilir.
Haber ctimleleri, kullanilan tekit edatlarinin sayisina goére ibtidai, talebi ve inkari olmak
lizere ii¢ baslik altinda incelenmektedir. Ibtidai haber en ¢ok kullanilan tiirdiir. Ancak
bilgisi olup kesin hiikme ulagamamis kisi i¢cin sdylendigi ve bir tekit edati bulundugu
zaman haber ciimlesi talebi seklinde isimlendirilir. Eger birden fazla tekit edat1 varsa 0

zaman haber ciimlesi inkar? olarak isimlendirilir.%%’

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e"” isimli kasidenin asagidaki beytinde

kasem ve 1am-1 tekit olmak iizere iki tekit edat: kullanilmistir: [Kamil]®®

L0%

S Ay e s

f

kY Glbgs loal P 46 17

17 Allah'a yemin olsun, eger ordularin zafer kazamirsa, barisin
eceli dirllecek ve meskenler bosalacak.

"Miswr'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisi'ne” isimli kasidenin asagidaki beytinde

harf-i tekit, 1am-1 tekit ve hal konumunda gelen "vasikine™ ifadesi ile ii¢ tekit edati

bulunmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]**

892 yusuf b. EbT Bekr b. Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftasu'l- ‘Uldm, thk. Na‘im Zerzar, Daru'l-Kutubi'l-
‘Ilmiyye, Beyrut, 1987, I, 166.

%% Bahauddin Ahmed b. Ali b. Abdulkafi es-Subki, ‘Ar(su'l-Efrah fi Serhi Telhisi'l-Miftah, 1.b., thk.
Abdulhamid Hindavi, el-Mektebetu'l-Asriyye li't-Tiba‘a ve'n-Nesr, Beyrut, 2003, 1, 112-116.

094 es-Sekkaki, Miftar, 1, 166; el-Meydant, el-Beldga, 1, 173; ‘Avni, el-Minhac, IV. 21.

%% es-Sekkaki, Miftah, 1, 168.

6% Tekit: Diigmemek igin hayvanmn sirtina baglanan eger anlamina gelmektedir. Bkz. Mecduddin Eb( Tahir
Muhammed b. Yakub el-FirGzabadi, el-Kamdsu'l-Mu#kiz, 8.b., thk. Mektebu Tahkiki't-Turdas fi
Muesseseti'r-Risale, Messesetu'r-Riséle li't-Tiba‘ati ve'n-Nesri ve't-Tevzi, Beyrut, 1426/2005, s. 265; el-
Meydant, el-Beldga, 1, 185.

%97 es-Sekkaki, Miftaz, 1, 170, 171; ‘Avni, el-Minhac, 1V, 22; el-Meydani, el-Beldga, |, 178-179; es-Subki,
‘Ards, 1, 117-120.

%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 399.
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Biz, sikdyet edilenin adaletinden emin olarak sikayet
ediyoruz.

Muhatab, konu hakkinda bilgi sahibi olmasina ragmen, bilgisi yok konumuna
indirilerek haber cumleleri asil muktezasindan ¢ikmakta ve fer‘? olarak pek cok anlama
gelebilmektedir. Bunlar; fahr, medih, tehassur, istirham, 1zharu'z-za‘f, tevbih, 1zhard'l-
ferah, va‘z, setime ve muhatab disindaki bir kisiyi kastetme gibi basliklar altinda
degerlendirilebilir. Hatta haber ciimleleri asil manasindan ¢ikarak insad yerine kullanildig

% By sekilde haber ciimleleri

1

gibi inga ciimleleri de haber yerine kullanilabilmektedir.
emir, nehiy ve dua anlamlarin1 ifade edebilmektedir.”®*  Sanat  agisindan
degerlendirdigimizde haber ciimlelerinin bu kisminin daha ¢ok 6ne ¢iktigi goriilmektedir.
Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde bu konuda pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir. Bazilarini

burada zikretmemiz uygun olacaktir.

"Osmanly Inkilabr” isimli kasidede yer alan asagidaki beyit haber ciimlesidir ve

Izharu't-Tehassur amaciyla kullanilmistir. [Hafif]*

o
-

SR R U S Sl gE o Spldl g 4
Sana Hiristiyanlardan Once, Dirzilerden Once, Yahudilerden
once Muslimanlar sevindi.
"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidede yer alan asagidaki beyitte gegen "bu

halk" ifadesiyle Misirlilar kastedilmektedir ve fahr anlaminda kullanilmistir. [Vafir]’®

CE]

FYES A Js L@—é\ e db du\ 13 ijﬁ d‘j 54

Z

Bu halkin nefisleri Ilah'indan baskasina secde icin egilmeye
kesinlikle kars: gelir.

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede yer alan asagidaki beyitte haber climlesi

calismaya tesvik etmek amaciyla kullanilmistir: [Tavil] 704

%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 396.

7% el-Hasimi, Ahmed b. ibrahim b. Mustafa, Cevahiru'l-Beldga fi'l-Me ‘ani ve'l-Beyan ve'l-Bedi*, thk. Yusuf
es-Samili, el-Mektebetu'l-Asriyye, Beyrut, tsz., ss. 92, 274.

% el-Meydant, el-Beldga, 1, 173-177, 11, 292; <Avni, el-Minhac, I1, 9-10, 1V, 23.

792 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.

7% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 350.
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Allah bir Ommeti diriltirse, higbir baskic: ve zorba onu 6lume

47 .
dondiirmez.

"Kurtulus Guinii"” isimli kasidede yer alan asagidaki beyit, ¢alismaya tesvik

etmektedir: [Kamil]"®

= R WA P G INTPU SIS RN T:

Iste parlamentonun feneri dogru yola iletmek icin denizcilerin
ibresi gibi 6niindzde.

Aynmi kasidede yer alan su beyit de calismaya tesvik konusuna Ornek teskil

etmektedir: [Kamil]"®

no

~

SR e Vgl g B Bl WS s

Diistince ozgiirliigiiniiz ig¢in surdya sarilin. Ona bagkasinin

53
diirtiisii fisildamaz.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede yer alan asagidaki beyitteki ilk satir, haber
climlesidir ve tazim belirtmektedir. ikinci satirdaki haber ciimlesi calismaya tesvik

belirtmektedir: [Kamil] "’

z

Gl B o G mle lem S0 B W

o5 By iilkenin cocuklart merhaba, selam size! Eski zamani
tekrar yenilediniz.

"Miswr" isimli kasidede yer alan asagidaki beyit, tahzir, yani sakindirma ifade

etmektedir: [Hafif]"®

2 ° zo of 2 - » Z 40 % o7 . §
R N el W R 3 O 45

45 Ban'da sizinle ilgili arzularin  kendisini siisledigi, tetikte
bekleyen gozler vardur.

% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 355.
"% Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 416.
7% Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 416.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 374.
"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 407.
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"Osmanl Anayasasi Giinii" isimli kasidede yer alan beyit, teyis yani timitsizlige

diistirme ifade etmektedir: [Tavil]709

B ity el g Men AT sy A s 43
43 Diktatorliik donemi gecti, binast yikildi, yilanlar kacti ve akrepleri oldii.

Beyitte mazi fiillerin ¢ok kullanilmasi istibdadin tamamen bittigini, sebebinin ve

varliginin kalmadigini kesin bir dille ifade etmekte ve teyis manasini giiglendirmektedir.

Ayni kasidede bulunan su beyit medih amaci tasimaktadur: [Tavil]"*°

2

B Ogatdy @l b g% W F dse 17

17 Savas sopalari siyah mizrak, toplart diismanlarin baslari ve kaleler
oyun alanlaridir.

mrof gy a2

S sk ve " sadl kelimeleri ile en siddetli seylere tesbih yapilmistir.
Haberin teaddiid seklinde gelmesi medih amaghdir. Keskinlik en tehlikeli sey, bas en
onemli uzuv, kale ise en zor girilen yerdir. Haber ciimleleri mubalagalidir. Yani savasa
oyuna gider gibi giderler denilmektedir. Kelimelerin cemi kullanilmasi beyitte yer alan

medhi guclendirmektedir.

"Misir" 1simli kasidede yer alan asagidaki beyit zemm ifade etmektedir: [Hafif] e

2

s G Ldh L P S

51 Biz onun iki yamnda ayaklanma ¢ikaririz, cahiller onu geri
dondiiriir ve tekrar baslatir.

Beyitte bulunan haber ciimlesi toplum tenkidi yapmaktadir. ki satir arasinda

bulunan sebep-sonug iligkisi beytin kuvvetini artirmaktadir.

"Trablus Savasi” isimli kasidede yer alan asagidaki beyit, italyanlarin savastan
kagis sekliyle diinyay: sagirttigini belirterek alay etmekte, boylece suhriyye belirtmektedir:
[Remel]"*

"% Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 466.
"9 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 363.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 381.
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L o 3 o0 Lk i o W AW el 18

18 Ordusunun kosuda deve kusunu gectigini gordiiklerinde,
diinyayi sasirtti.
"Kurtulus Gruinii” isimli kasidede bulunan haber cimlesi dua ifade etmekte,

bahsedilen konu gelecekte olacagi halde dua ifadesi ig¢in gegmis zaman kullanilmaktadir:
[Kamil]™*

dus sk AL Gl s Y5 o am v ey 2
Ne miibareksin ey kurtulus giinii! Gidip gelirken iyi sansin hep
actk olsun.

2.1.2. Insa

Hafiz, kasidelerinde toplumsal konular1 ele almis, siyasi siirlerinde toplumsal
elestiriler yaptig1 gibi, yoneticileri de elestirmistir. Onun kasidelerinde kimi zaman duygu,
kimi zaman da mantik O6ne c¢ikmistir. Siyasi kasidelerinde insal ciimleler, haber

cuimleleriyle birbirlerini destekleyecek sekilde bir arada kullanilmistir.

Insai ciimleler, dogru veya yanlis olarak nitelendirilemeyecek ctimleler olarak
tarif edilmektedir. Bu climlelerde, muhataba bir hiikiim kabul ettirilmek istenmemektedir.

Insai ciimleler, talebi ve gayr-1 talebi olmak iizere ikiye ayrilmaktadir: "**

2.1.2.1. Talebi

Talebi climleler temenni-teracci, istifham, emir-nehiy, nida, dua, tahzir-igra gibi

715

basgliklar altinda degerlendirilir. Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde bulunan ingai

climleler arasinda one ¢ikanlar bu bagliklara gére degerlendirilecektir.

2.1.2.1.1. Emir

Emir climleleri farkli amaglar i¢in c¢esitli manalarda kullanilabilmektedir. "*°
"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde emir ciimlesi irsat amaciyla

kullanlmustir: [Kamil]™’

8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 411.

4 el-Kazvini, el-Igah, 111, 51; el-Meydanti, el-Beldga, |, 168.

715 el-Kazvini, el-1dah, 111, 52-91; el-Meydant, el-Beldga, |, 168, 226.
"1 el-Kazvini, el-igah, 11, 81-87; el-Meydant, el-Beldga, 1, 232.

"7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 375.
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4o Hayatn firsatlarin ¢okca degerlendirin, ona (varmak icin)
azimet ve zeka ile acele edin.

"Osmanl  Filosunu Selamlama” isimli kasidenin asagidaki beytinde dua

anlaminda kullanilmustir: [Remel]”*®

2

\.26?5\ @v‘a\ u;’/ ¥ gi‘-:éij S \.3“2 J}jj! 8 37

37 EY Rahman'un kuvveti, bize kuvvet ver! Dogu'nun ¢ocuklarina
ittifak: yagdir!
"Sir Gorst'u Karsilama” isimli kasidenin asagidaki beytinde iltimas™® ifade
etmektedir: [Vafir]"®

P[P A Y TR S Lo Y1 U Jss 55

Z

55 Islerimizi bizim, kendileriyle uzak hedeflere sicrayacagimiz
en iyilerimize tevdi et!
Yukaridaki beyitte ingd ciimlesinin ardindan haber ciimlesi gelmekte ve iki satir

arasinda sebep-sonug iligkisi bulunmaktadir.

"Tiyatro"” isimli kasidenin asagidaki beytinde emir, yine iltimas ifade etmektedir:
[Muctes] %

ab R E g4 o m 25

z

25  Bir faninin son nefesini parampar¢a eden gézyasini sil!

" ASK" fiilinin, defalarca silme anlami ifade ettigi igin manaya uygun olarak
secildigi ve anlatilan olay ile miinasip oldugu goriilmektedir. Emir, ayn1 konumda olan

kisiye hitaben yapildigi i¢in iltimas belirtmektedir.

8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.

™9 fltimas: Kisinin makamca kendisinden iistiin veya esit olan birisine emir vermesi olarak tarif edilmektedir.
Bu tiir emirler hakiki anamindan ¢ikip baska anlamlar kazanmaktadir. Bkz. el-Meydanti, el-Beldga, |1, 232.

2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, 11, 36.

2! Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, 11, 71.



208

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde cansiz bir varliga
seslenildigi icin temenni’? ifade etmektedir. [Kamil] %
f

BT Wi e BN satl wle gAf 2

Z z

Uzerimize mutlulukla dog ve kardesin gibi karamsar, kati
olma!

"Dinsavay Olay1" isimli kasidenin asagidaki beytinde istihza ifade etmektedir:
[Hafif] ">

}5
3%

Bl head O o gb &b el B 3

g Eger su tepelerin arasinda  bir  gerdanl  (giivercin)
bulamazsaniz, kullart aviayin!

"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidenin asagidaki beytinde istihza ifade

etmektedir: [Vafir]'®

Z
2.

R L S PR R A

Alin onu bizden! Bu fazilet ve faydali ilimle, bizden baska bir
halki faydalandirin.

"Trablus Savasi1” isimli kasidenin asagidaki beytinde istihza ifade etmektedir:

[Remel]"*

ECRR N e Lo g 3 sl 2
on Her yil yetimlerimizi ve dullarimizi doyuracak bir kutlama
yapin!

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin agagidaki beytinde ¢alismaya tesvik ifade

etmektedir: [Tavil]"¥

722 Temenni: Gergeklesmesinden timit kesilmis veya gergeklesmesi uzak olan bir seyin gergeklesmesinin
istenmesi olarak tarif edilmektedir: el-Meydani, el-Beldga, 1, 233.

2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 372.

2% Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 334.

% Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 348.

728 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.

2" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 356.
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57 Lzzetli caliskan adamlar olun, vatammizin korusunu koruyun ve
ozgiirlestirin!

"Osmanlt Filosunu Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde calismaya

tesvik ifade etmektedir:"® [Remel]"®

RN R S R L

Ufukta bir arzu icin ¢abaladiginda simsege bin, yetinme
bulutla.

"Kurtulus Giinii” isimli kasidenin asagidaki beytinde emir ifadesinin yine

calismaya tesvik ifade etmek amaciyla geldigi goriilmektedir: [Kamil]"*°
g WYy o iz Siviy 3% 236 sas 53 6 3§ 58

sg Ly Misir'in ¢ocugu, sen 6zgursun! Kalk, atalarin serefini geri al,
eglenceye donme!

"Osmanli Filosunu Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde tazim ifade

etmektedir: [Remel]”®*

0%
2N
e
\
‘o
Mo
o

Guly e & G5 o kN emy 7

7 Gonder filoyu! Allah'in giicii onu, onden ve arkadan korur.

Aymi kasidenin baska bir beyti soyledir: [Remel]*?
GEEG L AU I Bkt s g o2 on

11 Ey Dogu! Zamana kirbagla vurup emre amade kilan filoyu
selamla!

728 vel-Gamdm" kelimesinin es anlamlis1 olan “es-sehab" kelimesi Kur'an'da "cabucak gegen" anlanunda

zikredilse de burada yavaslhik ilham edecek sekilde kullanilmig ve simsegin daha hizli oldugu ifade
edilmistir. Bkz. Neml 27/88.

2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.

0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 417.

3! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.

732 Hafiz brahim, Divanu Hafiz, s. 377.
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Emir, tazim ifade etmek i¢in kullanilmistir. "Zamana vurmak™ ifadesi mubalaga
ifade etmektedir. Insanlar zamandan sikdyet ederken onlarin zamana sahip olduklari ifade
edilmektedir. Dehr inat¢1 bir koleye benzetilmektedir. Tiirklerin oOviildiigli beytin

manastyla da ortiistiigli goriilmektedir.

"Tiyatro" isimli kasidenin asagidaki beytinde "5 emri, tatmin  yani

sakinlestirme bildirmekte ve miijde ifade etmektedir: [Muctes] "

Ly pall & s ¢ davH 2260

A

60 Miijdeler sana, sen kurtulacaksin. Sabredenlerle
beraber sen de sabret!

"Osmanli Anayasasi Giinii" isimli kasidenin asagidaki beytinde, emir ihane

(kiiciimseme) belirtmektedir: [Tavil]"*

P

o5 (£ 3 - 'y P IV 5 a-2%% _ o, % w. $ 5. -5
PV SV RS, 25;‘\ Jﬁs V.@_UJ\ L 3 qz-_“ bj,.p 45l 40

Hakkin sesi ona sesleniyor: "Onlara tattirdigimi sen de tat! Herkes

40
vaptiklarina karsi rehinidir.”

"Osmanly Filosunu Selamlama"” isimli kasidenin asagidaki beytinde emir tahzir

ifade etmektedir: [Remel]’®
G Akl G sghl 12, o LG skl 86 23

Kuwvetli, saglam dagdan korkun! Dag yiizdiigiinde, dagdan
korkun!

"Trablus Savas:"” isimli kasidenin asagidaki beytinde insai ciimle tehekkum yani
kiicimseme ifade etmekte, ikinci satirdaki W&l il )" haber climlesiyse bu tehekkumu
artirmaktadir. Beyitte kuvvetin artirilmasi amaciyla insd climlesinin ardindan haber

cuimlesi gelmektedir: [Remel] *®

3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 388.
34 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 366.
73 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 378.
73 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.
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LU N EE I

Mahallelerimizde ve bahgelerimizde ¢ok dolasin! Zira o,
hastaliga sifa veriyor.

"Tiyatro" isimli kasidenin asagidaki beytinde emir tatmin ifade etmektedir:

[Muctes] ™’

Gla s S G i 75

Guvenin! Biz size glvendik ve sizinle oturmaya
geldik.

2.1.2.1.2. Nehiy

Talebi insa cesitlerinden olan nehiy, farkli amaglarla kullanllmlstlr.738 Hafiz

Ibrahim'in siyasi siirlerinde farkli kullanimlara 6rnek bulmamiz miimkiindiir. "Osmanli

Inkilabi" isimli kasidenin asagidaki beytinde nehiy, dua ifade etmektedir: [Hafif] >
deddl LB 53 6 eodl G s dd e LAE Bz Y1
1 O sans keske olmasaydi! (Allah onun donemini yeniden
gostermesin!) Nasil aksamladin ey Abdiilmecid'in oglu?
Aymi kasidenin asagidaki beytinde iltimas ifade etmektedir: [Haftf]"*
L Bk Y s Sooa @ o i on

Ona ikram edin, yash hakkinda Allah'tan korkun, tehdit ederek
onu yormayin!

11

"Hicri Yili Selamlama" 1simli kasidenin asagidaki beytinde calismaya tesvik ifade

etmektedir: [Kamil]"*

55 f s olis G HAERA TSN ol v 26

26 Izzetinizi geri almaktan iimidinizi kesmeyin. Nice magluplar
diistiiler, sonra yuceldiler,

3" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
738 gl-Kazvini, el-14ah, 111, 88-90.

"3 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 358.
! Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 374.
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2.1.2.1.3 istifhAm

IstithAm, kullanildig1 asil amacindan ¢ikarak baska anlamlar kazanabilir.”** Bu

konuya 6rnek olarak, "Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidenin asagidaki beytinde istifham

taaccup (saskinlik) belirtmektedir: [Vélﬁr]743

”
< _ o
“ e

%
A_An?;‘

sl 4w A (PO F

>

66

A

66 Bizi korumak, bizi savunmak ve bizi mutlulugun zirvesine
¢ctkarmak igin mi geldin?

"Prens Hiiseyin Kamil Pasa'ya" isimli kasidenin asagidaki beytinde nefy ifade
etmektedir: [Vafir]™*

VSTV SV TS Sae ool cVL o gl 10

- Z 4 s

10 Stitten kesilen ¢ocuk gibi aglamak bu saire, Misir sairine
yakisir mi?

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e" isimli kasidenin asagidaki beytinde de

nefy ifade etmektedir: [Kamil]™*

6,«,«3 :}éw f‘;l:c ::,J:G ;:M;z};;:ﬂéj:’k%&l‘?y 8

Berlin'de kisladan baskasini mi insa ettin? Orada kisla ve
kaleler yikseldi.

"Musir'in Siydsi Durumu Siirinden"” isimli kasidenin asagidaki beytinde inkar ifade

etmektedir: [Kamil]™*®

ey sl g ey AN S S U A B -

Kendi topraklaruimizda sizin yiiziiniizden sikinti yasamamiz Ve
ezilmemiz, siyasete mi, yoksa insanliga mi sigar?

742 el-Kazvini, el-1dah, 11, 68-80; el-Meydant, el-Beldga, 1, 269, 270.
3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 351.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 368.
"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 398.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
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"Yiice Osmanlt Devleti'nin Kurulus Bayrami” isimli kasidenin asagidaki beytinde

tevbih ifade etmektedir: [Tavil]*’

- . o7 & u/‘/ S & 1 & ‘ f)"’
Chii W ol oG LA e ks g Ok 2

»p,  Bu diyarlarda bir taassup var, diyorlar. Taassubun olmadigi bir
yer mi var?

"28 Subat Agiklamasi” isimli kasidenin asagidaki beytinde de tevbih ifade

etmektedir: [Recez] ™

oG Ga

ww—

o5 Mallar yagma olmugken ne zamana kadar verdigimizi
Miswr'dan baskasina verecegiz.

"Dinsavay Olay1" isimli kasidenin asagidaki beytinde zemm ifade etmektedir:
[Hafif] "™

Af

s o) A Gl e A8l o o8 ou
11 Kendisini teslim eden zayiftan o¢ almak, gii¢liiyii nasil mutlu eder?

"Hammefendilerin Gosterisi” isimli kasidenin asagidaki beytinde istihza ifade

etmektedir: [Meczau'l-Kamil] ™

Lty hah SA b Ll 1
14 Zaferi ve onlart dagitmasi kibirli orduya kutlu olsun!

"Japon Guzeli" isimli kasidenin asagidaki beytinde taacciib ifade etmektedir:
[Remel]”*

(N

o0 0%

SE B g B & 30

%
&e

q0 Kavmim oliim suyunu i¢mek istiyor. Sen beni icmemeye nasil
cagrirsin?

7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 333.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 410.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 335.
0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 402.
! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 323.
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"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidenin asagidaki beytinde de taacciip ifade etmektedir: [Meczu'l-Kamil] >

.
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Bu, ancak senin ¢agwrdigin ve davet ettigin sey oldugu halde
hissettigimiz i¢in bizi ayipliyor musun?
"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde taaccup ifade
etmektedir: [Kamil]"®

KR s ssd L g0 4 w22

z £

oo Bana ne oluyor da, basin iizerine korkuyla agliyorum. Ona ne
stkinti verdi ve onu ne kapladi.

"Tarafsizligin Karsiligi" 1isimli kasidenin asagidaki beytinde taacciip ifade
etmektedir: [Vafir]™>*
Sl 3 S W L i3 L g sl 2

Bizden her istediginizi aldimiz. Kullar iizerindeki bu
tahakkimdiniz de ne?

"Dingavay Olayr” isimli kasidenin asagidaki beytinde 1zharu'l-gazab
belirtmektedir: [Hafif] >

s f A L S b g ksl e
s A st L Ja B & 4 el oo

g Eger afta cimri olursamz, oldiirmede ihsan edin! Kisas mi
istiyorsunuz, yoksa tuzaklar mi?

Eger afta cimri olursaniz, oldiirmede ihsan edin! Canlara mi
kastettiniz, yoksa cansizlara mi?

8. ve 9. beyitteki istifhdmlar mecazi olarak kullanilmaktadir. Soru, kisinin

anlatamayacagi kadar biiylik olan bir durumda kullanilir. Burada biiyiik bir gazap vardir.

2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 337.
>3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 374.
> Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 422.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 335.



215

"Ayasofya” isimli kasidenin asagidaki beytinde tehassur belirtmektedir: [Tavil] >

g s &0 e pes S 235 0T Szl 6

BNy e J0 B A Y JRC T I

g Cevreni atlartmin  tirnaklarimin - kusatmast ve Hatim ile
Zemzem'in musibete ugramasi seni mutlu mu eder?

7 Aralarinda her giin kitabin okunup hiirmet gordiigii halde

Miisliimanlar nasil zelil olurlar?

6. beyitte istifhdm Uzlntl ifade etmektedir. 7. beyitte ise Uzlntlniin sebebi izah
edilmektedir. O da Allah'n kitabi1 aralarinda olmasma ragmen Miisliimanlarin zelil

olmasidir.

"Trablus Savasi” isimli kasidenin asagidaki beytinde zemm belirtmektedir: "’

[Remel]”®

f

W s S sl Al @ Okkdl A6 9

2

Piskopos yaptiklarint kutsadi. Sorun ona; halki ne ile
kutsadigini.

Ayni kasidenin asagidaki beytinde suhriyye belirtmekte, hal climlesi de i‘tiraziyye

olarak gelmekte ve suhriyye amacina hizmet etmektedir: [Remel]”*®

Llastly  L3a 2 5;;3 BB b 2231 r‘*’ L 26

Ne oldu onlara? Zafer &detleri oldugu halde korkarak ve
tutunarak sahilde kaldilar.

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beytinde istifham, nefy belirtmekle beraber fahr

anlami da tagimaktadir: [Hafif]"®
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Bati'daki hangi sey benim yamimda olmayan bir giizellikle
insanlari biiyiilemis?

78 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 403.

*" Beyitte kullamlan Matran kelimesi ile Vatikan'da bulunan patrik kastedilmektedir. Vatikan'in italya'da
olmasi konuyla iliski kurmaktadir. Tkinci satirda, baskasinin sormasim istemesi tahkir belirtmektedir.
Soru edati te'hir etmistir ve zemm belirtmektedir.

8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 380.

™ Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.

"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 403.
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Aymi kasidede bulunan asagidaki beyit de fahr ifade etmektedir: [Hafif]"®*

Meydan okuyanmin sanatimin  giictiniin  yetmedigi su islemeleri
gorduniz ma?
"Yabancilarin Imtiyazlar:” isimli kasidenin asagidaki beytinde ye’s ifade

etmektedir: [Meczu'l-Vafir] 2

gy ) G g Ao si U5 2

Umidin kendisine ve bana kit geldigi bir
ulkeden ne isteyeyim?

2.1.2.1.4. Nida

Nida asil amac1 disinda kullanilabilmektedir.”® Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde

yer alan nida ifadeleri, farkli anlamlara gelecek sekilde kullamilmustir. "Hicri Yili

Selamlama" isimli kasidede kullanilan nida, tahzir ifade etmektedir: [Kamil]"®*

G ulE 18 B o RIS FS I T

aq Salladilar Batilari da onlarin zorluklarindan korktular. Eger
Dogu'yu sallamazsaniz yaziklar olsun.

“Tiyatro" isimli kasidenin asagidaki beytinde tazim ifade etmektedir: [Muctes] "

BV L i i [R5 w83

g3 Ey dismanlarin toplarimin  kendisini aldatarak
vurdugu sehit!
"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi” isimli kasidenin asagidaki beytinde
de tazim ifade etmekte, miinadanin marife gelisi bu tazimi artirmaktadir: [Mecz(u’l-

Kamil]"®®

"%! Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 405.
782 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 424.
763 gl-Kazvini, el-14ah, 111, 91-92.

"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 375.
7% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
7%® Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 393.
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31  Eypilot, u¢! Ugacagin yere kadar ulastiginda...

"Kurtulus Giinii" isimli kasidenin asagidaki beytinde tazim ifade etmektedir:

[Kamil]"®
Cugew\ga%u:}ifu ca\.u,;wu\ >l G 29

Ey iki bolgenin rakipsiz sahibi! Senin alanin gibisi yiicelerde

29
yoktur.

"Osmanlt Filosunu Selamlama" isimli kasidenin agagidaki beytinde tembih ifade

etmektedir: [Remel]”®®

ETH G KT S S 1 =Y # o @ o
Ey Dogulu! Kollar: siva, uyuma, zayifliktan silkelen. Ciddiyet
ayaga kalkt.

"Kurtulus Giinii" isimli kasidenin asagidaki beytinde akilsiz varliklara nida

edilmekte, bu da temenni ifade etmektedir: [Kamil]"®

8.

5 el e G5 2O b B s 1L

Ey cicekler, bizim selamimizi iletin ona ve her yammi keskin
kokunuzla doldurun!

2.1.2.2. Gayr-1 Talebi

insai ciimle gayr-1 talebf olarak gelebilmektedir.””® Bunlar medih, zemm ve kasem

771

gibi basliklar altinda incelenebilir. "Japon Rus Savasi” isimli kasidenin agsagidaki

beytinde gayr-1 talebi insa tiirii olan kasem, taacciip ifade etmektedir: [Seri‘]’"?

%" Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 414.

"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 376.

"9 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 412.

0 Abdulmute‘al es-Sa‘idi, Bugyetu'l-idah li-Telhisi'l-Miftah fi ‘Ulomi'l-Beldga, 17.b., Mektebetu'l-Adab,
by., 2005, 1, 101.

"L el-Meydant, el-Beldga, 1, 224-227.

"2 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 325.
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Vallahi, sultanlik isini yerine getirip amacina ulasan
kimselerin kalpleri ne katidir!

"Kurtulus Giinii" isimli kasidenin asagidaki beytinde nidanin dua anlaminda

kullanildig1 goriilmektedir: [Kamil]”"
e Wy & 3 g U 5 W A3

>

Allah igin, gurbette olanin doniisii ve tutuklunun serbest
kalmasinda bize ugur getir, miijde ol!

Yukaridaki beyit yeminle baslamaktadir. Beyitte iki arzu, iki emir, iki ihtiyag
zikredilmekte ve Olgiilii bir dil kullanilmaktadir.

"Kurtulus Grinti” isimli kasidenin asagidaki beytinde yemin, tekit belirtmekte ve

istisna ile desteklenmektedir: [Kamil]”™

SN B s e T EU (TR S I (P14

> M

57 Allah'a yemin olsun! Aramizdaki ihtilaf ve diismanhik disinda
bize o denli kotiiliik ulasmadi.

2.1.3. Kasr

Dilde hapsetmek anlamina gelen kasr, bir seye kasr Uslubu kullanarak hususiyet

kazandirmak olarak tarif edilir.”” Kasr iislubu farkli sekillerde karsimiza ¢ikabilir. Bunlar;

776 n

nefiy ile istisna, hasr edati, atif ve takdim-te'hir olmak Uzere dort sekilde olur. Trablus

Savagi” isimli kasidesinde bulunan asagidaki beyitte "&& A" ifadesi nefiy belirtmekte,

" 3" kelimesi ise istisna yapmaktadir: [Remel]”"’

S e B S A OH R e &2

42 Iki ay yiizdii ve icine milyonlarin atildigi bir cukurdan
baskasini fethedemedi.

™ Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 411.

" Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 417.

775 ot-Teftazani, Me ‘ant, 1, 72.

71 gl-Kazvini, el-1gah, 111, 21-47; es-Sa‘idi, Bugyetu'I-1dah, 11, 221-226; el-Meydant, el-Beldga, 1, 530-544;
Semsuddin Muhammed b. Yusuf b. Ali b. Said el-Karamani, Tahkiku'l-Fevaidi'l-Gudsiyye, thk. Ali b.
Dehilillah b. ‘Acyan el-*Avfi, 1.b., Mektebetu'l-‘UIOm ve'l-Hikme, Medine, 1424 h., 1, 491.

""" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 383.
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"Kurtulus Giinii"” 1simli kasidede bulunan asagidaki beyitte aym tislupla kasr

yapilmaktadir: [Kamil]""™®

[
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g7  Allah'a yemin olsun! Bat'mn ¢ocuklari, arzularina ancak dogru
niyetlerle ulasti.

Hasr edati olan "&" ile yapilan kasr icin "Dinsavay Olay” isimli kasidedeki su

beyit dikkat cekmektedir: [Haftf] "™

sed b 4

\

e

o

Zn
Co

U

E “
1%

2\

B

w—

Biz ve giivercinler ancak esitiz, gerdanliklarimiz boyunlarimizi
terk etmez.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidenin asagidaki beytinde ayni tislupla kasr yapilmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]"®

.
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Bu, ancak senin c¢agirdigin ve davet ettigin sey oldugu halde
hissettigimiz i¢in bizi ayipliyor musun?

"28 Subat A¢iklamast" isimli kasidede ayni iislupla kasr yapilmaktadir: [Recez] ™

A -0

g
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ey Ge JEVCA

o9 En iyi goriis; goriis birligi etmenizdir, icmaniz ancak arzu
edilen seydir.

"Osmanlt Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast" isimli kasidede atif harfiyle kasr

yapilmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]"®?

sl &5 Y Al & 5 ani B @ 53

>

53 Bagortiiliiler  degil, toz ¢ikaranlarin  kendisini
eglendirdigi giiclii kimseler ...

"8 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 417.
" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 334.
"8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 337.
’81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 411.
"82 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 395.
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"Osmanl Anayasast Giinii” isimli kasidede takdimle yapilan kasr i¢in su beyit
dikkat cekmektedir: [Tavil]"®

3)aag 523 ) e ono@ 06 A ks 2
) Tebrikler olsun onlara ki, kdainatin Dogular: ve Batilart bayramlarinda

aydinlik.

Beyitte "axc a5 4" ifadesi takdim etmistir. Takdim hasr belirtmektedir.

2.1.4. Zikir ve Hazif

Hazif; s6zlin manasinin bir anlama delaleti olmakla birlikte bir kelimenin diismesi
olarak tarif edilmektedir.”®* Eba Hilal el-‘Askeri (8. 400/1005) ve Abdulkahir el-Curcani
(6. 471/1078) gibi alimler belki de konunun belagatten ziyade nahiv ilmiyle ilgili olmas1
nedeniyle zikr konusunu ele almamiglardir. Ancak es-Sekkaki (6. 626/1229) gibi sonraki

dénem alimleri bu konuya deginmislerdir."®

Bir cimlede hazif olabilmesi i¢in, o cimlenin bir soru ciimlesinin cevap cimlesi
olmasi, ¢ok kullanilmasi dolayisiyla anlagilmasi, ancak harfi cerrinin cumlede
kullanilmaya devam etmesi ve fiilin hazfedildigine cimlede bir delilin varlig1 gibi sartlar
bulunmaktadir.”®® Muhatabin bilgisinden dolay: da cevap hazfedilebilir.”®” Eger hazfedilen

4~ an
|

kelime ya da ifade, muhatap tarafindan anlasilmiyorsa bu ¢esit hazif, "el-Hazfu'r-Rad

788

olarak adlandirilmaktadir. Ilk donemlerde mecaz-1 mursel gibi sanatlarin da hazif

cergevesinde degerlendirildigi goriilmektedir. "®®

Hazfin zitt1 olan zikr de bir edebi sanat olarak degerlendirilmektedir. Hafiz
Ibrahim'in siyasi siirlerinde zikr ve hazif konusunun yer aldig1 goriilmektedir. Bu konuda

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidenin asagidaki beyti dikkat gekmektedir: [Tavil]’®

"8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 462.

78 el-Hafaci, Fesaha, s. 211.

78 el-Meragi, ‘UlOm, 1, 85.

78 el-Mueyyed-billah, et-Tirdz, I1. 164-165.

87 EbQ Hilal el-*Askeri, es-Sind ‘ateyn, thk. Ali Muhammed el-Becavi, Muhammed Ebu'l-Fadl ibrahim, el-
Mektebetu'l-‘Uns(riyye, Beyrut, 1419 h., s. 182.

el-* Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 188.

el-‘ Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 181.

0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 355.

788
789
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43 Ey Nil! Uyutma zamani gecti, tiikendi. Misir'da, Misir i¢in uykusuz
kalan uyaniklar var!

Beyitte "Misr" ifadesi iki kez gegmektedir. Muhatap kastedileni anliyor olmasina
ragmen bu zikrin, kelimenin ehemmiyeti nedeniyle yapildig1 anlasiimaktadir. Bu

ehemmiyet sebebiyle " 3ae e ifadesi takdim etmistir.

"Osmanli Inkilabi" isimli kasidenin asagidaki beyti dikkat cekmektedir: [Hafif]"®*

o

s dB sl g8 A Gl gs o Ll 25 4

Sana Hiristiyanlardan Once, Dirzilerden Once, Yahudilerden
once Muslimanlar sevindi.

"J¥" kelimesinin, olayin ¢irkinligini artirmak icin takdim edilmekle birlikte zikir
konusuna da oOrnek teskil etmektedir. Diismanlarin ¢oklugu sebebiyle zikr yapildigi

gorilmektedir.

Aynmi kasidede asagidaki beyitte Abdiilhamid (6. 1918) ifadesinin iki kez
kullamlmast zikirdir: [Hafif]"%?

sl ok aad dzg 3 e s a2 6

Abdiilhamid bukagilarin rehini olsa da, sen tag takilmig
Abdulhamid'sin!

“Tiyatro" isimli kasidede iki kez "G4" ifadesinin gegisi zikir drnegidir: [Muctes]’*

Ol & i e ol el w28

28 Aldatilarak 6len burada! Genglerin genci burada!

! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
92 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 386.
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"Hammefendilerin Gésterisi" isimli kasidede "{)slI" ifadesinin iki kez gecisi

zikirdir: [Mecz(u'l-Kamil]

2B L b oo gl akaaS 12
12 Kadinlar gii¢siiz diistiiler. Kadinlarin kuvveti yoktur.
"Misir'n Siydsi Durumu Siirinden” isimli kasidede "s8335" ifadesinin iki kez
gecisi zikirdir: [Kamil]"®
BHig oy O A -

Aramizda kendisini sizi sevmeye umutlandiran kalmadi. Sevginiz

hayal...

"Hicri Yili Selamlama"” isimli kasidenin asagidaki beyti hazif konusuna o6rnek

teskil etmektedir: [Kz?lmil]796

VS PR RN ¥ by B B e o 12

Kara musibetlerle biktirana kadar cesedini Kinane
topragina atti.

12

" i fiili, muteaddi olmasina ragmen mef*ulii zikredilmemistir. Aslinda fiilin
mef<Ql almast ve "L 5" seklinde olmas1 gerekmektedir. Yapilan bu uygulama "Inzalu'l-
Mute ‘addi bi Menzileti'l-Lazim" olarak adlandirilmakta; boylece fiil, mef‘dl ile kayith

olmayip genellik ifade edebilmektedir.”®’

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beyti mef*Uli bihin diismesine ornek teskil

etmektedir: [Hafif]"®

o
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EHNC - R Yook e JE 24

IS

49 Biz, goriislerin yamldigi bir konumdan gegiyoruz. Yanls goriis
helake goturdr.

% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 401.
% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 373.
7 e]-Kazvini, el-14ah, 11, 143.

"% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
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Beyitte gecen "w25" fiili, muteaddidir. Bu fiilin "l s 2" veya "’ seklinde

kullanilmasi1 gerekmektedir. Ancak mef* 0l hazfolmustur.

2.1.5. itnab

itnab kelimesi "wuki" kokiinden tiiremistir. "<kl bir seyde asir1 olmayi ifade
etmektedir.’® Uzunlugundan dolayi ¢adirin ipi "¢ik" olarak adlandirilmistir.? Istilahi
olarak itnab bir faideye binaen manadaki lafiz ziyadesi olarak tarif edilmektedir.®* Bir
faide olmaksizin lafiz ilavesi ise "Jiski" olarak adlandirlmistir.’” Aymi anlamdaki es

893 jtnab tekrar seklinde

anlamli kelimelerin kullanilmasiyla da itndb yapilabilmektedir.
gelebilir. Bunda amag tekit, faslin uzunlugu, kastin anlasilmasi, affedilmeyi isteme ve

nasihatin kabul(intn istenmesi olabilir.8%

Dil bilginleri, kelamin en iistlin olaninin en agik olani, en acik olaninin da anlamh
kelimelerle 6riilmiis olan1 oldugunu belirtmislerdir. Itndbin zitt: icazdir. itnab kelamda bir
tamamlama olarak goriiliirken, icaz ise bir 6zetleme olarak goriilmiistiir.?® Tcaz ilim ehli
icin, itnab ise hem ilim ehli hem de avam icin uygundur.®® Her birinin 6zel bir yeri oldugu
i¢in icaz yapilacak yerde itnab, itnab yapilacak yerde icdz yapmanin fesahati zedeleyecegi
ifade edilmistir.®” itnab bulunan bazi sozler, icizdan daha belig olabilir.®® Tcaz, itnaba
gore amag ve arzu bakimmdan daha kolaydir. Ancak her makama gore bir ifade vardir.®®

810 gereksiz yerde

Itnabin daha etkili olduguna inanilarak itnabin tavsiye edildigi goriilse de
itnab yapilmasi1 hos karsilanmamistir.®* Itnabin gayelerinden bazilari; mananin tespiti,

kastin agiklanip tekit edilmesi, yanlis anlagilmanin giderilmesi ve duygularin harekete

™ {bnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 11, 280.

800 o|-Mueyyed-billah, et-Tirdz, 11, 123.

81 hnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 11, 281; el-Kazvini, el-idah, 111, 200.

802 e|-Hafaci, Fesaha, s. 211; ibnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 11, 280; Abdulazim b. el-Vahid b. Zafir ibn Ebi'l-
Isba‘, Taariru't-Tahyir fi Sind ‘ati's-Si‘ri ve'n-Nesr ve Beydinu I‘cazi'l-Kur‘an, thk. Hafni Muhammed
Seref, Lecnetu Ihyai't-Turasi'l-islami, el-Cumhdriyyetu'l-* Arabiyyetu'l-Muttahide, tsz. s. 490.

803 Ahmed b. Ali b. Ahmed el-Fezari el-Kalkasendi, Subhu'l-A‘sd’ fi Sina‘ati'l-inga’, Daru'l-Kutubi'l-
‘Timiyye, Beyrut, tsz, 11, 360.

804 o]-Hasgimi, Cevahir, 1, 202, 203.

805 Ep(l Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, er-Resailu'l-Edebiyye, Dar ve Mektebetu'l-Hilal, Beyrut, 1423 h., 1V,

152; EbQ Ali el-Merz(ki, Serhu Divani'l-Hamase, thk. Garidu's-Seyh, 1.b., Daru'l-Kutubi'l-‘Ilmiyye,

Beyrut, 2003, s. 1320.

el-*Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 190.

80 e]-Calhiz, er-Resail, 1V, 152.

807 el-*Askeri, es-Smnd ‘ateyn, s. 190; Ahmed Enver Seyyid Ahmed el-Cundi, el-Me ‘ariku'l-Edebiyye,
Mektebetu'l-Encl( el-Misriyye, Kahire, 1983, s. 220.

808 o]-Mueyyed-billah, et-Tirdz, 11, 96.

809 o|-Calhuz, er-Resail, 1V, 152.

810 Ep{l Hayyan Ali b. Muhammed b. el-Abbas et-Tevhidi, el-Besair ve'z-Zehair, thk. Vedat el-Kadi, Daru
Sadir, Beyrut, 1988, 11, 215; Ebu'l-Abbas el-Abi, Nesru'd-Durr fi'l-Muhadarat, thk. Halid Abdulgani el-
Mahflz, Daru'l-Kutubi'l-‘Tlmiyye, Beyrut, 2004, 11, 72.

811 Ebi ishak el-Husr, Zehru'l-Adab ve Semeru'l-Elbab, Daru'l-Cil, Beyrut, tsz., |, 156.

806
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gecirilmesidir.2** Metinlerin ve siirlerin, herkes tarafindan anlagilabilecek kolaylikta
yazilmasi gerekmektedir.813 Itnab1 ciimle iginde ve ciimleler arasinda olan seklinde ikiye

ayirmaniz miimkiindiir.®** Asagida farkli basliklar altinda itndb metotlar1 incelenecektir.
2.1.5.1. Aym1 Mananin Tekrari

Bu bagslik altinda ayn1 manaya gelen kelime veya ciimlelerin tekrar1 ile meydana
gelen itnab ¢esidi incelenecektir. "Dinsavay Olay:” isimli Kasidede gegen "3 s 33 55La"
ifadesi itnabtir: [Haftf]®

Ed ~

SNE me Ay Bs PR N R

Onda sozden ve birbirine soyledigi pismanligin ardindan bir

16 pismanliktan baska bir sey yoktur.

¥
no-n

"Osmanli  Inkilabi” isimli  kasidede "zmsia" ve "GA" ifadeleri itndb

olusturmaktadir: [Hafif]®°
AR A e GBe L 305 A& Jdb Al 33

Senin hakkinda soylenenler dogru mu, olaylarin sahidi olan
révilerden duyduklarimiz gercek mi?
"Prens Hiiseyin Kamil Pasa'va” isimli kasidede "&&", "_&i" ve "s5" kelimeleri

aym anlamin tekrari oldugu i¢in itndbtir: [VAfir]®

%

(; 0 ;?\ (;L’Jj 631_’5\ );_/T Ls:c\j Lﬂ;\f&j\j i)_jj—‘;u/tj L‘/’-; 2

Mahzun ve sikayet¢i uyukladi. Musibet icinde olan uyukladh,
astk uyudu.

812 o]-Hasimi, Cevahir, 1, 202.

813 [bnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 11, 279.

814 Ibnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 11, 282-286.
815 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 335.

816 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 360.

817 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 367.
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"Osmanly Filosunu Selamlama” isimli kasidede "lSa" ve "Lud 5" kelimeleri ayni

anlama geldigi icin itnab meydana getirmektedir: [Remel]'®
G S o sghl i o &S osdh e 23

o Kuvvetli, saglam dagdan korkun! Dag yiizdiigiinde dagdan
korkun!

Aymi kasidede "<3all 508 155z G jle "Wlasd) ) 55 41" ifadeleri ayni anlama geldigi

icin itnab meydana getirmektedir: [Remel]®*?

Gledi i O o3l 6 et O e B b 33

33 Oliime kadir olani, bilgileriyle aciz birakmay: ve ecele engel
olmay: istediler.

“Tiyatro" isimli kasidede "Y3\a" ve "424 35" ifadeleri aym anlama geldigi icin itnab

meydana getirmektedir: [Muctes]*°

4 4.2 27 AT - L PP
o T 4 e Sy 40

40 VYiiceligini ve yiice konumu geri alana dek...

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede ayni anlama gelen "¢2&e" kelimesi ile

"G5 5k" kelimesi itnab meydana getirmektedir: [Kamil]®%

° P2

I L S S B 7SI =+ SR

Gn

Oliim, onun gidis yerinde ve yollarindadir. Oliim, oliimiin

41
hepsi, yol alinmamasidir.

"Osmanli Anayasas: Giinii" isimli kasidede ")s=" ifadesi "Ulas" kelimesinden

sonra gelmis, genelden sonra Ozel zikredilmigtir, "SS5 ve "&SIHa" kelimeleri de ayni

anlama gelmektedir ve beyitte iki itnab bulunmaktadir: [Tavil]®?

818 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 378.
819 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
820 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 386.
82! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 375.
822 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 367.
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Whas Bl WS skis g2 e 53
53  Ulkesi de, simrlart da korunmustur. Atlar da, gemileri de muzafferdir.

"Trablus Savasi” isimli kasidede "S3&" jle " A" ifadeleri ayni anlama geldigi

icin itnab meydana getirmektedir: [Remel]®*

wpy ey wl @ ssh o e

Nereye girerlerse helak ederek ve kokiinii kaziyarak savag
ilan ettiler, biz gizledik.

2 - [
"nmw o s e

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi” isimli kasidede "33 ifadeleri

ayni anlama geldigi i¢in itnab meydana getirmektedir. Ayrica bu kelimelerin pilot i¢in

secilisi onun kendinden emin ve maharetli olusunu gostermektedir: [Mecziu'l-Kamil]®#

°

Nty gl e e G ik 4l 4

Z >
>

4 Coller ve denizler iistiinde riizgarlarla eglendin ve
oynastin.

Aym kasidede "2k" ve "5a" ifadeleri yakin anlama geldigi i¢in itndb meydana

getirmektedir. itnab ise azginligin ileri gittigini belirtmektedir: [Meczau'l-Kamil]®*

B{ES alas gile ¢ 5 oY L2

25 Ademogluna ne oldu aswiliklarm ¢ogaltti, azdi ve
zulmetti?

Aym kasidede ")l HZad" ifadeleri aym anlama geldigi icin itndb meydana

getirmektedir: [Meczau'l-Kamil]®%

}ﬁa

Sy el A & wdi B W @

42 Goren ve anlayanlar igin dolu hazineler ondadir.

823 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 371.
824 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
825 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 392.
826 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 394.
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"28 Subat Aciklamasi” isimli kasidede "s33" ve "# 3" ifadeleri ayni anlama

geldigi icin itnab meydana getirmektedir: [Recez]®*’

o of °g P fo 2%, 40 4 i PR
}C{u j\ 2-&\.‘4“ 6}"& }LA D;Lﬁj dfm.’ ‘}/ M\j 4

4 Giinesin 151k sacarak dogmadigimi,  gonliin  tasasin
silmedigini, gidermedigini (gOriyorum).

"Kurtulus Guinii” isimli kasidede asagidaki beyitte itndb bulunmaktadir:
[Kamil]®?®

Sbo 8w WY ey o d &l w10
10 Allah Levh'inde onu bize yazdi, yoktur onu ebediyen silecek.

Beyitte ilk satirdaki ciimle ile ikinci satirda bulunan ">\ (e 41 & ciimlesi itnab

olusturmaktadir. Ciimlelerin haberi olugu da siibut ifadesini artirmaktadir.

"Miswr'in  Siyasi Durumu Siirinden” isimli kasidede asagidaki beyitte itnab

mevcuttur: [Kamil]®*

e e g s g AT P T

Ey Suad! Miswrli, korusunda ezilmekte iken, bir yil ve bir yil daha
gecti.
"ale" kelimesinin iki kez gelisi iki yila denk gelmektedir ve tekrari 1tndbtir. Bu
itnab, zuliim altindaki kisi i¢cin zamanin da boyle yavas gectigini belirtmek i¢in kullanilmig

olabilir.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidede su beyit dikkat cekmektedir: [Mecz(u'l-Kamil]®*°

-, s 0 dsky, Wb 2

2

, Serefli sakinine selam olsun, merhaba! Selamdan sonra ben
ayiplamaktayim.

827 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 409.
828 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 412.
829 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
830 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 336.
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Aym kasidenin asagidaki beytinde "3 3 Lajas" ifadeleri itndb meydana

getirmektedir: [Meczau'l-Kamil]®*

<

g . @ o . ) Lz AT //0 . B /3‘5 .
IB3es el g haks Ly od e el s 15

3

15 Canlart giivercine bedel gordiiler, onlari avlamada yaristilar ve
vurdular.

"Osmanly Inkilabi” isimli kasidede "4l 4 & Ja jle sonrasinda gelen ciimle

arasinda itnab vardir: [Hafif]®*?

sl el WA LY U 4o oge 4§ 25

o5 Soyle ona: "Mlk elinde olan ylcedir, kendisine ibadet edilen
egemenden baskast i¢in saltanat yoktur."

"Hicri Yili Selamlama"” isimli kasidede "& Gs b 513" ciimlesiyle ardindan gelen

ciimle itnab teskil etmektedir: [Kamil]®*®

@ P °

Wy W S s G 8 sdl pRe 08 B3

>

O, canlari yaraladi, sende onlarda olani tedavi et, basarili
bir doktor ol!

"Hanmimefendilerin Gosterisi” isimli kasidede asagidaki beyitlerde ayn1 manaya

gelen kelimelerin tekrari dolayisiyla itnab bulunmaktadir: [MeczOu'l-Kamil]®**

I 3 P v B KEUN ST
e b e B Suds gl o
8 Toplar, tiifekler, keskin kiliclar ve siingiiler,

9 Atlar, siivariler etraflarini ¢cevirdiler.

81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 338.
832 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 359.
83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 372.
834 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 401.
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"Tiyatro” isimli kasidede ayni anlami tasiyan cilimleler arasinda itnab

bulunmaktadir. itnab, arzunun ¢oklugunu belirtmektedir: [Muctes]®*

-
- -

™ B P S

5o Belki iclerinde bir yardimct vardur, belki i¢lerinde
bir destek¢i vardir.

2.1.5.2. Genelden Sonra Ozelin Zikredilmesi

Genel bir mana ifade eden kelimenin ardindan ayni tiirden daha 6zel mana ifade

86| ord Cromer'a

837

eden bagka bir kelime zikredilmesi seklinde de itnab yapilabilmektedir.
Veda" isimli kasidenin asagidaki beytinde bu sekilde itnab yapilmistir: [Tavil]
/i P

sl oS g oo g s wd eE w

Hakkinda goriisler farkly; biri dedi ki: " Ulke halkina zenginlik verdi
ve mutlu etti."

Beyitte genel olarak goriislerden bahsedildigi halde 6zel olarak goriislerin biri
zikredilmektedir. Bu da genelden sonra ozelin zikredilmesi yoluyla itndb yapilisina
ornektir. "Dinsavay Olayindan Sonra Yazlhigindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"
1simli kasidenin asagidaki beytinde, iki 6liim genel olarak anilmasinin ardindan ayri ayri

zikredilmektedir: [Mecz(u'l-Kamil]®*®

-~ I 5

D S BN WE e 1R 0Bp 21
21 Iki 6liim; bu bakan beklenen aceleci ve bu gozetleyen vadeli.

"Osmanli Inkilabi” isimli kasidede genel anlamda "&xiia & ifadesinin ardindan
gelen "aall 1" ifadesi, genelden sonra dzelin zikredilmesi seklinde yapilan itnaba drnek
teskil etmektedir: [Hafif]®*°

835 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 387.
836 el-Kazvini, el-14ah, 111, 200; el-Hasimi, Cevahir, I, 202.
87 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 342.
838 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 338.
839 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
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- “
° °

wdi L ob 0A F bl sin B s o

Yaptigint silmeye c¢alistilar ve istediler ki, keske demiryolunu
silebilseler.

"Osmanly Filosunu Selamlama” isimli kaside "3>\" ifadesinden sonra gelen
"i2&" ifadesi, genelden sonra Ozelin zikredilmesi seklinde yapilan itndba ornektir:
[Remel]®*°

Gd el s w5 PP UL R
Dogu'yu korur, Allah'in, Beyt-i Haram't kendisinde yiikselttigi
bolgeyi gozetir.

"Trablus Savas:” isimli kasidede ":%" seklinde genel bir anlam ifade eden

kelimenin ardindan 6zel anlam1 olan diger kelimeler gelerek itnab yapilmistir: [Remel]841

alabs (WY L NP

Sen bize bir techizat, bir elbise, bir icecek ve bir yiyecek
hediye ettin.

"Musir" isimli kasidede " 53" fiilinde bulunan zamirin ardindan gelen "J 55" ve

"254" ifadesi itnab olusturmaktadir: [Hafif]®*

%

525 ol gl JeS e PEENJEE WSS I N

Ve -eger haklarint verirlerse- goz dolduran yetiskinler ve
delikanlilardan olusan erkeklerim efendi olacak.

"Misir'in Siydsi Durumu Siirinden” isimli kasidede ") si=" fiilinde bulunan zamir,

ardindan gelen yaris1 ve yarist ifadeleri itnab yapmaktadir: [Kamil]®*®

{;L{.é- ‘,.@_a.@”“/'j s Z i sk pe S 2

Ddktiiler belayt kullarin iizerine ve yarist yoneticiler oldugu halde
yaristi tilkeden para topladilar.

80 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.
81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 381.
842 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 404.
83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
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"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde itnab bulunmaktadir:

[Tavil]®

5

2y ki 0 Bl By AN hir ask 6

Cibril onunla yiiriiyor ve Melekler adimlarint gozeterek ve arayarak
arkasindan kosuyor.

Beyitte "Ch_ia" kelimesinin ardindan gelen "4&3&" kelimesi 6zelden sonra genelin
zikredilmesine; "2 5" ve " 533" kelimeleri ise ayn1 manadaki kelimelerin gelisine drnektir

ve her ikisi de itnabtir.
2.1.5.3. Muphemden Sonra A¢iklama

[tnab, manasi kapali olan bir kelimenin ardindan, kapaliligi giderip acgiklama
getiren bir ifadenin kullanilmasi seklinde gergeklesebilir.845 Bir seyin miiphem olarak
zikredildikten sonra aciklanmasi, baglangigta acgikca ifade edilmesinden daha ¢ok
etkileyicidir.’* "Osmanii Inkilabi” isimli kasidede "<&" kelimesinin iki kez gelisi, ilkinde

miiphem olusu, ikincisinde agiklama yapilist itndbtir: [Hafif]®*’

P

S wd oop ookl 86 4B sp ad par 32

Bu kapiya, Halife'nin kapali kapisina dokunmaktan hayaller
(bile) aciz kalwr.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede 7. beyitte muphem gelen ifade 8. beyitte

aciklanmaktadir: [Kamil]**®

Uk o Ll g5 &I d o o Ll oex 4 o7
7S FRR e VR 55 L Y dif o

7 Eger bilseydim bizden gizledigini, tazarru ile Rabbimden
helak edilmesini isterdim.

g Yabancilara amiir bir minnet (anayasa) verdi. Tiirklere de
bu giizelligi geri getirdi.

84 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 351.

845 el-Kazvini, el-14ah, 111, 196; el-Hasimi, Cevahir, I, 202.
846 et-Teftazani, Me ‘Gni, 1, 538.

87 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 360.

88 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 372.



232

%ons

“Tiyatro" isimli kasidede "\ si&i & demek yerine "Ll | 5ok & kelimesi getirilip

itndb yapilmistir; [Muctes]®*®
ol g B LAk f 32

32 Siivarilerle yiiz yiize duramadilar.

2.1.5.4. i‘tirazi Cimle

[‘tirdzi ciimle; ciimle iginde veya iki bilesik ciimle arasinda iraptan mahalli
olmayan ve ihtirds disinda tenzih, tazim, dua, korkutma gibi sebeplerle kullanilan ciimleye
verilen isimdir.®*° Cimlenin bir 6gesi olarak kabul edilmedigi igin iraptan mahalli

yoktur.®**

"Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayrami" isimli kasidede ") s&asdl" ifadesi

i“tirazi cimledir ve itnab meydana getirmektedir. itnabin amaci saygidir: [Tavil]®?
L L W g A2 e oWl aitG B 15

Indirin bakiglarimzi, Muhammed'in tahti burada. Belalar: def eden,
cesur, gazi Fatih burada...

"Misir'in Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kasidede "<s,l3 (=iadls" ifadesi i‘tirazi

ctimledir ve itnab meydana getirmektedir: [Tavil]®*®

Ly oW ge 8 s 53 ksl JW 8 06 8

Pahalilik gelip kapladiginda, indirim bollugu oldugu halde,
cok para, az sayulir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede "3 ¥" ifadesi i‘tirdzi cimledir ve itnab

meydana getirmektedir: [Tavil]®**

89 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 386.

850 g]-Kazvini, el-14ah, 111, 214-215; el-Hasimi, Cevahir, I, 203-204.

81 et-Teftazani, Me ‘ani, 1, 549; Taceddin Uzun vd, Anlatimli Arapga, Sebat Ofset Matbaacilik, Konya, 2014,
ss. 453-455.

82 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 332.

83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 340.

84 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 356.
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s de ¥ E B od B Vi A b i

6o Lirkler arzulariyla adaleti kazanmistir ve biz de onlarin izlerini

takip ederek siiphe yok ki kazanacagiz.

"Osmanly Inkilab:" isimli kasidede "Oas W&l 5" ifadesi i‘tirazi cimledir ve itnab
meydana getirmektedir: [Hafif]**°

8 . Noos A L& 0o & . 1
;}ijﬁ&:\.’guo\.éw Jea Jusi AUoa a8

Senin, zamanda -muikemmellik miimkiin degildir- beyazlar,
siyahlar arasinda sayfalarin vardir.

"Ingiliz'e” isimli kasidede "éi‘bji & ifadesi i‘tirdzi cimledir ve itnab meydana
getirmektedir. Itnab emir fiillerin tasidig1 tehdit anlamimi pekistirmektedir: [Hafif] 856

B g il L 2350 0 2 g 2

5 Isterseniz denizi, gemiyle doldurun! Isterseniz havay,
savas ucaklarryla doldurun!

2.1.5.5. Tezyil

"Zeyl" kelimesi, yiiriirken elbisenin yerde siirtiniip arkada kalan kismina verilen
isimdir.%°” Riizgarm etkisiyle yerden kalkan ve riizgarin ardindan gelen toza da mecazen
ayni anlam verilmistir.®® Istilahi olarak tezyil, bir climleyi, manasini igeren baska bir

ctimlenin, tekit etmek amaciyla takip etmesidir®™® ve itnab ¢esitlerindendir.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"
isimli kasidede ikinci satir tezyfldir: [Mecz(u'l-Kamil]®*°

85 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
86 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 422.

87 el-Ezheri, Tehzib, XV, 12; Eb( Nasr ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihah Tacu'l-Luga ve Sihahu'l-
‘Arabiyye, Daru'l-Ilmi li'-Melayin, Beyrut, 1987, IV, 1702; Ebu'l-Fadl Cemaluddin Muhammed b.
Mukerrem b. Ali b. Ahmed Ibn Manzir, Lisanu'l- ‘Arab, 3.b., Daru Sadir, Beyrut, 1414 h. XI, 261.

88 Ebu'l-Kasim Mahmud b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, Esasu'l-Beliga, thk. Muhammed Basil
‘Uylnu's-Sad, 1.b., Daru'l-Kutubi'l-Ilmiyye, Beyrut, 1998, 1, 323.

89 et-Teftazant, Me ‘ani, 1, 544; el-Kazvini, el-14ah, 111, 205-208; Semsuddin Ahmed b. Siileyman ibn Kemal
Basa, Telvinu'l-Hitdb li'bni Kemdl Basa Dirdse ve Tahkik, thk. ez-Zehrani, Abdulhalik b. Musa‘id, el-

Cami‘atu'l-islamiyye bi'l-Medineti'l-Munevvera, Medine, 1421 h., s. 324; el-Hagimi, Cevahir, 1, 204,
80 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
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cas S w0 A -
30 Siarmi rahmet ve sevgi yap, ¢lnki kalpler sevgiyle kazanilir.

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede ikinci satirda bulunan ciimle tezyildir:

[Tavil]®®
s IC I R Y

Yerilmeden gecgti. Eger onun igin felaketleri anarlarsa, hayatin
tabiati berraklasir ve bulanir.

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede kasr bulunan ciimle tezyildir: [Kamil]®®

43 Ya da onlari yaratin kadir olarak! Hayatin firsatlar: ancak
yaratilmaya layiktir.

"Misir” isimli kasidede ikinci satirda bulunan ciimle tezyildir: [Hafif]®*®
i D s e ol 2 LI e P55 ks 40

Ilim ve ahlak iizere devietimi yiiceltin! Ciinkii ilim tek basina
fayda vermez.

Ayni kasidenin asagidaki beytinin ikinci satrinda bulunan climle tezyildir:
[Hafif]®*

2

NECI R CRNV NS T B 08 a ols i AL 48

g Sizden olanlarin eksiklerini gormezden gelin! Nice yamlanlar
bilmeden yanilir.

"Miswr'in Siydsi Durumu Siirinden” isimli kasidede asagidaki beytin ikinci satri

tezyil meydana getirmektedir: [Kamil]®®®

81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 352.
82 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 376.
83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 407.
84 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 407.
85 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 420.
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s Gl sy G Ly o gE Kk Lul g

Kalkindiktan sonra tokezlemenizden endise ediyorum, zira zalimlerin
saltanati daimi degildir

"Osmanlt Anayasast Giinii” isimli kasidede asagidaki beytin ikinci satri

tezyil meydana getirmektedir: [Tavil]®®

2 <
o287

o5 (£ s - Yy e o 5% % B o, 4 w .t o -5
PV VY 0 25;‘\ Jﬁs ‘,.@_‘_es\ (L) fJ\ bj,.p 4oy 40

Hakkin sesi ona sesleniyor: "Onlara tattirdigini sen de tat! Herkes
40 3 g
vaptiklarina karsi rehinidir.”

"Tiyatro" isimli kasidede asagidaki beytin ikinci satr1 tezyil meydana

getirmektedir: [Muctes]®*’

2

Sl JIAH W U Y 50

5o Kizginlikla Diinyayr mahvetmeyin! Saltanat ed-
Deyyan'indur.

Yukaridaki Orneklerde onceki climlenin anlamini pekistirme amaciyla gelen
tezyillerin mesel ifade ettigi goriilmektedir. Tiirkcede atasozii olarak ifade edilen meseller,
toplumlarda uzun tecriibeler sonucunda halka mal olmus 6giit verici sozlerdir. Tezyillerin
meselleri icermesi, uzunca anlatilacak manayi dinleyiciye kisa yoldan vermesi yoniiyle 6ne
¢ikmaktadir. Ayrica aktarilan mananin halk tarafindan daha kolay kabul edilmesine zemin
hazirlamaktadir. Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde kullandig: tezyillerse Misir veya Arap
toplumuna ait olmaktan Gte tiim milletler tarafindan kabul edilmis, insanliga mal olmus
ifadeleri icermektedir. TUm bunlar g6z &niine alindiginda Hafiz ibrahim'in tezyil

konusunda basarili oldugu séylenebilir.

2.1.5.6 Ihtiras

Ihtiras; ciimlede kastedilen mananin disinda, meydana gelebilecek bir yanlis
anlamayr gidermek icin kullamlan ifadeye verilen isimdir.®® Yani ciimleyi, yanls

anlamay1 giderecek bir sozle tamamlamaktir.?®® Tekmil diye de isimlendirilen ihtiras,

86 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 366.

87 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 387.

868 et-Teftazani, Me ‘Gni, |, 547; el-Kazvini, el-14ah, 111, 208-212; el-Hasimi, Cevahir, |, 205.
89 Dereli, el-Badniyye, s. 140.
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870

ciimle ortasinda veya sonunda gelebilmektedir.®” Ihtiras, maksadin acik ve net bir sekilde

ifade edilmesi ve herhangi bir anlam kargasasina ve yanlis anlagilmaya mahal birakmamasi

871 n

acisindan onemli bir sanattir. Japon Giizeli" isimli kasidenin agagidaki beytinde ihtiras

bulunmaktadir: [Remel]®"?

23 28 w3 48 o . e _—
(v sl SAL3 S e g WY iS5 8

8  Degersiz tinvalara meftun olup, makamlara canlar feda eden,

Beyitte ifade edilen lakaplar1 sevme, vatana hizmet amaciyla oldugunda dogru
kabul edilebilir. Bu sekilde bir itiraz gelmemesi ve yanlis anlamanin 6nlenmesi i¢in beyitte

"Ml & 4" ifadesi agiklayici bir mahiyette gelmis ve ihtiras olusturmustur.

"Yiksek Delegeye" isimli kasidenin asagidaki beytinde de ihtirds bulunmaktadir.
[Vafir]®"
LM%UJ‘ e o Bl w6 J A 8
Yoneticilerimizin  ¢evresine,  zirhlilarumizi  yoran,
atesten bir kusak ordiiniiz.
Kusak anlamma gelen "W Kkelimesi iyi anlamda da kullanilabilir. Ancak

ardindan gelen ") &) (" ifadesi bu kusagin ser maksadiyla kullanildigin1 gostermektedir.

Boylece meydana gelebilecek bir yanlis anlagiimanin 6niine gecilmektedir.

!

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama'
isimli kasidenin asagidaki beytinde yine bir ihtirds 6rnegi bulunmaktadir. [Meczhu'l-

Kamil]®™
Sl ¥ ouds L & el cud B Gdiss 20
20 Tadi hos olmadigi halde kasesi dudaklardayken oliimii kiskanirlar.

Beyitte kullanilan ifadelerin giizel bir hali betimledigi diistiniilebilir. Clnki
"kiskanmak"” ve "yudumlamak" ifadeleri giizel anlamlar1 ¢cagristirmakta ve sanki yagananlar

n’

ovilmektedir. Ancak "&ixi ¥ 4xl" jfadesi yanlis anlagilmay1 gidermek icin gelmis ve

870 et-Teftazani, Me ‘ani, |, 547; el-Kazvini, el-14ah, 111, 208-212; el-Hasimi, Cevahir, |, 205.
871 Dereli, el-Badniyye, s. 140.

872 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 321.

873 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 421.

874 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 338.
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yudumlanan seyin tadinin hos olmadigini yani isteksizce yapildigini belirterek ihtiras

meydana getirmektedir.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde itnab sanatim1 kullandig1 gériilmektedir. Ancak
itnabin, Ingilizlerin agik¢a elestirildigi hatta onlara meydan okundugu siirlerden ziyade,
seving veya hiiziin iceren siirlerde daha yaygin olarak kullanildig1 goze ¢arpmaktadir. Bu
durum dinleyiciyi etkileyecek sekilde sozii nazimli sOyleme sanati olan siirin tabiati
geregidir. Hafiz Ibrahim itnab ile hislerini dinleyiciyle paylasmakta, onun da kendisi gibi
hissetmesi i¢in sdzii uzatmaktadir. Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde itnab sanatinin siirin
muhtevasina hizmet ettigi goriilmekte ve sairin bu sanatta basarili oldugu

degerlendirilmektedir.

2.1.6. Takdim ve Te'hir

Vezin ve kafiyeyle mukayyet olmasi dolayisiyla siirde, gayr-1 munsarif kelimenin
tenvin almasi, hazif, takdim-te'hir, agiklanmasi gereken yerde gizleme gibi islemler yanlis
olarak kabul edilmemistir.®”> Takdim-te'hir hemen hemen tim siirlerde goriilen bir
husustur.’”® Takdim-te'hir, hasr veya vurgu icin yapildigi gibi kafiye amaciyla da

yapilabilmektedir. 817

"Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayrami" isimli kasidede "oVl " ifadesi
takdim etmistir. Ayrica " 583 ¥" fiili sonrasindaki fiile gore daha kétii bir anlami olmasina

ragmen takdim etmistir: [Tavil] 878
cixs Yy oA ¥ oul G oY o 2 LW 2

er-Rahman (olan Allah) yeryuziinde, Osman‘a yok olmayan ve
parcalanmayan bir devlet verdi.

875 [bn Abdi Rabbih, el-<Ikd, IV, 267.

876 bn Rasik el-Kayravani, el- ‘Umde fi Mehdsini's-Si r ve Adabihi, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid,
5.b., Daru'l-Cil, Beyrut, 1981, I, 261.

57 Ebli ‘Ubeyd el-Bekri, Simsu'l-Ali fi Serhi Emali'l-Kali, thk. Abdulaziz el-Meyment, Daru'l-Kutubi'l-
‘Tlmiyye, Beyrut tsz., I, 927.

878 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 331.
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"Sir Gorst'u Karsilama” isimli kasidede dnemi dolayisiyla "leedl )" ifadesi
takdim etmistir. Takdim tahsis belirtmektedir: [Vafir]®"

N S E (Rl gt S G i
5q Bu halkan nefisleri Ilah'indan baskasina secde icin egilmeye
kesinlikle karsi gelir.

"Osmanly Inkilabi” isimli kasidede "J&" kelimesi, dikkat ¢ekmek amaciyla

takdim etmistir: [Hafif] 880

sotd Hods o é@\ st et e 7

Zamanin zorlamalarina karsi sen, ebediyet halki olan biiyiik
adamlar arasinda kalicisin.

Aymi kasidede "4 2ic" ifadesi 6nemi dolayistyla takdim etmistir: [Hafif]?*

o

hode &) oad) iz 45 10

° -

R

Ey Abdiilhamid! Iste hazinen, kullarin arasinda yok olsa da,
Allah katinda bakidir.

"Osmanlt Anayasasi1 Giinii"” isimli kasidede "dﬂgj\ Jl" ifadesi takdim etmistir:

[Tavil]®

o °

Yaly O Ay Bl uua B s o GE 4

Anlagmazliktan sonra imami, hahami ve rahibi hilalin goélgesinde
anlasti.

4

"Osmanly Filosunu Selamlama" isimli kasidede "d 5il3 L3l & jfadesi takdim

etmistir. Takdim ile meydana gelen vurgu kasidenin konusuyla uyumludur: [Remel]®®

%

Sa g sy A oa ool o

—w

Gl gdsb 313 40

Savagsta, bizim i¢in Togo ve Oyama'nin benzerlerini, denizde
ve karada gormeyi...

879 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 350.
880 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
81 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 358.
82 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 362.
83 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
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"Trablus Savasi” isimli kasidede "Gy 8 (&Ls Ga (K" ifadesi Dogu'nun ve

Dogu'da oturanlarin azameti dolayisiyla takdim etmistir: [Remel]®*

B SR & L A :}’{ J‘ SRS IE é‘*‘} 2
2 Ey giines, Dogu'da oturan herkese selam gonder!

"Tiyatro" isimli kasidede 12" kelimesi 6nemine binaen takdim etmistir. Takdim

Italyanlarin zemmedildigi kasidenin konusu ile uygunluk arz etmektedir: [Muctes] 885

—\

3Vl &g (¥ i Lgd G 83

g3 Ly diismanlarin toplarimin kendisini aldatarak vurdugu
sehit!

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi” isimli kasidede "<l&" ifadesi 6nemine

binaen takdim etmistir. Takdim kasidenin konusuyla uyumludur. [Meczdu'l-Kamil]®®

el s E AL I 3shells A2
2 Nil de Bogazigi de sende oviing stistinii ¢ekistiriyor.

"28 Subat Ag¢iklamas:" isimli kasidenin asagidaki beyitlerinde de takdim vardir:
[Recez]®®

1%

c~c 65 b G %) B 4 g i 24
RN I i Jelly gl 25

of

S A G Gl et sEs 26

Wz

o4 Ne zamana kadar -sabrin da bir simir1 var- bizden baskasi
icin kuyumuzdan su ¢ikaracagiz?

o5 Mallar yagma olmusken ne zamana kadar verdigimizi
Misir'dan baskasina verecegiz.

og Ne zamana kadar isimizi baskalari yonetecek? Ozgiir
olanlara bu yakismiyor.
24. beyitte "Gk (e Ual", 25. beyitte "iae YI", 26. beyitte "Goal" ve "l AN
ifadeleri takdim etmistir. Tiim takdimlerin meydana getirdigi vurgunun, kasidenin konusu

ve sairin gayesiyle uyumlu oldugu goriilmektedir.

84 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 380.
85 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
886 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 390.
87 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 410.
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"Kurtulug Giinii" isimli kasidede "&i)" ifadesi oneminden dolayr takdim

etmistir: [Kémil]888

e mEs B R e B AE Fes dm &5 31

Tahta ¢ikngin giin Misir, kendisindeki Mu‘iz'in tahtini ve
Selahaddin'in tahtini hatirladi.

Siiri, giinliik dil ya da nesirden ayiran en 6nemli 6zellik nazimli olmasidir. Ifadede
nazim saglanabilmesi icin takdim ve te'hirler neredeyse zorunlu hale gelmektedir. Onemli
olan bu sanatin bir muhtevaya uygun bir sekilde uygulanabilmesidir. Hafiz ibrahim'in
siyasi siirlerinde takdim ve te'hirlerin muhtevaya uygun ve bir sebebe dayali olarak
yapildig1 goriilmektedir. Bu da onun takdim te'hir iislubunu kullanmada basarili oldugunu

gostermektedir.
2.2. Anlatim Yontemleri

Siir dilinde dikkat ¢eken Ozelliklerden birisi de, kelimelerin sozliik anlamlar
Otesinde musiki ahengi ve susli bir cerceve icerisinde kullanilmasidir. Siirin temel tasi
olan kelimeler siir disindaki metinlerden farkli bir cagrisim giicline sahiptir. Siirsel
kelimeler gizemli, genis anlam yelpazesine ulagsmis yap1 taslaridir. Bunun yani sira siir dili,
bir anlami daha giiglii ifade etme imkani saglamaktadir. Yine kelimeler siirde temel

anlamdan ziyade daha ¢ok yan anlamlara isaret etmektedir.®

Edebi sanatlar, siirsel ifadenin zenginligini saglayan temel dgelerdendir.?®® Hafiz
Ibrahim'in siyasi siirlerinde duygu ve diisiincelerini anlatma yonteminin bedi‘ ve beyan
sanatlarindan yararlanma seklinde temayiiz ettigi goriilmektedir. Hafiz Ibrahim'in siyasi

siirleri bu iki baslik altinda incelenecektir.

88 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 414.
89 Giirkan, Siir ve Dil, s. 113.
80 Girrkan, Siir ve Dil, s. 113.
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2.2.1. Bedi‘ Sanatlarindan Yararlanma

Bedi‘, kelime manasi olarak benzersiz olarak yaratan anlamina gelmektedir.
Terim olarak; duruma uygun olarak soylenen stéze glzellik katan, onun bicim ve

ozelliklerini agiklayan ilim olarak tarif edilmistir.®*

Bedi‘ ilmi baslangigta Arap edip ve yazarlari tarafindan tabii olarak uygulanan bir
ilimdi. Onlar, bedi‘ ilmini uyguluyorlar ancak istilahin1 ve kurallarini bilmiyorlardi.
Istilahlar1 belirlemede Onciilik eden kisi, Abbasi donemi sairlerinden Miislim b. el-Velid
(6. 208/823) olmustur. Sonra el-Cahiz (6. 255/869) bu istilahlar1 "el-Beyan ve't-Tebyin"
isimli kitabinda genisletmistir. Daha sonra bedi‘ ilmi miistakil bir ilim olarak "Kitabu'l-
Bedi ‘" yazar1 Halife ibnu'l-Mu‘tez (6. 296/908) déneminde ortaya ¢ikmustir. ibnu'l-Mu‘tez
bu ilmin kurucusu olarak kabul edilmektedir. Onun c¢agdasi olan Kudame b. Cafer,
"Nakdu's-Si r"" isimli kitabinda bedi‘ ilmini daha da genisletmis ve yeni 1stilahlar
koymustur. Eba Hilal el-Askeri, "es-Sind ‘ateyn™ ve "es-Si r ve'n-Nesr" isimli kitaplarinda
bedi‘ ilmine 6zel bir bab agmis ve bedi‘ ilmine dair konular1 genisletmistir. Hicri V. asirda
[bn Rasik el-Kayravani (6. 457/1066), "el-‘Umde" isimli kitabinda bedi‘ ilmine dair
istilahlari artirmistir. Ayni donemde Abdulkahir el-Curcani "Delailu’l-/‘caz" ve "Esraru’l-
Belaga" isimli kitaplariyla me‘ani ilminin kurucusu olmustur.®® Daha kalici olmasi i¢in,

devlet yazismalarinda seci, cinds ve diger bedi‘ sanatlarinin kullanilmasi tavsiye

edilmistir.®®

Kelami giizellestiren bedi sanatlari "lafzi  giizellestiriciler” ve "“manevi

giizellestiriciler" olmak tizere ikiye ayrilir. 894

2.2.1.1. Laf7i Giizellestiriciler

Ifadeyi giizellestiren sanatmn, kelimenin manasiyla ilgili oldugu sanat tiirleri lafzi

giizellestiriciler bashigi altinda ele almmistir. Lafzi  gilizellestiricinin -~ manevi

891 el-Meragi, ‘UlOm, 318; ‘Avni, el-Minhac, 1, 162; Nusrettin Bolelli, Belagat (Beyan-Meani-Bed:* /limleri)
Arap Edebiyati, 10.b., IFAV, Istanbul, 2016, s. 405.

%92 [bn Hicce el-Hamevi, Hizane, |, 6-7; el-Meragi, ‘Ulim, 318; <Avnt, el-Minhac, 1, 161.

83 [bnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 1, 18;

894 el-Meragi, ‘Uldm, 319; ‘Avni, el-Minhac, I, 163; Muhammed Ahmed Kasim ve Muhyiddin Dib,
‘Ulimu'l-Beldga el-Bedi” ve'l-Beyan ve'l-Me ‘ani, 1.b., el-Muessesetu'l-Hadise li'l-Kitab, Trablus, 2003,
ss. 50-51.
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giizellestiriciden  farki  kelimelerin ~ muradifleriyle  degistirildiginde  giizelliginin

kaybolmamdlr.895 Cinas, iktibas, tazmin, seci gibi sanatlar bu baslik altinda incelenir.

2.2.1.1.1. Cinas

Cinés, bir nesir cumlesi veya bir siir beytinde bir kelimenin bagka bir kelimeyle
harflerinin ayni anlamlarmin farkli olmasidir.’®® Cinasin, tam olarak adlandirilabilmesi
icin iki kelimenin harflerinin gesidi, sayisi, heyeti ve tertibi bakimindan uyumlu olmalari

gerekir.®¥’

Cinas, ta‘kid olusturmasi bakimindan elestirilmistir.®® Bu yiizden kelimelerin

899

ta‘kid olusturmamasi, ya da hos olmayan kelimelerden segilmemesi sart kosulmustur.”” el-

Curcani, kelimenin iki manasinin da hos olmasini, aralarindaki mana farkinin ise uzak
olmasin1 sart kosmustur.900 Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde bulunan cinaslar, cinis-1 tam

Ve Cinas-1 gayr-1 tam olmak tizere iki baslik altinda ele alinacaktir.

2.2.1.1.1.1. Cinas-1 Tam

901

Abbasi doneminde kullanimi yayginlik kazanan cinds-1 tam;™ iki kelimenin lafiz

bakimindan ayni, mana bakimindan farkli olmasidir. Bu ¢esit cinas, digerine gore daha

902

{istiin bir sanat sayilir.”* Ilk duyuldugunda tekrar zannedilse de, mananin farkli olmasiyla

ifadeye surpriz bir guzellik katar.’®® "Merakes Sultam Efendim Abdiilaziz'e” isimli

kasidede cinas-1 tam 6rnegi meveuttur: [Basit]***

NP PN B o1 CANCIP s S (S RO R O ST A XER -
Tahta harabin  gelmesinden kork! Sultane'nin®®  tahti, uyuzdan daha
bulasicidr.

8% el-Meragi, ‘Uliim, 319.

8% Abdullah ibnu'l-Mu‘tez, el-Bedi* fi'l-Bedi*, 1.b., Daru'l-Cil, 1990, s. 108; el-Kazvini, el-i4ah, 111, 232; el-
Hasimi, Cevahir, I, 325; el-Meydani, el-Beldga, 11, 485.

897 es-Sa‘idi, Bugyeru'l-idah, 1V, 640: es-Subki, ‘Ar(s, s. 283.

8% fbn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 54; Dayf, el-Fenn, s. 402.

899 el-Meydant, el-Beldga, 11, 485.

%9 Abdulkahir el-Curcni, Esraru’l-Beldga, thk. Muhammed Abdulmun‘im Hafaci, Abdulaziz Seref, 1.b.,
Daru'l-Cil, Beyrut, 1991, s. 25.

% Dayf, Sevki, Tarihu'l-Edebi'l- ‘Arabf el- ‘Asru’l-Cahili, Daru'l-Me“arif, Kahire, tsz., s. 230.

%2 fbn Hicce el-Hamevi, Hizane, |, 74, 157.

903 e]-Meydant, el-Beldga, 11, 485.

%4 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 320.

%% Sultane: O dénemde Misir'da meshur santgidir. Misir'dan Merakes'e gonderilen heyet arasinda yer
almaktadir. Bkz: Hafiz Ibrahim, Divanu Hdfiz, s. 320.
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Beyitte iki kez kullanilan " A3 kelimesinin iki farkli anlami vardir. Ik "ci3l"
kelimesi sultanlarin oturdugu taht anlaminda iken, ikinci "33 kelimesi muzisyen ve

sanat¢inin sanatlarini icra etmek i¢in oturduklart sahne benzeri yiiksekce yere verilen

isimdir.
"Osmanli Anayasasi Giinii" isimli kasidede cinas-1 tam mevcuttur: [Tavil]**®
08, < 3 S, ° 30 % 570 2 =1 .o 4 ot <
Gl gl 8y e B “hs Ol ghs A W 8 48
Wis S 5 g PN L 58 5 1 Le B & 49

4g Bat'da, Bat'min giizelligini diizenledigi bir bayram vardir. Sevincin
meydana gelisinden harekete gecer her yani.

49 Dogu'da ise Dogu'nun benzerini gormedigi selam yurdunda (Istanbul'da)
kervanlarin kostugu bir bayram vardir.

Iki beyitte iki kez kullanilan n&aoalim ve "G50 kelimeleri farkli anlamlardadir. 1lk
kullanimlarinda yon anlaminda iken; ikinci kullanimlarinda ise mecaz yoluyla orada

oturanlar kastedilmistir.

"Osmanlt Filosunu Selamlama" isimli kasidede cinas oOrnegi bulunmaktadir.
[Remel]*’

z z 34
|

Gledl  Gead 4l JTELRRY (W39 & % 15253 9

chir P

Ve tebessiimiinii gosterdiginde giizellerin agizlarindan daha
glizel olan sumirlart...

Beyitte kullanilan ilk " s" ifadesi simir anlamina gelirken, ikinci "5 kelimesi

ag1z anlamindadir. Farkli manalara gelen iki kelime arasinda tam cinas bulunmaktadir.

"Trablus Savasi” isimli kasidede cinas tam érnekleri mevcuttur: [Remel]*®

z ] 24t Lo P o p
Gie 25 8 odd g e ) B VSt BERCIA R )
Ulastls Gt =B 13 BhEE e sl Aow 26
0% . 5 < 1 RN - 370%
Uhe @il N1 s 6 Q0 Oge 6 oz W 27

%6 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 366.
%7 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.
%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.
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o5 Bilmiyorum, Italyanlardan bir milleti mi yénetiyorsun, yoksa
hayvanlart mi giidiiyorsun?
Ne oldu onlara? Zafer adetleri oldugu hélde korkarak ve
tutunarak sahilde kaldilar.

o7 VezlV'iin atesinden kagip yanmast daha az olmayan bir savasin
atesine daldilar.

26

25. beyitte "= 5" kelimesi iki kez kullanilmustir. Ilki yénetmek anlaminda iken
ikincisi, glitmek anlamina gelmektedir. 27. beyitte iki kez kullanilan "_U" kelimesi ilk

kullaniminda lav anlamindayken, ikinci kullaniminda kursun veya bomba anlamindadir.
"Ingiliz'e" isimli kasidede cinds-1 tam mevcuttur: [Hafif]*%°
ledt madd g By J W e Wb el s

g Kendisine adalet denilen bir zulme ve dosta kaynar su
iciren bir sevgiye sahit olduk.
Beyitte kullanilan ilk "aseall" kelimesi dost anlamina gelirken, ikincisi sicak su

anlamindadir.

2.2.1.1.1.2. Cinés-1 Gayr-1 Tam

Cinas, iki kelimenin harflerinin gesidi, sayisi, heyeti ve tertibi bakimindan uyumlu
olmas1 seklinde tarif edilmisti. Cinds-1 gayr-1 tam ise; iki kelimenin arasinda, ifade edilen

910

dort sarttan birinin eksik olmasi halidir.”™ Dort sartin her birinde meydana gelen eksiklik

farkli adla anilmustir.”™ “"Lord Cromer'a Veda" isimli kasidede cinas-1 gayr-1 tam drnegi

mevcuttur: [Tavil]**?

|.:L:,:4:” :J_; 4 g;Li 9}:;, ™ é.:J_’, :)? L}/ Sjij\ :DL/{;:J\ U’j 39

39 Kara sirketler, tiim beldede ancak avcimin kurdugu bir tuzak igin
var.

Beyitte kullanilan "&S AN jle "ea ifadeleri arasinda cinds-1 gayr-1 tam

mevcuttur.

%9 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 423.

%10 < Avni, el-Minhac, 1, 182.

9L el-Mueyyed-billah, et-Tirdz, 111, 138; <Avni, el-Minhac, I, 183; el-Meydant, el-Beldga, 11, 492.
%12 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 344.
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"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidede cinds-1 gayr-1 tam ornegi mevcuttur:
[Vafir]®s

z P H
| )

S I

\

Usvan'da bir aglayan feryat ettiginde, sikdayet edenin

61
inlemesini Resit'te duyarsin.

Beyitte kullanilan "dU" kelimesi ile "dli" kelimesi arasinda cinds-1 gayr-1 tam

mevcuttur.

"Trablus Savagsi” isimli kasidede kullanilan " A jle " &GS kelimeleri arasinda

cinas-1 gayr-1 tam drnegi meveuttur: [Remel]***

i

BT RN NP L S

Bu her azgin zorbanmin veya kibirlenen, hakki bilmezden
gelenin sonudur.

"Misir” isimli kasidede cinds-1 gayr-1 tam érnegi mevcuttur: [Hafif]"*

i

R Y N R I B B

5o Sapik, diizen olmadigini samr. Giiclii ise der ki: "Ciddiyetle
calisma vaktim geldi."

Beyitte kullanilan Lsyi\ ile ‘_5;53\ kelimeleri arasinda cinas-1 gayr-1 tam

mevcuttur.

"Musu'in Siyasi Durumu Siirinden” isimli kasidede kullanilan " S2" ile "3

kelimeleri arasinda cinas-1 gayr-1 tam érnegi meveuttur: [Kamil]*®

2

e oo sl EESRCIETE U S (RS V R

3 Bakan Sutki'min isledigi cinayetleri ve Allam'in topladiklarint Dubara
Sarayi'na sikdyet ediyorum.

3 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 350.
% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.
15 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
%18 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
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Cinas sanat1 es veya benzer seslerden olusan kelimelerin ayni ifade igerisinde
bulunmasiyla meydana geldigi igin, varligi ifadeye bir giizellik katmakla birlikte, iyi
kullanilmadig1 takdirde ifadede ta‘kid olusturabilmektedir. Hafiz Ibrahim'in siyasi
siirlerinde cindsin var oldugu ve ifadede giizellik katacak sekilde kurallara uygun olarak
kullanildig1 goriilmektedir. Onun cinas sanatin1 kullanma konusunda basarili oldugu

degerlendirilmektedir.

2.2.1.1.2. iktibas

iktibas, Kur'an-1 Kerim veya hadis-i serif metninden yapilan alintilardir.”*’ iktibas

yapilan ayetin lafzinda kismi degisiklikle artirma veya azaltmalar, takdim ve te'hirler

918

caizdir.”® Iktibas; makbUl, mubah ve merdld seklinde ii¢ kisma ayrilmistir. Hutbe, vaaz,

anlagma ve peygamberi (sav) medihte makbul; gazel ve mektup tirlerinde mubéh, kisinin
kendisini Allah'in (cc) yerine koydugu veya alay igeren ifadelerde ise merdGttur.”™ Bu

konuda iktibas yapilan konunun edebe aykiri olup olmadigina bakilmasinin yeterli

920

oldugunu belirtenler de mevcuttur.”” Iktibasin, bir edibin kiiltiiriiniin olgunlugunu ve

iislubunun giiciinii  gosterdigi ifade edilmistir.**! Arap edebiyatinda iktibasa 6nem

922 3

verilmis,”® Eyyitibiler dsneminde iktibas sanatinin kullanimi yaygimlik kazanmistir.*

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kasidede iktibas mevcuttur: [Meczau'l-Kamil]®*

Bu, ancak senin c¢agwrdigin ve davet ettigin sey oldugu halde
hissettigimiz i¢cin bizi ayiplyyor musun?

7 1bn Hicce el-Hamevi, Hizane, 11, 455-471; Naruddin el-Hasen b. Mesud b. Muhammed el-Ysf, Zehru'l-
Ekem fi'l-Emsali ve'l-Hikem, thk. Muhammed Haci, Muhammed el-Ehdar, Daru's-Sekafe, el-Magrib,
1981, Il, 26; el-Hasimi, Cevabhir, I, 338; es-Sa‘idi, Bugyetu’l-idéh, IV, 688.; ‘Avni, el-Minhac, ss. 169,
170; es-Subki, ‘ArQs, Il, 332; Kasim ve Dib, ‘Ulimu'l-Beldga, s. 127; el-Kalkasendi, Subhu'l-4 58’ 1,
237.

%8 fbn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 456; es-Subki, “Ards, 11, 334; Kasim ve Dib, ‘Ulimu'l-Beldga, s. 127.

%9 bn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 455; el-Meragi, ‘Uldm, 1993, s. 374; Kasim ve Dib, ‘Ulimu'l-Beldga, ss.
130-131.

920 e]-Meydant, el-Beldga, 11, 536;

%1 e|-Baherzi, Ebu'l-Hasen, Dumyetu'l-Kasr ve Usratu Ehli'l-‘Asr, 1.b., Daru'l-Cil, Beyrut, 1414 h., 11, 1624;
el-Meydani, el-Beldga, 11, 536.

%22 o]-Husri, Zehru'l-Adab, 1V, 1106.

92 Dayf, el-Fenn, s. 471.

%24 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 337.
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Sairin, Biiric SOresi'nin 8. ayetinden®® etkilendigi goriilmektedir. Iktibas, Biirlic
Sdresi'nde anlatilan hadisede nasil baska bir suglar1 olmadigi hélde yalnizca Allah'a (cc)
iman ettiklerinden dolayr insanlar oOldiriiliiyorsa, Dinsavay hadisesinde oldrllen
insanlarin da sugunun olmadigi, basta Cromer olmak {izere idam kararinin sorumlularinin

da zuliim yaptiklar1 anlamina gelmektedir.

"Sir Gorst'u Karsilama™ isimli kasidede iktibas mevcuttur: [Vafir] %

P
o £ )

T S TR = B - OO

Iki  kiigiiklerinden (kalp ve dilinden) diigiimii ¢oz ki
haykirisina demirin katiligi yumusasin.

5

Ta-ha Slresi 25-28. ayetler®” arasinda Musa'nin (as), firavuna gonderildiginde
giizel konusmay1 diledigi i¢in yaptigi duadan iktibas yapilmistir. Musa (as) nasil zalim
biriyle konusmadan 6nce bu ayetlerde gegen duayi etmisse, sairin de kasidede zalim bir

kisiden bahsedecegini yaptig1 benzer duayla telmih etmektedir.

"Osmanly Inkilabi" isimli kasidede iktibas mevcuttur: [Haftf]*%
R CRROU I SUR v s 1 ke ol w23

o3 Zamamin gayretinin ulasmadigi bir hedefe ulastiginda; "Daha yok
mu?" dedin.
Sair, Kaf Stresi'nin 30. ayetinden®® etkilenmistir. Ayette anlatildig: sekilde nasil
cehennem doymak bilmiyor ve hirsla daha fazla insan1 yakmak istiyorsa, kasidede
kendisine hitap edilen Napolyon'un (6. 1821) da ayni hirsla savastigi ve elde ettigi

zaferlerle tatmin olmadig1 telmih edilmektedir.

% Tlgili ayet soyledir: o
sl o5 1 i o) e
"Onlar mii'minlere ancak; mutlak giic sahibi ve oviilmeye layik Allah'a iman ettikleri igin kiziyorlardi."
Biirlic 85/8.
%26 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 345.
%27 1gili ayet soyledir: o
[ 15l 10 o B 015 5500 3 5585 im0 55 08)
"MUsA dedi ki: ‘Rabbim! Gonliime ferahlik ver, isimi bana kolaylastir, dilimdeki tutuklugu ¢z ki séziimii
anlasinlar.”" T&-Ha, 20/25-28.
928 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 359.
29 Tgili ayet soyledir: o , ,
[3:52 Ge Ob Jssip 3l Ja aigad Ossi 2 59]
"0 giin Cehenneme "Doldun mu?" deriz. O da,"Daha var mi?" der." Kaf, 50/30.
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"Osmanli Anayasasi Giinii" isimli kasidede iktibas mevcuttur: [Tavil]**°

s - 0

LS B G Ny e UK 483 U 3 s L el 40

o Hakkin sesi ona sesleniyor: "Onlara tattrdigini sen de tat! Herkes
yvaptiklarina karst rehinidir."

931

Kasidede Tar Sdresi'nin 21. ayeti®" ile Middessir Saresi‘'nin 38. ayetinden iktibas

yapildig1 goriilmektedir.

"Osmanli Filosunu Selamlama” isimli kasidede de iktibas mevcuttur: [Remel]**?

bl 2w S wa SUE olE 13

13 Ziynetler gibi biytk gemilerle... Nereye gitseler deniz ozler ve
asik olur.

933

Beyitte Rahman Sdresi 24. ayetten™ iktibas vardir. Boylece kasidede anlatilan

gemiler, Kur'an'da anlatilan gemilere benzetilerek 6viilmektedir.

"Tiyatro™ isimli kasidede Ydasuf Sdresi'nin 10. ayetinden iktibas yapildigi

gorulmektedir: [Muctes]***

2

s iy

°

G lgaass 58

Cre
o

w—

58  Eger bir sey yapacaksaniz, sikintisini giderin.

90 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 366
31 1gili ayetler soyledir: ) o o )

, [0 5 8 iy (5 )31 08 0 (8 palat B ol iy 24035 g WA (s o055 il )5l (il 5]
"Iman eden ve nesilleri de iman konusunda kendilerinin yoluna uyanlar var ya, biz onlarin nesillerini
kendilerine kattik. Bununla beraber onlarin amellerinden hi¢bir sey eksiltmeyiz. Herkes kazandig
karsihginda rehindir.” TQr, 52/21;

[ ) 608 Ly (i (4]
"Herkes kazandigina karsilik bir rehindir.” Muddessir, 74/38.
%2 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.
933 T1gili ayet soyledir: ] ]
[PPeV& Al 8 &laid) el 45
"Denizde akip giden daglar gibi yiiksek gemiler de O nundur.” Rahman, 55/24.
%4 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 388.
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"Misir” isimli kasidede ROm Sresi 43. ayetten®® iktibas mevcuttur: [Hafif]**
o 4w oopls g Bs el B 36 10

Kaza ve kaderin cilacisi onu parlattiginda, engel olunamayan
6lum gibi olurlar.

Hafiz Ibrahim hadislerden de iktibas yapmustir. "Osmanli Anayasast Giingi" isimli

kasidede iktibas mevcuttur. Beyitte gecen "Jiss 21" ifadesi hadis-i seriften®’ iktibas
edilmistir: [Tavil]®®

asles Ll absig == el o S SEAe 46

46 Baslangiclart ve sonlari bereketli olan bembeyaz (serefli) bir ay
(oldugun) i¢in sana feda olalim.

“Tiyatro" isimli kasidede gecen komsuya "3% a" ifadesi hadis-i seriften®* iktibas
edilmistir: [Muctes]**°

Las L Ts Ao Bl 7

3

Zaman igerisinde hi¢cbir komsuyu tizmedik, hichir
dostu aldatmadik.

9% Tlgili ayet soyledir:

[O58 3 325 A (e A1 352 ¥ 353 30 O I Ge ) (30 Gl 5 5]

"Allah tarafindan, geri ¢evrilmesi olmayan bir giin gelmeden dnce yiiziinii dosdogru dine ¢evir. O giin
insanlar béliik boliik ayrilacaklardw.” ROm, 30/43.

93 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 404.

9 Mgili Hadisi Serif s6yledir:
e §3ia cls im0 0 M\Uﬁ‘;md,“)ue@ﬁws} \,xwuwey@f,\uwmw@,nwu"
"o stm 3l G G584 AL Ga B Na g ) G OB (O T Sleia A58 S Ll (JRa4 BT b Ly 2 gD U8
Abdullah b. Busr’den, Allah Rasulii (sav) sdyle buyurdu: "Ummetimden kimse yoktur ki kiyamet giiniinde
onu tanmimayayim.”" Dediler ki: "Ya Rasulallah pek ¢ok insanlarin arasinda onlari nasil taniyacaksin?"
Buyurdu ki: "Sdyet hi¢ alacast olmayan at siiriisiine girsen, iginde arasinda alni ak ve ayaklari sekili bir
at olsa, digerleri arasinda tanimaz musin?"Dedi ki: "Evet, bilir." Buyurdu ki: "Ummetimin secdeden

dolayr alinlart ak, abdestten dolayt el ve ayaklar: parlak olacaktir.” Ahmed b. Hanbel, Misned, 1V, 189.
%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 366.

939 Hglh Hadis-i Serif soyledlr
Julh AV a5l AL G 08 ay i 3 & AV 255 Al B3 08 (ag 6ola 3338 AN 55 Al G LT
".C'_Lu.a.\l _5\ \).\;
"Kim Allah ve Rasulii'ne iman ediyorsa komsusuna eziyet etmesin, kim Allah ve Rasulii'ne iman ediyorsa
misafirine ikram etsin, kim Allah ve Rasuli'ne iman ediyorsa ya hayir konussun ya da sussun.” Buhari
Edeb, 31; Kitabu'r-Rikak, 23; Miislim, Iman, 74.
%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 389.
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"Kurtulus Giinii" isimli kasidede gecen "ielaall & 41y) 5" ifadesi hadis-i seriften®*!

iktibas edilmistir: [Kamil]**?
cei S mldh e g0 wldl & Y Ly 54

5q  Allah'n eli cemaatle beraberdir. Cemaatin asasiyla vurun ki
basart kazanasiniz.

"Yabancilarin Imtiyazlar” isimli kasidede gecen uul\ ulad" jfadesi hadis-i
seriften®® iktibastir: [MeczOu'l-Vafir]***

LA

oA od ) o Bles 15

Dillerin  konustuklari, beddulara ve oliime
surikledi.

Lafzi giizellestiriciler arasinda sayilan iktibas sanatinin ayri bir yeri vardir. Alinti
yapilan ayet veya hadis, bu sanatla, muhataba hatirlatilmakta, kastedilen mananin muhatap

tarafindan anlasilmasit veya savunulan fikrin kabul ettirilmesi i¢in kutsal metinlerin

giciinden istifade edilmektedir. Muhtevaya delil getirme sanati olarak da

%1 1gili Hadis-i Serif soyledir:

el g i ekl adle 0 e 1 5k 06"
Rasulullah (sav) soyle buyurdu: "Allah’'in eli cemeatle beraberdir” Tirmizi, Fiten, 7.
%2 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 416.
3 Ilglh Hadls -i Serif soyledir:
Lr')"; A.U\d}u)h" &E«)Muujmb}uymiﬁ«)m@elu}ma.\l\é..agruﬂcnuﬁ dlﬁ«d.\;u.vjb.nup
(.\.\s.a} ‘mmdﬂYc\»\mw\.&;c\»\uﬂuA‘;& J.m.d:u\} e AL n U'J\_\S\u‘q@xb} w\.ul\kr\hmda_\
& aihal) @L’Jizu\} AL gszal ¢ Al gl e qm NI du;"_mn EA55 (i) 4l B3 55 @Szal
\,4151& 55} &b Al (16 ¢ M\]‘ {@LAA\ oE *,& Ay bﬂeﬂ (Jall Sh3a e SRS s Gl 5 @Lu
& reak Gy @Bl dﬁ\ V06 2 el ealii 33535 wasie 5 ) ooy @AY 08 0 (17 maa) G slass
Slo G S a5 Mk G ST GEICE (06 ey 2 Ly (5080540 U g o L o i e usz' 06 ey 326 o
"“N_’u.u!\ Nlas Y\ ‘)Ld\ VY N
Muaz b. Cebel'den (ra), dedi ki: "Peygamber (sav) ile bir yolculukta beraberdim. Yolculugumuz sirasinda
ona yaklagtim." Dedim ki: "Ya Rasulallah, beni cennete sokacak ve cehennemden uzaklastiracak bir
ameli bana haber ver." Dedi ki: "Bana biiyiik bir sey sordun. Ancak o Allah’in kolay kildig: kisilere
kolaydwr. Allah’a ibadet edersin. O’na hi¢bir seyi ortak kogsmazsin, namazi dosdogru kilarsin, zekdti
verirsin, Ramazan orucunu tutarsin, Beyti (Kdbe'yi) tavaf edersin.” Sonra soyle buyurdu: "Sana hayir
kapilarin gostereyim mi? Orug kalkandir, sadaka suyun atesi sondiirdiigii gibi giinahi séndiiriir. Gecenin
icinde kiginin kildigi namaz da (hayir kapilarindandir)..." Sonra: “Onlarin yanlar: yataklardan uzaklasir,
korku ve iimitle Rablerine dua ederler, verdigimiz riziklardan infak ederler. Onlarin yaptiklarima miikafat
olarak ne goz aydmnlatacak sevingler sakladigimizi highir kimse bilemez. ” meélindeki ayeti okudu. (Secde,
33/16-17) Sonra soyle dedi: "Sana din isinin bagi, diregi ve en yiice yerinin zirvesini haber vereyim mi?"
Ben, "Evet ya Rasulallah” dedim. O séyle dedi: "Isin bagi Islam, diregi namaz, zirvesi cihattir." Sonra
soyle buyurdu: "Biitiin bunlarin da 6ziinii sana haber vereyim mi?" "Evet ya Rasulallah" dedim. Dilini
(eliyle) tuttu ve "Iste bunu tut." buyurdu. Ben de: "Ya Rasulallah, biz séyledigimiz seylerle de mi hesaba
cekilecegiz?" dedim. O da: "Annesi kaybedesice! Insanlart yiiz iistii, yahut burunlar iizerinde cehenneme
stiriikleyen ancak dillerinin ekip bigtigidir." ibn Mace, Fiten, 12; Tirmizi, iman, 8; Ahmed b. Hanbel,
Musned, V, 231. (Tirmizi ve Miisned'de eksik lafizla)
%4 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 425.
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tanimlayabilecegimiz iktibas sanatinin, Hafiz Ibrahim tarafindan basariyla kullanildig
gortlmektedir.
2.2.1.1.3. Tazmin

Icermek anlamina gelen "(a=" kelimesi, siir i¢in Tazmin seklinde kullanilmistir.
Tazmin sanati, sairin siirinde baska bir sairin siirinden alinti yapmasidir.**® Tazminin

iktibastan farki, iktibasin Kur'dn ve hadisten, tazminin ise siirden alinti olmasidir. %

"Japon Rus Savagi” isimli kasidenin asagidaki beyti, Ebu'l-‘Ala el-Maarri'nin (6.
449/1057) beytinden tazmin edilmistir:**" [Seri‘]**®

A et o Gl N

10  Belki kirlerinden arumir iimidiyle tufanini ozler oldu.

"Osmanl Anayasast Giinii" isimli kasidenin asagidaki beyti Bessar b. Burd'in (0.
167/783) bir beytinden aynen alintidir:** [Tavil]**®

-

PSS YL P S bt e A g dud B

12

!

Zorba kral kibirlendiginde, onu kinayarak (hesap sorarak) kilicla
ustline yarariz.

12

"Osmanly Filosunu Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beyti el-Mutenebbi'nin

(6. 354/965) siirinden tazmin edilmistir:*** [Remel]**

%5 el-Meragi, ‘UlOm, s. 374; Kasim ve Dib, ‘Uldmu'l-Beldga, s. 133; ibnu'l-Mu‘tez, el-Bedi " fi'l-Bedi", s. 38;
ibnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 111, 203; el-Kalkasendi, Subku'l-4 sd’, |, 324; es-Sa‘idi, Bugyetu'l-idah, 1V,
293; es-Subki, ‘Ards, 11, 334; Kasim ve Dib, ‘Ulimu'l-Beldga, s. 133.

%6 K asim ve Dib, ‘Ul0mu'l-Beldga, s. 134.

%7 Ebu'l-Ala el-Me‘ari'nin ilgili beyti su sekildedir: [Seri‘]

i oR Oy Lelad P ol shall Syl

Yeryiizii belki kirlerinden yikanwr diye tufamini ozler oldu.

Bkz. Ahmed b. Muhammed Necib Kabis, Mucme ‘u'l-Hikem ve'l-Emsdl fi's-Si ‘ri'l- ‘Arabi, 3.b., Daru'r-
Rasid, by., 1985, s. 233

%8 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 325.
949

Ulad b il ) isa XS Yaia s ALL) 13

Zorba kral kibirlendiginde, onu kinayarak (hesap sorarak) kiligla iistiine yiiriiriiz.

Bessar b. Burd, Divanu Bessar b. Burd, thk. Muhammed et-Tahir b. ‘Astr, Kiiltiir Bakanligi, Cezair,
2007, 1, 334
%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 363.
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Fikrini ortaya koy! Nice goriigler vardwr ki akil kinindan
¢ekildigi zaman kilict yener.

"Tiyatro™ isimli kasidede ‘Amr b. Kulsim'un (6. 584) beytinden tazmin

mevcuttur:**® [Muctes]**

M 65

g5 [Nereye girerlerse, ikramlari sirtlar: parcalayan bir
darbedir.

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasit” isimli kasidede Antera'nin (6. 614)

bir beytinden alinti bulunmaktadir:**® 956

[MeczOu'l-Kamil]
R v T Sl el s 47

Kendisinde hilafet ve hidayet icin, fener yiikseltilmis
olan bir yurt...

%1 Ehu'l-*Al4 el-Mutenebbi'nin ilgili beyitleri su sekildedir: [Kamil]
A Jadl s O3 s ol delal J8 gl
Ofa K elll Ge &L 354 Ll L) b8

Diisiince cesurun cesaretinden oncedir. O, ilk; digeri ise
ikinci konumdadir.
Eger ikisi ozgiir bir ruhta birlesirse her yerin en yiice
konumuna ulagir.
Bkz. Ebu'l-Hasen Ali b. Abdilaziz b. el-Hasen el-Kadi el-Curcéni, el-Vesara beyne'l-Mutenebbi ve
Hustmih, thk. Muhammed Ebu'l-Fadl Ibrahim, Ali Muhammed el-Becavi, Matba‘atu Isa el-Babi el-
Halebi ve Serikah, by., tsz., s. 158.
%2 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 376.
%3 «Amr b. Kulslim'e ait ilgili beyit soyledir: [VAafir]

I T B das Swg

Size baskin yaptik ve baskininizi sabahtan hemen once sert
ve ezici yaptik.
Bkz. ez-Zevzeni, Serh, s. 223.
%4 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 388.
%5 < Antera b. Seddat'a ait ilgili beyit soyledir: [Kamil]

R UK T 1 S R S N R
Viicudu latif, boynu biikiik, tebesstimii ince hanimin yurdu.

Eb( Zeyd Muhammed b. Ebi’l-Hattdb el-Kurasi, Cemheratu Es‘dri'l-‘Arab, thk. Ali Muhammed el-
Bicadi, Nahdatu Misr, Kahire, tsz., s. 348.
%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 394.
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Ayni kasidede el-Bartdi'den (8. 1904) tazmin bulunmaktadir:®*’ [MeczOu'l-
Kamil]**®

Sl g weing Y OtH ’@j Jf e 52

5o (Onlar) bembeyaz olandan (keskin kilictan) baskasiyla
istisare etmeyen her heybetli, giiclii kimselerdendir.

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beytinde ‘Amr b. Kulsim'den (6. 584) tazmin

bulunmaktadir:**° [Hafif]*®°
e A M L e b o & Jw of

Onlarin  suya tertemizken gelmeleri ve icecegim yerin

bulandirilmasi adalet mi?

"28 Subat Ac¢iklamasi” isimli kasidede el-‘Asa'min (6. 629) beytinden tazmin

bulunmaktadir:*®* [Recez]*®

30  Sizi kirmay dileyenlerin hepsi bir kayaya toslamistir.

%7 Bartdinin ilgili beyti sdyledir: [Basit]
Gk O Casddl 5 S Vs dhas Csb b L3 i
Damart kalktiginda, zor kolaylasir. Kizdiginda kiligtan baskasina
danismaz.
Bkz. Mahmud Sami el-Bar(idi, Divanu Mahmud Sami el-Baridi, Muessese Hindavi li't-Ta‘lim ve's-

Sekafe, Kahire, 2012, s. 54.
%8 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 394.
%9 <Amr b. KulsOm'iin ilgili beyti sdyledir: [VAfir]
s LS BE L
Eger suya ulasirsak berrakga iceriz. Bizden bagkasi bulanik ve

i sk G5 O 5%

toprakly iger.

ez-Zevzeni, Serh, . 234.
%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 406.
%1 o]-<Asd'ya ait ilgili beyit soyledir: [Basit]
B G s W B el by B o
Par¢alamak icin bir giin kayaya toslayp keginin boynuzu
kirildig1 halde zarar veremeyisi gibi...
Bkz. Ebli Mansir Abdulmelik b. Muhammed b. ismail es-Se‘alibi, Lubabu'l-Adab, Daru'l-Kutubi'l-

‘Tlmiyye, thk. Ahmed Hasen Lebic, Beyrut, 1997, s. 130.
%2 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 411.
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"Kurtulus Giinii"” isimli kasidesinde Zuheyr b. Ebi Sulma'nin (6. 609) beytinden

alintt meveuttur: **® [Kamil]*®*

girs M &5 bk JEL ol e S

Sabwr silahint tam kusanan, mizrak ve kiliclarin sahibinin
kendisiyle savastig: bir silahsiz degildir.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde diger sairlerden yapmis oldugu tazminler onun
edebiyata hakimiyetini gostermektedir. Yapilan tazminlerin vezinleri bozmadan kasideye

yerlestirilmesi ise onun siirdeki yetenegini gostermesi agisindan 6nemlidir.

2.2.1.1.4. Seci

Seci liigatte, giivercin veya devenin ayni tarzda bir sesi tekrarlamasi anlamina

gelmektedir.*®

Istilahta ise lafizlarin son harfinin uyumlu olmasi anlaminda
kullanilmaktadir. Murassa*‘ olarak da isimlendirilen®®® secinin, sadece nesirde oldugu iddia
edilmekle birlikte, siirde de seci olabilmekte ve sartlar1 tasidiginda beytin giizelligini
artirmaktadir. %’ Seci, alimler tarafindan onemli bir sanat olarak gériilmemistir.968 Seci,
zorluk meydana getirmedigi, kolay oldugu ve yalnizca lafiz benzerligi degil, mana ile de
uyumlu oldugu zaman hos gérﬁlmﬁstﬁr.%g Araplar seciyli sevmisler ve manzum
ifadelerinde kullanmuslardir.’”® Divan edebiyatinda da ¢ok kullanilan secinin bugiinkii

971

karsihig i¢ Kafiyedir.”"* Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde seciye yer verdigi goriilmektedir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede seci drnegi bulunmaktadir: [Tavil]®"

%3 Zuheyr b. Ebi Sulma'mn ilgili beyti séyledir: [Tavil]

B R R - (O - R
Giiglii, silahli aslanda, onun yelesi ve kesilmeyen tirnaklar
vardir.

Ebl Bekr Muhammed b. el-K&sim b. Muhammed el-Enbari, Serhu'l-Kasaidi’s-Seb ‘i't-Tivdali'l-Cahili, thk.
Abdusselam Muhammed Harun, 5.b., Daru'l-Me‘arif, Kahire, tsz., s. 277.

%4 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 413.

%5 Takiyyuddin Ebti Bekr b. Ali ibn Hicce el-Hamevi, Semeratu'l-Evrak, Mektebetu'l-Cumhdriyyeti'l-
‘Arabiyye, by., tsz., Il, 136; 11, 411; el-Meydani, el-Beldga, 11, 503.

%6 o]-Meydant, el-Beldga, 11, 505; el-Hasimi, Cevahir, 1, 330.

%7 el-Meragi, ‘Ulam, 318; ‘Avni, el-Minhac, |, 363; es-Sa‘idi, Bugyen'l-idah, 1V, 657; el-Meydani, el-
Beldga, 11, 504; es-Subki, ‘Ar(s, 11, 302; ‘Atik, ‘Ilmu'l-Bedi*, s. 218; Giirkan, Siir ve Dil, ss. 43-44.

%8 e]-Cundf, Edebi'l-Cahilf, s. 398.

%9 e|-Hafact, Fesaha, ss. 171, 173; el-Kalkasendi, Subhu'l-4 ‘sa’, 11, 313.

970 o]-¢ Askerd, es-Sind ‘ateyn, S. 264.

91 Dereli, el-Badniyye, s. 159.

%72 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 356.
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58 - 1

T H 1 s 2 1 322 1 s, 8 1
s Vs g RS Yjwygf.‘;ﬂ\ b b 58

sg Ly anayasa isteyenler! Susmayin, iimitsizlige diismeyin ve
usanmayin!

Yukaridaki  beyitte "1s&LE" "I SaE" ve "I553E"  ifadeleri arasinda seci
bulunmaktadir. Ayrica bu kelimeler arasinda hafiften siddetliye dogru olan tertip, secinin

giizelligini artirmaktadir.

"Osmanli Inkulabi” isimli kasidede asagidaki beyitte seci drnegi bulunmaktadir:
[Hafif]*"®

LB ad e e WG B csb Wl 14

14 Dua eden, her namaza kalktiginda Abdiilhamid'e destek igin dua
etti.

Yukaridaki beyitte "xe", "aaall ve A—\j-ﬂ\ kelimeleri arasinda seci bulunmaktadir.

Ancak kelimelerin art arda gelisi sebebiyle seci beyitte kiilfet meydana getirmistir.

Ayni1 kasidenin asagidaki beytinde seci drnegi bulunmaktadir: [Hafif]*"*

>

Al B30 L et JoeSls Gf X s d g 2

o1 SOyle ona nasildin? Nasil da diinyaya sahip oldun? Ovgiiyii nasil
da tek basina aldin?

Yukaridaki beyitte e me&Ea" ve " al" jfadelerinin "E zamird ile bitisi seci
meydana getirmistir. Secili kelimeler arasinda baska lafizlarin bulunmasi nedeniyle seci

kiilfet meydana getirmemistir.

"Osmanli Anayasasi Giuinii" isimli kasidede asagidaki beyitte seci Ornegi

bulunmaktadir: [Tavil]975

7} ° p o .4 o oF o 1% s o4 3
Lol aesN B ] &abs Sandly  Sg i JB Ly 11

11 Bessar'in soziinii rivayet ettiler, kizdilar ve yemin ettiler. Abdiilhamid'e
gidip hesap sordular.

% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 358.
94 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 359.
9% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 363.
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Yukaridaki beyitte bulunan "&:33", "&oE" il ve "EuE" kelimeleri, sakin "e"
ile bitmeleri nedeniyle seci meydana getirmistir. Ancak kelimelerin art arda gelisi kiilfet

meydan getirmistir.

"Miswr'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisi'ne” isimli kasidede asagidaki beyitte

ruhr- ve "&&Lé" kelimeleri arasinda seci 6rnegi bulunmaktadir: [Mecziu'l-Kamil]®™

3

<Xt A N R EE T 1

e,

LGS Jaa 25

15 Adil davrandiniz, diinyaya sahip oldunuz. Adalet baska bir
seye ihtiyag¢ birakmaz.

"Bilyik Savas” isimli kasidede asagidaki beyitte " 5" ve "5:hat kelimeleri bir

baska seci 6rnegi olmustur: [Kamil]®"”’

,Ju b P S N T Sao G aads BG4

Meger nimeti, rahatsiz edici bir belaymis. Meger rahmeti,
kapsayici bir oliimmiis.

"Miswr" 1simli kasidede asagidaki beyitte seci 6rnegi bulunmaktadir: [Hafif] 978

£ <
2 2 42 os i o& I P <0 oot
SN Ls LAy e S ke Jpr Spe WED 6

-

\
\
\\k‘. ®u

¢ Nereye gitsen UzUm baginin yaminda, rengdrenk ¢iceklerin yani
basinda, rand agacinin yaninda bir dere vardir.
Aym kasidenin asagidaki beytinde "&Oa" ve &3 kelimeleri arasinda Seci

ornegi bulunmaktadir: [Hafif] 979

° s

skl g dby iy # N NG L R R K

= -

13 Nice devletler, bana karst azmis ve zulmetmis, sonra da yok
olmustur. Iste azginligin sonu...

Ayni kasidenin asagidaki beytinde d—d ve "dssk" kelimeleri arasinda seci ornegi
bulunmaktadir: [Hafif]*®°

%78 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 397.
9" Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 400.
%8 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 404.
9% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 404.
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° &

SR T N T e

5q Biz wykusuzluk ve hiiziinle astigimiz uzun bir gecenin
safagindayiz.

e

"Ingiliz'e" isimli kasidenin asagidaki beytinde e—\hﬂ, "y ve a5 ifadeleri

arasinda seci 6rnegi bulunmaktadir: [Hafif] %81
Lad g A o 5 dRn o AR dw 7

Biraz adaletle hiikmettiniz ve azdimiz. Nil'de ¢irkin bir
donem biraktiniz.

"Yabancilarin Imtiyazlar” isimli kasidede asagidaki beyitte seci oOrnegi

bulunmaktadir: [Mecztu'l-Vafir] *

Sustum, edebimi kiictimsediler. Konustum, aklimi
ylcelttiler.

%

Merfl muttasil zamirlerin bulundugu "(;g'j" ve "D!" kelimeleri arasinda seci
bulunmaktadir. Ayrica bu kelimeler arasinda cinas-1 gayr-1 tamm varligi beyti

giizellestirmektedir.

Hafiz Ibrahim, seci sanatim siirlerinde kullanmistir. Kimi zaman seci sanatmin
bulundugu kelimeler arasimna bagka lafizlar koyarak bu sanatin meydana getirebilecegi

kiilfetten uzaklagmis ve seci kullanimlarinin giizel 6rneklerini vermistir.

2.2.1.2. Manevi Giizellestiriciler

Bedi‘ sanatlar1 arasinda manevi giizellestiriciler, kelimenin manasiyla ilgili olan
sanatlar1 kapsamaktadir. Bu tiir sanatlarin lafzi giizellestirici sanatlardan farki ise,

kelimelerin muradifleriyle degistirildiginde giizelliginin kaybolmamasidir.*®®

%0 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
%! Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 423.
%2 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 424.
%3 el-Meragi, ‘Ulim, s. 319.
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2.2.1.2.1. Tevriye

Tevriye, kelime olarak bir haberin gizlenip baskasinin agiklanmasi anlamina

984

gelirken,”™" terim olarak iki manaya gelebilecek bir kelimenin manasinin birini kKastedip,

kastedilen manay1 diger mananin arkasma saklamak olarak tarif edilmektedir.®®® Bu iki
mananin biri yakin, digeri ise uzak manadir, kisi ilk duydugunda yakin manay1 anlar ancak
uzak mana kastedilmektedir.”®® Bedi* sanatlarinin en iistiinleri arasinda sayilmustir.®’ V.
asirdan itibaren Fatimi doneminde yaygin olarak kullaniimugtir. %% Tevriye, lafizlarla

oynama oldugu i¢in sairin, dile hakim olmast gerekmektedir.989

Hafiz Ibrahim, Arap diline hakim bir sair olarak tevriyeyi siirlerinde kullanmistir.

"Imparatorice Eugenia'ye" isimli kasidede tevriye rnegi mevcuttur: [Hafif] 990

o @ B ) U6 ol e din Y X 21
0B £ i 55 Gl el w2

o1 Diin sultamin yaminda misafirdin. Sen gel, bugiin hana
misafir ol!

5o Her ikimizin de kusuruna bakma! Ani gelisen olaylar onu
degistirdi.

2

Kasidenin 22. beytinde ") saill" kelimesi saraylar anlaminda kullanilmistir. 21.
beyitte han ifadesinin gecisi saraylar manasini akla getirmektedir. Ancak sairin uzak anlam

olan hatay kastettigi goriilmektedir.

%4 el-Halil b. Ahmed, ‘Ayn, VIII, 301; el-Ezheri, Tehzib, XV, 219; el-Cevheri, es-Sihah VI, 2523.

%3 [bn Ebi'l-Isba‘, Takrir, s. 268; Usdme ibnu'l-Munkiz, el-Bedi* fi Nakdi's-Si ‘r, thk. Ahmed Ahmed Bedvi,
Hamid Abdulmecid, el-idaratu'l-‘Amme li's-Sakafe, el-Cumhdriyyetu'l-Arabiyyetu'l-Muttahide, by., tsz.
s. 60.

%6 gihabudddin Ahmed b. Abdulvehhab en-Nuveyri, Nihayetu'l-Erab fi Funtni'l-Edeb, 1.b., Daru'l-Kutub ve
Vesa‘iki'l-Kavmiyye, by., 1423 h., VII, 131; ibn Hicce el-Hamevi, Hizane, |, 185; el-Ysi, Zehru'l-Ekem,
I, 228; el-Hasimi, Cevahir, 1, 301; el-Meragi, ‘Ulam, 327; es-Sa‘idi, Bugyetu'l-idah, 1V, 595; el-
Meydani, el-Beldga, 11, 373; ‘Avni, el-Minhéac, |, 166; Muhammed Beyld Ahmed Eb( Bekr, el-Bedi*
‘inde'l-Hariri, el-Cami‘atu'l-islamiyye bi'l-Medineti'l-Munevvera, Medine, 1400 h. s. 299; es-Subki,
‘Aris, 11, 234.

%7 el-Yst, Zehru'l-Ekem, 11, 233;

%8 Dayf, el-Fenn, s. 482.

%9 Ibn Seyyidihi, el-MuZkem, s. 248.

9% Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 330.
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"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidenin asagidaki beytinde tevriye Ornegi

bulunmaktadir: [Vafir] 991

wAl B aiz Bl b Gl s e 3
59 Onlardan ve babandan daraldik¢a daraldik ve postac

onlardan darald:.

Kasidede Ingilizlerden bahsedilmekte ve beyitte gegen zamirle Ingilizler
kastedilmektedir. "s&" ifadesi ile Ingilizler kastedilmisken, ardindan gelen "éi3" ifadesi
yemini akla getirmektedir. Hitap Abbas Hilmi Pasa'yadir (6. 1914). Babasi Tevfik Pasa (0.
1892) kastedilmektedir. "Ingilizlerden ve babandan biktik" anlaminda kullanilmistir.

Tevfik Paga'nin ingiliz hayrani olmasinin bu ifadede etkili oldugu diisiiniilmektedir.

"Hicri Yili Selamlama"” isimli kasidenin asagidaki beytinde tevriye oOrnegi

bulunmaktadir: [Tavil]**
Ao e ek B Y Pl ey s 18

Yiikseldiler ve hilale yoriingeler yaptilar, onlarin basinda yildizlarin
mutluluk sagiliyor.
Kaside Osmanli Devleti'nden bahsetmektedir. Beyitte kullanilan n L
kelimesiyle bayrak, dolayisiyla bu devletin guciinden kindye yapildigi akla gelmektedir.
Ancak sonraki satirda yildizlardan bahsedilmesi bu kelime ile gercek mananin

kastedildigini gostermektedir.

"Osmanli Inkilabi” isimli kasidenin asagidaki beytinde tevriye &rnegi

bulunmaktadir: [Hafif]*%

L0 e & s &2 o0 e e oos 46
46 Ey Dogu! Resat donemini yasa! Uzak zamandan temennilerini

soyle!

Kasidede Abdilhamid déneminden bahsedilmektedir. 46. beyitte "™ ifadesine
"x%e" kelimesinin muzaf olarak gelisiyle Sultan V. Mehmed Resad (6. 1918)

anlagilmaktadir. Ancak "25" kelimesinin 1am-1 ta‘rif alisi, burada kelime manasi olan

9! Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 350.
%92 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 353.
%% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 361.
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hidayetin kastedildigini gostermektedir. Nitekim kasidenin son beyti olan 51. beyitte

Sultan Resat i¢in kullanilan ayni1 kelime 1am-1 ta‘rifsiz gelmistir.

"Tiyatro” isimli kasidenin asagidaki beytinde yine bir tevriye Ornegi

bulunmaktadir: [Muctes]994

O IRV VY e & @& 12
2 Ulkemin hakkini ifa edemedim. Iste bak 6lmiisiim.

"Ingiliz'e” isimli kasidenin asagidaki beytinde tevriye ornegi bulunmaktadir:
[Hafif]>®

i (Il By &Lt Ll 5
Lle B s oo ks B W swl Je e
SR N dng o dan d v

wd wd g By Wod Jw L oo s
Lss ol ped &35 B VRS I SV < F

5 Bir firtina miilkiiniizii ve korunuzu korudu. Diin, sizi biiyiik
problemlerden korudu.

¢  Diismanlarimzin Armada’s: yok oldu. Galip geldiniz ve Dogu'da
biiyiik bir yere ulastiniz.

7 Biraz adaletle hiikmettiniz ve azdimiz. Nil'de ¢irkin bir dénem
biraktiniz.

g  Kendisine adalet denilen bir zulme ve dosta kaynar su igiren bir
sevgiye sahit olduk.

g Futinalarin azmasindan  korkun! Ben sonun kotii olacagini
gorlyorum.

Kasidenin 5. beytinde Ingiliz donanmasinin Ispanyol donanmasindan firtna
sayesinde korunmasina deginilmis, ardindan Misirlilarin kizginligindan bahsedilmis, son
beyitte de firtinalarin azmasi ifadesi ile yakin anlam olan firtinalar degil de, uzak anlam
olan Misirlilarin kizmasi kastedilmistir. "Caal 0" kelimesinin marife gelisi kizginligin

siddetini gdstermektedir.

994 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 383.
%% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 422-423.
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2.2.1.2.2. Tibak

"Tibak" kelimesi sozliikte devenin veya dort ayakli hayvanlarin 6n ayaklarinin
bulundugu yere, arka ayaklarin1 koymasi anlamina gelirken;996 istilahi olarak zit anlaml
iki kelimenin bir ciimlede var olmasi demektir.®®” Aralarinda tibak bulunan iki kelime, aynit
cins kelime olabilecegi gibi, biri isim digeri fiil olmak tizere farkli iki cins de olabilir.”®
Tibak-1 Tcbi ve tibak-1 selbi olarak iki boliime ayrilmaktadir. %9 Tibakin kullanimu,
Abbasiler déneminde yaygimlagmustir.®® Tibak belagatte ¢ok kullanilmaktadir.*® Son
dénemde Mahmud Sami el-Bar(idi ézellikle tibaki kullanmada meshur olmustur.’®*? Hafiz

Ibrahim de onun takipgisi olarak tibak sanatin siirlerinde kullanmistir.

"Japon Rus Savasi” isimli kasidede "4l ile " seini ifadeleri her ikisi de fiil

olarak tibak meydana getirmektedir: [Seri‘]***

L2 Uy Losdl gl u oad 3 yaid Bos s 29

o9 Savasin gosterdigini ve gizledigini sarayindaki Kayser
anladi mi?

"Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayranu” isimli kasidede "d1" ve );_d\

ifadeleri, her ikisi de isim olarak tibak meydana getirmektedir: [Tavil]'***

O T I S 6 BT B Cay v X R PTA RS (Y
Iste gemiyi yerde yiiriten... Geminin kendisi icin karadan ve denizden
yiiridiigii kimse...

13

%% fbn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 156; EbQ Hilal el-<Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 307; el-Ezheri, Tehzib, IX,
30; el-CevherT, es-Sithah VI, 2523

%7 ibn Ebi'l-Isba‘, Takrir, s. 111; en-Nuveyri, Nihayetu'l-Erab, VII, 98; ibn Hicce el-Hamevi, Hizane, 1, 156;
Ebu'l-Kasim el-Hasen b. Bisr el-Amidi, el-Muvdizene beyne $i‘ri Ebi Temmam ve'l-Buhturi, thk. es-
Seyyid Ahmed Sakr, 4.b., Daru'l-Me“arif, tsz., |, 289.

9% el-Hasimi, Cevahir, 1, 303; el-Meydani, el-Beldga, Il, 377.

% fbn Ebi'l-Isba‘, Takrir, ss. 112-115; es-Subki, ‘Ards, 11, 228.

1000 yayf, Tarih, s. 230.

1001 o]_Mueyyed-billah, et-Tirdz, 111, 137.

1002 Smer ed-Desdki, Fi'l-Edebi'l-Hadis, Daru'l-Fikri'l-Arabi, Kahire, 2000, s. 193.

1003 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 327.

1004 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 332.
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"Misur'n Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kasidede " 3" ve "Cud" ifadeleri biri

isim, digeri fiil olarak tibak meydana getirmektedir: [Tavil]**®

Wbt Wb ap & asis A v RS I R E g v

Bizde zuliim, kargasa (halinde) idi, etrafi diizenlendi, sonunda
ddzenli bir zultim oldu.

"Sir Gorst'u Kargilama" isimli kasidede "Sek" ile "35)30" ifadeleri biri fiil digeri

isim olarak tibak meydana getirmektedir: [\Vafir] %
L B R

12 Tattirin bize timidi! Islahat¢ilar doneminde umuda susadik.

n 2%n

"Osmanl Anayasas1 GUn0" isimli kasidede " jle S5 ifadeleri her ikisi de

fiil olarak tibik meydana getirmektedir: [Tavil]**"’

< 2

e 5 e we s ol L w1
Oliim onlarla savasiyor. Gegiriyor pencelerini de, 6limiin pencesi
gecmiyor.

"Osmanli Filosunu Selamlama" isimli kasidede "¢ A" ile "&I" ifadeleri her ikisi

de fiil olarak tibdk meydana getirmektedir: [Remel]*®

H]

W G O s o K e 2 38

ag Her bir goniilden hasedini ¢ikar ki, tarihi ve diinyayr (giizel)
soz ile doldurayim.

"Trablus Savasi" isimli kasidede " <aa" ile " 51" ifadeleri her ikisi de fiil olarak

tibak meydana getirmektedir: [Remel]**%°

1005 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
1008 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 346.
1997 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 363.
1008 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 379.
1009 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 380.
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iy L B R

14 Uzaga gitmedi, kotiimserlik ve yenilgi haberlerini tasiyarak
doéndu.

Ayn1 kasidede "J3& 13" jle "Lallasl 4" ifadeleri biri isim digeri fiil olarak tibak
meydana getirmektedir: [Remel]***°

u\l‘ij‘ L..;J’:": ‘:J";-; 4% \/J ;ﬁ.‘. /T L3 ﬁ:)g LY/\.‘”T 22
22 Ve ellerinizdeki kor olan silahi... Sonra kemigi keser oldu.

"Tiyatro" isimli kasidede "&we’" ile "&32 " fiilleri mechul ve malum kullanimlar
ile tibak meydana getirmektedir: [Muctes]****

-

2 i,), 3, .'/j w é\ 3_5 y Bz 2 j</:' 3

3 Eger ben vurulunca, vursaydim iyilesirdim.

"Osmanl Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast" isimli kasidede tibak bulunmaktadir:
[MeczOu'l-Kamil]**2

55 ki el e A e s
Jad A s ak s s O e w57
b 53 2535 =y it 456 58

56  Gunleri onlara surat asti. Surat asmay: tebesstim takip eder.

57 (Donem donem) yiikselisin pesinden inisin gelmesi, onlarin
ayibt degildir.

58 Her giden igin bir doniis, her aydinlatan icin de bir kararma
vardir.

Kasidenin 56. beytinde "(sall" ve "33 57, beytinde "ssiall" ve ")iasil, 58,
beyitte "s&" ile "ia 35" kelimeleri tibak meydana getirmektedir.

Kelimenin ayni beyitte menfl ve miispet kullanilmasiyla da tibak meydana gelir ki

bu tir, tibak-1 selbi olarak adlandirilir. "Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan

1910 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 381.
10U Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 384.
1012 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 395.
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Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama" isimli kasidede " <" kelimesi menfi, ve miispet

kullanilarak tibak-1 selbi olusturmustur: [Meczu'l-Kamil]***
R G Ba Jud ool w16

16 Belaya ugradilar ve artlarindan evler 1ssiz kaldi. Eger sen
onlarin islerinde yer alsaydin, belaya ugramazlardh.

n’

"Osmanli Anayasast Giinii” isimli kasidede "< kelimesi menfi ve mispet

kullanilarak selbf tibak olusturmustur: [Tavil] 1014

&

&)

LE Y 3 wey A u\) il Lg_‘./:\.i ST

Kendilerinden oliimiin kag¢indig1 ii¢ aslan... Eger oliim onlarla
karsilassa, onlar kacinmazlar.

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast” isimli kasidede "2¥" kelimesi bir
defasinda fiil ve miispet olarak, digerinde mastar seklinde ve nefy edatiyla kullanilarak

selbf tibak olusturmustur: [Meczau'l-Kamil]***

I I Booodp des o3

13 GOrenler duracak zanneder, ama onun durmast yoktur.
Hafiz Ibrahim'in, zit anlaml iki kelimeyle yapilan tibak sanatim kasidelerinde

kullandig1 goriilmektedir. Siirlerinde kimi zaman halkin hissiyatin1 ifade etmeyi, kimi
zaman da halka micadele ruhu kazandirmayi hedefleyen Hafiz'in, anlattigi olaymn
zihinlerde tam olarak yerlesebilmesi i¢in bu sanati kullandigi goérilmektedir. Cunki
kavramlar insan zihninde tek tek degil, iliskili olduklar1 diger kavramlarla beraber
bulunmaktadir.'®*® Bir seyin tam anlagilmas: i¢in onun ne olduguna dair yapilan tarifler
kadar, ne olmadigina dair yapilan tarifler de Onemlidir. Tibdk sanati vesilesiyle,
kavramlarin ve anlatilmak istenen mananin tam olarak muhataba aktarilmaya c¢alisildigi
gorilmektedir. Bu nedenle Hafiz Ibrahim'in tibak sanatim1 kullanma konusunda basarili

oldugu degerlendirilmektedir.

1983 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 338.
10 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 363.
1915 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 391.
1018 Giirkan, Siir ve Dil, s. 109.
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2.2.1.2.3. Mukabele

Mukabele, mantik itibariyla tibakla aynidir. Mukabele; ikiden fazla sey arasinda

tibak olmasidir.®*’ Aralarinda tibak olan kelime sayis1 dortle on arasinda olabilmektedir.

Aralarinda tibak olan kelimelerin siraya uygun olmasi gerekir.***®

"Japon Giizeli" isimli kasidede "JaY! lelai ifadesi ile "okl 4" ifadesi arasinda

mukabele mevcuttur: [Remel]***

o ° % °

el das A Gkl el g &b

N
%

&
11
\‘

®

Halkindan nefret edip yabancilart sevmesinin, kendisini
zayiflattigi bir iimmet ...

"Imparatorice Eugenia'ye” isimli kasidede "dlis die 24" ifadesi ile "o 8 a5\

ifadesi arasinda mukabele mevcuttur: [Haftf]**%°

o 3 WL sl U6 ol e die Y X2t
o1 Diin sultamin yaminda misafirdin. Sen gel, bugiin hana

misafir ol!

"Misir'in Ihtilalden Sikdyetleri” isimli kasidede "Liks e-ub‘ lifadesi ile "> edm)‘

ifadesi arasinda mukabele mevcuttur: [Tavil]**%
Bsoodbsfy Ly B g5 ksl e Lo e 4
e Bsls Y Ly ealli 36 Gal asly sof eqwtl i 5

4 Taslarin izzeti, bizim zilletimiz igin ¢alistiniz. Topragi
pahalandirdiniz, kani ucuzlattiniz.

5 Toprak verimli olup halki kurakhiga diistigiinde, bitki
biiyiimesin ve gokyiizii yagmur vermesin!

"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidede "< 3" ifadesi ile "waiall Ji" ifadesi

arasinda mukabele mevcuttur: [Vafir]'%%

1017 o]_K ayravani, el- ‘Umde, I, 15.

1018 o|-Meragi, ‘Uliim, s. 322; el-Meydani, el-Beldga, 11, 377; es-Subki, ‘Ards, 231.
1919 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 321.
1920 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 330.
1921 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 340.
1922 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 350.
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A d;u e sald 3 LU aE 62

Surlarin en al¢ak veya Said’in en yuksek yerlerindeki (glney ve
kuzeydeki) tum insanlar tasada birdir (ayn: kaderi yasarlar).

"Osmanly Inkalabi” isimli kasidede "&is &K ifadesiyle "eile &y ifadesi arasinda

mukabele mevcuttur: [Hafif] %%

3

Jm«*‘wvupju!w gwww%é\gﬂfs

g Diin senin yiiziinden agliyordum Ey Abdiilhamid! Neden senin
igin agliyor oldum?

"Miswr'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisi'me” isimli kasidede bl salal

ifadesiyle "4Y 5 &8 jfadesi arasinda mukabele mevcuttur: [Meczdu'l-Kamil]*9%

Wy, 8 ¥ ik Lod g sl 6
6 Nil'in etrafi vilayet idi, saltanat oldu.

"Yabancilarin Imtiyazlar:” isimli kasidenin asagidaki beytinde mukabele

mevcuttur: [Mecz(u'l-Vafir]'%?

ol St & g AR Ll 1

Sustum, edebimi kiiciimsediler. Konustum, aklimi
ylcelttiler.

"Osmanli Inkilabt" isimli kasidede "33 a0 (& ifadesiyle "<all 25l 1538" jfadesi

arasinda ii¢c kelimede mukabele mevcuttur: [Hafif]*%?
LA owE G s s 55 N e i 8 a7

17 Diin Abdiilhamid bir kisi idi, bugiin bin Abdiilhamid oldu.

Hafiz Ibrahim'in, birbirine zit anlam tasiyan en az ikiser kelimenin kullanilmastyla

yapilan mukabele sanatini kasidelerinde kullandigi goriilmektedir. Mukabele, iki fakli

1923 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 357.
1924 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 396.
1925 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 424.
1026 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 358.
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halin kiyaslanmasina imkan sunmaktadir. Bu sanat vasitasiyla Ingiliz isgali altinda olan
Misir halkina, beraber bulunmamasi gereken durumlar izah edilmis ve kiyaslama yapilmasi
arzulanmistir. Hafiz'm, olayin zihinlerde tam olarak yerlesebilmesi i¢in bu sanat1 kullandig:
soylenebilir. Hafiz Ibrahim'in mukéibele sanatini kullanma konusunda basarili oldugu

gorulmektedir.
2.2.1.2.4. Husn-i Ta‘lil

Hisn-i ta‘lil, edibin, bir hadisenin ger¢ek ve bilinen sebebi disinda, glzellik ve
seref katacak sekilde amacina uygun, gergek disi bir sebebi oldugunu iddia etmesidir.*%’
Hafiz Ibrahim siyasi siirlerinde bu sanati kullanmistir. "Osmanli Filosunu Selamlama"

1simli kasidesinde asagidaki beyit buna 6rnektir: [Remel]1028

Gpdl A e e aaaz e 1oulb o4 K6 1

Karaya sahip oldular. Orast sanlarina yetmeyince,
denizden de istediklerini elde ettiler.

Osmanlilar1 konu alan kasidenin yukaridaki beytinde denize hakim olmak, gercek
sebebi disinda baska bir sebep zikredilerek anlatilmaktadir. Buna gore serefleri karalara
sigmayinca Osmanlilar denizlerde hakimiyet kurmaya baslamiglardir. Bu da gergek sebep

degildir. Ancak zikredilen sebep Osmanlilar1 6vmekte ve onlara seref katmaktadir.

Ayni kasidenin baska bir beytinde hiisn-i ta‘lil 6rnegi mevcuttur: [Remel]**?

@ g

Llagly Loyt ’C‘ NES P D S (N PV

14 Dalgalar: iizerinde ne zaman yiikselse, dalga korkarak ve
utanarak ona secde eder.

Denizlerdeki dalgalar yiikselme ve alcalma hareketini dogal olarak
yapmaktadirlar. Ancak sair yilikseldikten sonra dalganin algalmasin1 secde etmeye
benzetmekte ve bunun sebebini de dalgalarin Osmanli gemilerinden korkmasi olarak
belirtmektedir. Zikredilen sebep; hem gercek sebep degildir, hem de Osmanli gemilerine

seref katmaktadir.

1027 o]-Hagimi, Cevahir, |, 306; el-Meragi, ‘Ulim, s. 340.
1028 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.
1929 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 377.
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"Trablus Savagi” isimli kasidenin asagidaki beytinde hisn-i ta‘lil ornegi

mevcuttur: [Remel]***°

e

Uiy W L s EED e G 22N oS 4

Yer, oldiiriilenlerin  helal ve haram kanlariyla sarhog
oldugunda, bizi sarsti.

Beyitte yeryliziiniin sarhos oldugu iddia edilmekte, ardindan bu sarhoslugun

nedeni dokulen kanlar olarak ifade edilmekte, sarhosluk i¢in gergek olmayan bir neden

belirtilmektedir.

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e” isimli kasidede hiisn-i ta‘lil &rnegi

mevcuttur: [Kamil]*%*

8

By Ged My Sks  KF dB 0 36 4 1

z

My oo 6 o W BE opad b s otsl 2

Allah'a yemin olsun, burada Berlin'in, harikalarin
kiskandig giizel izler var!

Sen emrettiginde, bir keresinde o toplar, bir keresinde de
zeplin vurup onlart yok etti.

Kasidenin ikinci beytinde zikredilen hadise icin 1. beyitte gercek olmayan bir
neden sdylenmektedir. Bu neden de vuranin vurulandan daha degersiz oldugunu hissedip

kiskanglik duymasidir. Hisn-i ta‘lil, Berlin'i yermekte ve bombalanan Reims sehrine seref

vermektedir.

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beytinde hisn-i ta‘lil 6rnegi mevcuttur:

[Haftf] %%

EE O Y e #3 of gy L 12

Bana darbe vurup da kimse salimen gitmemigtir. Eskiden beri
Allah'tn yardimi benim askerimdir.

1930 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 380.
1031 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 398.
1932 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 404.
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Beyitte Misir'in yasanan tiim olumsuzluklara ragmen caglar boyu varligin
strdirmesinin sebebi, Allah'm (cc) yardiminin bir asker olarak hep yaninda olmasi

seklinde belirtilmis ve hiisn-i ta‘lil yapilmistir.

Hafiz ibrahim siyasi siitlerinde hiisn-i ta‘lil sanatin1 kullanmis, olaym gercek
sebebi malum olmasina ragmen dikkatleri hakiki olmayan bir sebebe gekerek anlatmak
istedigi manay1 dinleyiciye vermeyi hedeflemistir. Kullanilan hiisn-i ta‘lil sanatinin
kasidenin muhtevasia uygun oldugu gériilmekte ve Hafiz ibrahim'in bu sanat1 kullanmada

basarili oldugu gortlmektedir.

2.2.1.2.5. Te'kidu'z-Zemm Bima Yusbihu'l-Medh

Yapilan zemmin ardindan, medhe benzer bir ifadeyle, zemmin
kuvvetlendirilmesidir. Bu sanat, zemmedilen 6zelligin ardindan istisna yapilip sonrasinda
zemm fiiline dahil olumsuz bir 6zellik daha ifade edilerek veya zemmedildikten sonra
istisna  yapilip sonrasinda bagka bir zemm sifati  sOylenerek iki sekilde

yapilabilmektedir, 19

"Trablus Savasi" isimli kasidenin asagidaki beyti bu konuya 6rnektir: [Remel] 1034

A S O R R S (ER,

42 Iki ay yiizdii ve icine milyonlarin atildigi bir cukurdan
baskasini fethedemedi.

Beyitte "iki ay gezmesine ragmen fethedemedi" denilerek Italyanlar
zemmedilmekte, istisna edatiyla iyi bir sey zikredilecegi zannettirildikten sonra bir ¢ukuru

fethetmek i¢in milyonlarca askerini telef etmesi anlatilarak zemm kuvvetlendirilmektedir.

"Yabancilarin Imtiyazlar:” isimli kasidede te'kidu'z-zemm bima yusbihu'l-medh

6rnegi meveuttur. [MeczOu'l-Vafir] 0%

il el e Balso 3 Bhy 14

14  Kamuflaj ve yalan disinda gazetelerinizde ne var?

1033 en-Nuveyri, Nihayetu'l-Erab, VII, 122; el-Hasimi, Cevahir, 1, 314.; el-Meragi, ‘Ulam, s. 343.
1034 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 383.
1035 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 425.
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Beyitte "gazetelerinizde bir sey yok™ denildikten sonra ardindan gelen istisna,
olumlu bir ifadenin gelece8i hissini vermekte ancak zikredilen olumsuz sifatlar zemmi

tekit etmektedir. Hafiz Ibrahim'in bu sanati kullanmada basarili oldugu goriilmektedir.

2.2.1.2.6. Mubalaga

Mubalaga, bir seyi betimlemede asir1 gitmek anlamina gelir.1036 Bir baska
ifadeyle, bir seyi yeterli olandan fazlasiyla betimlemek, mubalaga olarak adlandirilir.'®’
Sair mubalaga yoluyla hakikatten ayrilmakta ve aslinda olmayan bir vasif
kazandirmaktadir. Ancak bazi elestirmenler, "siirin en iyisi, en yalan olamidi” ifadesi
geregi mubalaganin daha iyi oldugunu diigiinmektedir. '%*®
"Japon Guzeli" isimli kasidede betimlenen giizelin yiiziindeki sariligin Yahudi'ye

altim unutturacak derecede oldugunun iddia edilmesi mubalaga 6rnegidir: [Remel]***

Bl 54 L8 B g R g 5 o513

13 Kendisinde giizelligin, Yahudi'ye altim unutturacak bir
sarisinlik ile birlestigi bir yiize sahip (bir giizele)...

"Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayrami” isimli kasidede Osmanli Devleti'nin
kurucusu Osman Bey'i (6. 726/1326) 6vmek i¢in insanlarin nesebi ortaya dokiildiigiinde en

biiyiik fatihlerin babasi oldugunun iddia edilmesi mubélaga 6rnegidir: [Tavil]'**

S A gd o buis ga Ly sl wele 3 10

Bir giin soylular i¢in nesepler aydinlandiginda, fatihlerin hayirlisi
Osman, onlarin babasidir.

Ayni kasidede Fatih Sultan Mehmet (6. 1481) i¢in sifatlarin art arda siralanisi

mubalaga meydana getirmektedir: [Tavil]'**

1036 fhnu'l-Mu‘tez, el-Bedi* fi'l-Bedi*, s. 64; ibn Ebi'l-Isba‘, Tahrir, s. 147.

1937 fbnu'l-Munkiz, Nakdi's-Si ‘r, s. 104.

1038 o|.Hasen b. Ali ibn Veki, el-Munassif li's-Sarik ve'l-Mesriik minh, thk. Omer Halife b. Idris, 1.b. Cami‘a
Kat Ydnus, Bingazi, 1994. s. 187; el-Kayravanti, el- ‘Umde, 11, 53.

1939 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 322.

10% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 331.

1041 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 332.
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i L0 W w 22 e el esG @ 15

15 Indirin bakislarimzi, Muhammed'in tahti burada. Belalar: def
eden, cesur, gazi Fatih burada...

"Osmanly Inkilabi" isimli kasidede Kur'an'da Allah'n (cc) kendisi i¢in kullandig
"5a" ve "aedl sifatlanmim V. Mehmet igin  kullanilmasi mubalaga meydana
getirmektedir: [Hafif]'%*

ddl Al 2R3 3 i 2Nl y Gels R Gy 49

Iste zaman, el-Aziz ve el-Mecid olanin kabzasindaki iki kilici
gordiigiinde korkmakta.

49

"Osmanli  Anayasast Giinii" isimli kasidede mubalaga oOrnegi mevcuttur:

[Tavil]***

B Sty @l s g% @ @ e W
wE $Hou oW &l rakdy sl 28 6 0y 18
e FI R I I T BT RN R

17 Savas sopalar siyah mizrak, toplar: diismanlarin baslart ve kaleler
oyun alanlaridir.

18 Kizarsa yikilir daglar, boyun eger denizler ve Allah, yazdigini (¢oktan)
gerceklestirmigtir.

19  Ziilkarneyn orada savassa bile tahtlar yikilir, saltanatlar yere ¢akilir.

Kasidenin 17. beytinde savas¢1 Tiirklerden bahsedilirken savag aletlerinin birer
oyun aletine benzetilmesi mubalagadir. 18. beyitte, sadece kizmalarindan daglarin
yikilacagi, denizlerin korkacagi ve Allah'in kaderinin gerceklesip onlara zafer vereceginin
ifade edilisi mubalagadir. Ancak sl kelimesinin cem? killet sigasindan secilmesinin
mubalaga sanati i¢in uygun olmadig1 goriilmektedir. 18. beyitte ise Ziilkarneyn bile olsa
taht ve saltanatlarin yikilacaginin iddia edilisi mubalaga Ornegidir. Kelimelerin cemi
kullanilis1t mubalagayr artirmaktadir. Sair, siyasi siirlerinde bu beyitlerde Turkleri 6vdiigii

kadar, hicbir milleti Gvmemistir.

1042 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 361.
10%% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 363-364.
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"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast” isimli kasidede mubalaga ornegi

mevcuttur: [MeczGu'l-Kamil]***
A Pty et oGk MmL 5
° 0 - ° ste PR
S 2N g 5 3 S0 Y g s 6
By & uwks S sl gE 7
e dl o deind Ao s i 8

5 Eger seninle fikirlerin onderleri yarissa, onlar
tokezler.

¢ Ufukta simsekler sana haset etti ve yeryiiziinde buhar
kiskandh.

;  Yiizen aracinla elbisenin yarilmast gibi yolunu
yvararak akiyorsun!

8 Havaya vurdugunda nerdeyse kivilcima doniisiiyor.

Kasidenin 5. beytinde pilotun hizina fikirlerin yetisemeyecegini, yetigsse bile
tokezleyecegini; 6. beyitte bu hizin simsekler tarafindan kiskanildigini, buharin ise pilotun
u¢masini kiskandigini; 7. beyitte u¢agin havayi elbiseyi yarar gibi kolayca yardigini; 8.
beyitte havaya sadece vurmasiyla kivilcima doniistigiinii ifade eden sair, mubalaga

yapmuigtir.

"Biiyiik Savas" isimli kasidede I. Diinya Savasinda, zalimlerin tiim varliklara
savag actig1 hatta sudaki baliklarin 6zgiirliiklerini bile kiskandigi, mubalagali bir sekilde

anlatilmaktadir: [Kamil]***
PPN CR R e Wl ooedl LS o

Geniy saltanatlarindaki baliklar: kiskandilar. Onlari yok etmede
farklr metotlar denediler ve stslediler.

"Hammefendilerin Gosterisi” isimli kasidede, gosteri i¢in toplanmis bayanlara
Ingilizlerin, miisamahasizca davramislarindan dolay1 ceninlerin bile yaslandigini belirtmesi
mubélagaya Srnektir. Ayrica ayetten iktibas yapilmis olmasi'®*® mubalagay: artirmaktadur:

[Mecziu'l-Kamil] '

10% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 391.
10% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 400.
1046 Middessir 74/17.

147 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 401.
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SV d L o = olazd mhi 11
11 Iki ordu ceninlerin yaslanacagi saatler boyu savasti.

"Kurtulus Giinii" isimli kasidede zeka simsege benzetilerek mubalaga yapilmstir:

[Kamil]'%*®

Al b 353, B cale WS g Y73

73 Zekasi simsek gibi oldugu halde, senin bildigin gibi zekdsini
ganimet bilmez.

Sairler duygu yogunlugu yasayan ve hissettiklerini siir vasitasiyla ifade eden
insanlar olarak degerlendirilmislerdir. Onlarin yasadigit duygu yogunlugunun nedeni,
diinyayr diger insanlardan farkli olarak algilamalaridir. Bu nedenle siirin dogasinda
mubalaga olmasi tabiidir. Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde mubalaga sanatini muhtevaya
hizmet edecek sekilde kullandigini ve halka milli bir ruh verme amaci tagidiginm

sOylememiz mimkunddir.

2.2.2. Beyan Sanatlarindan Yararlanma

Kelime olarak acik se¢ik olmak anlamina gelen beyan, terim olarak bir manay1

1049
el-

farkli s6z ve usullerle anlatmay1 6greten, belirli usul ve kurallar1 olan bir ilimdir.
Hayevan" isimli kitabinda beyan ilminin bazi mevzularini ele alan el-Céhiz, "el-Beyan ve't-
Tebyin™ adli eserinde bu ilmin esaslarini belirlemeye ¢alismistir. Bu agidan mezkir kitap

A

beyén ilmini ele alan en eski kitaptir.'®° ibnu'l-Mu‘tez, "el-Bedi** isimli kitabiyla tesbih,
1051

istiare ve kinaye gibi sanatlar1 incelemis ve bu terimlerle adlandirmistir.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde, beyan ilmine ait tesbih, istidre, mecaz-1 mursel,
mecaz-1 akli, kindye gibi sanatlardan faydalandigi goriilmektedir. Bu sanatlarin onun
siirlerinde bir amaca istinaden kullanilmis olmasi Hafiz'in dile ve siir isluplarina

hakimiyetini gdstermektedir.

1048 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 417.
109 Bolelli, Belagat, s. 405.
1050 Eh() Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Beyan ve't-Tebyin, Dar ve Mektebetu'l-Hilal, Beyrut, 1423 h., I, 5-

11.
1051 fbnu'l-Mu‘tez, el-Bedi* fi'I-Bedi*, s. 7.
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2.2.2.1. Tesbih

Tesbih, iki seyin bir sifat veya bazi sifatlarinda ortak olma halidir ve bu ortaklik,

onlarin asil vasiflar1 veya hiikiimleri arasinda olabilir.’®? Tesbihi, bir seyin digerinin

1053

yerine gegmesi seklinde betimlemek de miimkiindiir. Tesbih, musebbeh ve musebbeh

1054

bih gibi ogelerden olusmaktadir. Tesbih aslinda, tesbih edatlarinin kullanilmasiyla

1055

yapildig1 halde, tesbih edatlar1 kullanilmadan bir seyin diger bir sey oldugunu iddia

1056 1057

ederek de yapilabilmekte™ " ve icaz ifade ettidi i¢in de giizel goriilmektedir.

Tesbihin, maksadina ulasabilmesi i¢in musebbeh bihin bilinen, goriilen, hakiki bir
varlik olmas1 gerekmektedir. 1058 Eger benzetilen iki sey arasinda benzerlik yoksa o zaman
kelam kapali olmaktadir.'®® Tesbih, ziddiyla da gelebilmektedir.'®®® Tesbih, sanatsal

1061

bakimdan anlatimi veciz héle getirmektedir.”" Tesbihin amaglarindan biri de tecsim yani

somutlagtirmadir.'%% Tecsim sayesinde kastedilen mana daha kolay anlatilmaktadir.

Arap edebiyatinda tesbih usulleri arasinda; cesuru aslana, giizelligi giines ve aya,

mertebece yiice kisiyi yildiza, elden kagnus firsat1 hayale, comertligi Hatim et-Taf'ye'*®

(6. 578) benzetmek adet haline gelmistir.***

Tesbih, tesbih edatinin ve vech-i sebehin mezkir veya mahzaf olusuna gore farkl
isimler altinda incelenmistir. Tesbih edatina gore tesbih, mursel ve muekked olarak ikiye

ayrilir.

1052
1053
1054
1055

el-Curcéni, Esrér, s. 98.

el-* Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 239.

el-Curcéni, Esrér, s. 381.

el-Kayravant, el- ‘Umde, 1, 290.

1056 o]_Meydant, el-Beldga, |1, 176; ‘Atik, ‘Ilmu'l-Bedi*, s. 105.

1057 o|-Hafaci, Fesaka, s. 246.

10%8 o|-Hafaci, Fesaka, s. 253.

1059 e]-Curcani, Esrar, s. 192.

1060 o|_K ayravani, el- ‘Umde, 1, 295.

1061 o|_Mufaddal ed-Dabbi, Emsalu’l- ‘Arab, 2.b., Daru'r-Raidi'l-*Arabi, Beyrut, 1983, s. 7.

1062 o). Merz0ki, Hamase, s. 529.

1063 atim et-Tai, miladi VL asrin ilk yarisinda diinyaya gelmis, kiiciik yasta babasini kaybetmis, dedesi
bakimini Gistlenmis, comertligiyle Araplar arasinda darb-1 mesel haline gelmis bir sahsiyettir. Oglu Adiyy
b. Hatim et-Ta&f, sahabiler arasinda yer almaktadir. Hayat1 ve sahsiyeti hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.
Adil Stleyman Cemal, Divanu Hatim bin Abdillah ez-7a1 ve Aibaruh( i¢in yazilan mukaddime, thk. Adil
Suleyman Cemal, Daru'l-Kutubi'l-Vataniyye, Abu Dabi, 2011, ss. 13, 91.

1064 o< Askerd, es-Sind ‘ateyn, s. 243.
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2.2.2.1.1. Tesbih-i Mursel

Tesbih-i Mursel, tesbih edatinin zikredildigi tesbihe verilen addir. 1065 mpfysur"

1simli kasidede tesbih-i mursel bulunmaktadir: [Hafif] 1066

A1 4o 4 2

LA Uyatas S S A B g s

5 Topragim altin, nehrim tath, gogiim kili¢ gibi parlaktir.

Beyitte gecen " ul& i itas " ifadesi tegbih-i mursele 6rnektir. "S" tesbih

edat, "al ez jse vech-i sebehtir. sl kelimesi musebbeh, AORHILETS musebbeh bihtir.

Ayni kasidenin baska bir beytinde de tesbih-i mursel bulunmaktadir: [Hafif]'*%

2

0 4w oRlE Wls sl i 36 10

Kaza ve kaderin cilacisi onu parlattiginda, engel olunamayan
6lum gibi olurlar.

Beyitte bulunan """ ifadesi nakis fiildir ve nunu nisve zamiriyle birlesmistir.
Zamir 10. beyitten once gegen "<isw" kelimesine donmektedir. "33s &e 4 L cu3allQ F&
ifadesi tesbihtir. Tesbih edati bulundugu igin tesbih-i mursel olarak adlandirilir. " e 4 &

34" vech-i sebehtir.
Ayni kasidenin bir bagka beytinde de tesbih-i mursel bulunmaktadir: [Hafif] 1068
R R I P b L s neds 50

59 Aynlik,  hastalk  gibi  bulasiciyken, — ayriliktan  dolayi
iradelerimize karsi ¢cetin savaglar veriyoruz.
Beyitte " JLd& Caldl jfadesi tesbihtir. KR musebbeh, "JI" musebbeh bih,
"' ise vech-i sebehtir. Tesbih edati bulundugu igin tesbih-i mursel olarak

adlandirilmaktadir.

10%5 e|-Hasimi, Cevahir, ss. 238, 242.; es-Sa‘idi, Bugyetu'l-idah, 111, 450; el-Meydani, el-Beldga, 11, 173.
1086 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 404.
1967 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 404.
1068 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 408.
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"Ingilizlerin Miswr'dan Cekilmesi" isimli kasidede tesbih-i mursel bulunmaktadir:

[Seric]1069

&

PRt A FLN I I o AU N G NS s

Mabhser gibi belirsiz hale gelen ¢ekilme gununu pek ¢ok kez tayin
ettiler.

%
°

Beyitte " &3al& eyl & zal" ifadesi tesbihtir. "zual" nakis fiilinde bulunan
mustetir zamir mugebbeh; "_3a" musebbeh bih; "a&Y & ise vech-i sebehtir. Tesbih

edatinin zikredilmesinden dolay tesbih-i mursel olarak adlandirilmaktadir.

2.2.2.1.2. Tesbih-i Muekked

Tesbih-1 muekked, tesbih edatinin mahzGf oldugu tesbihe verilen addir. 1070 By tiir
bir climle, tesbih edati olmadig1 igin tesbih kabul edilmedigi takdirde, climledeki yargi
dogru olmayacag; icin tesbih cesitleri icinde sayilmaktadir.’®"* Tesbih-i mursele gore daha
belig oldugu ifade edilmistir.’’? Hafiz ibrahim, siyasi siirlerinde tesbih-i muekkedi cok
kullanmistir. "Japon Glzeli” isimli kasidede tesbih-i muekked o6rnegi bulunmaktadir:

[Remel]**"®

-

S W U NS el s s s 38
38  Bu, yiiceligin gogii oldu, su da oradaki bir yildiz oldu.

Beyitte "1%" musebbeh "#4u" ise musebbeh bihtir. Tesbih edat: kullanilmamustir.

"Osmanli  Anayasast  Giinii” isimli kasidede tesbih-i muekked oOrnegi

bulunmaktadir: [Tavil]1074

a g 11 @ s N p
PN A PO S FECHCI R v T (G U

m Ne iyisin ey Temmuz! Sen, zamanin belalart saldirirken, hiiziin
yvaralilart icin merhemsin.

Beyitte kullanilan muhatap zamiri musebbeh, euh" ifadesi ise musebbeh bihtir.
Tesbih edat1 kullanilmadigi i¢in tesbih-i muekked sayilir.

1059 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 423.

1070 e|-Hasimi, Cevahir, ss. 238, 242; el-Meydant, el-Beldga, 11, 173.
lorl el-* Askeri, es-Sind ‘ateyn, s. 249.

1072 < Atik, JImu’l-Bedi”, s. 81.

197 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 324.

1974 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 366.
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Tesbih, vech-i sebehin bulunusuna goére tesbih-i mucmel ve tesbih-i mufassal

olarak ikiye ayrilir.

2.2.2.1.3. Tesbih-i Mucmel

Vech-i sebehin mahzif oldugu tesbihe verilen addir.’®” "Musir'in Siydsi Durumu

Siirinden" isimli kasidede tesbih-i mucmel 6rnegi mevcuttur: [Kamil] 1076

wl

S vf"’ﬁ’ 135, O S T T

Aramizda kendisini sizi sevmeye umutlandiran kalmadi. Sevginiz
hayal...
Beyitte kullanilan "2125" kelimesi musebbeh, e%\ kelimesi ise musebbeh bihtir.

Vech-i sebeh bulunmadigi i¢in tegbih-i mucmel olarak adlandirilir.

2.2.2.1.4. Tesbih-i Mufassal

W7 nOsmanh - Filosunu

1078

Vech-i sebehin zikredildigi tesbihe verilen addir.

Selamlama" isimli kasidede tesbih-i mufassal 6rnegi bulunmaktadir: [Remel]

-

Gl oy G0 % B s k) og oS 18

Onlar barista hayranlikla bakilan, giizellik ve nizamiyla goézii
blyuleyen cariyelerdir.

Beyitte 4" musebbeh, "_)32" musebbeh bihtir. Ikinci satirda gelen ciimle vech-i
sebeh oldugu i¢in tesbih-i mufassal olarak isimlendirilmektedir. Cariye kelimesi zayiflik da
ifade edebilecegi i¢in yanlis anlamay1 engellemek ve tesbihi gayesine ulagtirmak i¢in vech-

i sebeh kullanilmistir.

"Osmanl  Filosunu Selamlama"” isimli kasidede tesbih-i mufassal ornegi

bulunmaktadir: [Remel]**"®

1075 e|-Hasimi, Cevahir, s. 242; el-Meydani, el-Beldga, 11, 173.

1978 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.

1077 e]-Hagimi, Cevahir, s. 242; el-Meydani, el-Beldga, 11, 173; Abdurrahim el-Abbasi, Me ahidu't-Tansis
ald Sevahidi't-Telhis, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, ‘Alemu'l-Kutub, Beyrut, tsz., 11, 91: es-
Sa‘idi, Bugyetu'l-1dan, 111, 434;

1978 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.

1979 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 378.



278

-
G
P

g ol i 8% tagll i éw\ Gls 25

Diinya ondan korkar, sonunda emniyet ve baris tastyan elgiler

25
olur.

Beyitte kullanilan "&ayal" nakis fiili mustetir " A" zamiri bulundurmaktadir.

"3 s Ll Jea3" jfadesi vech-i sebeh oldugu igin tesbih-i mufassal olarak adlandirilir.

2.2.2.1.5. Tesbih-i Belig

Musebbeh ve musebbeh bihin zikredildigi, tesbih edati ve vech-i sebehin

1080 Edipler tarafindan kabul

1081

bulunmadig: tesbih ¢esidine tesbih-i belig adi verilmektedir.
derecesine ulastig1 icin belig olarak adlandirildigi belirtilmistir.™ ~ Tesbih edati ve vech-i
sebeh zikredilmedigi i¢in icerisinde icAzi da barindirmaktadir.’®®? Bu fcaz nedeni ile vech-i
sebehi dinleyicinin kendisi bulmasi gerektigi i¢in kisiye daha hos gelmektedir.1083 Tesbih-i
belig aslinda muekked mucmel tesbihtir. Edipler, tesbihin bu ¢esidinin musebbehin,
musebbeh bihin kendisi oldugunu iddia etmesi nedeniyle mubélaga ifade ettigini

belirtirler.*%®* "Japon Giizeli" isimli kasidede tesbih-i belig 6rnegi meveuttur: [Remel] %%

P

G W B g o ek gl

Beni korkutan bir sesle bana cevap verdi. Bana geyigi,
kuvvetli bir aslan olarak gosterdi.

“l ;—fjﬂ\" ifadesi tesbihtir. Tesbih edati ve vech-i sebeh kullanilmamistir. Bu

Ogelerin diismesi nedeniyle ciimlede Tcdz meydana gelmektedir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede tesbih-i belig 6rnegi mevcuttur: [Tavil]'%®®

[

PTG TR Y S FU T e e o O s Y529

Dayanaklart ud, def ve tambure olan sahiplenilmis bir tahtin yikilmasi
sasirtict degil.

29

A onEAn

Beytin ikinci satrinda, tesbih-i belig bulunmaktadir. "4 5", musebbeh; "3s2", "Ead
ve "8 35" ise musebbeh bihtir. Tesbihte, tesbih edat1 kullanilmadig1 igin muekked, vech-i

1080 o|-Hasimi, Cevahir, s. 242; el-Meydani, el-Beldga, 11, 173; el-Meragi, ‘Ultm, s. 233.
1081 o]-Hasimi, Cevahir, s. 238.

1082 < Atik, JImu’l-Bedi*, s. 105.

1083 o5-Sa‘idi, Bugyetu'l-idah, 111, 445; el-Hasimi, Cevahir, s. 238

1084 o|-Meydani, el-Beldga, 11, 176; ‘Atik, ‘flmu'l-Bedi", s. 105.

1985 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 323.

1088 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 354.
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sebeh bulunmadigi i¢in mucmel tesbihtir. Mucmel muekked tesbih ise tesbih-i belig olarak

adlandirilmaktadir.

"Osmanli Filosunu Selamlama" isimli kasidede tesbih-i belig 6rnegi mevcuttur:
[Remel] %%

Llass 3l 2 BG Gk L) S8 a5 20

o9 Serri hareket ettiren, diismanca ve hasimca onlari hareket
ettirdiginde, onlar yanardagdr.

Beyitte "" zamiri musebbeh, "G5 5" ise musebbeh bihtir. Tesbih edat1 ve vech-i
sebeh olmadigi i¢in tesbih-i belig olarak adlandirilir.

2.2.2.1.6. Tesbih-i Makl(b

Musebbeh ile musebbeh bihin yer degistirdigi tesbih ¢esidine verilen isimdir.'*®®

Bu tiir tegsbihte musebbehin, musebbeh bihten vech-i sebeh yoniiyle daha iistiin oldugu
iddia edilir.*®® ibnu'l-Esir bu tiir tesbihe "es-Tard ve'l- ‘Aks" adini vererek furGi‘un usule

1090

ustlin gelmesi olarak tarif etmektedir. el-Curcani ise ash fer‘, fer‘i asil yapmak olarak

tarif eder.'®' "Osmanli Filosunu Selamlama" isimli kasidede tesbih-i maklib ornegi

mevcuttur: [Remel]***
FEWH e s Gt e 3 4F L 18
SR RN Wy S een e 19

1g Cinlerden ifritin - ardindan, bur¢larindan atilan  taslama
vildizlar degildir,

19 Onun atig yerlerinden ne daha etkili, ne de siddet ve sertlikte
daha guclusa...

Beyitte, cinlerin gayb bilgisini almak i¢in gdkyiiziine ¢iktiklarinda kendilerine
atilan yildizlar musebbeh, gemilerin ates yerleri ise mugebbeh bih olarak kullanilmaktadir.
Bu tesbih, daha gucli olan, daha zayif olana benzetilmesi nedeniyle tesbih-i makldb olarak

adlandirilmaktadir.

1987 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 378.

1088 o]-Hagimi, Cevahir, s. 239; ‘Atik, ‘flmu'l-Bedi* s. 95.

1089 e]-Meydant, el-Beldga, Il, 201; es-Sa‘idi, Bugyet'l-idah, 111, 418; Kasim ve Dib, ‘Ulamu'l-Beldga, s.
177.

10% jhnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 1, 403, 11, 125;

1091 e|-Curcanti, Esrar, s. 198.

1092 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 378.



280

"Kurtulus Giinii” isimli kasidede tesbih-i maklib érnegi meveuttur: [Kamil]'%

dod ks ap B8 SE 8 P &

q0 Parlayan almmin iizerindeki tag gibi parlayan nur iistiine nur
gorinmedi.
Beyitte ifade edilen ", " musebbeh, Cl-ﬂ\ ise musebbeh bih olarak kullanilmistir.

Daha gii¢lii olan daha zayif olana benzetildigi i¢in tesbih-i maklib olarak adlandirilir.

2.2.2.1.7. Tesbih-i Temsili

Tesbih-i temsili, musebbeh ve musebbeh bihin bir suret halinde geldigi, vech-i
sebehin ise bir terkip seklinde oldugu tesbih cesididir.'®®* "Prens Hiiseyin Kamil Pasa'ya”

isimli kasidede tesbih-i temsilf rnegi bulunmaktadir: [Vafir]'*%

ARER ISR N G Pty L L&A o et 60 22

z

Twpki tibbin ciizzami tedavi edemedigi gibi, hekimlerimiz de onu
halledemediler.

Beyitte ayrilik hastaligindan bahsedilmekte, ayrilik hastaliginin hekimlere galip
gelisi bir suret olusturmakta ve musebbeh olarak kullanilmaktadir. Ciizzam hastaliginin
tibba galip gelisi de ikinci sureti olusturmakta ve musebbeh bih olarak kullanilmaktadir.
Musebbeh ve musebbeh bihin suret halinde bulundugu bu tesbih, temsili tesbih olarak

isimlendirilir.

"Osmanl Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast" isimli kasidede tesbih-i temsili 6rnegi

bulunmaktadir: [Meczu'l-Kamil]**%

A deRs S g 3K s
N g Ll oL oo

8  Havaya vurdugunda nerdeyse kivilcima doniistiyor.

o Tk bir ifritin pesine diisen ve 6¢ alan alev gibi...

19% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 414.
1094 < Atik, JImu’l-Bedi*, s. 34.

19% Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 369.
10% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 391.
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8. beyit, ucagin vurmastyla kivilectma dontisen havayi bir suret seklinde verirken,
9. beyit cinlerin pesine diisen yildiz1 bir suret seklinde vermektedir. Ilk suret musebbeh,

ikincisi ise musebbeh bih olarak kullanildigi igin tesbih-i temsilT olmaktadir.

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e" isimli kasidede tesbih-i temsili drnegi

bulunmaktadir: [Kamil]**®’

Gely e T saey W &) 5 s ol 20

RISt & S i Y& 58 se 2

L gl 3l B S sl g 2

20 Korunmak icin Ilah' anmayr ¢ogalttin ve kendinin elgi ve
emin oldugunu iddia ettin.

o1 Hayret! Onu aniyor ve aldatilmis halkin nimetlensin diye
yaratilmiglarint azap ile dolduruyorsun.

oo Bicagin ucu kurbamin boynunda dikiliyken, ayni sekilde

kasap da Rabbini zikreder.

20. ve 21. beyitte imparatorun bir taraftan korunmak amaciyla Allah'1 (cc) anmasi
ve insanlara zuliim yapmasi bir suret i¢cinde verilirken; diger taraftan 22. beyitte bir kasabin
kurbanim1 kesmek tlizereyken Rabbini anis1 yine bir tablo seklinde verilmektedir. Burada

tesbih-i temsili bulunmaktadir.

2.2.2.1.8. Tesbih-i Zimni

Musebbeh ve mugebbeh bihin, bilinen tesbih usullerince sunulmadigi, musebbeh
ve musebbeh bihin telmih edilmesiyle manadan anlasildigi tesbih g¢esididir. 1098 Tesbih-i
zimni ile tesbih-i temsili arasindaki farka gelince; vech-i sebeh temsilde cevazen, zimnide
vucuben diiser. Temsilde musebbeh ve musebbeh bih arasinda nahiv agisindan bir iliski
varken, zimnide ise nahiv agisindan iliski olmadig1 gibi musebbeh bih climlesi, cogunlukla

frabtan mahalli olmayacak sekilde isti'naff olarak gelir.**%

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsitlanmast" isimli kasidede tesbih-1 zzimni 6rnegi

bulunmaktadir: [Meczu'l-Kamil]*%

197 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 399.

109 o]-Hagimi, Cevahir, s. 242; ‘Atik, ‘/lmu'l-Bedi s. 101.
109 g asim ve Dib, ‘Ulomu'l-Beldga, s. 175.

100 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, ss. 391-392.
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Boow o By ded o
Sy el . b g4 s oJ 14
Slinl ade G o Wi e oAl 5 15

13 Gorenler duracak zanneder, ama onun durmasi
yoktur.

14 Araplardan bir aslani tasiyan cins at (gibi) oynar.
15 Veva oyun alanlarimin  iizerinde,  giivercinlerin
oynamasi gibi ugar.
13. beyit, ugagin ucusu esnasinda yaptigi manevralardan bahsederken; 14. beyit,
Uzerinde "Leys" veya "Kuda a" kabilesinden bir Arap'in bulundugu atin manevralarindan
bahsetmektedir. Aralarinda gizli bir tesbih oldugu anlasilmaktadir. 15. beyitte tesbih

edatindan Once atif harfinin bulunmasi da bunu teyit etmektedir.

"Kurtulus Giinii” isimli kasidede tesbih-i zimni drnegi bulunmaktadir: [Kamil]"*

28 %z z

I R A G Lii o fad  ghs 2

o0  Misirly onlarla sevinerek sabretti (avundu). Yazi ile avuttuklar:
cocugu gordiin mii?
Beytin ilk satrinda Misirlilarin avutulmasindan bahsedilmekte, 2. satirda bir
cocugun avutulmasindan bahsedilmektedir. Her ne kadar tesbih edati olmasa da iki
durumun birbirine gizli bir sekilde benzetildigi anlasilmaktadir. Burada tesbih-i zimni

oldugu goriilmektedir.

"Kurtulus Giinii” isimli kasidede tesbih-i zimni bulunmaktadir: [Kamil]*%2

G-I S NS Sl B G b 6 25
- VT R

o5 Ey Kindne, bugiin goziin aydin, siikinetli ol! Kindne'nin haremi
mubah degildir.

o6  Aslanlara ormanlarinda saldiracak ya da timsahin yiizdiigii
yerde ylzecek kimdir?

101 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 413.
"9 Hafiz Ibrahim, Divanu Hadfiz, s. 413.
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Kasidenin 25. beytinde Misir't diigmanlarin isgal edemeyecegi belirtildikten sonra
26. beyitte aslanlara yurtlarinda saldiracak veya timsahlarin yiizdiikleri yerde yilizecek
kimsenin olmadig1 belirtilerek iki benzetme yapilmaktadir. Benzetmenin gizli olmasi

dolayist ile iki benzetmenin de tesbih-i zzimni oldugu anlasilmaktadir.

"Misir'in - Siyasi Durumu  Siirinden” isimli kasidede tesbih-i zimni Ornegi

bulunmaktadir: [Kamil]"'*

W aed osgh O g ok K e 2L s
S R o AY w6
s R 3555, i o owos 107

5 Sevgimiz sizin i¢in akitildi ve tarafsiziigin, diismanhigin iizerinde bir
ortii oldugunu gordiik.

6 [lwpa, sikintilarini  giderinceye kadar tencerelerin kotiliigiinden
sakinilmaz.

7 Aramizda kendisini sizi sevmeye umutlandiran kalmadi. Sevginiz

hayal.

Kasidenin 5. beytinde Misirhilarin iyi niyetlerine ragmen gordiikleri zuliim
sebebiyle kizginliklar1 telmih edilmistir. 6. beyitte ise bir tencereden bahsedilerek onun
igindeki basincin nasil rahatlatilacagi ifade edilmistir. Misirlilarin haliyle tencerenin hali
gizli bir sekilde birbirlerine benzetildigi i¢in tesbih-i zimni mevcuttur. Daha 6nce zikri
ge¢mis bir durum ile aldka sayesinde benzerlik kurulmus ve dinleyicinin bu benzerligi

diistinmesi istenmistir.

Yukarida izah edilen ve Ornekleri verilen tesbihlerin sanat derecesi bakimindan
diisiikten yiiksege dogru siralanisini su sekilde yapmamiz miimkiindiir: 1-Mursel-Mufassal,
2- Muekked-Mufassal, 3- Mursel-Mucmel, 4- Muekked-Miicmel (Tesbih-i Belig). Bu dort
madde arasinda Sanat derecesi agisindan fark bulunsa da her birinin kullanilacagi yer
farklidir.™** Bu farklar1 gzetmesinden dolayr Hafiz ibrahim'in, tesbih sanatini basaril bir
sekilde kullandig1 goriilmektedir. Uzun anlatimlar yerine vasiflarinda benzerlik bulunan
daha giiglii bir seye benzetme sanati olan tesbih sanatinin, tecsim, mubalaga ve icaz gibi

belirli amaglar dogrultusunda kullanildig1 goriilmektedir. Kastedilen mananin muhataba

193 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 419.
1104 o]_Meydant, el-Beldga, 11, 317.
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1105

aktarilmasi esnasinda zihinde istenen tasarim ve simgenin olusmasi saglanmakta,

boylece ifadeye glic kazandirildig: goriilmektedir.

2.2.2.2. Hakikat ve Mecaz

Belagat ilminde hakikat, kelimenin asil manasinda kullamlmasidir."'®® Mecaz ise

kelimenin bir karine ile beraber dilde konuldugu manadan baska bir manaya delalet

1108

etmesidir.**®” Mecaz, hakikatin bir parcast; tim dillerde kisinin anlatmak istedigi

manayi ifade etmek icin farkli bakis agilarini kullandigi anlatim metotlarindan biridir."'%

Muhatabin héli uygun olmasi sartiyla kastedilen mananin tam olarak anlasilmasinda

mecazin hakikatten daha iistiin oldugu belirtilmistir.***° Mecaz, lugavi ve akli olarak ikiye

ayrilir. 1

2.2.2.2.1. Mecaz-1 Lugavi

Mecaz-1 lugavi, lafzin, hakiki manasiyla aralarinda iligki bulunan bagka bir

manada kullamilmasidir.***> Mecaz-1 lugavi, istiare ve mecaz-1 murseli kapsamaktadir.***3

2.2.2.2.1.1. istiare

Istiare, aldkas1 musabehet olan bir mecaz-1 lugavi ¢esididir. Aslinda taraflarindan

birinin hazfedildigi tesbihtir.****

1115

Diisen tarafin levazimindan olan bir seye isaret etmek
tizere bir lafiz bulunur.”~~> Musebbeh bih mustear minh; musebbeh de mustear leh olarak
isimlendirilir. Hakiki manay1 engelleyen Kkarine, lafzi veya hali olabilir.***® istiare,
kelimenin miisabehet alékasiyla asil manasi disinda kullanilmasidir.***" istiare mecazin en

tstanadar, 118

19 Giirkan, Siir ve Dil, s. 110.

1106 o5-Sekkaki, Miftas, s. 359.

107" Apdulhamid b. Hibetullah ibn Ebi'l-Hadid, el-Feleku'd-Dair ale'l-Meseli's-Sair, thk. Ahmed el-H{ff,
Bedvi Tabane, Daru Nahdati Misr li't-T1ba‘a ve'n-Nesr ve't-Tevzi‘, Kahire, tsz., 1V, 79; el-Meydant, el-
Beldga, 1, 128.

108 {hnu'l-Esir, el-Meselu's-Sair, 1, 403 - 11, 58.

199 o]_Meydani, el-Beldga, 11, 225

110 o]_Mueyyed-billah, et-Tirdz, 1, 156; el-Meydani, el-Beldga, 11, 228.

ML o]_Meydant, el-Beldga, 11, 221.

W2 Ak, JImu'l-Bedi® s. 143; es-Sekkaki, Miftas, s. 166.

113 e|-Meydani, el-Beldga, 11, 224.

1114 o5-Subki, “Ards, 1, 193.

115 < Ayni, el-Minhac, 111, 289.

W8 < Atik, JImu'l-Bedi®, s. 175.

W7 Atik, JImu'l-Bedi®, s. 156.

1118 o] _Kayravani, el- ‘Umde, 1, 268.
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2.2.2.2.1.1.1. istiare-i Tasrihiyye

Asli musebbeh bih olan mustedrin ciimlede yer alip musebbehin diismiis
olmasidir.™™® "Japon Rus Savasi” isimli kasidede istiare-i tasrihiyye 6rnegi bulunmaktadur:
[SerTc]llZO

ey 8w Lk s BA Gl s

Mikad ile Kayser'in eglendigi kandan icki onlari sarhos
etti.

Savasta akitilan kanlar igkiye benzetilmistir. Aralarindaki cami‘ ise ikisinin de

kirmiz1 olmasidir. Mugebbeh diisiip musebbeh bih zikredildigi igin istidre-i tasrihiyye

olarak adlandirilmaktadir.

"Imparatorice  Eugenia'ye" isimli kasidede istidre-i tasrihiyye ornegi
bulunmaktadir: [Hafif] 12l

-
oF

o &y i & Ju 24 g e bgu f 3

Nerede Misir'in Harun'u? Nerede aslan yavrularinin
babasi, saraylarin ve sarkici kadinlarin sahibi?

Beyitte Hidiv Ismail, Misir'in Harun'una benzetilmektedir. Musebbeh diistiigii,

musebbeh bih ise zikredildigi i¢in istidre-i tasrihiyye olarak adlandirilir.

"Yiice Osmanli Devleti'nin Kurulus Bayrami” isimli kasidede istiare-i tasrihiyye

6rnegi bulunmaktadir: [Tavil]*'??

3

Lo LAl S s 25 Gf  oFf il Lo 3.0 6

¢ Bogazdaki aslanlar yuvalarim koruyorlar. Bati gozetlerken, Dogu'nun
uyuyanlarini himaye ediyorlar.

Istanbul'da yasayan Tiirkler aslanlara benzetilmekte ancak musebbeh hazfedilip

musebbeh bih zikredilmektedir. Istidre-i tastihiyyedir.

119 o]_Meydant, el-Beldga, 11, 242; *Avni, el-Minhac, 111, 251; el-Ysi, Zehru'l-Ekem, I, 22
120 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 325.
121 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 329.
1122 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 331.
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2.2.2.2.1.1.2. Istiare-i Mekniyye

Musebbeh bihin hazfedilip levazimindan bir seyin onu remz ettigi istiare
seklidir.**® Edipler istiare-i mekniyyenin, tasrthiyyeden daha iistin oldugunu ifade
etmislerdir.'?*

"Japon Guzeli" isimli kasidede istidre-i mekniyye Ornegi bulunmaktadir:

[Remel]*®

[

g0 ' ° 4 I 11 0 & g
[ ICIV:S- =R S S S Yds o A e 4

Felek bana kotiiliik etti, eger iyiligi tercih eden
olmasaydim, edebe aykiri davranirdim.

Beyitte kullamlan "Ge" fiili anne-babaya isyan ic¢in kullanilmaktadir. Ancak
burada zaman i¢in kullanilmasi zamanin bir ¢ocuga benzetildigini gostermektedir.

Musebbeh mezkiir, musebbeh bih ise mahziftur. Cami* kétii davranistir. Istidre-i mekniyye

olarak adlandirilir.

Aymi kasidede baska bir istiare-i mekniyye érnegi bulunmaktadir: [Remel]**?®

5 W dW) LS Wt S ks 4

o4 Bana sor! Ben onunla karsilastim. Orada korkunun iistiine
binek olarak bindim.

Beyitte korku, binilen bir ata benzetilmis ancak musebbeh bih hazfedilerek
musebbeh zikredilmistir. Cami* ise ikisinin de binit olmasidir. Istidre-i mekniyye olarak
isimlendirilir.

Ayni kasidede baska bir istiare-i mekniyye 6rnegi bulunmaktadir: [Remel]**?

G e epd s U e 5 b &3 26

o5 Bize kaslarim ¢atti ve oliimii, onda kaslarinmi ¢atmis olarak
gorddm.

123 < Atik, JImu’l-Bedi*, 176.

1124 o|-Meydani, el-Beldga, 11, 317.

12 Hafiz Ibrahim, Divanu Hafiz, s. 321.
125 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 323.
127 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 323.
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Beyitte 6liim, yiizili, gozii ve kasi olan bir insana benzetilmis ancak musebbeh bih
hazfedilmistir. Musebbehin zikredildigi bu istiare, istidre-i mekniyye olarak adlandirilir.

“Tiyatro" isimli kasidede istiare-i mekniyye 6rnegi bulunmaktadir: [Muctes]**?®

P

S g B L 12

Gengligimin kuyrugunu eglenerek stiriikledim, orada
strukledim.

Beyitte genclik, kuyrugu olan bir hayvana benzetilmektedir. Musebbeh bihin

hazfedildigi bu istiare, istidre-i mekniyye olarak adlandirilir.

Ayni kasidede baska bir istiare-i mekniyye drnegi bulunmaktadir: [Muctes]**#°

Obenll 253y Uy  a%5  1p5s 34

34 Komsularina  hile yapmalariyla  Roma'nin
yiiziinii kararttilar.

Beyitte Roma, yiizi olan bir insana benzetilmektedir. Musebbeh bih ise

mahziftur. Istidrenin amaci teshistir. Istidre-i mekniyye olarak adlandirilir.

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e" isimli kasidede istidre-i mekniyye &rnegi

bulunmaktadir: [Kamil]***°

e 9, o 5 z of Log EPr Lo, ° K
be e ALE L WL e oo ows 2o los

Din senin yularmm tutmamisken, zulmederek yiktigin mabet
onsuz olmaz.

Beyitte Imparator, yular1 tutulamayan bir ata benzetilmekte ancak musebbeh bih

hazfedilmis bulunmaktadir.

1128 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 384.
129 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 386.
1130 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 398.
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"28 Subat Agiklamast” isimli kasidede istiare-i mekniyye ornegi bulunmaktadir:

[Recez]™*!

5 @z

W s Y e A 5 18

18 Izzetinin  yaralandigini  gérmesin  diye, iimmet soziinii
hatirlasin!

Beyitte izzet, yara alabilecek canli bir varliga benzetilmekte ancak musebbeh
bihin mahzif oldugu goriillmektedir. Musebbehin zikredildigi bu tiir, istidre-i mekniyyedir.

Teshis amaciyla istidre yapilmistir.

"Trablus Savast” isimli kasidede istiare-i mekniyye o6rnegi bulunmaktadir:

[Remel] 3

Uhss Y= N a3 s EED e G o ot 4

Yer, oldiiriilenlerin helal ve haram kanlaryla sarhos
oldugunda, bizi sarstt.

Beyitte yery(izii, sarhos olabilen bir insana benzetilmektedir. Ancak musebbeh bih
mahzaf oldugu i¢in istidre-i mekniyye olarak adlandirilir. Kasidede savas gibi hos olmayan
bir konudan bahsedilmektedir. Sarhos olmak ise mutluluk belirtisi olarak kullanilmaktadir.
Kasidenin konusuyla sanat arasinda uyum olmadigi, bu yiizden beyitte kullanilan istiare-i

mekniyyenin, sekilden 6teye gitmedigi sdylenebilir.

2.2.2.2.1.1.3. Istidre-i Ashyye

1133

Istidre lafzinin, cAmid kelimelerde oldugu istidre cesididir. "Dinsavay

Olayindan Sonra Yazhigindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama" isimli kasidede

istiare-i asliyye 6rnegi meveuttur: [Meczau'l-Kamil]***

2 <

NN P SN E A I 2 ookd e dlasm 20

20 Tadi hos olmadigi halde kasesi dudaklardayken oliimii kiskanirilar.

w4

Beyitte gegen 2248 ifadesi oliimle ilgili olarak kullamlmistir. Oliim, bardag1 olan

bir insana benzetilmektedir. Burada musebbeh bih hazfedilmis ve ona ait bir ifade olan

31 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 410.
1132 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 380.
133 os-Sekkaki, Miftas, s. 380.

1134 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 338.
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kase kelimesi birakilmistir. Kase kelimesi camid oldugundan, burada istiare-i ashyye

vardir.
"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidede yine béyle bir rnek vardir: [Vafir]'**®

T i SR PNCRRCT P A LV

Siirin kizlari! Ilhamlar ile ikram edin! Bu senin serefli
sairinin gliniidiir.

1

Beyitte musebbeh olan "manalar" kelimesi hazfolmus ve musebbeh bih olan
" kelimesi kalmigtir, "<l cdmid bir kelime olmasi dolayisiyla istiare-i asliyye olarak

adlandirilmaktadir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede bu konuda Ornek bulunmaktadir:

[Tavil]*3®
Gz o8& [ 1. sa P P 5/ i o or |.%
bj.g.bj V‘AJ’: \}J.:,—j U}:.w \:,;:«U Sy b‘l“" € {\..,m/ \)ﬁp\).» 17

Birbirlerine sabri tavsiye ettiler sonra akil kimindan kiliglar

17
ctkardilar, calistilar ve diistindiiler.

LT

Fikir, giic ve kuvveti dolayisiyla kilica benzetilmektedir. "5 camid bir
kelimedir, aléka tiim istidrelerde oldugu gibi miisabehet, karine ise kuvvettir. Musebbeh
diismiis ve musebbeh bih olan kiliglar kelimesi kalmustir. Kiliglar kelimesi camid bir

kelime oldugu i¢in istidre-i asliyye olarak isimlendirilir.

"Osmanli Anayasas1 Giinii” isimli kasidede bu konuda o6rnek bulunmaktadir:

[Tavil]**¥
&Lﬁ. Yo e e O <5 Wi ST SE g

Kendilerinden oliimiin kagindigi ii¢ aslan... Eger oliim onlarla
karsilagsa, onlar kacinmazliar.
Onceki beyitlerde (i¢ Turk komutandan sdz edilmistir. Bu beyitte ise musebbeh
bih olan aslanlar zikredilmekte musebbeh zikredilmemektedir. sl 256" jfadesi camid

oldugu igin istidre-i asliyye olarak isimlendirilir.

135 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 345.
1136 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 352.
37 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 363.
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2.2.2.2.1.1.4. Istidre-i Tebe‘iyye

Istiare-i tebe‘iyye, tesbihin iki tarafindan biri zikredilmeyip, kalan ifadenin fiil
veya fiilden tiiremis mustak bir kelime olmasidir.***® isimlerde ve fiillerde olmak iizere iki
kisma ayrilmaktadir. Isimlerde bulunusu icin "Dinsavay Olayindan Sonra Yazhigindan
Dondiigiinde Lord Cromer'i Karsilama" isimli kasidede sdyle bir 6drnek bulunmaktadir:

[MeczOu'l-Kamil] 3

Ll ol b e Ll I Y cds L 5 26

£

istedigin gibi ol, ruhlarvmizi miistesara birakma, ¢iinkii senin
adaletin daha bereketlidir.

Beyitte adalet mahz(if olan topraga benzetilmekte ve musebbeh bihin

ozelliklerinden biri zikredilerek istidrenin anlagilmasi saglanmaktadir. "Guiadl" ifadesi

mustak bir isim oldugu igin istiare-i tebe‘iyye olarak adlandirilmaktadir.

"Osmanl Anayasas: Giinii" isimli kasidede, isimlerde bulunan istiare-i tebe‘iyye

konusuna 6rnek bulunmaktadir [Tavil]***

WIS s Jmdt 8s e el ol a8 st
51 MuUminlerin emiri Muhammed'e, hilafeti miibarek olsun! Tahun

yvildizlart mutludur.

Beyitte gecen "SI K" kelimesi sifati musebbehe olan """ kelimesinin failidir.
Yildizlar mutlu olabilen insanlara benzetilmis ancak musebbeh bih hazfedilmistir. """

kelimesi mustak bir isim olmasi nedeniyle istidre-i tebe‘iyye olarak adlandirilmaktadir.

Istiare-i tebe‘iyye fiillerde de bulunabilmektedir. "Japon Giizeli" isimli kasidede

bu konuda 6rnek bulunmaktadir. [Remel]1141

o2

o g g L ks SR gH W el 20

20 Acilar ruhumu lime lime ederken dedim ki: Yazik sana,
savasta ne yapacak geyikler?

1138 os-Sekkaki, Miftas, s. 380.

139 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 339.
19 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 367.
14! Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 322.
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Beyitte acilar, bigak gibi bir kesme aletine benzetilmektedir. " " fiili musebbeh
bihi isaret etmektedir ve istiare, tebe‘iyye olarak adlandirilir. Ayrica " 24" ifadesi " S

fiilliyle maddi bir varliga benzetilmekte ve ikinci bir istiare-i tebe‘iyye olusturmaktadir.

"Japon Gizeli" isimli kasidede bu konuda rnek bulunmaktadir: [Remel]™*?

<

%o, % ° _ _ % P
Gl ol Py Lale3g ENE Sy EAN Eay o 39

Halki  kabrinden kaldiryp diriltti ve onlart yeniden
ylcelmeleri i¢in ¢alismaya davet etti.

Beyitte timmet, O6liimiin ardindan dirilebilecek bir canliya benzetilmektedir.

Musebbeh bih mahziftur. Yine yiicelik ifadesi, bir mekana benzetilmektedir. Musebbeh

bih mahzaftur. Iki istidre de istidre-i tebe‘iyye olarak isimlendirilir.

“Dinsavay Olay” isimli kasidenin su beyti de bir diger 6rnektir: [Hafif]***®

e

o1 Ey Musir! Bu bitkiyi sen yetistirdin. O ise sana bir geven dikeni
oldu.

0%

"l ifadesi ekmek, ¢ikarmak anlaminda kullanilmaktadir. Faili olan Misir, bir
ciftciye benzetilmektedir. Musebbeh bih diismiis ve ona isaret etmek iizere bir fiil

zikredilmistir. Istidre-i tebe‘iyye olarak adlandirilir.

"Dinsavay Olayindan Sonra Yazligindan Déndiigiinde Lord Cromer'i Karsilama"

isimli kaside de bir diger 6rnek bulunmaktadir: [Mecztiu'l-Kamil]****
Sy ted 4 g W Gd s 5 a e ol 27

97 Is basina gecerse Bond'a yargimin sevineceSi ve eglenecegi
bir sefkat yagdir!
Burada iki istidire bulunmaktadir; ilki "W ," kelimesinin akitilan bir suya
benzetilmesidir, musebbeh bih mahzdiftur. "Cadl" kelimesi musebbeh bihe isaret eden bir
fiildir. ikinci istidre ise "¢iadll" kelimesinde bulunmaktadir. Hakimlik, sevinip eglenen bir

insana benzetilmektedir. Her ikisi de istiare-i tebe‘iyye olarak adlandirilmaktadir.

142 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 324.
143 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 336.
1% Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 339.
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"Osmanly Inkilabt” isimli kasidede isimlerde bulunan istidre-i tebe‘iyye ornegi

mevcuttur: [Hafif]***°

i A wmE o R B0 ooh Y wes Bl Ui 40

P

49 Iste zaman, el-Aziz ve el-Mecid olamin kabzasindaki iki kilict
gordiigiinde korkmakta.

Zamanin ayaga kalktiginin belirtilmesi onun insana benzetildigini gostermektedir.
Ayrica zaman, gorebilen bir insana benzetilmistir. Beyitte iki adet istidre-i tebe‘iyye

bulunmaktadir.

2.2.2.2.1.2. Mecaz-1 Mursel

Mecaz-1 Mursel, musabehet disinda bir aldka nedeniyle kelimenin asil manasinda
kullanilmasina engel bir karineyle birlikte, kelimelerin mecazi olarak kullanilmasidir. Bu
tiir mecazin tesbih disinda kalan alékasi, kayitli olmayip pek ¢ok alédkasi bulunabilecegi
icin bu mecaz tiirii mursel olarak isimlendirilmistir.***® Mecaz-1 Mursel, kastedilen manayl1

veciz bir sekilde anlatma yoludur.***" Dilin genisleme sekillerinden biri olarak kabul

1148

edilmistir. Mecaz-1 Mursel, kelimenin delaletini genisleterek icaz meydana

getirmektedir. Boylece ifadeyi muhatabin diisiinmesini saglamakta, dogrudan verilen

anlamin sikiciligindan kurtararak, hayal diinyasinda genis bir alan agmakta ve lafizlara

yeni manalar kazandirmaktadir. 1149

Mecaz-1 murselin sebebiyye, cuz'iyye, kulliyye, i‘tibar-i ma yekdn, mahalliyye,

1150

aliyye, lazimiyye, mucavere gibi alakalar1 vardir. Bunlar meshur olan bazi alakalar

olmakla birlikte, bunlardan baska alakalar da mevcuttur.****

2.2.2.2.1.2.1. Sebebiyye

Zikredilen kelimenin asil manasinin kastedilen mananm sebebi olma halidir.}*%?

Baska bir ifadeyle sebebin zikredilip, neticenin kastedilmesidir.**>®

1% Hafiz [brahim, Divanu Hdfiz, s. 361.

1S Atik, TImu'l-Bedi”, s. 143; Kasim ve Dib, ‘UlOmu'l-Beldga, ss. 215, 216.
147 o]-Hagimi, Cevahir, 1, 202, 203.

1148 o]-Meragi, ‘UlOm, s. 256.

19 g asim ve Dib, ‘Ulomu'l-Beldga, s, 230.

1150 e|-Meydant, el-Beldga, 11, 275-284; * Avni, el-Minhac, 1, 134-139.

151 < Ayni, el-Minhac, I, 140; ‘Atik, /lmu’l-Bedi‘ s. 51.

152 < Ayni, el-Minhac, |, 134.

153« Atik, TImu’l-Bedi’, s. 158; Kasim ve Dib, ‘Ulamu’l-Beldga, ss. 217-218.
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"Tiyatro™ isimli kasidede sebebiyye aldkasimnin oldugu mecaz-1 mursel Ornegi

bulunmaktadir: [Muctes]**>*

e ) \s5% 5 5540 wle \g> 57

Hakkimizda — Allah'tan ~ korkmadan  Uzerimize
rezilligi (musibetleri) doktiiler.

57

Beyitte "rezilligi iizerimize doktiiler” ifadesiyle kastedilen, bombalardir. Bombalar

rezilligin sebebi oldugu i¢in mecaz-1 murselin alékasi sebebiyyedir.

"Biiyiik Savas" isimli kasidede sebebiyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi

bulunmaktadir: [Kamil]**>®

7 Kimya ile attilar da asin1 gittiler. Elektrikle vurustular da
asir gittiler.
Beyitte kimyayla atilan ifadesinden kasit bombalardir. Bombalar, kimya ilmi
sayesinde Uretilebilmektedir. Mecaz-1 murselin alakasi sebebiyyedir.

"Kurtulus Giinii"” isimli kasidede sebebiyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel

6rnegi bulunmaktadir: [Kamil]***°

° P ) H 28 s. ”, % B
e LT LU SN U SR 351353 s Y in 8

Yiicelik ve giizelligi, sabaht ortaya ¢ikaramin kudretini, giizellik
icinde sana gosteren bir gin.

Beyitte ginln, kudreti gosterecegi belirtilmistir. Aslinda goriilen yaraticinin
kudreti degil, o kudret sebebiyle meydana gelen guzelliklerdir. Kudret ise bu glzelliklerin

sebebidir. Mecaz-1 murselin aldkas: sebebiyyedir.

2.2.2.2.1.2.2. Cuz'iyye

Zikredilen kelimenin manasinin, kastedilen mananin ciizii olmasidir. '’ Baska bir

ifadeyle bir seyin parcasiyla anilmasidir.*™®® "Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede

cuz'iyye alakasinin oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi bulunmaktadir: [Tavil]***°

1154 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 388.
1155 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 400.
1158 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 412.



294

st ey wm Sh % (FERR NI | Js, 53

53 Ly beklenen yarimin adamlari! Gegim zor oldugu halde yarini, diiniin
gectigi gibi gecip gitmeye terk etmeyin.
Beyitte kullanilan "12¢" kelimesi yarmn anlamina gelse de, gelecek kastedilmistir.

Ancak yarin da gelecegin bir pargasidir. Buradaki mecaz-1 murselin alékasi cuz'iyyedir.

Ayni kasidede cuz'iyye alakasinin oldugu bir diger mecaz-1 mursel drnegi sudur:
[Tavil]*®°

R R R BERC R

56 Vatanlarinizin arzularimin amaci, sizi izzet insa eden bir el ve
diigiinen bir bas olarak gérmektir.
Beyitte kullamlan "1x" kelimesi, el manasma gelmekte ancak bununla insanlar
kastedilmektedir. Ciinkii binalar1 insanlar yapar, eller ise insanin bir pargasidir. Buradaki

mecaz-1 murselin alakasi cuz'iyyedir.

"Hicri Yili Selamlama” isimli kasidede cuz'iyye aldkasinin oldugu bir mecaz-1

mursel 6rnegi daha bulunmaktadir: [Kamil]*

GAd A5 gy P o2 s Gp o6 Jy Y 45

45 Saltanat taci hilalin altinda su bast siisleyerek alninin
ustiinde kalmaya devam etsin.
Beyitte kullanilan "dig-j\ &A% jfadesi, mecaz-1 murseldir. Ciinkii hilalden kasit
bayraktir ve hilal bayrakta bulunan bir par¢adir. Mecaz-1 murselin al&kasi cuz'iyyedir. Yine
beyitte gecen "(&_ial" kelimesi basta bulunan sagin ayrim yeri anlamina gelmektedir. Ayrim

yeri, basin bir pargasi oldugu i¢in mecaz-1 murselin alékasi cuz'iyyedir.

157 < Ayni, el-Minhac, 1, 135.

158 < Atik, JImu’l-Bedi*, s. 159.

159 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 356.
180 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 356.
1181 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 376.
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"Mistr" isimli kasidede sebebiyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel Ornegi
bulunmaktadir: [Hafif] 1162

2 ° zo0 of 2 - » Z 0% ,{D . “
it V§“ PLbY dss ool el Rl g ol 45

Bati'da sizinle ilgili arzularin kendisini siisledigi, tetikte
bekleyen gozler vardir.

Beyitte gecen "Le I kelimesi g6z anlamina gelmektedir. Gozetleme yapildig: i¢in

gozetleme yapan kisinin bir parcasi zikredilmistir. Mecaz-1 murselin alékasi cuz'iyyedir.

"Kurtulus Giinii” isimli kasidede cuz'iyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel
ornegi bulunmaktadir: [K:?lmil]1163
G BN a5 S cra) G5 1980 318

18 Zayifin hakkini inkar ettiler. Bu hakkin inkar: semavi kitaplarda
geldi mi?

Beyitte kullanilan "z\5%al" ifadesi Tevrat ve Incil'in bolimlerine verilen bir addir.

Kasit ise Tevrat ve Incil'dir. Mecaz-1 murselin aldkas: cuz'iyyedir.

SIS BT BNC S N L L

,7  Nil'in zaman icerisinde, Amdn déneminden, Fetah déneminden
gelen koklii bir sani vardir.

Beyitte Nil zikredilerek Misir kastedilmektedir. Nil ise Misir'in 6nemli bir

pargasidir. Burada kullanilan mecaz-1 murselin alakasi cuz'iyyedir.

2.2.2.2.1.2.3. Kulliyye

Zikredilen kelimenin manasinin kastedilen manayi igine alacak sekilde kulli

1164 1165

olmasidir.”™" Bagka bir ifadeyle bir seyin ait oldugu biitlinle anilmasidir.

162 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 407.

163 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 413.

1164 < Ayni, el-Minhac, 1, 135.

165« Atik, TImu'l-Bedi”, s. 160; el-Meydani, el-Beldga, 11, 129.



296

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde bu konuda bir 6rnek

bulunmaktadir: [K:?lmil]1166

A N T -«

Uzerimize zamani ve zorluklarini tasidilar. Bizden calmalarini
abarttilar ve (zaman da) abartti.
Beyitte kullanilan "l ifadesiyle Misirlilarin ¢alinmasi degil, Misirlilarin

esyalarinin ¢alinmasi kastedilmektedir. Bu anlamda mecaz-1 murselin alékas1 kulliyyedir.

2.2.2.2.1.2.4. itibar-i Ma Yekdn

Zikredilen kelimenin manasinin, kesin olarak gergeklesecegi diisiiniilen mana

1167 1168

olma halidir.”™" Baska bir ifadeyle bir seyin sonucuyla anilmasidir.

"Tiyatro” isimli kasidede i‘tibar-i ma yekdn alakasmin oldugu mecaz-1 mursel

6rnegi bulunmaktadir: [Muctes]**®

8 0 2% oo

Case W‘ :b{} ba < 19

Onlart azginlar atti. Bana isabet etti ve ben helak

19
oldum.

Beyitte "&35" ifadesi, helak oldum anlamma gelmektedir. Halbuki konusan kisi
heniiz vefat etmemistir; ancak vefat edecegine dair zann-1 gélibi bulunmaktadir. Bu sebeple

mecaz-1 murselin alakasi i‘tibar-i ma yekdndur.

Ayni kasidede i‘tibar-i ma yekdn alédkasinin oldugu baska bir mecaz-1 mursel

ornegi bulunmaktadir: [Muctes] 1170

d}-; KRS nga.s/ C’i o ;a§a_<3 HE 25

25  Bir faninin son nefesini parampar¢a eden gézyasini sil!

1186 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 375.
167 < Ayni, el-Minhac, 1, 137.

1168 < Atik, JImu’l-Bedi*, s. 161.

199 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 385.
1170 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 385.
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Beyitte kullanilan "\" ifadesini, kisi kendisi i¢in kullanmustir. Her nefis &limii
tadacak ve diinyadan ayrilacaktir. Ancak konusan kisi heniiz hayattadir. Bu sebeple mecaz-

1 murselin alakasi i‘tibar-i ma yekdndur.

2.2.2.2.1.2.5. Mahalliyye

Zikredilen kelimenin manasinin kastedilen mananin mahalli olma halidir.**"

Baska bir ifadeyle bir seyin bulundugu yer ile anilmasidir.**"? "Yiice Osmanli Devleti'nin
Kurulus Bayrami” isimli kasidede mahalliyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi

bulunmaktadir: [Tavil]*'"®

2

Lo LAy G s B G of il Lo 3016

¢ Bogazdaki aslanlar yuvalarim koruyorlar. Bati gozetlerken, Dogu'nun
uyuyanlarint himaye ediyorlar.

Beyitte kullanilan "&53"  ve "&oal  ifadeleriyle  oralarda  oturanlar

kastedilmektedir. Buradaki mecaz-1 murselin alakas1 mahalliyyedir.

"Osmanli Anayasast Giinti” isimli kasidede mahalliyye alékasinin oldugu mecaz-1

mursel 6rnegi bulunmaktadir: [Tavil]1174
:':;g JL/’/J\ (‘H)}" :;il; L;./{ Qf”é’ QL;‘Zh /CB';% 1 /a:/ 52

5o Lipki birliklerinin yiiksek daglara hakim oldugu gibi, gemileri de
denizlerin dalgalarina hakim olacak.

Beyitte kullamlan "(wia" ifadesi, gemi anlamina geldigi halde icinde bulunan

askerler kastedilmistir. Mecaz-1 murselin alakasi mahalliyyedir.

"Prens Hiiseyin Kamil Pasa'ya" isimli kasidede mahalliyye aldkasinin oldugu

mecaz-1 mursel drnegi bulunmaktadir: [Vafir]*"

171 < Ayni, el-Minhac, 1, 136.

W72 < Atik, JImu'l-Bedi®, s. 162.

17 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 331.
174 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 367.
17 Hafiz [brahim, Divanu Hdfiz, s. 371.
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Ey Dubdra Sarayi! Kiminda savas mi var yoksa baris mi,
bilmiyorum?
Beyitte hitap edilen Dubara Sarayi gibi goziikse de aslinda hitap orada oturan

kisiyedir. Bu yonii ile mecaz-1 murselin alakas1 mahalliyyedir.

"Trablus Savas:” isimli kasidede mahalliyye alédkasinin oldugu mecaz-1 mursel

ornegi bulunmaktadir: [Remel] "

s Y

~
3
s,\

ARG Wt B G &y &5 § 34

Co

w—

Roma Trablus'ta basina ne gelecegini bilseydi, par¢alanmak

34 . . .
icin 1srar ederdi.

Beyitte kullanilan Roma'dan kasit, orada yasayanlar ve yoneticileridir. Mecaz-1

murselin aldkas1 mahalliyyedir.

"28 Subat Ac¢iklamasi” isimli kasidede mahalliyye alakasinin oldugu mecaz-1

mursel 6rnegi bulunmaktadir: [Recez]1177

(AES (b L

°
C. ®
o

o e

Miswr'in hiir ve mutlu oldugu seklinde bize gelen haber ona
gelmedi mi?
Beyitte kullanilan Misir kelimesiyle Misir'da yasayan Misirlilar kastedilmistir.

Mecaz-1 murselin aldkas1 mahalliyyedir.

2.2.2.2.1.2.6. Aliyye

Zikredilen kelimenin manasinin kastedilen mananin aleti olmas1 halidir.**’® Bagka

179 v ord Cromer'a Veda" isimli

1180

bir ifadeyle eserin, kaynaklandig aletle adlandiriimasidir.

kasidede alékasi aliyye olan mecaz-1 mursele 6rnek bulunmaktadir: [Tavil]

178 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 382.

YT Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 409.

178 < Ayni, el-Minhac, 1, 137; Kasim ve Dib, ‘Ulamu'l-Beldga, s. 221.
W70 < Atik, JImu'l-Bedi®, s. 164.

1180 Hafiz [brahim, Divanu Hdfiz, s. 344.
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40 Bu, insanlarin soziidiir. Insanlar dillerdir. Bu (béyle) soylediginde
su, karsi ¢citkarak seslendi.

Beyitte kullanilan m i kelimesiyle insanlarin konusmasi kastedilmistir. Dil

konusma yapabilmek igin bir alet olduguna gére, mecaz-1 murselin aldkasi aliyyedir.

"Hicri Yili Selamlama" isimli kasidede aliyye alakasiin oldugu mecaz-1 mursel

ornegi bulunmaktadir: [Tavil]1181

8- 0

sl L sl w8 A8 Hhile 4

i

$F oA sl 2

Kendilerindeki nimetlerinin  hatirasimi  sorun  Iranlilara! Onda
Iranlilar kordii, goriir oldular.

Beyitte gecen "gséléi" kelimesi, mecaz-1 mursel olarak kullanilmistir. Ellerden
kastt, iyilik yapilirken kullamldigi ve ihsan yapilma aleti oldugu i¢in iyiliklerdir.™®?

Nimetin aleti oldugu i¢in mecaz-1 murselin alakasi aliyyedir.

"Sir Gorst'u Karsilama" isimli kasidede, aliyye alakasinin oldugu mecaz-1 mursel

6rnegi bulunmaktadir: [Vafir]"®

e b g Jle TR VTR (R

g Onlar, tim meshur Kafiyeleri getiren kalemin disleriyle
savunuyorum.

Beyitte kullamlan "¢l L ifadesi kalemin digleri anlamina gelmekte olup,
bununla yazilan siirler kastedilmistir. Kalem, yazmak i¢in kullanilan bir alet olduguna gore

mecaz-1 murselin alakasi aliyyedir.

"Trablus Savagit” isimli kasidede aliyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi

bulunmaktadir: [Remel]1184

181 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 353.

1182 Burada mecaz-1 murselin alakas: sebebiyye veya aliyye olarak degerlendirilebilir. Ancak aliyye sayilmasi
daha uygun goriilmustiir. Bkz. el-Hasimi, Cevahir, s. 296; es-Sa‘idi, Bugyetu I-1dah, 111, 463; el-Meydant,
el-Beldga, 11, 224, 275; Kasim ve Dib, ‘Ulimu'l-Beldga, s. 216.

183 Hafiz ibrahim, DiVanu Hafiz, s. 345.

1184 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 383.



300

s Jh g gl b G g ok i Be £ a1

41 [lelgrafin dilinden, filo hareket ettiginde diinyayi rahatsiz
eden seyi ¢cok duyduck.

Beyitte kullanilan lisan ifadesiyle konusmak, iletisim kurmak kastedilmistir. Lisan

konusmanin aleti oldugu i¢in mecaz-1 murselin alakasi aliyyedir. "3 3" kelimesinin, insana

benzetilmesi ise istiaredir.

2.2.2.2.1.2.7. Lazimiyye

Zikredilen kelimenin asil manasinin, kastedilen mananin lazimi olmasidir.™®

Basgka bir ifadeyle zikredilen seyin varliginin bagka bir seyin varligini gerektirmesi

halidir.*® Melzim bir ismin lazim yerine kullanildig1 mecazlarin alakasi 1azimiyyedir.**®’

"Tiyatro” isimli kasidede lazimiyye aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel Ornegi

bulunmaktadir: [Muctes]1188

R O B
79 Doktorumun iimitsizligini ve kalbime fisildamasini gordiim.

Beyitte gecen ye’s ifadesi soyut bir varlik oldugu igin goriilmesi miimkiin
degildir. Ancak ye’sin isaretleri goriilebilir. Isaretlerse onun ayrilmaz bir pargasi oldugu
icin mecaz-1 murselin alakasi 1azimiyyedir. Bu beytin ashnda "ol 2341« &gy

seklinde olmasi gerekirdi.

"Osmanly Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi" isimli kasidede lazimiyye alakasinin

oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi bulunmaktadir: [Meczau'l-Kamil]**®

FEESAP /-Mi”ﬁ o K L WG 27

o7 Ya da egemen olamn kiirsiisiine yapisarak iltica edip
de korunmak m istedi?

185 < Ayni, el-Minhac, 1, 134.

1186 g as1m ve Dib, ‘Ulomu'l-Beldga, s. 222.
187 o)-Kazvini, el-1dah, 111, 69.

1188 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 389.
189 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 393.
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Beyitte gecen " X" ifadesi egemen olan kisinin ayrilmaz bir parcasidir. Yonetici
olanin makami1 da ona delalet eden koltugu da bulunur. Bu ylizden kiirsiye yapismak
ifadesiyle onun sahibine iltica etmek anlami kastedilmektedir. Buradaki mecaz-1 murselin

alakas1 lazimiyyedir.

"Miswr'daki Ingiltere Yiiksek Temsilcisi'me" isimli kasidede 1azimiyye alakasinin

oldugu mecaz-1 mursel 6rnegi bulunmaktadir: [Meczau'l-Kamil]**

i wE e 83 Let 105 20
20 Iste Hiiseyin, Nil'in tahtimin iizerinde... Onu yardim koruyor.

Beyitteki "(i>e" kelimesiyle miilk kastedilmektedir. Yukarida ifade edildigi gibi
ars egemenligin ayrilmaz bir pargasi oldugu i¢in buradaki mecaz-1 murselin alékasi

lazimiyyedir.

"Kurtulus Guinii"” isimli kasidede lazimiyye alékasinin oldugu mecaz-1 mursel

ornegi bulunmaktadir: [K:?lmil]1191

Y YT

2 LN s B WL DY & T

41 Bir de bakarsin o, kendisine bakanlar icin ziimriittiir. Hiiziinlere
karst yegsili sana fayda verir.
Beyitte kullanilan "’&Al" ifadesiyle ziraat iiriinleri kastedilmektedir. Yesillik
olmadan bitkinin olmast miimkiin degildir. Yesillik, bitkilerin ayrilmaz bir pargasi

oldugundan mecaz-1 murselin alékasi lazimiyyedir.

2.2.2.2.1.2.8. Mucavere

Zikredilen kelimenin kastedilen mananin mucaviri olma halidir."**> Baska bir

ifade ile bir seyin, yakininda olan ile isimlendirilmesidir.

"Osmanl Filosunu Selamlama” isimli kasidede mucavere aldkasinin oldugu

mecaz-1 mursel 6rnedi bulunmaktadir: [Remel]*'%?

19 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 397.
191 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 415.
1192 < Ayni, el-Minhac, 1, 138.

1193 Hafiz [brahim, Divanu Hdfiz, s. 376.



302

R I R i TG I

Seni estirene yemin olsun ey lale riizgari! Bogazigi'ne
Miswr'dan selam soyle!

Beyitte kullanilan " 5 sandl ifadesiyle onun civarinda bulunan Istanbullular

kastedilmistir. Buradaki mecaz-1 murselin alédkasi mucéveredir. Ayrica burada Misir ile

orada oturan Misirlilar kastedildigi i¢in mecaz-1 murselin alékas1 mahalliyyedir.

"Ayasofya™ isimli kasidede micavere aldkasinin oldugu mecaz-1 mursel ornegi

bulunmaktadir: [Tavil]1194
SERUN WA BCE R F N AR AER 1 IR 7

Mubareksin Beyt-i Makdis, neseli, giiven icindesin. Kutsal
Beyt-i Atik ise glivensiz.
Beyitte kullanilan noall & ve "Gl & jle bu mescitlerin civarinda

yasayanlar kastedilmistir. Bu iki mecaz-1 murselin alédkasi miicaveredir.

2.2.2.2.2. Mecaz-1 AkIi

Mecaz-1 akli, fiilin veya manasinin hakiki isnadin kastedilmesine engel bir
karineyle birlikte, bir alakadan dolay1, kendisine ait olmayana isnadidir.”*®® Mecaz-1 akli,

196

fiilin gercek sebebi diginda bir seye isnadi oldugu i¢in™'® lugavi fail, hakiki fail

degildir.™¥" Mecaz-1 aklide asil fail hazfedildigi i¢in ihtisar meveuttur.**®® Mecaz-1 akli

aslinda miitekellimin, var olanin disinda isnat dahilinde bir hilktim bildirmesidir.***°

2.2.2.2.2.1. Fiilin Zamanina isnad

Fiilin hakiki failine degil de, gergeklestigi zamamna isnadidir.’®® "Hicri Yili

Selamlama" isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, zamanina isnat edilmistir: [Kamil] 1201

1194 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 403.

1% e|-Kazvini, el-14ah, 1, 83; el-Hasimi, Cevahir, s. 255; Tacettin Uzun vd., Anlatimli Belagat, Sebat Ofset
Matbaacilik, Konya, 2008, s. 169.

1% e|-Kazvini, el-idah, 1, 91; el-Meydant, el-Beldga, 1, 272.

1197 o)-Kazvini, el-14ah, 1, 119.

1198 o]-Kazvini, el-14ah, 1, 109.

1199 es-Sekkaki, Miftaz, ss. 393, 400.

1200 o|_Hagimi, Cevahir, s. 255.

1201 Hafiz [brahim, Divanu Hdfiz, s. 373.
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12 Kara musibetlerle biktirana kadar cesedini Kinane topragina atti.

Kaside hicri yildan bahsetmektedir. "22" ve "& 3" fiillerinin faili hicri yildir.
Esas fail baska oldugu hélde fiil, zamanina isnat edilmistir. Mecaz-1 aklinin isnadi

kasidenin manasina uygundur.

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, zamanina isnat edilmistir:

[Haftf] 2%
R T S C PR e RV

19 Cagn eskimisliginden dolayi giindiiziin rengi degisti de ¢agin
uzunlugu onlarin rengine dokunamad: (onu degistiremedi).

Beyitte "&<" fiilinin faili, "% kelimesine muzaf oldugu i¢in zaman anlami

kazanan "Jsk" kelimesidir. Asil fail baska oldugu halde fiil, zamanina isnat edilmistir.

"28 Subat A¢iklamasi” isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, zamanina isnat

edilmistir: [Recez] 1203

&3 3 5\351\ CNes| ﬁz*’ g @3\ N &Sl 8

g  Tecriibeye ragmen, hicbir sey bilmez oldum! Giinler ciddi
mi yoksa saka mi yapryor?

"o XL

Beyitte kullanilan "<32" ve "# <" fiillerin failleri "35¥"" kelimesine dénmektedir.

Fiiller esas faillere degil de zamanina isnat edilmistir.

2.2.2.2.2.2. Fiilin Mekanina isnadi

1204 »Trablus

1205

Fiilin hakiki failine degil de gerceklestigi mekanina isnadidir.

Savagit" isimli kasidenin agagidaki beytinde fiil, mekanina isnat edilmistir: [Remel]

1202 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 405.
1203 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 409.
1204 o]-Hagimi, Cevahir, s. 255.

1205 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 380.
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2

° p ) [N 3 2,
Gt e 3wy ses Lo san i s

—n\

8  Evleri yaktilar, Lahey'in sozlesmede her yasakladigini ¢ignediler.

Beyitte kullanilan "&w2a" fiili, esas faillerine degil de, faillerin bulundugu Lahey

kentine isnat edilmistir.

"28 Subat Aciklamas:" isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, yine mekanina

isnat edilmistir: [Recez]**%°

—n\
o

DA SN ST Bl Jast Y s 3

Nil'in sularmmin mutlulukla dans etmedigini ve vadilerin
onunla akmadigini (goriiyorum).

Beyitte gecen "¢_a2" fiili asil faili olan suya degil de, fiilin gergeklestigi mekan

olan (Jm\l\ kelimesine isnat edilmistir. Mecaz-1 aklideki isnat, fiilin gerceklestigi

mekanadir.

2.2.2.2.2.3. Fiilin Mastarina isnad

Fiilin hakiki failine yerine mastarma isnadidir."®" "Sir Gorst'u Karsilama" isimli

kasidenin asagidaki beytinde fiil, mastarina isnat edilmistir: [ Vafir] 1208

8]

EE N - (el gt s s B O 54

Bu halkin nefisleri Ilah'indan baskasina secde icin egilmeye
kesinlikle karst gelir.

Beyitte kullanilan JL“ kelimesi mastardir. Beyitte ismi mef‘ul anlaminda
kullanilmistir.  Aslinda kastedilen mana mahliktur. Tekit amaciyla kullanildig

gorilmektedir.

"Trablus Savast" isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, mastarina isnat

edilmistir: [Remel]*?%°

1208 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 409.
1207 o]-Kazvini, el-14ah, 1, 128; el-Hasimi, Cevahir, s. 255.
1208 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 350.
1209 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 383.
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T T SO Vi @R ol zalG a4

44 By Dogu milletleri, huzurlu olun, iimit kesmeyin! Bugiin
ciddiyet ayaga kalkti (talihin dondii).

Beyitte gecen "al" kelimesi mastardir ve ismi fail anlamida kullanilmastir.

Manast "O saaall” yani ¢aligkanlar anlamindadir. Tekit amaciyla mastara isnat edilmistir.

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmasi" isimli kasidenin asagidaki beytinde

fiil yine mastarina isnat edilmistir: [Meczau'l-Kamil]***°

2 - Z. - Zo o~ 3 2

12 Zaman zaman yaklasir, onunla bir doniis doner.

Beyitte kullanilan "%=3" fiili asil failine degil, ayn1 anlama gelen baska bir fiilin

mastar1 olan " 5i3531" kelimesine isnat edilmistir.

"Miswr" isimli kasidenin asagidaki beytinde fiil, mastarma isnat edilmistir:
[Hafif] >

R A T N R O T

5o Sapik, diizen olmadigini samr. Giiclii ise der ki: "Ciddiyetle
calisma vaktim geldi."

Beyitte "3a" fiilinin asil failine degil mastarina nispet edildigi goriilmektedir.

2.2.2.3. Kinaye

Kinaye, lafzin kendisiyle ilk anlasilan manasinin dogru olmasiyla birlikte baska
bir manada kullanilmasidir.”*? Kinaye, ifade sekli itibariyla agikca sdylemekten ¢ok daha

etkilidir. 1?3

2.2.2.3.1. Sifattan Kinaye

Kinaye bir seyin sifat1 kastedilerek yapilabilir. "Japon Rus Savasi” isimli kasidede

sifattan kindyeye 6rnek bulunmaktadir: [Seri‘]***

1219 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 391.

1211 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.

1212 o|_Carim ve Emin, el-Beldagan'l-Vadiha, s. 230; Uzun, Belagat, ss. 173-177.
1213 < Ayni, el-Minhac, 1, 158.
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NI I SR P A N O B
36 Doguluya, diriler amldiginda kendisinin anilmadigi bir
zaman geldi.

Beyitte kullanilan "8% ¥ $aY 55 . 19" ifadesi, nemli olmayan anlaminda

sifattan Kinayedir.

308y S & b O S S

Goriig giinii beyaz sakallar, elbise ve yanaklarin kizilligina
kolay geldi.
Beyitte kullanilan "¢y (a1" ifadesi beyaz sakallilar anlamina gelmekte ve yash
olmaktan kinayedir. Kinaye sifattan yapilmustir. Ayni beyitteki "2 534015 GuSall 24 jfadesi

Ingilizler i¢in kindye edilmis ve mevsuftan kindye yapilmistir.

"Osmanli  Filosunu Selamlama"” isimli kasidede sifattan Kkinayeye ornek

bulunmaktadir: [Remel]***

bl o & uf S ok % 13

e

Ziynetler gibi blyik gemilerle... Nereye gitseler deniz 6zler ve

13~
asik olur.

Beyitte kullanilan "_)3a" Kkelimesi "o )" kelimesinin ¢oguludur. "\

kelimesi "ylizen" anlaminda geminin sifatidir ancak bu sifatla mevsuf kindye edilmektedir.

"Almanya Imparatoru Ikinci Wilhelm'e" isimli kasidede sifattan kindyeye ornek

bulunmaktadir: [Kamil]*4*®

R R A - U R SRS R B K

Emir senin emrindir, kilic kimindadw, yasak senin

13
yvasagndir, yiiriiyiis giivendedir.

Beyitte kullanilan "4 Ngd ifadesi, "kili¢ kininda" anlamima gelmekte ve barig

sifatindan kindye edilmektedir.

1214 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 325.
1215 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 377.
1218 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 398.
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"Misir” isimli kasidede, sifattan kindyeye érnek bulunmaktadir: [Hafif]**’
K B 1P s el 5 Bk oss

Onda, korkularin karanligi bizi kusatti, arzular ise, med cezir
halinde.

Beyitte gegen "3 L3> (" ifadesi zor olma ya da gergeklesmesinin uzak olmasi

anlamina gelmekte ve sifattan kindye edilmektedir.

2.2.2.3.2. Mevsuftan Kinaye

"Osmanli Pilotu Fethi Bey'in Karsilanmast" isimli kasidede mevsuftan kinaye

mevcuttur: [Mecz(u'l-Kamil]*#*®

S5l oy G d e g 46
e g sdy w8 Yol ol s a7
A s 23 B4 55 48

46 Kendisinde saltanat icin yurt bulunan beldeye
selamimizi ilet.

47 Kendisinde hilafet ve hidayet icin, fener yiikseltilmis
olan bir yurt...

4g Bembeyaz ozlerin en hayirlilar, gazi, fatihlerin
yurdu...

46. beyitte kullanilan ">l AP ifadesiyle Istanbul kastedilmis ve mevsuftan
kindye yapilmustir. 48. beyitte kullanlan " 3Gl 5301 538lall (il 513540 43" ifadesiyle yine
Istanbul kastedilmis ve mevsuftan kinaye yapilmustir.

"Yabancilarin  Imtiyazlarr” isimli  kasidede mevsuftan kindyeye o6rnek

bulunmaktadir: [Mecziu'l-Vafir] **°
L WS Lz Sy s 18

1g Yiiceligi tutkuyla sevdiler; biz ise ickiye asik
olduk.

Beyitte kullanilan "l A5 ifadesiyle icki kastedilmis ve mevsuftan Kinaye

yapilmustir.

1217 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 408.
1218 Hafiz ibrahim, Divanu Hafiz, s. 394.
1219 Hafiz [brahim, Divanu Hafiz, s. 425.
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Misir, XIX. yiizyilda Napolyon tarafindan isgal edilisi ve sonrasinda yasanan
olaylar neticesinde, Osmanli Devleti hakimiyetinden her gegen giin uzaklagmstir.
Napolyon'un isgali sonucunda Avrupa kiiltiir ve edebiyatiyla tanisan Misir, Mehmet Ali
Pasa ve sonrasindaki yoneticiler doneminde, Avrupa'yla temasini artirarak, iliskilerini

devam ettirmistir. Siiveys Kanali'nin agilmasi ve Ingiliz isgali bu temasi daha da artirmstir.

XIX. ylizyilda yasanan isgaller, halkta milll ve manevi duygular1 harekete
gecirirken, Avrupa kiiltlirliniin baskinlig1 karsisinda sairler, Bati edebiyatina, kokli Arap
edebiyatiyla karsi koymaya c¢alismislardir. Bu donem, Misir Arap edebiyatinda, farkli
edebi akimlarin gelistigi bir donem olmus ve Miisliiman halklar arasinda oldugu gibi
Misir'da da, farkli fikri akimlar ortaya ¢ikmustir. Yasanan siyasi calkantilar edebiyata

yansimis ve farkli edebl akimlarin ortaya ¢ikisinda etkin olmustur.

Bu akimlardan biri de "el-/hyd’ ve'l-Ba‘s" hareketidir. Mahmud Sami el-
Bar(di'nin onciiliigiinii yaptig1 bu hareketin 6nde gelen temsilcileri arasinda Hafiz Ibrahim
de yer almaktadir. Misirli bir baba ve Tiirk bir anneden diinyaya gelen Hafiz, erken
yaslarda babasini kaybetmis ve ¢ile dolu bir hayat yagamistir. Egitimini tamamlayamayan
Hafiz, edebi eserlere ilgi duymus, 6nemli sairlerin divanlarini ezberlemistir. Yazdigi
siirlerinde klasik dili kullanan ancak bu dile vatanperverligi ve Islami bilinci yiikleyen
Hafiz, halkin duygularina terciiman olmustur. Bu yoniiyle "Halk Sairi", "Nil Sairi" gibi
lakaplar alan Hafiz, yasadigi donemde halka en yakin sairdir. Hafiz ibrahim, hilafet
merkezli diisiince yapisiyla Misir'daki isgale ve Bati medeniyetine karsi ¢ikmus, islam
cografyasindaki gerilemenin ¢aresini yine Miislimanlarin koklii medeniyetinde aramis,
giinimiizde dahi siirleri ve fikrl yapisiyla Misir halki arasinda sohretini yitirmemis bir

sairdir.

Siir islubuyla, koklii Arap edebiyati geleneklerini temsil etmis, farkli konularda
siirler soylemis, diger sairlerden farkli olarak siyasi ve sosyal konulari ele alan siirler
yazarak siirin konularma yenilik getirmistir. Siyasiyyat boliimii, Hafiz Ibrahim'in
divaninda 6nemli bir yere sahiptir. Bu boliim, hem doéneminde yasanan siyasi olaylara 1s1k
tutmakta, hem de Misir halkinin diisiincesi hakkinda bize onemli isaretler vermektedir.

Ingiliz isgali altinda olmasina ragmen hukuken Osmanli Devleti topragi sayilan Misir'da
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yasayan halkin, Osmanli Devletine ve Tiirklere bakis agisini yansitmasi nedeniyle

siyasiyyat boliimii ayr1 bir 6neme sahiptir.

Osmanli Devleti'nin ve Musliman mmetin, pargcalanmanin esiginde oldugu bir
donemde Misir halkinin fikrT yapisini yansitan Hafiz Ibrahim, Misirlilarin hilafet merkezli
diistincelerini temsil etmis ve zorla parcalanan bir cografyanin ¢igligi olmustur. Hafiz
Ibrahim'in "Osmanli Inkilab:”, "Abdiillhamit" ve "Ayasofya” gibi kasideleri, egemenliginin
zayiflamasina ragmen, Misir halkinin Osmanli Devleti ve Tirklerle yakindan
ilgilendiklerini, fikir diinyalarinda Osmanli halklarin1 bir millet olarak kabul ettiklerini

gostermektedir.

Hafiz, halk tarafindan anlagilabilecek gilincel, sade bir dil kullanmay1 tercih
etmistir. Hafiz'in siyési siirlerinde Misir'a ve Misirlilara duydugu sevginin 6ne ¢iktigi
gortlmektedir. Yoneticileri methetmek yerine, Misir medeniyetiyle 6viinmiis, Misir'in
0zgUrlesmesi ve kalkinmasina yonelik tavsiyelerde bulunmus, kimi zaman sosyal elestiriler
yapmis, yasananlardan sorumlu tuttugu Misirli yoneticileri elestirmis, toplumun acilarina
tercliman olmustur. Pek cok kisinin haklarinda konusmaya cesaret edemedigi isgalci
Ingilizlere kars1 ¢ikmus, Bati'ya duydugu giivensizligi her firsatta dile getirmis bir vatan
sairidir. Hafiz, Misirli olma 6zelligini 6ne ¢ikardigr gibi halifeye baglilik, Dogu halkindan
olmak gibi unsurlar1 da siirlerinde islemistir. Yasananlar1 insani degerler baglaminda

isledigi, adalet arayan bir anlayigla siirlerini kaleme aldig1 goriilmektedir.

Istanbul'dan uzakta, Mehmed Ali Pasa déneminden itibaren Osmanli Devleti'nin
egemenliginden uzaklasan ve Ingiliz isgali altinda olan Misir'da, Napolyon'un girisinden
sonra Bati etkisi hissedilse de Osmanli Devleti'nin etkisinin daha baskin oldugu
goriilmektedir. Nahda hareketinin ortaya cikisinda Bati'nin etkisi olmakla birlikte, Bati'ya
kars1 tepkinin paymin daha fazla oldugu gorilmektedir. Bu donemde ayni anda gérilen
hem Bati'ya 6zenti, hem de Bati'ya karsi cikis hali, aydinlardaki zihin karigikligini
acgiklamaktadir.

Klasik Ekol'ii temsil eden Hafiz'in, siyasi siirlerinde kullandigi aruz vezni ve bu
veznin ¢esitliligi, onun koklii Arap edebiyatina ne kadar hakim oldugunu gostermektedir.
Kasidelerinde Kamil, Tavil, Hafif vezinlerini ¢ok¢a kullanmis, meczllariyla birlikte 11
farkli bahirde siir yazmistir. Yine siirlerinde kullandig1 sanatin ¢esitliligi, onun belagat

ilmine ne kadar vakif oldugunu gostermektedir. Neredeyse her beyitte kullandig1 sanatlar,
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tekelliiften uzak ve her biri bir amaca yoneliktir. Kasidelerinde kullandigi kelimeler

kastedilen manaya hizmet edecek sekilde 6zenle se¢ilmistir.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirleri matla‘, mukaddime, tehallus ve hatime agisindan
degerlendirildiginde, tiim kasidelerinde bu boéliimlerin klasik Arap edebiyatindaki tarzda
olmadig1 goriilmektedir. Bunun nedeni kasidelerinde konu biitiinliigi olmasi Yyani
matla‘indan hatimesine, hemen hemen ayn1 konunun iglenmesidir. Bu nedenle kimi zaman
tehallusun hissedilmedigi, net bir mukaddime yapmadan siire basladigi, yine tim kasideyi
Ozetleyen bir hatime yapmadan da siirine son verdigi 6rnekler mevcuttur. Bu tir durumlar
daha ¢ok, yasanan giincel bir olayin ardindan infial ile yazilan siirlerde ortaya ¢ikmaktadir.
Mukaddime ve hatime bolumlerinin daha belirgin oldugu siirlerinde ise yine kasidenin
konusuyla iliskili ifadeler se¢ildigi, boliimler arasi gegisi saglamak igin tehallus Gslubunu
kullandig1 goriilmektedir. Bazen bir kelime, bazen de beytin iislubuyla konular arasinda
dinleyiciye hissettirmeden tehallus yapilmistir. Hatime kismi, Ingilizlerin agikca
elestirildigi hatta onlara meydan okundugu siirlerde kismen, seving veya hiiziin igeren
siirlerde ise ¢ok etkileyicidir. Hislerini dinleyiciyle paylasan Hafiz ibrahim, onun da
kendisi gibi hissetmesini istediginde itnab iislubuyla s6zii uzatmaktadir. Siirin nazimh
olmas1 nedeniyle, neredeyse bir zorunluluk olan takdim ve te'hirlerin, muhtevaya uygun ve

bir sebebe dayali olarak kullanildig1 gériilmektedir.

Belagat ilmi igerisinde degerlendirilen me‘ani, bedi‘ ve beyan sanatlarindan
yararlanmasi, hem kelimelerin manasin1 zenginlestirmis hem de ifadeleri etkileyici hale
getirmigtir. Edebi sanatlari manaya hizmet edecek sekilde dengeli kullanma konusunda
Hafiz, basarili sayilabilir. Onun, "sanat i¢in sanat yapmadigi”, sanat kullaniminda asiriya
kacmadigi, uslip ve kafiyede klasik Arap edebiyati kurallarindan ayrilmadig

gorulmektedir.

Muhtevaya delil getirme sanati olarak da tanimlayabilecegimiz iktibas sanatinin,
Hafiz Ibrahim tarafindan basariyla kullamldigi goriilmektedir. Bu sanati kullanirken,
savundugu fikrin kabul edilmesi i¢in kutsal metinlerin giiciinden istifade etmeyi amagladigi
anlasilmaktadir. Yine diger sairlerden yapmis oldugu tazminler, onun edebiyata
hakimiyetini  gostermektedir. Yapilan tazminlerin vezinleri bozmadan kasideye

yerlestirilmesi de onun siirdeki yetenegini ortaya koymasi acgisindan 6nemlidir.
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Hafiz Ibrahim'in tibak sanatin1 kullandig1, tibak sanati vesilesiyle kavramlar1 ve
anlatilmak istenen manayr tam olarak muhataba aktarmaya calistigi goriilmektedir.
Hafiz'in, birbirine zit anlam tasiyan en az ikiser kelimenin kullanilmasiyla yapilan
mukabele sanatin1i da kasidelerinde kullandigi goriilmektedir. Mukébele ve tibak
sanatlariyla, ingiliz isgali altinda olan Misir halkina, bir arada olmamasi gereken durumlar

izah edilmis ve onlarin kiyaslama yapmalar1 arzulanmistir.

Hafiz Ibrahim'in siyasi siirlerinde halka milli bir ruh vermek ve onlar1 harekete
gecirmek amaciyla mubalaga sanatin1 kullandigir goriilmektedir. Uzun anlatimlar yerine
tesbih, istiare ve mecaz sanatlar1 sayesinde daha kisa ve etkili bir anlatim metodu
benimsemistir. BoOylece kastedilen mananin muhataba aktarilmasi esnasinda zihinde
istenen tasarim ve simgenin olusmasi saglanmig, ifadeye giic kazandirilmistir. Bu

sanatlarin kullanilmasinda tecsim, mubalaga ve icazin 6ne ¢iktig1 fark edilmektedir.

Osmanli Devleti'nin parcalanma doneminde farkli cografyalarin sairleri hakkinda
yapilacak ¢alismalar, o donemde yasanan siyasi olaylara, halkin fikri yapisina ve son
donem Osmanli-Arap edebiyatina 151k tutacaktir. Kanaatimiz odur ki; Misir Arap
edebiyatinda Nahda olarak isimlendirilen hareket birden bire ortaya ¢ikmamig, Nahda
sairlerini besleyecek birikimler c¢aglar boyu var olmustur. XIX. yiizyillda yasanan
hareketlilikse, siir konularinin iggaller sonucunda vatanperver konulara kayip, genis halk
kitlelerinin duygularina terciiman olmasindan kaynaklanmaktadir. Sonraki yillarda yasanan
olaylar sonucunda Osmanli Devleti'nin hakim oldugu cografyanin parcalanmasinin ve
egemen giicler tarafindan halklarin birbirlerinden uzaklagmasi i¢in yapilan ¢alismalarin da
Osmanli donemi Arap edebiyatinin yeterince taninmasini engelledigi ve 6n yargilara neden
oldugu anlasilmaktadir. Nahda hareketiyle edebiyattaki ataletin sona erdigi ve edebiyatin
canlilik kazandigi diistincesinin, Batililar tarafindan olusturulan bir 6n kabul oldugu
anlasilmaktadir. Hafiz ibrahim gibi dile hakim, koklii Arap edebiyatiyla siki bag kurmus
bir sairin birden bire ortaya c¢iktigini iddia etmenin miimkiin olmadigi goriilmektedir.
Simdiye kadar yapilan ¢aligmalarin sayica yetersizliginin, asilsiz iddialarin tekrarlanmasina
zemin hazirladi@i bir gergektir. Parcalanan cografyanin ig¢inde bulundugu sosyo-politik

durum ise bu tiir caligmalarin sayisinin artmasini zorunlu kilmaktadir.
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